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14 czerwca 1799 roku
Charles Street, numer 22
Londynska rezydencja rodziny Dibbleshire

Lady Xenobio, uwielbiam panig!

Brwi lorda Dibbleshire’a pokrywaty geste krople potu, rece
mu drzaty.

— Walczylem z tym, ale na prozno. Nie jestem w stanie juz
dhuzej trzymac¢ na wodzy moich ptomiennych uczu¢, musze to pani
wyznac... nie, nie wyznac, objasni¢ pani giebie¢ moich emoc;i!

India musiata wtozy¢ sporo wysitku, aby nie zrobi¢ kroku do
tyhu. Za wszelka cene starata si¢ zmusi¢ do doskonatego w je;j
mniemaniu usmiechu — mitego, ale nie zanadto zache¢cajacego.

Co prawda nie byta pewna, czy taki usmiech w ogole istnieje.

Cokolwiek z tego wyszto, na pewno bylo lepsze od
zdecydowanie niewlasciwej reakcji, na przyktad wrzasku w stylu:
,,Do0 jasnej cholery! Byle nie to! Znowu!” Cérki markizéw — nawet
niezyjacych i prawdopodobnie zwariowanych, ale jednak
markizéw — nie wrzeszcza.

Szkoda.

Poniewaz jednak usmiech nie zadziatat, uciekta si¢ do
standardowej odpowiedzi:

— Czyni mi pan doprawdy zbyt wielki zaszczyt, lordzie
Dibbleshire, ale...

— Wiem — odpowiedzial dosy¢ niespodziewanie i zaraz potem



zmarszczyt brwi. — To znaczy, chcialem powiedzieé. .. nie! Zaden
zaszczyt nie jest zbyt wielki dla pani. Walczytem z wiasnym
zdrowym rozsadkiem i chociaz zdaje sobie sprawe, ze sg ludzie,
ktorzy uwazaja, ze pani... fach moze splami¢ pani reputacjg, ja
znam prawdg. I ta prawda zatriumfuje!

Coz, to juz byto co$. Zanim jednak India zdotata wyrazi¢
swoje zdanie na temat prawdy (lub jej braku), lord padt na kolana.

— Ozenig si¢ z panig, lady Indio Xenobio St. Clair! — ryknat i
szeroko otworzyt oczy, sam zaszokowany witasng deklaracjg. — Ja,
baron Dibbleshire, ozeni¢ si¢ z panig!

— Prosze, niech pan wstanie — rzekta, usitujagc pohamowac jek
rozpaczy.

— Och, wiem, ze mi pani odmowi: to ta pani niezwykla
skromnos¢! Ale ja juz postanowitem, lady Xenobio. M¢j tytut — 1
naturalnie rowniez tytut pani — zdotaja zrekompensowac przykre
skutki pani niefortunnego zajecia. A trudne potozenie, w ktorym
si¢ pani znalazta... z tym sobie poradzimy. Towarzystwo nas
zaakceptuje. Zaakceptuje panig dzieki temu, ze bedzie pani juz
baronowg Dibbleshire.

India czuta, jakby po krzyzu przebiegt jej oddziat solidnie
uzbrojonych zohierzy. To prawda, jej reputacje plamit fakt, ze
zamiast siedzie¢ w domu 1 robi¢ na drutach, zapragneta czegos
innego. Nadal jednak pozostawata corkg markiza 1 taki Dibbleshire
powinien by¢ szczesliwy, mogac z nig chociaz zatanczyc!

Co nie znaczylo, Ze jej na czyms takim zalezalo. Matka
chrzestna Indii towarzyszyta jej wszedzie — nawet w tej chwili lady
Adelaide Swift znajdowala si¢ tuz obok — zatem juz chocby ta stata
opieka gwarantowata, ze India pozostawata bielsza niz $nieg,
pomimo swojego niefortunnego zajecia.

Kto méglby przypuscié, ze podejmowanie si¢ przez nig zadan
urzadzania ludziom doméw moze splamic jej biate jak lilie
skrzydetka?

Drzwi do saloniku otworzyly si¢ 1 stangta w nich matka
konkurenta Indii.

India poczuta szum w gltowie. Nigdy nie powinna si¢ byta



zgodzi¢ na prosby lady Dibbleshire, by urzadzi¢ na nowo jej salon,
chociaz dziewczyne¢ naprawde necita mozliwos¢ obdarcia tego
pomieszczenia z jego egipskich ozdobek.

— Howardzie! Co robisz, na litos¢ boska? — wykrzykneta
dama, co sprawilo, ze cata sytuacja zaczela jeszcze bardziej
przypominac farsg.

Dibbleshire zerwatl si¢ na nogi z zaskakujaca tatwoscia,
zwlaszcza ze jego srodek cigzkosci byt umieszczony raczej nisko,
gdzie$ w okolicy bryczesow.

— Wiasnie powiedziatem lady Xenobii, ze j3 kocham, a ona
si¢ zgodzita zosta¢ moja zong!

Spojrzenie Indii napotkato — na szczegscie — btysk
wspotczucia w oczach lady Dibbleshire.

— Jego Lordowska Mos¢ mnie Zle zrozumial — zwrdcita si¢
do damy.

— Oczywiscie! Co do tego nie mam cienia watpliwosci. Moje
dziecko — zwrdcita si¢ matka do Howarda — za kazdym razem,
kiedy okazujesz tak wielkie podobienstwo do swego ojca, jednak
mnie to zaskakuje.

Dibbleshire skrzywit si¢ 1 zerknat na Indi¢ z ming zbitego
spaniela.

— Nie pozwolg¢ pani na odrzucenie moich oswiadczyn. Od
dwoch nocy nie $pig, nie moge mysle¢ o niczym poza panig!
Postanowilem panig wyrwac z tego zycia, z tej harowki, za
wszelka cene!

Wyciagnatl w jej strong reke, India jednak zwinnie si¢
cofnela.

— Lordzie Dibbleshire...

— Wedruje pani od domu do domu 1 bez przerwy tylko
pracuje! — Jego bladoniebieskie oczy wpatrywaty sie¢ w nig z
oddaniem.

— Boze drogi, Howardzie! — wykrzykneta lady Dibbleshire. —
Gdybys kiedykolwiek stracit majatek, bytabym szczesliwa, majac
swiadomos$¢, ze nam pomozesz, na przyktad wystepujac na scenie.
Jednak moim matczynym obowigzkiem jest wytknac ci, ze w tej



chwili zachowujesz si¢ raczej... wulgarnie.

Jego Lordowska Mos¢ najwyrazniej pomylit wulgarnos¢ z
honorem; w kazdym razie obrzucit matke wscieklym spojrzeniem.

— Lady Xenobia jest naszym drogim i cennym gosciem —
ciggneta lady. — Byla tak dobra, ze pomaga mi w renowacji
naszego salonu, nie moéwiac juz o tym, ze przekonata nieoceniong
panig Flushing, by przyjeta u nas miejsce kucharki! Za to — tu si¢
zwrocita do Indii — bede¢ jej dozgonnie wdzieczna.

India miata prawdziwy talent wyszukiwania znakomite;j
stuzby do domoéw, w ktorych mogta ona zosta¢ doceniona i dobrze
optacana. Pani Flushing od dawna marnowata swoje zdolnosci,
pracujac u cierpigcego na zotadek starego generata; teraz czula si¢
o wiele szczesliwsza, gotujac dla Dibbleshire’a 1 jego matki.

— Howardzie, ty przeciez tez na pewno z przyjemnoscia
korzystasz z kuchni pani Flushing... wystarczy spojrze¢ na twoj
brzuszek.

Howard skrzywit si¢ ponownie i obciggnat kamizelke.

India juz otwierala usta, by powiedzie¢ mu co$
pocieszajacego, kiedy do pokoju wpadta jej chrzestna matka, a
wraz z nig potok stow.

— Kochani! — wotata lady Adelaide. — Ten cudowny pan
Sheraton przystat wlasnie rozkoszny mahoniowy stolik! Jane,
bedziesz zachwycona, po prostu go pokochasz!

Ona 1 lady Dibbleshire chodzity razem na pensj¢; niemal
wszyscy klienci Indii byli bliskimi 1 drogimi znajomymi jej matki
chrzestne;.

— Wspaniale! — stwierdzita lady Dibbleshire. — Gdzie go pani
ustawi, lady Xenobio?

India zyskata stawe dzigki projektowaniu pokojow, w
ktorych meble staly gdziekolwiek, bez pomyshu, bez zachowania
symetrii pomiedzy miejscami do siedzenia.

— Zeby byé pewna, musze ten stolik zobaczy¢, ale mysle, ze
raczej wsrod mebli pod potudniowym oknem.

— Doskonale! — zawotata Adelaide, klaszczac w dionie. — O
twoim salonie caly Londyn bedzie méwit! Zobaczysz, Jane!



Wspomnisz moje stowa!

— Zaraz go obejrzymy — odparta lady Dibbleshire. —
Wytlumacze¢ tylko mojemu beznadziejnemu synkowi, ze twoja
chrzesniaczka ma cos$ lepszego do roboty, niz wychodzi¢ za kogos
takiego jak on.

— Och, kochanie, nie badz taka szorstka dla naszego
stodkiego Howarda! — Adelaide podeszta do Dibbleshire’a 1 wzigta
go za reke. — Pewna jestem, ze India bylaby zachwycona, mogac
ci¢ poslubi¢, gdyby nie te... okolicznosci. ..

— Nigdy nie obarczylabym panskiego nazwiska spotecznym
odium, wyniktym z tego, jaka droge obratam w zyciu — stwierdzita
India z usmiechem 1 spojrzeniem, wyraznie wskazujagcym na jej
odwage 1 poswiecenie. — Zreszty zesziego wieczoru widziatam, jak
patrzy na pana panna Winifred Landel... Cho¢ byt pan tak
taktowny 1 udawal, ze nie dostrzega, jak bardzo jest w panu
zakochana... Kimze ja jestem, by stawa¢ na drodze tak
korzystnemu zwigzkowi1?

Lord Dibbleshire spojrzat na nig, mrugajac powiekami, 1
odezwat si¢ niepewnie:

— Bo... ja panig kocham?

— Och, panu si¢ tylko wydaje, ze mnie kocha — zapewnita go.
— Naturalnie z powodu panskiego zyczliwego mi serca. Ale
zapewniam, z€ nie musi si¢ pan martwi¢ moim trudnym
potozeniem. Prawde powiedziawszy, postanowitam si¢ wycofac z
zawodu.

— Naprawde? — Tym razem odezwata si¢ lady Dibbleshire,
otwierajac szeroko usta ze zdumienia. — Czy zdajesz sobie sprawe,
ze w tej chwili damy z catej Anglii btagaja po prostu swoich
matzonkow, by si¢ starali o twoje ustugi?

Ale India 1 jej chrzestna matka dziataty jak dobrze
naoliwiona maszyna, kiedy szto o wyperswadowanie m¢zczyznom
wyznawania mitosci.

Adelaide ochoczo poklepata lorda Dibbleshire po ramieniu.

— Powinienes si¢ oswiadczy¢ pannie Landel — stwierdzita. —
India teraz musi rozpatrzy¢ trzy, a moze nawet cztery propozycje



malzenstwa... w tym jedno hrabiego Fitzroy... a takze pana
Nugenta, wiesz, tego z Colleton, nie tego z Bettleshanger. Tego,
ktory pewnego dnia zostanie wicehrabig.

Wobec tych informacji ramiona lorda opadty bezradnie.

Tymczasem Adelaide zerkneta na Indi¢ z iskierkg w oku, po
czym znow si¢ zwrdcita do Howarda.

— Zreszta... nie jestem przekonana, ze wy dwoje
pasowalibyscie do siebie, kochany Howardzie! Moja droga
chrze$niaczka ma niezly temperamencik. No, 1 oczywiscie wiesz,
ze 1 Fitzroy, 1 Nugent sg jednak od ciebie starsi... zresztg India tez.
Ma juz dwadziescia szes¢ lat, a ty jestes jeszcze taki mtodziutki!

Gtowa Dibbleshire’a uniosta si¢ w goére 1 wpatrzyt sie¢ w
twarz Indii.

— Panna Landel dopiero co skonczyta szkote — wtracita lady
Dibbleshire, zrecznie przejmujac pateczke. — Moglbys ja
poprowadzi¢ ku dojrzatosci... co, Howardzie?

Na t¢ mysl zamrugat gwattownie, najwyrazniej rozwazajac
problem roéznicy wieku — obiekt jego adoracji byl od niego starszy
o cate cztery lata.

India powstrzymata che¢ opukania sobie kacikow oczu z
powodu zmarszczek, po czym ulozyta twarz na modie ,,starsze;j
pani”. Niemal osoby w podesztym wieku. Przypuszczalnie jej
wlosy, tak jasne, ze niemal biate, mogly w tym pomoc; Adelaide
nagabywala jg bez przerwy, zeby je ufarbowata na taki czy inny
kolor.

— Lordzie Dibbleshire! Zachowam panskie oswiadczyny w
pamigci jako najdrozszy skarb, zapewniam pana! — oswiadczyta 1
wstrzymata oddech.

Piers Dibbleshire’a uniosta si¢, kiedy mowit:

— Pochwalam pani zamiar porzucenia tej niewdzigcznej
profesji, jak kto$ ja moglby nazwac, lady Xenobio. I oczywiscie
zycze wszystkiego, co najlepsze.

Jego mitos¢ do niej umarta.

Chwata Bogu!

Po kilku chwilach India juz wchodzita na pigtro. Padta na



krzesto przy toaletce 1 pochylita si¢ do przodu, zeby sprawdzi¢, czy
rzeczywiscie w kacikach jej oczu nie ma czasem zmarszczek. Nie
dostrzegta ani jednej. Prawde mowiac, w wieku dwudziestu
szesSciu lat wygladata wlasciwie tak samo, jak kiedy miata
szesnascie: za duzo wlosow, zbyt wydatna dolna warga, za duzy
biust...

Na szczescie wielki wezel, jaki czuta w piersiach,
zaciskajacy si¢ za kazdym razem, kiedy myslata o przyjeciu
czyich$ o$wiadczyn, nie byt widoczny na zewnatrz.

Umiala odmawia¢ me¢zczyznom, byta w tym naprawde¢ dobra.
To mysl o przyjeciu przez nig oswiadczyn sprawiata, ze braklo jej
tchu.

Ale przeciez kiedys$ bedzie musiata wyjs¢ za maz. Nie
powinna do $mierci zy¢ tak jak teraz, przechodzac od domu do
domu, w dodatku ciggnac ze sobg matke chrzestna.

Kiedy w wieku pigtnastu lat zostata sierotg 1 wystano ja do
pelnego bataganu i chaosu domu lady Adelaide, India szybko zdata
sobie sprawg, ze jezeli ona nie zorganizuje 1 nie urzgdzi domu
chrzestnej matki, jak nalezy, to nikt inny tego nie zrobi. A po
goracych pochwatach lady Adelaide, wtacznie z peanami, jakie
wyS$piewata jednej z przyjaciotek, mowiac, ze przyjada do niej
latem z wizyta 1 ,,wszystko doprowadza do porzadku”, India
rozprawila si¢ takze z domem przyjacidiki. I tak od jednej sprawy
do drugiej. W koncu przez ostatnie dziesie¢ lat razem z Adelaide
sktadaty dwie, trzy takie wizyty w roku.

Tworzenie porzadku z chaosu byto zreszta naprawde
emocjonujace. Dokonywata renowacji jednego czy dwéch
pokojow, kompletnie zmieniata caty personel, po czym
wyjezdzata, wiedzac, ze gospodarstwo bedzie teraz szto jak w
zegarku — przynajmniej do czasu, az wtasciciel znowu wszystko
zaprzepasci. Kazdy kolejny dom stanowit dla Indii odmienne,
fascynujace zadanie.

Teraz jednak nadszedt czas, by przystopowac. I wyjs¢ za
maz. Problemem byto jednak to, ze majac sposobnos¢
obserwowania wielu domostw, poznata z bliska zycie matzenskie, 1



nie dostrzegta nic, co by szczegdlnie zachecato ja do tego stanu...
z wyjatkiem dzieci.

Wyszukiwanie nian i urzgdzanie pomieszczen dla dzieci
mtodych kobiet w jej wieku byto najtrudniejsza czg¢scig jej pracy.
Do podjecia decyzji o wyjsciu za maz przyczynito si¢ przede
wszystkim jej marzenie o posiadaniu wlasnego malenstwa.

Pozostawalo pytanie, kto to ma by¢.

A moze nalezalo zapytac: ,,Za kogo ma wyjs¢?”

Nigdy nie byta zupetie pewna, czy mowi i mysli
gramatycznie; bylta to wina ojca, ktéry si¢ nie zdobyt na przyjecie
do domu guwernantki. C6z, stuzba raczej nie lubi pracowac bez
zaptaty... Poza tym bogobojnym angielskim stuzgcym
zdecydowanie si¢ nie podobato, ze ich panstwo tancza nago w
swietle ksi¢zyca.

India az si¢ skrzywita na samo wspomnienie.

Rodzice kochali jg — 1 to byto dobre. Tanczyli taniec
dzigkczynny dla Ksiezyca, a nie dla Krélowej Anglii — co byto
niewlasciwe.

Czasem zapominali j3 nakarmic¢. To bylo najgorsze.

Bez watpienia jej strach przed matzenstwem pochodzit z
czasOw dziecinstwa. Malzenstwo oznaczato powierzenie opieki
nad nig m¢zowi: nie bedzie juz mogta liczy¢ na samg siebie.
Oznaczato tez akceptacje, ze maz bedzie si¢ zajmowac wszystkimi
wydatkami. Sama my$l o mezczyznie w rodzaju Dibbleshire’a,
rozmawiajacego z zarzadca posiadtosci, przyprawiata Indi¢ o
dreszcze.

Z trudem przetkneta §ling. Pomyslata, ze by¢ moze si¢ jednak
przyzwyczai do zycia z m¢zczyzng. Ale czy potrafi by¢ mu
postuszna?

Jej ojciec byt bardzo kochany, ale majatek zwyczajnie go nie
obchodzit. Systematycznie zapominat tez o istnieniu swojego
jedynego dziecka. Wreszcie umart w trakcie wyprawy powozem
do Londynu, chociaz nie miat pieni¢dzy na taka wycieczke.

Nic dziwnego, ze zotadek Indii kurczyt si¢ na samg mys$l o
oddaniu si¢ w r¢ce jakiegokolwiek mezczyzny.



Niemniej mogtaby to zrobi¢... pod pewnym warunkiem.

Po prostu musiataby znalez¢ mezczyzne, ktory bedzie
tagodny 1 dobry, a przy tym dostatecznie bystry, zeby zrozumiec,
ze to ona bedzie prowadzita ich dom.

Gdyby ona, Xenobia India St. Clair, prawdziwy ekspert w
zmianie chaosu w porzadek, naprawdg si¢ tym zajela, to czy to
bytoby bardzo trudne?



Ten sam dzien
Hanover Square 40
Londynska rezydencja pana Tobiasa Dautry’ego, Esq

Zgodnie z zasadami urodzenia, najstarszy syn ksiecia
powinien by¢ gtadki, I$nigcy 1 zadowolony z siebie, mie¢
zapewniony majatek ziemski 1 tytuly dzieki angielskiemu prawu
pierworodztwa. Nie powinien mie¢ zadnych zmartwien, a
przynajmniej wiekszych niz strach, ze rozedrze bryczesy, jezdzac
konno na polowanie z psami, albo ze kochanka porzuci go dla
markiza, lepiej wladajgcego swoim narzedziem.

Tak... ale to wszystko dotyczy syna urodzonego w
malzenstwie.

Sprawa przedstawia si¢ zupehie inaczej, jesli rzeczony syn
jest nieslubny, urodzony przez zachwycajaca, ale wcigz wedrujaca
z miasta do miasta Spiewaczke operowa, kobiete, ktdra zatrzymata
si¢ w wiejskiej posiadtosci ksigcia de Villiers na tyle dtugo, by
urodzi¢ mu syna i zaraz potem powedrowac dalej, jak skowronek
szukajacy cieplejszych stron.

Thorn Dautry nie byt ani gtadki, ani zadowolony z siebie.
Nawet kiedy robil wrazenie rozluZznionego, w kazdej chwili byt
gotéw stawic czoto ewentualnemu niebezpieczenstwu — 1 nic
dziwnego, bo lata ksztattujace charakter spedzit gtownie na
unikaniu naglej Smierci.

Takie dziecinstwo naprawde ksztaltuje charakter, myslat
Thorn, siedzac naprzeciw przyjaciela, ktory jako dziecko przezyt
rownie skuteczng lekcje.

Juz jako dojrzaty mezczyzna Thorn Dautry stat si¢
cztowiekiem, ktory kontroluje swdj §wiat oraz wszystko 1



wszystkich na tym §wiecie — 1 nie zadawat sobie trudu, by udawac,
ze nie wie dlaczego. Nie teraz, kiedy siedzial vis-a-vis swego
przyjaciela, lorda Vandera, ktorego dziecinstwo odcisngto na nim
roOwnie potezne pietno.

Cisze biblioteki przerwat jego niski gtos:

— Nie, Thorn, nie zgadzam si¢. Cho¢by Laetitia Rainsford
byta nawet dla kogos niezta partig na zong, dla ciebie si¢ nie
nadaje. Dlaczego, u Boga Ojca, wlasnie jg sobie wybrates?

Evander Septimus Brody, przyszly ksigze¢ Pindar, wyciaggnat
si¢ wygodnie w fotelu naprzeciw przyjaciela. Kieliszek brandy
chybotatl si¢ na jego brzuchu.

Vander byt najblizszym przyjacielem Thorna od czasow
Eton, kiedy obaj, stojac naprzeciw siebie, udowadniali sobie
nawzajem wszystko pigsciami. Przylgneli do siebie na cate zycie,
bo zadnemu nie udato si¢ ostatecznie pobi¢ drugiego.

Czasami Thorn mial wrazenie, ze on 1 Vander to dwie strony
tej samej monety: on, jako nieprawy syn ksigcia, musiat sobie
wywalczy¢ opini¢ otoczenia; Vander zas, cho¢ prawy syn ksiecia,
nie przystawat do ustalonego modelu: byt zbyt bezposredni,
zanadto meski, zbyt gwaltowny, zeby pasowac do subtelnosci
angielskiej socjety.

Thorn uniost jedng brew. Laetitia byta ogolnie uwazana za
jedng z najdoskonalszych istot na matzenskim targu. Niewatpliwie
pelna uroku.

— Naprawde si¢ nie domyslasz? — zapytat z odrobing kpiny w
glosie.

— Och, wiem, zZe jest bardzo tadna. A ty chcesz jg wykras¢
tym wszystkim miodym bubkom, ktorzy pisza sonety na czesc jej
nosa! Tak czy siak, ona nie jest dla ciebie.

— Skad ty to mozesz wiedzie¢?

Thorn byt autentycznie zainteresowany. Vander nie wygladat
na przyszlego ksiecia — wlosy mial zmierzwione, szczeke bardziej
boksera niz szlachcica — poza tym nie zachowywat si¢ jak
szlachcic. Nie bywal nigdy na balach, wiec jak, u diabta, mogtby
poznac tak cnotliwg mtoda dame, jak panna Laetitia Rainsford?



— Siedzialem obok niej na przyjeciu u mojego wuja.
Naprawdg $liczna. Ale... jako twoja zona?

— Vander, juz postanowitem. Tylko ona. — Thorn przetknat
drinka, po czym odstawit kieliszek doktadnie na to samo miejsce
na bocznym stoliku. — Jest pickna, dobrze urodzona i doskonale
wychowana. Czego mozna chcie¢ wiecej?

— Rozumu — stwierdzit Vander, nie spuszczajac wzroku z
Thorna.

— Nie szukam inteligencji w 16zku — odpart sucho Thorn.
Jego zdaniem Laetitia miata wszystkie niezbedne zalety przydatne
w 16Zku 1 macierzynstwie, i nie musiato wsrod nich by¢ wybitnej
inteligencji. — Uwazam, ze jednym z powodow, dla ktorego moje
fabryki doskonale si¢ rozwijaja, jest to, ze dopasowuj¢ talent do
stanowiska. A naprawd¢ nie widz¢ pomiedzy tymi dwiema
sprawami znaczgcej roéznicy.

Vander parsknat.

— Uwazasz, ze jestem szorstki? Ale to ty bedziesz musiat zy¢
z ta kobieta!

— To prawda, ale przeciez zyj¢ tez w jednym domu ze swoim
kamerdynerem — podkreslit Thorn. — Co to za rdznica, oczywiscie
poza faktem, ze z Iffleyem nie musze spa¢ w jednym t6zku?
Laetitia ma by¢ matka moich dzieci 1 mam wrazenie, ze bedzie
doskonatg karmicielkg. Spotkatem jg kiedys na spacerze w
Ogrodach Kensington... wyobraz sobie, ze przygladata si¢
chtopcom, puszczajagcym na wod¢ malutkie zaglowce.

Jego wybranka prawdopodobnie nie bytaby zachwycona tym
poréwnaniem, ale Thorn mial wrazenie, ze Laetitia jest jakby
uratowanym od $mierci pieskiem, ktory z radoscig pobiegnie za
swoim nowym panem w podzigkowaniu za okazanie odrobiny
dobroci. Byto to absurdalne, biorgc pod uwage jej urode, ale
zauwazyl w jej oczach rozpacz; robita wrazenie, jakby szukata
ratunku. W jego rozumieniu byt to uczciwy interes. Jej uroda w
zamian za jego opieke.

Nie moéwiac o tym, ze byta niewatpliwie urocza, pickna jak
dzika r6zyczka, o wlosach aniotka z obrazu Botticellego.



— Wigc zamierzasz wrzuci¢ swojg zon¢ do tej swojej nowej
posiadtosci z catym stadkiem dzieci?

— Nie widze powodu, zeby mieszka¢ z nig stale w Starberry
Court.

Wiasny ojciec nauczyt go, jak si¢ separowac, i sfinansowat
jego pierwszg fabryke. Thorn planowal by¢ doktadnie takim
samym ojcem, jak jego wlasny, wobec czego uwazal, ze nie bedzie
musial stale siedzie¢ na wsi.

— Matka robi wiecej, nie tylko karmi wlasng rodzing —
zaprotestowat Vander, wciggajac na siebie jedng z Inianych koszul,
ktore lokaj Thorna utozyt przedtem w stosie na filigranowym
krzesetku. — Styszatem, ze naukowcy obliczaja, iz dziecko
dziedziczy po potowie intelektu po kazdym z rodzicow.

Thorn ledwie na niego spojrzat. Jego dzieci bedg jego
dzie¢mi, tak jak dzieci jego ojca byty tylko jego! On 1 ksigze de
Villiers byli jak wyrzeZbieni z tego samego bloku marmuru. Nie
tylko z powodu biatego pasma wlosow, ktore si¢ pojawito w jego
wlosach 1 we wlosach jego ojca, kiedy kazdy z nich konczyt
dziewietnascie lat. Byt to tez zarys szczeki, a takze sposob, w jaki
Villiers obliczal skutki wszystkiego... ba, nawet sposob, w jaki
oddychat.

Gdyby kto$ chciat znalez¢ jeszcze wigcej dowodow, moglby
to by¢ fakt, ze ksigze sptodzit dzieci z pigcioma ré6znymi matkami 1
kazde z nich bylo — na swoj wlasny sposob — kopig ojca.

— Naturalnie mam nadzieje, ze beda podobne do matki —
dodat Thorn niechgtnie.

— Do jasnej cholery! — burknat Vander z oburzeniem. —
Podejrzewam, ze bedziesz wychowywat te biedne dzieciaki jak
stadko wilczat.

Thorn wyszczerzyt zgby w usmiechu.

— Lepiej znajdz sobie sam kandydatke do matzenstwa. Nie
chcesz chyba, zeby twoje wilczki byty stabsze niz moje!

— To nie takie proste... — odpart Vander i tyknat brandy, po
czym osunat si¢ giebiej na fotel.

Thorn nie mogt nie przyzna¢ mu racji. Aby zdoby¢ Laetitie,



musiat kupi¢ t¢ wiejska posiadtos¢, mimo ze catkowicie wystarczat
mu dom w Londynie. Co wigcej, brat zong, majac juz dwadziescia
trzy osoby stuzby, nie mowiac o ludziach pracujacych w
fabrykach, w biurze prawnym i tak dale;.

Ale pragnat mie¢ dzieci — 1 po to wlasnie potrzebna mu byta
zona.

Bardzo lubit dzieci. Niewazne, chtopcow czy dziewczynki.
Wszystkie byty niezwykle. Uwielbialy zadawac pytania, chcialy
zrozumie¢, jak wszystko dziala...

— Skoro nie planujesz zmian w swoim zyciu, przypuszczam,
ze nadal zatrzymasz swojg kochanke? — Vander odchylit si¢ na
oparcie fotela, uwazajac jednak, zeby nie rozla¢ brandy.

— Rozstalem si¢ z nig nastepnego dnia po poznaniu Laetitii.

— Wobec tego powiem ci co$ oczywistego. Zobowigzujesz si¢
nie spac z zadng inng kobietg oprdcz Laetitii Rainsford do konca
swoich nieszczesnych dni!

Thorn wzruszyt ramionami.

— Jest pickna. Da mi dzieci. I bez watpienia bedzie mi
wierna, wobec tego ja bede jej winien to samo.

— Lojalnos¢ to jedna z twoich niewielu cndt — przyznat
Vander. — C6z, niematym problemem — dodal, wpatrujac si¢ z
namystem w zawarto$¢ kieliszka — jest twoje piekielne
dziecinstwo.

Thorn wiedzial, ze to prawda.

Uksztattowato go dziecinstwo spedzone na ulicy, bez grosza,
te lata, kiedy pracowat jako ,,btototaz”, nurkujac do Tamizy w
poszukiwaniu czegokolwiek cennego w blotnistym dnie rzeki...
Nauczyt si¢ zy¢ ze swiadomoscia, ze niebezpieczenstwo czai si¢
wszedzie, nawet tam, gdzie go nie mozna zobaczyc¢.

— Nie ufasz nikomu — ciggnat Vander filozoficznie. — Ojciec
powinien byt bardziej na ciebie uwaza¢. Niech mnie diabli porwa,
jezeli strace z oczu ktores z moich dzieci, nawet gdyby byly
nie$lubne... a takich nie planuje.

— Dziecinstwo zrobito mnie takim, jakim jestem. Z checia
bym je przehandlowal w zamian za bycie rozpieszczonym synkiem



ksiecia.

Vander obrzucil go sardonicznym spojrzeniem.

Jeden Thorn wiedziat, jakie okropnosci odbywaty sie w
wiejskiej siedzibie ksiecia Pindar...

— Ufam ojcu, ufam Eleanor, ufam swojemu rodzenstwu —
stwierdzit Thorn. — I tobie. To chyba wystarczy?

Mowigc otwarcie, nie tracit wiele czasu na myslenie o
zaufaniu do kobiet. Nawet szacunek dla nich uwazat za cos
dziwacznego. Jego zycie krecito si¢ wokodt pracy, a wigkszos¢ pan
z dobrych domow nie wydawata si¢ robi¢ nic poza swoim
uczestnictwem w zabawach w t6zku — chociaz i tam to on
wykonywat wiekszos¢ czynnosci. Ale tak to juz wida¢ musiato
by¢. Nie nalezat do mezczyzn, ktoérzy pozwoliliby kobiecie na
rzadzenie si¢ w poscieli.

— Myslisz, ze si¢ spodobasz Laetitii? — spytal Vander.

— Ze sie spodobam? Co masz na my§li?

— No... twoj wyglad. Czy poczuje do ciebie... pociag?

Thorn zerknat w dot na siebie. Dtugie pasma migsni
pokrywaty cate ciato, tworzac twarde linie na napi¢tym brzuchu.
Utrzymywat cialo w formie i zadna kobieta nie miata dotad
powodu si¢ uskarzac.

— Mowisz o tych bliznach?

Jak kazdy ,,btototaz”, ktory dozyt dorostego wieku, cate ciato
mial nimi pokryte.

— Nigdy nie bywasz w towarzystwie, wigc nie mozesz o tym
wiedzie¢, ale Laetitia ostatni sezon spgdzita na tancach z catym
thumem chudych jak patyki szczupakoéw, co to nie musza si¢
jeszcze goli¢! Ty jestes... za potezny, poza tym my obaj po jednym
dniu mielibySmy juz brody, gdybysmy tylko sobie na to pozwolili.

— Wszyscy ci mezczyzni byli z nami w szkole — odpart
Thorn, wzruszajac ramionami. — Zbyt powaznie bierzesz
matzenstwo. To transakcja, jak kazda inna. Daj¢ rezydencje na wsi
1 to powinno jej zrekompensowac moje zwierzece ksztalty!

— Nie potrafi¢ sobie ciebie wyobrazi¢ jako ziemianina.

Thorn tez nie potrafil; rozumiat jednak, ze dzieciom potrzeba



Swiezego powietrza 1 otwartej przestrzeni. Jego nowa posiadtos¢
lezala zresztg niedaleko Londynu, tak ze fatwo mogtby tam
wpadac z wizytami.

— Co ty tam ze sobg zrobisz? — Vander parsknal §miechem. —
Bedziesz towil ryby? Moge sobie wyobrazié, ze wymyslisz nowy
rodzaj wedki 1 sprzedasz projekt za sto funtow, ale fowienie
pstraga na kotowrotek? Nie!

Thorn ostatnio nabyt fabryke gumy, ktora szybko tracita na
wartosci. Od jakiego$ czasu obmys$lat nowy rodzaj wedki — musiat
zaprojektowac co$, co fabryka mogtaby robi¢ z zyskiem — ale
potem to porzucit.

— Nie bede tam czesto. Lowienie pstragdw zostawiam
idiotom, co majg ochote suszy¢ jaja po wymoczeniu ich w biezace;j
wodzie!

Byt do glebi londynczykiem z East Endu: pstraga mogliby
tapac tylko z gtodu. Poza tym czasy towienia ,,skarbow” w Tamizie
sprawity, ze nie znosit rzek w ogole. Gdyby mogt, nigdy by nie
wszedt do Zzadnej, a juz na pewno nie nurkowatby na dno!

— Ja tam lubi¢ wedkowac¢ — zauwazyt Vander.

— To bardzo dobrze, bo chce zaprosi¢ Laetiti¢ z rodzicami na
wies, mniej wigcej za dwa tygodnie. Moglbys przyjechac, ztowisz
sobie rybe na kolacje. Musze przeciez jakos przekona¢ matke
Laetitii, zeby zaakceptowata moja nieszlachetng krew, a ty bytbys
zywym dowodem na to, ze mam odpowiednie znajomos$ci. Mam
tylko nadzieje, ze nigdy si¢ nie spotkaliscie.

Vander parsknat 1 odstawit whisky.

— Masz szczgscie.



India przeprosita 1 nie przytaczyta si¢ do rodziny Dibbleshire
podczas poobiedniej herbaty; nie byto sensu ryzykowac kolejnego
namig¢tnego wyznania mitosci przez Jego Lordowska Mos¢.
Zamiast tego obie z matka chrzestng schronity si¢ w niewielkim
saloniku 1 India zaczeta przegladac poczte, przyniesiong przez
kamerdynera z domu Adelaide.

W kazdym liscie blagano j3 o pomoc: proszono o
doprowadzenie do porzadku kompletnie zdezorganizowanego
domu, o unowoczes$nienie zbyt niemodnej jadalni, a nawet (w
zakamuflowanej formie) o matzenstwo.

Odpowiadata na wszystko odmownie, pomna swojej decyzji
wyjscia za maz. Odpowiedziala odmownie nawet na oferte
sekretarza ksigcia regenta, ktory prosit o odnowienie swojej
prywatnej rezydencji w Brighton.

Jedynym naprawde kuszacym byt list od ksieznej de Villiers.
Eleanor, nieco starsza od Indii, byla matkg osmioletniego chtopca,
ale mimo tych réznic 1aczyla je serdeczna przyjazn. Eleanor byta
btyskotliwa, oczytana 1 dowcipna bez ztosliwosci: India ja
podziwiala, wrecz uwielbiala.

W gruncie rzeczy Eleanor przedstawiata sobg to wszystko,
czym India chciata si¢ stac, kiedy juz bedzie miata czas na czytanie
ksigzek, ktorych nie zdotata przeczyta¢ w dziecinstwie. Marzyta o
tym, ze kiedy$ zaprosi Eleanor z innymi przyjacidtkami do
wlasnego domu na wsi. Spedzatyby dni na leniwym wylegiwaniu
si¢ pod wierzbami 1 rozmowach o literaturze. Wtedy juz bedzie
umiata mowi¢ gramatycznie, nie bgdzie si¢ musiata martwic, czy
powinna powiedziec ,,tego” czy ,,to”, nie mOwiac juz o roznicy
pomiedzy ,,spac” a ,,snic”.

Ale w tym liScie Eleanor prosita jg o szczegdlng przystuge.

— Adelaide, czy kiedy bytySmy z wizyta u ksiecia de Villiers,
poznatysmy Tobiasa Dautry’ego?



Matka chrzestna odstawita filizanke.

— Nie, byt wtedy chyba w Szkocji. Ale musiatas o nim
stysze¢. Jest najstarszym z bekartow Villiersa, poza tym wszyscy
mowia, ze to wlasciciel pigciu fabryk, bogatszy od krola Midasa.

— Czy to nie on wynalazt wielki piec, czy cos w tym rodzaju?

— Tak, to on; sprzedatl go jakiemus§ magnatowi weglowemu za
dziesigc tysiecy funtow. Musze przyznac, ze mam jaka$ sympatie
do tych ,,lewych” Villiersow. To musi by¢ naprawde trudne, by¢
wychowywanym na lorda czy lady, z nadziejami na znakomite
matzenstwo. Tymczasem... kto wybierze na me¢za czy zon¢ kogos
z nieprawego toza? Co prawda styszatam, ze Jego Ksigzgca
Wysokos¢ dal wszystkim dziewczetom wprost niebotycznie
wielkie posagi.

India wiedziata, ze jest cyniczna, ale zdrowy rozsadek
podpowiadat jej, ze owe dziewczyny mogtyby istotnie pozawieraé
doskonate matzenstwa.

— Dautry jest inny niz oni wszyscy — ciggneta Adelaide. —
Bardziej szorstki. Zdaje si¢, ze byt ulicznikiem, kiedy Villiers go
odnalazt; a ze miat juz wtedy ze dwanascie lat, Eleanor nigdy nie
zdotata go ucywilizowac.

— Dlaczego go dotychczas nie spotkalam? — zastanawiata si¢
India.

No tak, przy tylu zajeciach... w ciggu ostatnich paru lat India
byta obecna w Londynie na setkach towarzyskich spotkan, chociaz
nigdy nie miata oficjalnego ,,debiutu”. Zdaniem Indii krolowa byta
zainteresowana jej poznaniem nie bardziej niz India poznaniem
krolowe;.

— To cztowiek interesu. Przypuszczam, Ze zna swoje miejsce.

— Ale przeciez to niemozliwe, zeby zupetnie nie bywat w
towarzystwie — stwierdzita India — bo Eleanor mi pisze, ze w tej
chwili pan Dautry stara si¢ o wzgledy Laetitii Rainsford.

— Naprawde? — Usta Adelaide przybraty ksztatt doskonatego
kotka. — Ciekawe, jak mu si¢ udato pozna¢ Lale? To taka §liczna
dziewczyna, ze chyba jej rodzice mogli dla niej znalez¢ co$
lepszego... Lady Rainsford, zanim wyszta za maz, byta jedng z



dam dworu Krolowe;!

— Pienigdze...? — zasugerowatla India.

— Pienigdze to nie wszystko.

Adelaide mogta tak méwic, bo jej nigdy pieniedzy nie
brakowato. Tymczasem India dorastata, kiedy majatek rodzicow
popadat w ruing. W jej mniemaniu pienigdze byly wszystkim.

No, w kazdym razie prawie wszystkim.

— Przeczytasz mi, co pisze?

India znowu zajrzata do listu.

— Zaczyna od opowiadania, jak maty Theodor pierwszy raz
pobit ojca w grze w szachy, co oczywiscie uszczesliwito ich obu...

— Na Boga, ten maty ma przeciez dopiero osiem lat, prawda?

India kiwngta gtowa.

— A dalej pisze tak: Wiem, jaka jestes rozrywana, wigc mam
tylko stabg nadziej¢, ze moze jednak znajdziesz czas. Najstarszy
syn Jego Ksigzecej Wysokosci, Tobias Dautry, kupit ostatnio
wiejska posiadtos¢ tuz pod Londynem. Nazywa si¢ Starberry
Court. Najwyrazniej wymaga pewnych renowacji, chociaz kupit ja
z calym, nietknietym wyposazeniem. Tobias stara si¢ o wzgledy
panny Laetitii Rainsford i chce by¢ pewien, ze dom bedzie
odpowiednio przygotowany, zanim zaprosi do siebie rodzicow
panny. Naturalnie powiedzialam mu, zZe jeste$ jedyng osoba, ktorej
powierzylabym takie zadanie.

— Eleanor nie robi wrazenia zadowolonej z tego zwigzku —
stwierdzila Adelaide. — Ciekawe! Przypuszczam, ze to oznacza, ze
ksigze¢ tez nie jest nim zachwycony.

— Skad u ciebie takie wrazenie, u licha?

— Gdyby Eleanor byta zadowolona z konkuréw pasierba, to
by to po prostu powiedziata. Doskonale wiesz, jak nie lubi uzywac
oficjalnych tytutow, a méwi o dziewczynie ,,Laetitia”.
Najwyrazniej nie lubi Lali.

— Tylko raz jg widziatam, ale mysle, ze to naprawde bardzo
mita dziewczyna.

— Tak... jest pigkna... no, bystra nie jest — stwierdzita
Adelaide z nutkg goryczy. — Przypuszczam, ze wlasnie dlatego



ksigze 1 ksi¢zna nie pochwalajg tego zwigzku. Widocznie jej
rodzice uznali, ze brak rozumu u ich corki zréwnowazy fatalne
urodzenie narzeczonego. Jak si¢ nazywa ten majatek, ktory kupit?

— Starberry Court.

— Wiejska posiadios$¢ hrabiego Juppa! — wykrzykneta
Adelaide. — Wies¢ glosi, ze pokryt Sciany czerwonym
adamaszkiem 1 zaprosit do siebie czternascie mtodych Wioszek!
Wiadomo, jakich Wtoszek... Urzadzat stynne przyjecia... wszyscy
o tym mowili. Nikt z moich znajomych nie przyjat od niego
zaproszenia na takie przyjecie, ale jako$ dziwnym trafem wszyscy
znali kazdy ich szczegot.

Sledzac ghlupoty, ktore rozbijaty kazde zle prowadzone
domostwo, India dawno przestata by¢ naiwng gaska, zatem
spytata, bynajmniej bez zaskoczenia:

— Starberry Court stato si¢ domem schadzek?

— No, moze to nie byt taki prawdziwy burdel, bo ustug
udzielano tam gratis — stwierdzita Adelaide. — Jupp umart w
zesztym roku w listopadzie... tak, chyba tak. Wszyscy mowili, ze
to z powodu tej... francuskiej choroby. Podejrzewam, ze
umeblowanie jest w stanie optakanym.

— O, ten adamaszek mozna zerwa¢ w ciggu jednego, najwyzej
dwoch dni. — Po plecach Indii przebiegt lekki dreszcz podniecenia
na mysl o podjeciu si¢ tak wielkiego zadania.

Naturalnie sprawa znalezienia m¢za nadal pozostawata
aktualna, ale to przeciez moze poczeka¢! Wykona jeszcze jedna
prace. Teraz na jej rozkazy bedzie oczekiwac cala armia
rzemie$lnikow. Juz za kilka dni mogtaby zaangazowa¢ malarza,
jakiego$ dobrego snycerza, wreszcie kamieniarza!

— Ty pewnie mogtabys zrobi¢ z tego domu co$ sensownego —
przyznata Adelaide. — Tyle ze nie wiem, co Dautry mys$lat, kupujac
akurat ten majatek! W jego sytuacji... przy jego urodzeniu, po co
kupowac posiadtos¢ o tak spapranej opinii?

— Pewnie zrobit na tym dobry interes...

— Chyba lord Rainsford nie §mierdzi groszem... Jego zona
jest 1 ztosliwa, 1 ogromnie ekstrawagancka. Pewnie t¢ biedng Lale



poswigcono... jako ofiar¢ na oltarzu rodzicielskich wybrykow.

— Eleanor dalej pisze, ze 1 ona, i ksigze¢ przyjada, kiedy pan
Dautry bedzie podejmowatl Rainsfordow w swoim nowym domu —
dodata India. — Oczywiscie nas obie tez zaprasza. Nie
przypuszczam, zeby przyjecie oswiadczyn syna ksiecia, w dodatku
bogatego jak krol Midas, nawet z nieprawego toza, mozna byto
nazwac ,,poswieceniem”.

— Mylisz si¢. Lady Rainsford to jedna z najbardziej
aroganckich kobiet na tym bozym $wiecie, w dodatku ma obsesj¢
na punkcie swoich powigzan z krolewskim dworem. Mozesz by¢
pewna, ze jest Smiertelnie zawstydzona faktem, iz jedna z jej corek
moglaby rozwaza¢ matzenstwo z bekartem! Poza tym znam
Eleanor. Nie chciataby, zeby ktorekolwiek z dzieci jej ukochanego
Villiersa nie zostato uznane! Jest nieprzytomnie lojalna i
opiekuncza wobec calej progenitury swojego meza.

India ztozyta z powrotem list.

— Ale skoro Villiers jest orgdownikiem tego matzenstwa, a
chyba tak, skoro Eleanor ma by¢ gospodynig tego przyjecia, to z
pewnoscig do niego dojdzie.

Byta pewna — i stusznie — ze ksigz¢ zawsze dostanie to, czego
chce, czy chodzi o ozenek swego nieslubnego syna z dama, czy
nawet z krolewng. Byt tego rodzaju mezczyzna.

— Powinnys$my to zrobi¢! — wykrzykneta Adelaide. — Lala jest
tak tepa, ze moglaby spedzi¢ cate zycie, tylko ustugujac matce. A
Eleanor potrzebuje naszej pomocy. Ten dom potrzebuje naszej
pomocy! I ta dziewczyna jej potrzebuje... niech jej Bog sprzyja!

— Mowisz tak, jakby Lala byta niedorozwinigta — sprzeciwita
si¢ India. — Mysle, Zze opinia na temat jej braku rozumu jest
przesadzona.

— Nie umie czytac... — poufnie szepneta Adelaide. — Sama mi
o tym powiedziata.

— Nie bedzie musiala czytaé, kiedy poslubi Midasa: trzy
sekretarki beda jej czytaty na glos! Co prawda uwazam, zZe jej
guwernantka moglaby by¢ troche bardziej wymagajaca.

India miata zdecydowang opini¢ na temat niedostatecznego



wyksztatcenia.

— Podobno probowaty... wszystkie! Ostatnio nawet miata
nauczyciela, ale ona tego po prostu nie pojmuje. To musi by¢
prawdziwa przyczyna, dla ktorej Rainsfordowie myslg o tym
matzenstwie. Przeciez jesli nie umie czytac, nie bedzie tez potrafita
prowadzi¢ domu! — Tu Adelaide si¢ zawahata. — Cickawe, czy
Dautry o tym wie?

Bylo co$ w tym planowanym matzenstwie, co si¢ Indii nie
podobato. Jego kupiecki charakter denerwowat ja.

Ale przeciez...

Jej rodzice pobrali si¢ z mitosci — a skutek byl katastrofalny.
Ojciec zdecydowat, ze pozadany zastrzyk finansowy w postaci
posagu uda si¢ zastapi¢ szczesciem. Nie miat racji, okazato si¢
jednak, ze szczgsliwa mitos¢ nie byla wystarczajagco mocnym
fundamentem w ich zwiazku. Mito$¢ byta fatalnym powodem do
malzenstwa... przynajmniej w opinii Indii.

— Co wiecej — ciggneta Adelaide wyraznie radosnym glosem
— zar¢czyny sprawig, ze lady Rainsford troche spusci z tonu. Nie
jestem ci w stanie powiedzie¢, ile razy mi méwita, ze jej rodzina
stuzyta u dworu juz od czasow Henryka VIII!

— Eleanor prosi, zeby$my spedzily w Starberry najblizsze
dwa tygodnie, urzadzajac na nowo ten dom, a potem oni do nas
dolacza — poinformowata India.

Adelaide si¢ rozjasnita.

— Doskonaty pomyst! Poza tym to ci pozwoli na zrobienie
czego$ z wlosami, zanim wrocimy do Londynu.

Wiosy Indii byly geste 1 trudne do opanowania, poza tym
mialy niezwykty kolor, raczej srebrny niz ztoty. Adelaide ciggle
rzucata nowe pomysty: a to, zeby je ptuka¢ w wywarze z
rozmarynu, a to, zeby w zottkach... A najlepiej pomalowac na
z6tto.

India tylko polecata pokojowce upinanie ich najlepiej, jak si¢
da. Wiedziala z do§wiadczenia, ze kobiety uwazaty, iz jej wlosy
powinny by¢ ,,rozjasnione”, natomiast me¢zczyzni chyba lubili je
takimi, jakie byly. Sama India uwazata, ze jest ich po prostu za



duzo.

— Dobrze — rzekta zdecydowanie. — Pozegnamy si¢ z lady
Dibbleshire 1 powiadomimy pana Dautry’ego, Zze mu pomozemy w
renowacji domu. I w usidleniu kobiety swoich marzen.

— Znakomity plan! — przytakneta Adelaide. — Ale Indio,
kochanie, muszg¢ ci przypomnie¢, ze... czas ucieka. Ten dom nie
powinien by¢ twoja kolejng wymoéwka od decyzji na temat
malzenstwa.

Dobry humor Indii ulotnit si¢. Zmusita si¢ do usmiechu.

— Ten dom nie zajmie mi duzo czasu. Kiedy tylko pomozemy
panu Dautry’emu, zaczn¢ o tym mysle¢ powaznie.

— Musisz wybra¢ sposrod twoich konkurentéw, kochanie —
Adelajda poklepata Indi¢ po ramieniu. — Nie bedg wiecznie na
ciebie czekali!

— Tak zrobi¢ — rzekta India cicho. — Mysl¢ o znalezieniu
doskonatego meza, Adelaide. Jak tylko bede miata chwilke czasu.



17 czerwca
Hanover Street 40, Londyn

India byta zadowolona, widzac, ze najstarszy syn ksigcia de
Villiers mieszka w obszernym londynskim domu z biatego
marmuru; kolumny podtrzymujace ganek byty odpowiednie;j
wielkosci 1 ksztattu. Nic nie cieszyto jej bardziej niz zapewnienie,
ze podczas renowacji bedzie miata catkowicie wolng rgke, a sadzac
z tego, co zobaczyla, jej klient miat do tego odpowiednie fundusze.

Jednak, kiedy razem z lady Adelaide weszty do jego
biblioteki 1 pan Dautry podnidst si¢ zza biurka, zeby je przywitac,
zrozumiala, ze najwyrazniej si¢ przeliczyla.

Podszedl do nich z niewymuszong pewnoscig siebie
mezcezyzny, ktory pod kazdym wzgledem uwaza si¢ za
doskonalos$¢, chociaz nie mial na sobie ani surduta, ani halsztuka;
byt tylko w biatej Inianej koszuli 1 bryczesach, ktore obciskaty mu
scisle migsnie ud. Szczeke ocienial mu zarost, a wtoséw nie miat
ani $ciggnigtych do tytu w warkoczyk, ani zakrytych peruka.

Wygladat jak farmer.

Albo jak krol.

India z tatwo$cig mogta sobie wyobrazi¢, ze kiedy ten
mezczyzna znajdzie si¢ w jakiejkolwiek grupie, natychmiast
obejmie nad nig wladze. Hierarchi¢ urodzenia zastapit (bardzie;j
pierwotng) hierarchig me¢skosci. Czuto si¢ wokot niego aure sity
zrodzonej z me¢skosci 1 inteligencji, nie z tego, co przypadkowo
odziedziczyl.

A jednak... jego kosci miaty delikatne wigzania, ktore
przypominaty ojca, ksiecia de Villiers. Naprawde, pan Dautry
kazdym rysem przypominat ksigcia: wysokimi kos¢mi



policzkowymi, twardym zarysem szcz¢ki, a nawet bialym pasmem
wlosOw w kruczoczarnej czuprynie.

Ku swemu przerazeniu India zdata sobie sprawe, ze ta
ucielesniona m¢skos¢ sprawia, ze jej brzuch jakby si¢ napetniat
goragcem, a serce zaczyna bi¢ gwattownie, erotycznie. Ta fizyczna
reakcja zaskoczyta ja 1 oszotomita. Z pewnoscig nie nalezata do
kobiet, ktorym na widok me¢zczyzny kolana si¢ uginajg!

Jednak to uczucie z pewnoscig nie byto obopdline.
Megzczyzna spojrzat na nig obojetnie i zwrdcit sie¢ do jej matki
chrzestne;.

— Lady Xenobio — powiedziat do Adelaide z uktonem — jakze
mi mito panig poznac!

Adelaide zachichotata jak mata dziewczynka; India styszata u
niej taki chichot raz, najwyzej dwa razy!

— Panie Dautry, obawiam sig, ze si¢ pan omylil. Jestem lady
Adelaide Swift. Pozwoli pan, ze pana przedstawi¢ mojej
chrzesniaczce, lady Xenobii?

Zaskoczenie na obliczu m¢zczyzny znikneto rownie nagle,
jak si¢ pojawito.

— Bede zaszczycony, lady Adelaide — powiedziatl gtadko.
Nastepnie zwrocit si¢ do Indii: — Prosz¢ mi wybaczy¢, lady
Xenobio. Myslatem, ze jest pani towarzyszka lady Adelaide, bo
sadzilem, ze jest pani o wiele za mioda, by umiec robic te
wszystkie cuda, ktore opowiadata mi ksigezna de Villiers.

Uwaga na temat jej mtodosci — chociaz powinna by¢ mile
przyjeta — Swiadczyla, ze miat watpliwosci co do jej pozycji.
Jedyna pociechg dla Indii byta pewnos¢, ze powinien byt
powiedziec: ,,cuda, o ktérych mi opowiadata”.

Pan Dautry si¢ jej uktonil, co prawda bez teatralnych gestow,
jakie z reguly wykonuja me¢zczyzni, kiedy ich si¢ przedstawia
corce markiza. Nawet ci, ktorzy wiedzieli co$ nieco$ na temat jej
ojca — to znaczy o tym, ze byt zyciowo bezradny jak niemowle —
oddawali szacunek jej tytutowi. Tymczasem ten cziowiek nawet
nie zadal sobie trudu, zeby musna¢ ustami jej rekawiczke.

— Mito mi, panie Dautry — wymamrotata, zatujac, ze nie



wlozyta sukni, w ktorej rzucitaby kazdego mezczyzne na kolana.
W dodatku ta mysl sprawita, ze India znowu poczuta sptywajace
do nog goraco...

Naturalnie chrzestna matka ponownie zasypata go potokiem
stow.

— Zapewniam pana! Nigdy nie potrafitabym dokonac¢ takich
cudow, jakie potrafi robi¢ nasza kochana India! Wie pan, kiedy
bytysmy w domu panskiego ojca...

Ciagle trajkoczac, lady Adelaide podreptata w kierunku
kanapy 1 z przyjemnoscia przyjeta propozycje niewielkie;j,
odswiezajacej przekaski. India poszta za nig, obserwujac, jak pan
Dautry ruchem glowy postat kamerdynera po herbate.

Adelaide nie przestawata mowic, z rzadka tylko robigc
przerwy, by odetchna¢, zas pan Dautry robil wrazenie lekko
znudzonego. India uwielbiala swoja chrzestng, ale czasami czula
si¢ oszotomiona jej paplaning.

Ale tylko ona miata prawo tak to odczuwac! Nikt inny nie
powinien okazywa¢ cho¢by najmniejszych oznak nudy w
towarzystwie lady Adelaide. India rzucita panu Dautry’emu
spojrzenie spod zmruzonych powiek, ktore nie wymagato stow:
data mu wyraznie do zrozumienia, ze uwaza to za impertynencjg.

Tymczasem on tylko uniost lekko brew, nawet odrobing nie
zawstydzony.

Kiedy majordomus wrécit z tacg, Adelaide zabrata si¢ do
nalewania herbaty — ktorg to ceremonig¢ traktowata niezmiernie
powaznie — 1 w pokoju nareszcie zapanowala cisza.

— A wigc, lady Xenobio — odezwat si¢ w koncu pan Dautry —
moja macocha mnie zapewnia, ze jest pani osobg sprawng w
renowacjach domow.

Sprawng? Eleanor nigdy by si¢ nie ograniczyta do tak stabe;j
pochwaty. O, ten me¢zczyzna z pewnos$cig nie da si¢ tak tatwo
okietznac¢ jak wigkszos¢ jej klientow!

Temperament zawsze byt jej wada 1 z pewnoscig to
okreslenie ja ubodto.

— Mnie ksi¢zna powiedziala, ze pan rozpaczliwie pragnie



nowej aranzacji panskiego domu — odparta.

Stojaca obok Adelaide sciggneta brwi. Grubianstwo byto
tym, czego najbardziej nie lubita, a ton gltosu Indii byt jednak
troch¢ niegrzeczny — zresztg podobnie jak glos pana Dautry’ego.

Ten ostatni rozsiadt si¢ wygodniej 1 rzucit Indii uSmiech,
jakim tygrys zwykt wita¢ gazele.

— To si¢ zgadza. Nienawidze czekac, wie pani? Latwo si¢
nudze.

Prawdopodobnie nigdy nie czekat — ani na powdz, ani na
kobiete... w ogdle na nic.

— Bardzo si¢ ucieszytam na wiadomos¢ o pana matzenskich
planach — powiedziata Adelaide, chcac przerwac niemite
milczenie. — Nasza kochana Eleanor zdradzita mi, ze poznat pan
pewna nieodparcie porywajaca mtoda dame.

India uwaznie si¢ przygladata reakcji pana Dautry’ego;
dostrzegta w jego oczach btysk ironii. Ten mezczyzna chyba
zadnej kobiety nie uwaza za ,,nieodparcie porywajaca”.

— Rzeczywiscie, mialem to szczgs$cie, ze poznalem dame,
ktorg mam nadziej¢ uczyni¢ moja — zgodzit si¢. — Ale, naturalnie,
najpierw musz¢ mie¢ pewnosc¢, ze moj dom stanie si¢ odpowiednig
oprawg dla takiego klejnotu.

Ten facet byt nieprawdopodobnie arogancki! Zastugiwat na
to, zeby go troche upokorzy¢, chociazby tylko za protekcjonalne
nazwanie Lali klejnotem.

Ale to przeciez do niej nie nalezato, przypomniala sobie
India.

Ona musiata by¢ tylko uprzejma, przynajmniej tak dlugo, by
spetni¢ obietnice dang Eleanor. Pochylita si¢ naprzod 1 rzucita mu
,,aprobujacy usmiech” — §wiadczacy o jej sympatii dla niego,
usmiech, ktory mowit, ze Dautry to cudowny cztowiek.

Us$miech, ktory mezczyzni uwielbiali.

Wargi pana Dautry’ego si¢ zacisnely, a szare oczy zal$nity
jak zimna stal. Usiadt z powrotem, do$¢ gwaltownie.

No tak. Tym razem to nie podziatato.

— Co chciatby pan zmieni¢ w Starberry Court, panie Dautry?



— spytala rzeczowym glosem, jakim nalezy si¢ zwraca¢ do nowej
wladzy.

— Chcialbym, zeby mozna tam byto zamieszkac... za dwa
tygodnie.

— Czyli... mam rozumie¢, ze dom jest w doskonatym stanie?
Przeciez dwa tygodnie to naprawde niezmiernie krotki czas!

— Nie mam pojecia — przyznal pan Dautry, wysaczajac
jednym haustem filizank¢ herbaty.

Zmarszczyta brwi.

— Co pan przez to rozumie?

— Zanim go kupitem, wystalem tam swojego cztowieka, ktory
sprawdzit, czy dom jest mocno zbudowany.

Obie z Adelaide wpatrywaty si¢ w niego ze zdumieniem.

Na twarzy pana Dautry’ego znowu zago$cit wyraz irytacji.

— To dom — o$wiadczyt. — W odpowiednim miejscu, na
terenie dos¢ duzej posiadtosci. Zapewniono mnie, ze taki dom to
cos, czego mtoda dama moglaby pragnac... albo moze nalezatoby
powiedzie¢: zyczy¢ sobie. Taki jest dom, ktory pani powierzam,
lady Xenobio. — Odstawit filizanke. — A propos, czy to naprawde
pani imi¢? Xenobia?

India doskonale wiedziata, ze ludzie cze¢sto uwazali jej imig
za niezmiernie dziwaczne, ale rzadko co$s mowili na ten temat. Po
pierwsze, to imi¢ znajdowato si¢ na liscie imion osob z tytutami
pana Debrettal'l. Po drugie, kazdy, kto znat jej ojca, wcale sie temu
imieniu nie dziwit. India uwazata, ze ma 1 tak szczescie, ze tata jej
nie nazwat ,,Kwiatem Ksi¢zyca” albo ,,Jaskierkg”.

— Tak, prawdziwe — odparta obojetnie 1 natychmiast przeszta
do wtasciwego tematu. — Naprawde chciat pan powiedzie¢, ze nie
ma pojecia, w jakim stanie znajduje si¢ ten dom?

W odpowiedzi tylko na nig spojrzal. Najwyrazniej nie byt
cztowiekiem, ktory lubi si¢ powtarzac.

— Drogi panie! — zawotata Adelaide. — Nie moze pan przeciez
sadzi¢, ze ten dom bedzie gotow do zamieszkania w ciggu dwoch
tygodni! Z tego, co styszatam, w ciggu ostatnich lat stuzyt po
prostu jako burdel!



— Pozwolg sobie watpic, by dziatalnos¢ pana Juppa,
niewazne, jak bardzo podejrzana, mogta wptyna¢ na stan Starberry
Court. Bywaja burdele urzagdzone jak ksigzece patace.

India ani przez chwile nie watpila, ze ten me¢zczyzna
widywat wnetrza wielu burdeli.

— Lady Rainsford jest wyjatkowo wybredng osobg — wtracita.
— Uwaza, ze sama si¢ zachowuje ponad wszelkie zarzuty 1 tego
samego wymaga od innych.

Dautry uniost brew.

— Rozumiem. Czy pani ja dobrze zna?

— Jej cnoty sg szeroko znane w towarzystwie — odparta India,
nie wdajac si¢ w dalsze dywagacje. — Jezeli chce pan poslubic jej
corke, na panskiej posiadtosci nie moze by¢ najmniejszej skazy!
Nawet jezeli §ciany 1 meble zostang porzadnie odnowione, w ciggu
dwoéch tygodni nie bedzie mozna nadac tej rezydencji
odpowiedniej swietnosci.

— Swietnosci? — Spojrzat na nig z taka mina, jakby za chwile
miat wybuchng¢ smiechem.

Ten wyraz twarzy sprawil, ze po plecach Indii przebiegt
dreszcz irytacji.

— Sadzac po okolicznos$ciach — powiedziata bez ogrodek —
panski dom musi by¢ nie tylko uroczy, ale rGwniez nieskazitelnie
wytworny.

Wygladatl, jakby chciat odpowiedzie¢ co$ szyderczo, dodata
wigc:

— Inaczej mowigc, panie Dautry, to oznacza, ze kazdy
drobiazg powinien przywodzi¢ na mys$l rodzing panskiego ojca, nie
za$ panskiej matki.

Oczy mu si¢ niebezpiecznie zwezily... Lady Adelaide z
glosnym brzekiem odstawita swojg filizanke.

— Indio, moja droga! Istniejg inne sposoby przekazywania
swojego zdania... bardzo ci¢ prosze, wigcej szacunku! — Podniosta
si¢, otulajac ramiona koronkowym szalem. — Panie Dautry, czy
bylby pan tak dobry 1 odprowadzit mnie do panskiego
kamerdynera? Chciatabym upudrowac nos...



India wiedziata, ze wychodzac z pokoju, Adelaide miata
nadziej¢ zakonczy¢ w ten sposob niewlasciwg dyskusje. Dautry
jednak wrdcit od razu na kanape, usiadt 1 rzekt:

— Czy pani probuje da¢ mi do zrozumienia, ze panna
Rainsford nie jest dla mnie odpowiednig kandydatka? — W jego
glosie nadal stycha¢ byto kpine.

Resztka zaru, jaki India czuta na jego widok, znikneta juz bez
sladu. Ten facet byt tak arogancki, az zapierato dech w piersi. W
sumie budzit wytacznie niechg¢.

— Myslg, ze oboje si¢ z tym zgodzimy, panie Dautry. —
Chociaz strasznie jej dziatat na nerwy, postala mu umysinie
protekcjonalny usmiech. — Dokonat pan znakomitego wyboru, ale
moze pan napotkac na trudnosci, by zdoby¢ r¢ke tej damy.

Skrzyzowat rgce na piersi — o wiele szerszej, niz by
wypadato. Musiat wazy¢ co najmniej dziewiecdziesiat piec kilo —
bez grama tluszczu, same tylko mig¢snie...

— Bylbym wdzigczny za powiadomienie mnie, o jakich
okoliczno$ciach pani mysli, méwiac o tej damie jako o
,,Znakomitym wyborze” — rzucit. — Podejrzewam, ze mamy w tej
sprawie rozne zdania...

Dautry nie mogt da¢ jej do zrozumienia w bardziej oczywisty
sposoOb, ze uwaza, 1z India jest zbyt ...dziewicza, zeby gtosno
powiedzie¢ prawde.

— To przeciez nie ma dla pana znaczenia, prawda? — odparta
wymijajaco.

Thorn po raz kolejny uznal, ze damy sa nuzace. Zwlaszcza ta
wydawata si¢ osobg o temperamencie przypominajagcym mu
Vandera. Ale kiedy jej twarz nabrata intensywniejszych koloréw, a
oczy l$nily z irytacji, robila si¢ jeszcze pigkniejsza...

— Mozna by rzec, ze zakochatem si¢ od pierwszego wejrzenia
— rzekt (raczej ktamliwie). — Poznalem panne Rainsford w
Ogrodach Kensington i bylem nig tak zachwycony, ze nie potrafi¢
sobie nawet wyobrazi¢ malzenstwa z inng! Ale to nie thumaczy,
czemu pani jg uznaje za tak znakomity wybor.

India uniosta brew, najwyrazniej podajac w watpliwosc¢ jego



deklaracje mitosci. Zdotat j3 jednak sprowokowac¢ do odpowiedzi.

— Panskie urodzenie stanowi oczywiste 1 nieuniknione
wyzwanie: nie moze pan poslubi¢ po prostu jakiejkolwiek kobiety.
Z kolei ojciec panski jest ksigciem, co oznacza, ze pana dzieci — o
ile dobrze si¢ pan ozeni — beda przyjmowane w towarzystwie przez
wszystkich, nawet przez najbardziej rygorystycznych pedantow.

— Dobrze wiedziec€... — mruknat Thorn sucho.

— Nie rozumiem, dlaczego pan udaje naiwnego — parskneta.

— Taak... a wigc panna Rainsford jest na tyle dobrze
urodzona, zeby zaklajstrowac ,,brak” tego urodzenia u mnie... tak
to pani okreslita? Na ogot nazywam to ,,.b¢karctwem”, ale wiem, ze
bywajg damy, ktore tego stowa nie lubia.

Lady Xenobia nawet nie drgneta. Miala na sobie co$ biatego 1
powiewnego, co j3 czynito nieprawdopodobnie miodg, a jednak
zaczynato by¢ jasne, ze niezaleznie od wieku kregostup ma ze
stali. Nic dziwnego, ze Eleanor tak ja lubita.

— Z pewnoscig jest pan §wiadom tego, ze lady Rainsford byta
damg dworu krolowej. Niemniej jej corka nie ma w sobie ani
odrobiny pretensji. Miejmy nadzieje, ze nie zwrdci tez uwagi na
panski... powiedzmy... rozwichrzony wyglad; w kazdym razie nie
bardzo si¢ tym przejmie.

— Rozumiem, Ze dla pani nie jest to obojetne — rzekt Thorn,
rozbawiony sytuacja.

Dama nawet nie mrugneta.

— Poniewaz lord Rainsford nie ma majatku, a pan nie
wymaga od przysztej zony wielkiego posagu, taki zwigzek jest
idealny. Proponuje, zeby$Smy si¢ spotkali za trzy dni celem oceny
sytuacji na miejscu, w Starberry Court. Zaktadatabym, zZe ta praca
mi zajmie od miesigca do dwodch, zaleznie od stanu instalacji
wodne;.

Byla najwyrazniej rozztoszczona. Oczy miata przymruzone,
ale czynilo ja to — paradoksalnie — jeszcze bardziej atrakcyjng.
Trudno si¢ oprze¢ mysli, jak taka namigtnos¢ wygladataby w
tozku...

W chwili kiedy lady Xenobia weszta do studia, Thorn od



razu zwrocil uwage na jej figure 1 usta: zaden normalny mezczyzna
nie mogtby takich ust nie zauwazy¢! Dotychczas jednak wszystko
to uwazat za przypadkowa rozmowg z jakas szarlatankg z
fatszywym tytulem, zadajaca ogromnych pieniedzy za upigkszenie
Starberry Court.

W tej chwili jednak powaznie podejrzewat, ze skoro zajrzy
do Debretta, znajdzie tam ,,Xenobi¢”, mozliwe, ze nawet wyryta w
ztocie!

Teraz juz nie byt obojetny. Co§ w tych wsciektych
niebieskich oczach sprawito, ze poczul... erekcje. Zupehie w tej
chwili nie na miejscu, zwlaszcza ze kiedy zaanonsowano mu
przybycie tych pan, nie pomyslat o wtozeniu surduta.

Do cholery! To byto przyczyna, dla ktorej mezczyzni noszg
dhugie surduty... a jego przyczyna z kazda chwilg robita si¢ coraz
wieksza...

Chwatla Bogu, oboje teraz siedzieli. Musi pilnowac reakcji
swego ciala, zanim lady Adelaide nie wroci 1 nie zmusi go do
wstania.

— Pani ocena doskonale mi wszystko objasnita, lady Xenobio.
I dzigkuje za pochwate wybranej przeze mnie Zzony.

Oczy Indii znowu zaptonety, w odpowiedzi Thorn znowu
poczut reakcje swojej... meskosci.

Cholera.

— Ale poniewaz pani twierdzi, ze nie bedzie w stanie dokonac
renowacji mojego domu w dwa tygodnie — ciggnal — jestem
zmuszony wszystko ponownie rozwazyc.

— Nie.

Uniost brew.

— Przepraszam?

— Powiedzialam: nie.

— Chyba mnie pani nie zrozumiata. Znajde kogos, kto
poprawi wyglad tego domu w ciggu najblizszych dwoch tygodni.
Dzi¢ki za rade, z pewnoscig poinstruuje osobe, ktorg zaangazuje,
by usuneta wszelki §lad rozpusty, jaki tylko tam znajdzie... — Nie
mogt si¢ powstrzymac. — Na przyktad... bujane fotele 1 lustra w



sufitach.

Wiedzial dobrze, ze wigkszos¢ mtodych dam chetnie
rzucitaby cho¢ przelotne spojrzenie na owe obyczaje erotyczne.
Ale nie lady Xenobia. Oczy jej znoOw plonety, wzieta jednak
gleboki oddech, wyraznie starajac si¢ opanowac zdenerwowanie.

— Nie.

— Nie?

Dotychczas nikt mu si¢ nie sprzeciwiat. A juz na pewno nie
kobieta.

Jej wypukle wargi zacisnely sie w waska lini¢. Podniosta sig.

Do diabta.

To znaczy, ze on tez musi wstac.

Czlonek po prostu rozsadzal mu bryczesy podczas pojedynku
z tg diablicg!

— Wycofuje swoja prosbe zreformowania mojego domu przez
panig — rzekt sucho. — Starberry Court powinno si¢ po prostu
nadawac¢ do zamieszkania, nie musi by¢ przerabiane na rezydencje
godng ksigcia!

Cale szczescie, ze patrzyla mu teraz w oczy...

— Myli si¢ pan, panie Dautry. Jezeli panski dom nie zostanie
idealnie umeblowany 1 wyposazony w odpowiednig stuzbe, lady
Rainsford nie wyrazi zgody na zargeczyny, niezaleznie od tego, ile
wynosi pana majatek. Co wigcej, ten dom nie jest dla pana
jedynym wyzwaniem. Juz samo zdobycie garderoby, dzigki ktore;
przekona pan matke Laetitii, Ze jest pan dzentelmenem, zajmie co
najmniej miesigc!

Obrzucita go spojrzeniem — od stop do giow.

Psiakrew...

Chyba jednak nie zauwazyta nic godnego pozatowania —
najwyzej brak halsztuka i surduta.

— Powinien pan uwaza¢ Starberry Court za tto, ktore
zamaskuje to, kim pan jest naprawdg¢ — ciggneta, jakby uwazata, ze
mogtby pod nowym surdutem ukry¢ swojg prawdziwa pozycje.

Kazdy mezczyzna prawdopodobnie poswigcitby zycie,
kuszac ja tylko po to, by w zamian otrzymac to gorace spojrzenie.



Thorn rzucit jej usmiech, ktory — jak mu méwiono —
przyprawial kobiety o drzenie kolan, u Indii wywotal jednak
jeszcze wigksza furie.

— Prosz¢ mi powiedzie¢, lady Xenobio, kim ja wlasciwie
jestem?

Oczy Indii zal$nity.

— Probuje mnie pan zastraszy¢?

— Bron Boze! Staram sig¢ tylko uscisli¢ pani poglad na ten
temat. Bo skoro mi si¢ nie udato pani wyrzucié, co nie znaczy, ze
w ogole panig oficjalnie zatrudnitlem, moze mégibym si¢
dowiedzie¢, kto wlasciwie odmawia mi tego wyrzucenia z pracy.

Spojrzala na niego tak ciepto, jak, powiedzmy, moglby na
niego patrze¢ puszczanski dzik. Tak samo spogladali na niego
zgromadzeni parowie Anglii — wszyscy przypominali mu
ludozercze zwierzeta. Oprocz jego ojca. I Eleanor. No, 1 moze
jeszcze procz kilku innych.

— Po pierwsze, wynaje¢ta mnie Eleanor, a nie pan. A po
drugie, jest pan bekartem ksiecia — stwierdzita sucho lady Xenobia,
udowadniajac, mowigc wprost, ze to ona z nich dwojga ma jaja.

— Czy zdaje sobie pani sprawe¢ z tego, ze jest pierwszg dama,
ktora przy mnie gto$no powiedziata stowo ,,bekart”?

Spojrzata mu prosto w oczy.

— To stowo ma wigcej niz jedno znaczenie.

Wygladato na to, ze nadaje mu co najmniej jeszcze dwa inne.

Thorn wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Czy wszystkie corki ksigzat sg takie jak pani?

— Jestem corka markiza, nie ksiecia. A doktadnie, co pan
sugeruje?

Zobaczyt przez jej ramig, jak Iffley podaje lady Adelaide
okrycie.

— Jest pani pierwszg osobag, ktora si¢ nie zgodzita, kiedy
kazatem jej odejs¢.

— Jestem ogromnie przywigzana do panskiej macochy.
Obiecatam jej, ze panu pomogg 1 zrobi¢ to. Panscy rodzice sg
rzeczywiscie przejeci panskimi planami zawarcia wlasciwego



malzenstwa.

Thorn wzruszyt ramionami. Byt glteboko przekonany, ze ani
Eleanor, ani ksigze de Villiers nie przejmuja si¢ jego matzenstwem.

— Eleanor mnie pouczyta, zebym nie pytal o pani honorarium.

— Nigdy nie rozmawiam o takich sprawach — odparta
chtodno. — Mo6j prawnik skontaktuje si¢ z panskim.

— Oczywiscie, jest pani przeciez prawdziwg damg — mruknat.

Chyba juz zauwazyla wybrzuszenie w jego bryczesach... ale
oczywiscie nie miata bladego pojecia, czego moze by¢ efektem.

— Chodzmy juz, kochanie — zaszczebiotata lady Adelaide,
stojac w drzwiach. — Mam jeszcze kilka wizyt!

— A zatem spotkamy si¢ za trzy dni w Starberry Court —
rzucita lady Xenobia z podbrédkiem zadartym do gory, jakby byta
kroélowa Elzbietg przemawiajacg w Parlamencie. — Jak
najwczesniej rano, panie Dautry, prosze!

Przysuneta si¢ troche blizej 1 znizyta glos.

— ,Jak najwczesniej rano”, panie Dautry, to znaczy o
dziewiatej. Prosze mi wybaczy¢ to wyjasnienie, ale obawiam sig¢,
ze panskie wieczory moga by¢ dosy¢... meczace.

Zauwazyla jego erekcje! A jej gardtowy glos sprawit tylko,
ze zesztywnial jeszcze bardzie;.

— A tymczasem — ciggneta — proponowatabym panu oddac si¢
w rece monsieur Devouliera.

— Dlaczego akurat temu z krawcow? — spytal Thorn
przeciagle, myslac z pewng satysfakcja o tych wszystkich
surdutach, jakie Devoulier szyt dla niego od lat. Na co dzien mogt
si¢ nie stroi¢ jak paw, ale to nie oznaczalo, ze nie przywigzywat
wagi do ubioru.

— Jest Swietny w czynieniu felerow mniej oczywistymi —
rzucita chtodno.

I... niech to diabli porwa, jezeli nie rzucita w tym momencie
okiem na jego krocze.

Dlaczego, do licha, uznata jego meskos¢ za feler? Moze
pomyslata, ze on tak chodzi przez caty dzien? Co prawda
mogtby... ale tylko wokot niej. Jej rece, ztozone na piersi,



podkreslity biust — jeden z najpickniejszych, jakie widzial w zyciu,
wysoko uniesiony, podawany jak prezent, ktory kazdy mezczyzna
z rozkosza by przyjal.

Iffley wyprowadzit damy z biblioteki 1 dzigki temu Thorn
mial okazje podziwiac tylteczek lady Xenobii, zanim go przykryta
plaszczykiem.

Z westchnieniem spojrzat w dot na swoje bryczesy.

Kiedy frontowe drzwi si¢ za nimi zamknety, Thorn
przypomniat sobie stowa lady Xenobii. Nazwatla jego erekcje
,felerem”. Feler? Z gardta wyrwal mu si¢ wybuch
niekontrolowanego $miechu.

Zadna kobieta — dama czy nie dama — nigdy nie narzekala na
jego cztonek. A lady Xenobia nigdy go nawet nie widziata na oczy!

To byto rbwnoznaczne z wyzwaniem.

A Thorn zawsze podejmowat wyzwania.
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Przepraszam, panie Dautry, ze przeszkadzam, ale dziecko
przyjechato. — Gtos Iffleya brzmiat kwasno, jak glos aktora tragika
zmuszonego do wystepu w burlesce. — Przesytka polecong — dodat
majordomus.

Thorn akurat zmagat si¢ z projektem gumowej tasmy, ktorg
jego nowa fabryka miata wyprodukowa¢ mozliwie jak najszybcie;.
Chcial, zeby tasma bylta dostatecznie duza i mocna, by mozna nig
zabezpiecza¢ kufry, uktadane na wierzchu powozu; co prawda nie
miat pojecia, czy to w ogdle moze by¢ wykonalne.

Skrzywil si¢ w strong kamerdynera.

— To jakas pomytka. Wyjdz.

Musi cos zrobi¢, zeby tasma byla bardziej elastyczna... ale
niekoniecznie z tendencja gumy do rozmigkania w gorgcym
powietrzu.

— Ona ma ze sobg list adresowany do pana — odpart Iffley,
pociagajac nosem.

Nos miat dlugi 1 cienki, nadajacy mu wyglad dobrze
wychowanego charta, za§ pocigganie nim dobrze oddawato
zarOwno pretensje, jak 1 lekcewazenie.

Powdd, dla ktorego na progu jego domu pojawia si¢ jakie$
obce, niechciane dziecko, mégt by¢ tylko jeden. A jednak... to nie
mogto by¢ jego dziecko! Fatalny przyktad ojca spowodowal, ze
Thorn byt w tych sprawach ogromnie uwazny.

— Ile to dziecko ma lat?

— Niechetnie wyrokowatbym co do jego wieku... moja
wiedza w takich sprawach jest wlasciwie zadna.



Ten facet choruje na folie de grandeur®, osadzit Thorn.

Moze go powinien skaza¢ na wygnanie do Starberry Court?

— (Gdzie ona teraz jest?

— Przesytkami zajmuje si¢ Frederick — odpart Iffley, podajac
Thornowi list na srebrnej tacy. — Jest pod drzwiami dla stuzby.
Czeka na dalsze polecenia.

Thorn przebiegt oczyma niewprawne pismo na kopercie 1
serce mu si¢ Scisn¢to, a potem zaczeto szybciej bic.

— Do diabta — szepnal. — To ten przeklety dupek...

Nawet dotknigcie koperty wywotywato okropne uczucie w
trzewiach, jak wtedy, kiedy jadt marynowanego §ledzia z
zielonkawym nalotem. .. Nie stracit kolacji, ale tamten chtopak,
owszem. W tamtych czasach byli zanadto gtodni, zeby zwracac
uwage na szczeg6olny smak potrawy.

— Przyprowadz tutaj dziecko — polecit.

Iffley wyszedt, a Thorn si¢ zmusit, by ponownie spojrze¢ na
list. Nie otworzyt go jednak, jakby nieprzeczytanie go mogto cos
zmieni¢ w zawartej w srodku wiadomosci.

Po paru chwilach majordomus pojawil si¢ znowu, a za nim
lokaj Frederick, ktory niost matg dziewczynke mniej wiecej trzy,
moze czteroletnig. Raczkami Sciskata klapy liberii Fredericka tak
silnie, ze kostki jej palcow zbielaly. Twarzyczke miata schowang
pod burza ztotych wlosow, a jej ndzki wygladaty zatosnie chudo.

Thorn odetchnat gleboko 1 wyszedt zza biurka.

— Tak... Jak ci na imig?

Zamiast odpowiedzi z ust dziewczynki wydobyto si¢ ciche
skomlenie. Ten dzwigk byt tak przesycony strachem, ze Thornowi
zaparto dech. Nie potrafit znie§¢ widoku przerazonych dzieci.

— Wez, otworz to i1 przeczytaj gtosno. — Podat list
majordomowi, po czym wzigt dziecko z rak lokaja. — Fred, mozesz
wracac do przedpokoju. Dzigkuje.

Mala patrzyta na niego. Zaskoczyty go jej szare oczy 1 chuda
twarzyczka. Schowata gtowke na jego piersi, a kosSciste plecki
wygiely sie na jego ramieniu.

— Do diabta! — rzucit, idac w strone¢ kanapy 1 siadajac;



dopiero poniewczasie sobie przypomniat, ze nie powinno si¢ klg¢
przy dzieciach. — Jak masz na imig?

Nie odpowiedziata. Raczej wyczut, niz ustyszat, jak jej
cialem wstrzasa tkanie.

Iffley odchrzaknat.

— Czy mam wezwac gospodynie?

— Przeczytaj mi tylko ten list.

Thorn objat ramionami dziecko, tak ze mala znalazia si¢
jakby w gniazdku, mocno wtulona w jego piers. Zazwyczaj w ten
sposob uspokajaty go siostry, dawno temu, kiedy zostal uratowany
przez ich ojca i potem noc w noc budzit si¢ przerazony.

On tez bal si¢ wtedy ogromnego domu i dziwnego,
ekscentrycznego ksiecia, ktory nagle pojawit si¢ znikad, zabrat
jego 1 piatke innych dzieci z ulicy 1 oznajmit, ze jest ich ojcem. A
potem Jego Ksigzeca Wysokos¢ spojrzat na niego z gory 1
oswiadczyt, Zze chtopiec ma na imi¢ Tobias.

Thorn nigdy przedtem nie styszal tego imienia, nadal go
zresztg nie lubit.

Kiedy si¢ okazato, ze Thorn jest najstarszy z wyratowanych
przez ksigcia de Villiers bekartow, rzadko si¢ zdarzalo, zeby choc
przez chwile nie miat jednego czy dwojga dzieciakow
uwieszonych na sobie. Natychmiast wrocito do niego to
wspomnienie dziecigcego ciata, trzymanego na kolanach.

Poglaskat matg po plecach 1 podnidst wzrok. Ujrzat Iffleya,
wpatrzonego w niego z opadni¢ty szczeka.

— Przeczytaj wreszcie ten cholerny list, Iffley!

Rozlegt si¢ trzask tamanej pieczeci. Iffley odchrzaknat.

— Sadzac z adresu na kopercie, to nie jest list do pana.

Ale Thorn miat w tej chwili to samo cieple uczucie, ktore go
zawsze pchato do sprzedazy akcji, kiedy poznat wihasciciela
interesu trzy razy bardziej jowialnego niz trzeba, albo takiego,
ktorego zgby I$nity w swietle Swiec. ..

— Jest zaadresowany do Juby’ego — powiedziat z rezygnacja.

Juby, to bylo jego imi¢ z czaséw przed wyratowaniem przez
ksiecia, imi¢ blototaza zyjacego w nedzy i1 nurkujacego do Tamizy.



Juby to byl i nie byt pan Tobias Dautry, nieprawy syn ksigcia de
Villiers. To tez byl i nie byt Thorn Dautry, nieprawdopodobnie
bogaty bekart, wlasciciel sze$ciu fabryk, paru domow, a teraz takze
wiejskiej posiadtosci.

Thorn spojrzat ze smutkiem na dziecko skulone w jego
ramionach. Pewnie kolejny chiopak z ich bandy nie zyje. Byto ich
siedmiu, siedmiu blototazow, stuzacych jak niewolnicy chciwemu,
okrutnemu panu nazwiskiem Grindel. To wtedy znalazt go de
Villiers. Jego zabrano do wiejskiej posiadtosci ojca, a pozostatych
chtopcéw ksiaze ulokowal w dobrych domach.

Grindel poszedt do wigzienia.

Mimo to Filibert umart juz w pierwszym roku na zakazenie
krwi. Barty wdat si¢ w jakas bojke, walnat glowa o kamienie bruku
1juz si¢ nie obudzil. Rattles odszedt rok pdzniej. Zostato ich tylko
czterech.

Laczyly ich silne wi¢zi, nawigzane, kiedy starali si¢
przetrwac okrucienstwo Grindela, kiedy ryzykowali zycie w
Tamizie, kiedy byli bliscy $mierci z glodu 1 zimna... wigcej razy,
niz potrafit spamigtac.

Ale jedynym, z ktorym si¢ naprawd¢ zaprzyjaznil, byt Will
Summers. Podobnie jak Thorn, Will byt nieprawym synem
szlachcica, cho¢ jego ojciec nigdy nawet nie uznat swojego syna
bekarta.

Gdy byli chtopcami, Will miat wtosy jak pidrka kaczecia,
niezwykle zotte, ktore 1$nity w stoncu, kiedy dygoczac z zimna
wynurzali si¢ z Tamizy z rekami pelnymi wylowionych skarbow,
jak srebrne tyzeczki czy ludzkie z¢by. Wszystko to, co zdotali
znalez¢ — albo raczej to, co ich pan mogt sprzedac. Will byt uparty
1 zawzigty do granic szalenstwa — na widok blysku srebra potrafit
zanurkowac¢ do najbrudniejszej wody.

Iffley znow odchrzaknat.

— Istotnie, jest adresowany do Juby’ego, a podpisany
,, William Summers”. Pismo jest niewyrazne, poza tym chyba byto
zalane... Zaczyna si¢: ,,kiedy to czytasz, jestem zgubiony™... ale
drugiej potowy zdania nie da si¢ odczytac. Potem jest co$ o



dziecku. Jej matka najpewniej umarla, ale dalej jest co$ o
Ameryce. — Odlozyt list na bok i skrzywit si¢. — Wydaje si¢, ze
matka umarta przy jej urodzeniu.

Nie liczac Thorna, Will byt ze wszystkich najlepiej
wyksztalcony — wygratl miejsce w King’s, a potem przeszedt do
milicji!.

Tym bardziej zaskakujace, ze jego coreczka byta tak
przerazajaco chuda 1 raczej brudna. Przy tym dziwnie pachniata —
jak wnetrze kapciucha z tytoniem.

— Jak ma na imi¢? — spytat znowu Thorn.

— Tu podaja... ale nie wymieniaja imienia... ze siostra jego
zony mieszka w Wirginii, w Ameryce. W kazdym razie...

Tu przerwat.

Thorn usmiechnat si¢ ponuro.

— To dziecko to sierota, ale nie jest nieslubna, za co
powinni§my by¢ wdzieczni Bogu. Bylem na tym §lubie, Iffley.
Odbyt si¢ w kosciele swietego Andrzeja, a ceremonia trwata
nieskonczenie dlugo. Ale pytatem o jej imig, a nie o imig jej ciotki.

Dziewczynka skulita chude plecki jak ptaszek, chowajacy
gtowke pod skrzydto. Stuchala, ale widocznie wolata si¢ nie
wlacza¢ do rozmowy.

Majordomus znowu niech¢tnie spojrzat na list.

— Nie widze tu zadnego imienia. Tylko to, ze pan jest jej
opiekunem i1 moze jg pan odesta¢ do Ameryki, jezeli pan zechce.
Jest tu jeszcze co$ o jakims srebrnym czajniku... A moze o
pokrywce srebrnego czajnika... co chyba nie ma sensu... a p6Zniej
nazwisko prawnika. Z przykroscig stwierdzam, ze to pismo jest
wrecz obelzywe. Ow Summers nazywa tego Juby’ego
,,smierdzacym kutasem”. Chyba tez méwi o sobie samym, ze jest
,.ghupi jak gdéwno”, ale by¢ moze 6w ,,Juby” jest takze obiektem
jego inwektyw. To juz catos¢ tego pisma.

Thorn skinat glowa.

— Wyslij wiadomos$¢ do mego prawnika 1 popros go, by
sprawdzil, co si¢ stato z Williamem Summersem, cztonkiem
milicji, stacjonujagcym w Meryton. I popros tu panig Stelle. —



Scisnat mocniej ramionami cérke Willa i szepnat jej do ucha: —
Czy moglabys mi powiedzie¢, jak masz na imig?

Dziecko wybuchneto ptaczem. Thorn z westchnieniem wstat,
nadal trzymajac dziewczynke w ramionach. Podniost jg troche
wyzej 1 poszedt za Iffleyem do drzwi wejsciowych.

Frederick stat przy $cianie.

— Rozumiem, Ze to ty przyjales te przesytke, Fred?

— Tak, sir.

— Czy razem z nig byt tez kuferek z rzeczami?

— Nie, sir. A woznica odjechat tak szybko, ze ledwie go
widziatem.

Pani Stella wypadta przez drzwi dla stuzby. Wstazki czepka
powiewaly za nig. Gospodyni Thorna odznaczata si¢ powaga,
dzigki ktorej byta zwigzana z ziemig bardziej niz tylko ci¢zarem
krzepkiego ciata.

— A co to takiego? — spytala. — Czy ja rzeczywiscie widze tu
malenstwo, ktore zaraz trzeba wykapac?

Kolejny szloch. Dziewczynka potrzasneta gtowka,
gwaltownie protestujac.

— Hm... a co by$ powiedziala na misk¢ ptatkow owsianych z
mlekiem?

Ponowne potrzasniecie gtowa.

— Ja tam zawsze uwazatem, Ze pani ciasto jest naprawde
pocieszajace w zmartwieniu — zauwazyt Thorn od niechcenia.

Pani Stella westchnela przesadnie.

— No c0z, jezeli pan tak mowi, sir... c6z, moze by¢ 1 ciasto.

Mowiac to, wyciagneta reke w strong mate;.

Zadnej reakcji.

— Ciasto — powtorzyt Thorn. — Pani Stella to bardzo mita
kobieta, a takie ciasto mozna znalez¢ tylko w jej czesci domu.

Chwile trwato, po czym dziewczynka podniosta nagle glowe.

— Moge pojsé...

— Ale bedziesz mogta dostac ciasto, jezeli powiesz, jak masz
na imig.

— Papa nazywal mnie Rose... — powiedziata troche



niepewnym glosikiem.

Thorn postawit j3 na podtodze, a mata podeszta do pani
Stelli, staneta 1 spojrzata na nia.

— Ja... zasadniczo rzecz biorgc... nie lubi¢ by¢ noszona —
powiedziala cieniutkim, ale wyraznym glosikiem.

Pani Stella usmiechneta si¢ 1 rzekta:

— Nie bede si¢ z tobg sprzeczata. Ja tez nie lubi¢ by¢ noszona.

Z tymi stowami znikta razem z Rose w drzwiach dla stuzby.

Thorn chwile patrzyt za nimi.

Coreczka Willa zachowywata si¢ w szczegolny sposob.
Jakby miata dziewiecdziesiat lat 1 w dodatku byta owdowialg
ksiezna.

Nie ma mowy. Nie odesle Rose do Ameryki. Jego ojciec Zle
ulokowat wszystkie swoje nieslubne dzieci, odsytajac je pod
opieke prawnika bez skruputow. Nie! Gdyby nawet ta ciotka
chciata przyja¢ Rose, bedzie musiata przyjecha¢ po nig do Europy!

Ale co on, u diabta, ma zrobi¢ z tg dziewczynka, zanim
ciotka przyjedzie, nawet zaktadajac, ze uda si¢ jg odnalez¢ w
Ameryce? Przeciez Rose nie moze zamieszka¢ u niego, niewazne,
jak bardzo przypominata matego ptaszka...

Nie.

Thorn zno6w zasiadt za biurkiem nad projektem gumowe;j
tasmy.

Pracowat, ale rownocze$nie nie byt w stanie przesta¢ mysle¢
o Rose. Po doktadnych przemys$leniach uznat, ze najprosciej
bytoby przekazac ja pod opieke jego macochy Eleanor.

To przeciez bez znaczenia, najwyzej towarzystwo uzna, ze
ksigze de Villiers splodzit jeszcze jednego bekarta.

Wiasciwie moglby od razu o to zapyta¢ Eleanor — miat akurat
tyle czasu, zeby w drodze do Vandera na kolacje wpas¢ do
migjskiej rezydencji ojca. Co prawda wpadt do studia prosto z
szybkiej konnej przejazdzki 1 Smierdziat stajnig, pobiegt wiec na
gore do siebie 1 zadzwonil na osobistego pokojowca.

Po godzinie, juz wykapany, wskazat reka surdut, rownie
elegancki jak surduty, noszone przez ksigcia de Villiers.



Ten wybor nie miat oczywiscie nic wspolnego ze sposobem,
w jaki lady Xenobia sznurowata usta, kiedy mu si¢
przypatrywala. ..

Sama mysl o niej sprawita, ze poczut znowu ten irracjonalny
przyptyw pozadania.

Do cholery, ta kobieta byta corka markiza. Kiedy Thorn
osiagnat dojrzatos¢, ojciec zdecydowanie odradzit mu
interesowanie si¢ kobietami z wyzszych sfer. W koncu kot nie
moze patrze¢ na kréla, a bekart — na corke markiza!

Co nie znaczy, zeby Thorn patrzyt na Xenobig.

Tylko Ze... ona patrzyta na niego.



Po kapieli Thorn zszedl znow na dot, myslac, ze lepiej bedzie
sprawdzi¢, jak pani Stella sobie radzi, a takze powiedzie¢
Iffleyowi, zeby postat po miejskiego policjanta z formacji Bow
Street Runners!¥. Potrzebny mu byl, zeby zbadaé, co sie stato z
Willem, nie mowiac juz o tym, by sprawdzi¢, gdzie si¢ podziaty
ubrania dziewczynki.

Okazato sie, ze jego nowa podopieczna tez juz zostata
wykagpana 1 nakarmiona oraz utozona do snu w pokoju dziecinnym,
o ktorego istnieniu Thorn nawet nie wiedziatl.

— Udato mi si¢ dopasowac¢ matg czarng sukienke — sktadata
raport pani Stella. — Mam jej wymiary, wigc zamowilam porzadng
garderobe... powinna by¢ gotowa w tydzien. Pan musi jak
najszybciej zaangazowac do niej guwernantke, panie Dautry. No, 1
oczywiscie nianie.

— Czy moglaby pani poszukac tej niani sama, pani Stello? I
powiedzie¢ w agencji, ze z guwernantka chciatbym najpierw sam
porozmawiac. Nie jutro, bo zabiore Rose ze sobg do Starberry
Court, ale pojutrze rano. Gdzie Iffley?

Pani Stella zacisn¢ta wargi.

— Pan Iffley byl naprawde zaskoczony przybyciem tego
dziecka. Nie potrafi¢ powiedzie¢, gdzie si¢ podziewa.

Do ciezkiego diabta! Thorn zrozumial, Ze agencja bedzie tez
musiala si¢ rozejrze¢ dla niego za nowym majordomusem.

— Prosze¢ powiedzie¢ Fredowi, zeby mi go przystat do
biblioteki.

Iffley naturalnie juz pakowat manatki.

— Juz wystarczajgco si¢ skompromitowatem — stwierdzit
tonem, ktory skwasitby natychmiast najstodsze nawet mleko. — Po
przemysleniu, panie Dautry, zdalem sobie spraweg, ze to mato
wazne, czy owo dziecko tam na gorze jest pana, czy kogos innego.
Skandal i tak obejmie was oboje, a wstyd rozniesie si¢ natychmiast



poza mury tego domu.

Thorn pohamowat che¢ walnigcia tego nadetego batwana w
szczeke.

Iffley nawet nie oczekiwat odpowiedzi.

— Ja, sir, jestem cztowiekiem, ktory woli zachowywac
roznice klasowe. Juz i tak si¢ sprzeniewierzylem wlasnym
zasadom, obejmujac to stanowisko; i1 to niematy wstyd, sam
przyznaje. Mam oczy otwarte na mojg wtasng hanbe! — Zacisnat
dlonie 1 wzniost oczy w niebo z wyrazem najwyzszej bolesci.

Torn juz nie byt zdenerwowany, zaczat si¢ Smiac. Nieczgsto
byt widzem podobnego przedstawienia we wtasnym domu!

Odestat Iffleya do wszystkich diabloéw 1 poszedt na gére do
Rose.

Kiedy zajrzat przez otwarte drzwi do pokoju dziecinnego,
dziewczynka otworzyta oczy, wielkie 1 obrzezone wygietymi
rzesami. Nie byta przez to fadniejsza, jej skora miata szarawy
odcien, a brwi tworzyty nad oczyma prostg kreske. Kiedy wszedt
do pokoju, usiadta.

— Dzi§ wieczorem musze wyjs¢ z domu — oznajmit.

Dolna warga Rose zadrzala, ale dziecko milczato, tylko
oparto glowe na kolanach.

— Na mitos$¢ boska — powiedzial, czujac si¢ winny. — Nie
mozna bra¢ dziecka do klubu dla dzentelmenow.

W swietle §wiecy dostrzegt sptywajaca po jej policzku tze.

— Do cigzkiej cholery! — powiedziat, mimo Ze naprawde¢ miat
zamiar nie przeklina¢ w jej obecnosci. Usiadl na brzegu tozka. — A
nie chciataby$ mie¢ lalki? Kiedy ja bytem maty, moje siostry
wszedzie ciggaty za sobg swoje lalki!

Rose nie podniosta gtlowy 1 odezwata si¢ glosem stlumionym
przez kolana:

— Pan Pancras mowi, ze z lalek nie ma zadnego pozytku.
Bardzo szybko si¢ kurza. On uwaza, ze lepiej spozytkowac czas na
zdobywanie takich umiejetnosci, jak greka.

— Ten pan Pancras, kimkolwiek jest, to po prostu osiot —
stwierdzil Thorn. Zerknat na zegar nad kominkiem. — Wstawa;.



Akurat mamy czas, zeby znalez¢ dla ciebie lalke, zanim zamkna
sklepy. Ile masz lat? — dodat ze szczerym zainteresowaniem.

Znowu zapadta cisza, jakby dziewczynka si¢ zastanawiala,
czy ma odpowiedzie¢. W koncu powiedziala:

— Niedtugo skonczg szesc.

— Prawie sze$¢ lat! Myslatem, ze najwyzej trzy. No,
ostatecznie cztery.

Przypatrywata mu si¢ w milczeniu.

— Moj ojciec ci¢ polubi — powiedzial z szerokim usmiechem.

Lekko uniosta nosek, ale nie raczyta odpowiedziec.

— Tajemnicza jestes — uznat Thorn, kiedy szli w strong
schodéw. — Mowisz tak, jakbys$ miata juz guwernantke. Ale jeste$
rozpaczliwie chuda i nie masz ubran... Zasadniczo trudno sobie
wyobrazié, zebys taka byta, majac guwernantke! No, ale
oczywiscie bywaja wyjatki.

— Nigdy nie miatlam guwernantki — oswiadczyta Rose z
miazdzacg protekcjonalnoscig. — Moim nauczycielem byt pan
Pancras.

Stali juz przy wyjsciu. Thorn wzial plaszcz 1 wytarty
ptaszczyk Rose z rgk Freda (Iffley juz si¢ wyniost na dobre),
wyprowadzit Rose na dwor 1 wsadzit do powozu.

— Czy kiedys juz poznatas swojg cioci¢? — spytat, kiedy
ruszyli.

— Nie. Tak jak papa ci¢ poinformowat w liscie, ciocia
mieszka w Ameryce.

— Wszyscy mowia, ze to cudowne miejsce. Pelne bizonow.

— Co to takiego?

— To takie zwierzg¢. Wigksze od wotu 1 o wiele bardziej
kudtate.

— Nie interesujg mnie bizony — zauwazyta Rose. — I nie
lubitabym chyba mieszka¢ w Ameryce. Papa mowit, Zze ocean jest
grozny, a siostra mojej matki byla... byta pustogtowq titipulka.

W tym momencie Thorn juz wiedzial na pewno, ze nigdy nie
pozwoli, by Rose znalazla si¢ kiedykolwiek w poblizu kraju
bizonow. A takze, ze nie odda jej Eleanor, jakby byta



niepotrzebnym drobiazgiem z porcelany. Myslat wtasnie o tym, jak
to zmieni jego zycie, kiedy mata spytata:

— Podrézowate$ do Ameryki?

— Nie. Mowisz bardzo ptynnie jak na szesciolatke.

— Papa mowit, ze mam starg dusze.

— Nonsens. Masz bardzo mtodg dusz¢ 1 seplenisz.

Na te stowa zmruzyta oczy, a na buzi ukazat si¢ §lad
rumienca.

— Nie seplenie.

— A wilasnie, ze tak!

Seplenita bardzo nieznacznie, wrecz uroczo.

Zadarta wysoko ostry nosek.

— Gdybym seplenita, pan Pancras by mnie tego oduczyt.

— Dlaczego, u diabta, nie miatas guwernantki?

Will byt zawsze inny, ale chyba malzenstwo albo
wdowienstwo pogtebito jego dziwactwo.

— Papa uwazal, ze kobiety wnoszg niepotrzebne komplikacje
do domu.

— Nie mieli$cie pokojowki?

Potrzasneta glowa.

— Kucharka pomagata mi si¢ ubierac.

— A gdzie jest ten Pancras? Albo, inaczej mowiac, dlaczego tu
si¢ zjawilas jako przesytka pocztowa, 1 dlaczego bytas taka chuda i
brudna?

— Moj ojciec kiedy$ zarzadzit, ze w wypadku jakichs
wielkich zawirowan lub wojny mam by¢ odestana do ciebie...

Znowu przerwala.

— Zawirowan? — Thorn odchylit si¢ na oparcie siedzenia
powozu. Byl przyzwyczajony do bystrych dzieci. Do diabta, cata
szostka jego rodzenstwa byta w stanie owing¢ sobie wokot matego
palca absolwentow Oksfordu! A teraz si¢ okazuje, ze to Rose
zyskuje palme pierwszenstwa. — A czy ty umiesz czytac?

— Naturalnie. Czytalam juz od urodzenia.

Uniost brew, a mata zesztywniata.

— (Gdzie jest Pancras? — powtorzyt. — Dlaczego ci¢ tu nie



przywidzi? 1 dlaczego nie masz ze sobg zadnych rzeczy?

— Nie mégt mnie tu przywiez¢. Musial przyjac pierwsza
posadg, jakg mu zaproponowali, w Yorkshire. Akurat miata by¢
przesytka z browaru do Londynu, a takie przewiezienie mnie
kosztowato o wiele taniej niz przejazd normalnym wozem
pocztowym. Obawiam si¢, ze kiedy papa umart, miat bardzo mato
pieniedzy. Pan Pancras powiedzial, ze papa byt rozrzutny.

— Tw@j ojciec nie zarabial w stuzbie w milicji tyle, zeby sobie
moc pozwoli¢ na ekstrawagancje — wyjasnit matej Thorn 1
roOwnoczesnie zapisal sobie w pamigci, zeby kolejnego policjanta
wystac¢ za Pancrasem, a kiedy juz ten osiot si¢ znajdzie, wysta¢ go
przesytka polecong do Chin. — A wigc ciebie wystali po prostu
razem z piwem.

Rose kiwneta glowa.

— Ta podréz trwata dtuzej niz pan Pancras mogt przewidziec.

— A co sig¢ stalo z twoimi rzeczami?

— Kiedy juz zajechalismy przed twdj dom, woznica odjechat
bardzo szybko i zapomniat o moim kuferku. Byl przymocowany i
przykryty beczkami. Ten woznica byt raczej niemily 1 w nocy nie
zaniost go do zajazdu. Musiatam spa¢ w ubraniu.

Trzeba bedzie wysta¢ kolejnego policjanta po kuferek
Rose...

— Ile czasu trwata podr6z?

— Trzy dni.

Thorn czut wzbierajgcg w nim wsciektosc.

— Trzy dni? A gdzie spatas?

— Woznica pozwalat mi spa¢ w wozie — wyjasnita. — Nie byto
za wygodnie, ale papa by mi nie pozwolit na grymasy. Czy ty
wiesz, ze papa, kiedy byl matly, czasami spat na dworze, pod
golym niebem?

Czasami? On 1 Will przez pare¢ lat spali na cmentarzu
przykoscielnym, bo ten ich cholerny pan nie pozwalal im spaé
wewnatrz, chyba tylko w najsrozsza zime.

— Wiem.

— I papa nigdy nie grymasil, wigc ja tez nie — oswiadczyta



Rose, znowu podnoszac z dumg maty nosek. — Nie lubi¢ by¢
brudna, ale nie przeymowatam si¢ owadami, co zyty w stomie.
Nawet si¢ nie skarzytam.

Thorn skinat glowa.

— Ani nie ptakatam. W kazdym razie — dodata — dopdki nie
dotartam do twojego domu, ale wtedy uleglam zmeczeniu.

— Ulegtas? — Thorn wzial gteboki oddech. — Kiedy przybytas
do mnie, nie powiedziatas ani stowa. Myslalem, ze w ogodle
stracitas mowe.

Te stowa wywolaty pierwszy usmiech na buzi dziecka.

— Mowie za duzo — poinformowata go. — Papa zawsze to
nazywa... nazywat...

Buzia jej si¢ skrzywita, ale zaraz si¢ wygladzita, tak ze Thorn
wlasciwie tego nie zauwazyt.

— Gdybys ptakata, poczutabys si¢ lepie;.

— Nie bede ptakac, bo to mogloby go zmartwi¢, nawet w
niebie.

Thorn zmarszczyt brwi, nie wiedzac, jak to rozwiktac.

— Zreszta nie mam teraz powodu, zeby ptakac. Nie jestem
sama 1 nie musz¢ spa¢ pod gwiazdami. A na wypadek
jakichkolwiek zawirowan mam ciebie. Szcze$cie mi sprzyja —
powiedziata z przekonaniem. Ale po policzku poplyneta jej tza.

— Lepiej chodz tutaj — zaproponowat 1 wyciagnat do niej reke.

—Po co?

— Bo teraz wlasnie jest czas zawirowan.

Reszte drogi do sklepu o nazwie ,,Arka Noego” przebyli z
Rose ulokowang pod ramieniem Thorna. Na wszelki wypadek miat
w pogotowiu chusteczke.

Sklep okazat si¢ kraing cudow, peing nie tylko lalek, ale
rowniez matych okrecikow, malutkich karet na prawdziwych
kotach 1 catych putkéw cynowych zohierzykow.

Wiasciciel, pan Hamley, jednym rzutem oka ocenit ich oboje
1 natychmiast zrozumial, ze chociaz Rose sprawia wrazenie
poszarpanego pisklecia wrony, Thorn jest gotow kupic jej
wszystko, cokolwiek sobie zamarzy. W zwigzku z tym zaczat



traktowac¢ Rose jak ksiezniczke.

Kiedy Hamley pokazat Rose najpigkniejsze lalki, jakie tylko
mozna znalez¢ w catej Anglii (Jego zdaniem), Thorn poszedt w
gtab sklepu 1 odkryt drewniane pitki do krokieta. Wziat jedng do
reki, badat jej ciezar, przerzucat z reki do reka.

A gdyby tak... cieckawe by byto zrobi¢ takg pitke z gumy...
Moze nawet bylaby w stanie si¢ odbijac?

Na takich rozmyslaniach zastala go Rose. Znalazta wreszcie
doskonalg lalke, z prawdziwymi wlosami, jasnoniebieskimi
oczyma 1 ruchomymi cztonkami.

— Nazwg ja Antygona — powiedziala.

Thornowi to imi¢ wydalo si¢ troche dziwne — ale c6z on
wiedziat? Przypomniat sobie, jak jego siostra Phoebe nazwata
swoja lalke (dziewczynke) imieniem Fergus.



Starberry Court
W poblizu West Drayton, Middlesex

Pow6z okrazyt zwirowy podjazd 1 zatrzymat si¢. Lady
Adelaide zdazyta zasna¢ juz w czasie podrozy, wige India dotkneta
lekko jej kolana, oznajmiajac:

— Juz jestesmy.

Matka chrzestna otworzyta oczy 1 dostownie zasypata ja
lawing stow.

— Jaskinia rozpusty! Czy juz ci mowitam, ze kiedys Jupp
mnie poprosit do tanca? Kiedy bytam debiutantkg! Matka
odmoéwita mu w moim imieniu... naturalnie! Juz wtedy miat
opini¢ libertyna.

India zbierata swoje rzeczy.

— Miejmy nadziejg, ze ten dom nie bedzie zbyt jaskrawym
przyktadem wyuzdania.

Wyjrzata przez okienko, czekajac, az lokajczyk otworzy im
drzwi.

Juz od kilku mil jechaty za karetg pana Dautry’ego. Teraz
wlasnie z niej wysiadat. Dzi$ tez nie nosil surduta, a kamizelka
podkreslata wrecz absurdalnie szerokie bary. Ciemne wlosy
spadaty mu na kohierz, poniewaz byt bez kapelusza. Halsztuka tez
nie nosil.

Miejmy nadziejg, ze wezwal monsieur Devouliera, bo jezeli
nie zacznie nosi¢ surduta, wszystko spali na panewce, nawet gdyby
India pokryta caly Starberry Court platkami ze ztota. Lady
Rainsford nigdy nie wyda swojej corki za maz za cztowieka, ktory
si¢ ubiera jak zwykly wyrobnik.

Kiedy schodzita po schodkach z powozu, ze zdumieniem



ujrzala, jak Dautry wyciaga rgce, po czym wyjmuje Z powozu i
stawia na ziemi matg dziewczynke.

— Czy pan Dautry byt juz zonaty? — spytata India potgltosem
chrzestng matke.

— Nic o tym nie wiem... — odparta Adelaide, wydostajac si¢ z
powozu, po czym wykrzykneta: ,,Boze moj!”, kiedy spojrzata w
jego strong.

Uklon pana Dautry’ego nie byt dzisiaj tak lekcewazacy, jak
przy ich pierwszym spotkaniu. Nie byt to jednak ukton
dworzanina, ale raczej ptatnego mordercy: gest peten morderczego
wdzieku.

— Lady Adelaide, lady Xenobio, pozwola panie sobie
przedstawi¢ mojg wychowanke, pann¢ Rose Summers...

Dziecko wykonato wcale wytworny dyg. Kim u licha mogta
by¢ ta dziewczynka, a poza tym gdzie jest jej guwernantka? Chyba
pana Dautry sta¢ na jej zaangazowanie...

— Jak sie pani ma, panno Rose? — zwrocita si¢ Adelaide do
matej z uSmiechem.

— Dzi¢kuje, mam si¢ bardzo dobrze — odpowiedziata
dziewczynka zadziwiajaco plynnie, zwazywszy na jej wiek. — To
zaszczyt panig poznaé, lady Adelaide. — Odwrocila si¢ o parg
stopni 1 znow dygneta. — I panig, lady Xenobio.

India spojrzata w jej oczy, szare jak woda w stawie, 1 poczuta
ucisk w sercu. Te oczy... nie, nie mogla si¢ myli¢. Wydaje sig, ze
bekart Villiersa poszedt za jego przyktadem 1 wychowuje swoje
nieslubne dziecko pod wlasnym dachem. O, lady Rainsford to si¢
na pewno nie spodoba!

W glowie jej wirowato, zatem zabrala si¢ do ogledzin domu.
Starberry Court byto urocza, starg budowla z cegly koloru
lipcowego miodu, o szesciu dachach krytych ciemng dachéwka,
licznych kamiennych balkonach 1 witrazowych oknach. Poza tym
dom byt otoczony ozdobnymi ogrodami, ktore teraz niestety trawa
zarosta tak wysoko, ze czeSciowo zakrywata okna. Podjazd
zachowal elegancki ksztatt kota, zwir byt jednak przetkany matymi
bialymi kwiatkami, wyrastajagcymi w r6znych miejscach.



— Czy jest tu w ogole jakas stuzba? — spytata z obawa.

— Nie wyglada na to. Agent, ktory zaymowat si¢ sprzedaza,
nie wspominat mi o zadnych pozostatosciach.

Dautry skierowat si¢ do wejscia, wydobywajac z kieszeni
wielki zelazny klucz; dziecko dreptato obok, probujac nadazy¢ za
jego dhugimi krokami.

— Panie Dautry! — odezwala si¢ India zdecydowanie.

On 1 Rose odwrdcili sie¢ rownoczesnie. India patrzyla teraz w
dwie pary oczu, wpatrujace si¢ w nig niecierpliwie.

Przez chwile India nie umiata znalez¢ odpowiednich stow.
Czy ten cztowiek byt na tyle glupi, by uwazac, ze lady Rainsford
zgodzi si¢ na obecnos¢ w domu jakiegos$ nieslubnego dziecka?
Zadne pieniadze nie beda w stanie zatuszowa¢ skandalu. Zadne!

Nawet Villiers, najwiekszy potentat na tym terenie, nie byt
przyjmowany przez ludzi, ktérzy uwazali, ze jego nieslubne dzieci
nie powinny by¢ uznane w towarzystwie. A pan Dautry, jak
wiadomo, ksieciem nie byt. Nawet gdyby lady Rainsford zgodzita
si¢ na to malzenstwo, jego 1 Lal¢ bedg przyjmowali najwyzej
najblizsi krewni.

— Panie Dautry, obawiam si¢, ze powinniSmy ponownie
omowi¢ panskie oczekiwania co do domowego przyjecia —
powiedziata w koncu India. Denerwowalo ja, Ze nie jest w stanie
odczyta¢ mysli z jego oczu.

— Eleanor mi powiedziata, ze pani si¢ wszystkim zajmie.
Jezeli pani nie moze, musze¢ o tym natychmiast wiedziec.

— Pan rzeczywiscie kupil ten dom bez ogladania go?

— Czy pani zawsze wszystko trzeba powtarzac, lady
Xenobio? — Sposob, w jaki wymowit jej tytul — przesadnie
przeciagle — zirytowat jg jeszcze bardziej. — Wydaje mi si¢, ze juz
to pani powiedziatem, bodaj trzy dni temu.

— Ale nie mialam pojecia, ze ta posiadtos¢ jest az tak
zaniedbana — zaczela, probujac si¢ zdecydowac, od czego zaczac.

— Pewnie bedziemy musieli wynaja¢ ogrodnika. Albo
dziesigciu.

— Wigc nie ma pan tu nikogo? Ja musze wszystkich



zaangazowac?

Dautry wolng reka przeczesat geste wiosy. Byty czarne i
I$nity jak skrzydta kruka, a przy tym ruchu odstonito si¢ biate
pasmo, zupetnie takie samo, jak u jego ojca, ksiecia. Kiedy opuscit
reke, wlosy opadly z powrotem 1 biate pasmo znikneto.

— Gdybym miat juz stuzbe, do czego bym pani potrzebowat?

Nie ona byta mu potrzebna. Potrzebna mu byta gospodyni,
zarzadca, majordomus, kamerdyner... Shuzba. Zona. I powinien sie
byt ozeni¢ juz wiele lat temu, tak Zzeby Rose miata prawdziwag
rodzine.

— Wydaje mi sig, ze si¢ nie zrozumieliSmy — powiedziata
India, starajgc si¢ utrzymac nerwy na wodzy. — Ja si¢ nie zajmuje
urzadzaniem calych gospodarstw domowych. Ewentualnie
wskazuje stabe strony kogos ze stuzby, radze, by jednego zwolnic,
a innego przyjac. Moi ludzie sg w stanie dokona¢ renowacji podtog
czy Scian, ale na ogo6t robimy to z jednym, najwyzej dwoma
pokojami. Nie miatam pojgcia, ze panski dom bedzie kompletnie
opuszczony 1 bez stuzby!

Niecierpliwos¢, widoczna w jego oczach, teraz zaptongta w
pelni.

— Niestety mdj londynski majordomus okazat si¢
kompletnym dupkiem, do tego stopnia, ze go wyrzucitem. Nie
moge wiec da¢ go pani do pomocy.

India nie wytrzymala.

— Nie powinien pan przeklina¢ w obecnosci corki! —
parskneta. To stowo wymkneto si¢ jej zupetnie odruchowo, zanim
zdazyta pomyslec.

Ciszg, ktora zapadta, przerwal stodki ptasi tryl. Miesnie Indii
si¢ napiely, jej cialo instynktownie szykowato si¢ do ucieczki z
powrotem do powozu wobec morderczego spojrzenia pana
Dautry’ego.

— Jaka cérka? On nie jest moim ojcem — odezwala si¢ Rose w
tym samym momencie, kiedy Dautry warknat:

— Rose jest mojg wychowanka.

Ogluszajace bicie serca ustato, jeszcze zanim rozlegt si¢



szczebiot lady Adelaide:

— Och, panie Dautry, a pamig¢ta pan, jak wziagt lady Xenobie
za mojg dame do towarzystwa? Teraz to ona pomylita pann¢ Rose
z kims$ blizszym niz wychowanka. Naprawde, takie omylki si¢
zdarzaja!

Serce Indii bito tak szybko, ze poczuta mdiosci. Mimo ze ze
sobg walczyla, jej temperament zawsze w koncu brat gore.

— Prosze mi wybaczy¢ ten btad.

— Ja mysle, ze pan Dautry moégiby by¢ bardzo dobrym ojcem
— powiedziata nagle dziewczynka. Znowu wsune¢ta raczke w dton
Thorna.

India poczula, ze jej twarz tagodnieje.

— Naprawde bardzo przepraszam, panno Rose. Nie
chcialam... po prostu si¢ pomylitam.

— Alez nie ma powodu do przeprosin — powiedziata mata z
godnoscig. — Bardzo lubi¢ pana Dautry’ego. Nawet planuje
nauczy¢ go greki, a takze tanca, dzigki temu wzbogaci si¢
wewnetrznie.

Jesli India kiedykolwiek miata przewage nad Thornem, teraz
ja stracila. Nagle poczuta, ze jezeli okaze nawet cien stabosci,
Dautry ja zgniecie, jak si¢ zgniata natretng muche przy $niadaniu.

— Bardzo szczesliwie! — odezwata si¢ do niego. — Bede
czekata na rezultaty tych staran Pygmaliona.

W glebi oczu pana Dautry’ego zamigotata wsciektos¢.
Pochylit si¢ 1 podniost Rose.

— Bylbym zaszczycony, gdybys byla mojg corka — zwrocit si¢
do niej, lekko si¢ odwracajac, tak zeby mogli rozmawiac¢ tylko we
dwoje. — Ale wiem, ze Will bardzo si¢ cieszyl, ze jest twoim papa.
Chciatbym, zeby tu teraz byt razem z nami.

India wzigta gleboki oddech. Zachowala si¢ jak idiotka! By
uzy¢ jego wlasnego wyrazenia, Dautry byl dupkiem. Ale wobec
catkowitego braku znajomosci faktow nie miata prawa dochodzi¢
do takich czy innych wnioskow, a tym bardziej zwraca¢ mu uwagi
w obecnosci dziecka.

Co gorsza, teraz nie moglaby po prostu wsigs¢ do powozu 1



odjechac. Przypuszczala, ze Rose musiata wkroczy¢ w zycie
Dautry’ego w ciggu ostatnich kilku dni — co oznaczalo, ze to
dziecko bardzo niedawno stracito ojca. Jak mogta nie zauwazyc¢ jej
zatobnej sukienki? Pewnie stracita tez 1 matke. ..

Nagle wszystkie elementy uktadanki trafity na wtasciwe
miejsce. To dlatego Thorn uwazal, ze Lala moze by¢ doskonalg
zong. Mogta. Lala mogtaby by¢ znakomita matka dla biedne;
sierotki. Nalezala wtasnie do tego gatunku kobiet, ktora chetnie by
przyjeta takie dziecko pod skrzydta, data jej dom, pokochata ja...

Biorac to wszystko pod uwage — czemu ona nie miataby
wykonac¢ swojego zadania?

Mogta odnowi¢ ten dom, nawet zosta¢ na domowym
przyjeciu, tylko tak dtugo, zeby mie¢ pewnos¢, ze zargczyny si¢
odbedg jak nalezy. Powinna to zrobi¢ dla Eleanor i dla Lali. I
dlatego, ze Rose potrzebuje matki. A ponadto — co bynajmniej nie
byto mato wazne — dlatego, ze wstyd jej byto za siebie sama.

Poniewaz Dautry nadal cos$ ttumaczyt cicho swojej
wychowance, India podeszta blizej domu.

Na szczg$cie zaprawa byta w dobrym stanie. Jedno okno
chyba stluczone, ale prawdopodobnie w pokoju stuzby... 1, miejmy
nadziej¢, woda nie spowodowata duzych szkod. Trawniki 1 ogrody
zarosty bardzo, ale szwadron ogrodnikOw powinien je w ciggu
tygodnia doprowadzi¢ do cywilizowanego stanu, a do dnia
przyjecia zrobi¢ z nich nawet co$ naprawde pigknego.

Zaczeta w myslach uktadac listg swoich zaje¢ w najblizszej
przysztosci. Musi zaraz wysta¢ chtopca do Londynu, by
zgromadzit jej ekipe. I wystaé list do swojego ulubionego biura
zatrudnienia, powiadamiajgc, ze bgdzie potrzebowaé dwudziestu, a
moze nawet trzydziestu ludzi.

Podeszta do naroznika domu i patrzyta w dot ze wzgdrza na
cos, co wygladato jak rozpadajacy si¢ sen wariata, kiedy ustyszata,
ze ktos si¢ zbliza. Odwrocita si¢ 1 zobaczyla, ze to Dautry. Stojaca
za nim Rose pokazywala tymczasem Adelaide swoja lalke.

Miat jakis taki luzacki sposéb chodzenia, ktory — jej zdaniem
— sygnalizowal, ze nawet greka nie awansuje go do statusu



dzentelmena. Nigdy nim nie zostanie. Ale Lala chyba si¢ tym nie
bedzie przeymowac — byl jednym z najprzystojniejszych mezczyzn,
jakich India w zyciu widziata.

— Lady Xenobio — odezwal si¢ i przystanat.

Przedtem myslata, ze wyraz jego oczu jest nie do
odgadnigcia, ale nie teraz. Caty czas byto w nich wida¢
wzburzenie.

— Panie Dautry, jeszcze raz przepraszam za przypuszczenie,
ze Rose miataby by¢ pana corka — rzekia.

Zacisnat wargi.

— Pani omy#ka...

Przerwata mu tak zdecydowanie, jak traktowataby
niegrzecznego lokaja.

— Moja omytka miata zwigzek z faktem, ze macie ogromnie
podobne oczy.

— Nie rozumiem, jak zwyczajny kolor oczu mégt pania
doprowadzi¢ do tak mylnego wniosku, ale to niewazne. Mowi
pani, ze jej talent polega na urzadzaniu na nowo jednego, moze
dwoch pokoi, a ja mam teraz caty dom do urzadzenia i
wyposazenia w stuzbe.

— Do dzisiaj moje do§wiadczenie ograniczato si¢ wtasnie do
tego — stwierdzita, nie odrywajac od niego wzroku. — Niemniej
odnowig¢ ten dom 1 znajde panu stuzbe w ciggu najblizszych trzech
tygodni, tak by mégt pan tu podja¢ na przyjeciu panstwa
Rainsford, a takze swoich rodzicow. Zostang¢ teraz w Starberry
Court co najmniej tydzien 1 sprawie, ze panskie zareczyny odbeda
si¢ bez wigkszych zastrzezen ze strony lady Rainsford.

Odpowiedzig byt potok stow, ktore czasem zdarzato jej si¢
stysze¢ na ulicy, ale ktorych nigdy nikt w jej obecnosci nie uzywat.

Przeczekata — doktadnie tak samo, jak zrobitaby z
rozwrzeszczanym lokajem.

W koncu powiedziat:

— Nie.

— Na Boga! — zawotata India. — Boj¢ si¢, ze bed¢ musiata
czekad, az opanuje pan greke, zanim zdota si¢ pan wypowiedziec¢



po angielsku.

— Potrafi¢ si¢ wypowiedzie¢ — rzucit ze zmruzonymi oczyma.
— Tyle ze si¢ chyba nie zrozumieli$my, lady Xenobio. Nie
potrzebuje pani.

India zebrata calg samokontrole, by zachowac¢ spoko;.

— Bez mojej pomocy lady Rainsford nie zgodzi si¢ na pana
malzenstwo z Laetitig, zwlaszcza kiedy pozna Rose. Nie ja jedna
omytkowo wzigtam to dziecko za panska corke. Rose bedzie
musiata zosta¢ w Londynie na czas przyje¢cia.

— Nie.

India zmarszczyta czoto.

— Co takiego? Dlaczego?

— Spedzita trzy dni w wozie z beczkami piwa, jadac tu z
Londynu. Nie pozwole, zeby si¢ znowu czula opuszczona czy
zaniedbana. Zostaje ze mng.

India zesztywniata, a serce jej zaczeto wali¢ na mysl o
dziecku, podrézujagcym w taki sposob.

— Moglo jej si¢ przydarzy¢... no, dostownie wszystko!

— Doskonale sobie z tego zdaje sprawe.

— To okropne, co stysze o przyjezdzie tutaj panskiej
wychowanki — rzekta — ale musze panu powiedzie¢, ze cho¢ lady
Rainsford by¢ moze przymknie oczy na panskie nieszczesne
urodzenie, nie wyrazi zgody na malzenstwo, jesli bedzie miata
najmniejsze nawet podejrzenia, ze Rose jest pana dzieckiem. A tak
bedzie przypuszczac, na pewno!

— Moja wychowanka ma jasne wlosy — powiedziat Dautry,
sktadajac rece na piersi. — Moje sg czarne. Nie jest do mnie ani
troch¢ podobna.

India mimo woli poczuta do niego ni¢ sympatii.

— To jej zachowanie — wyjasnita. — Mozna by powiedzie¢, ze
pan 1 ona jednakowo postrzegacie swiat.

— Mianowicie?

— Jakby z niewidzialnego tronu.

Ciagle byt rozzloszczony, ale — w przeciwienstwie do Indii —
bez trudu kontrolowatl swoj gniew.



— Jezeli to jest powdd 1 matka Laetitii odwota nasze
zargczyny, bede si¢ musiat rozejrze¢ za kims innym. Ale, jak to
mowig, nie ona jedna na §wiecie.

— Ale nie ma pan teraz czasu na szukanie innej zony —
stwierdzila rownie stanowczo India. — Pana urodzenie stanowi
wyzwanie, a kiedy rozejdzie si¢ wiadomos$¢ o Rose, bgdzie pan,
moim zdaniem, cztowiekiem nieodpowiednim do matzenstwa.
Musi si¢ pan ozeni¢ z Lalg, zanim ludzie zrozumiejg, ze panska
wychowanka jest do pana troch¢ podobna. Radzitabym si¢
postara¢ o specjalne zezwolenie.

Thorn tkwit w tym momencie w kleszczach gwaltowne;j fali
niedowierzania. Czy juz przedtem zobaczyt w Xenobii diablice?
Do gltowy przychodzily mu coraz ostrzejsze okreslenia.

— Czy pani ma zamiar spedzi¢ z nami miesigc miodowy? —
spytat. — I czy bede mogt spa¢ z wlasng zong bez pani instrukc;ji?

Niech to diabli, jezeli jego stowa nie wywotaly w niej lekko
kpiarskiego usmiechu, przypominajac, ze uwazata, iz musi miec
jakie$ braki w narzadach...

— Naturalnie, ztoz¢ panu najlepsze zyczenia z powodu
sukcesu — odrzekla ze stodycza.

Juz otwierat usta, by powiedzie¢ co$, czego pewnie by potem
zatowat, kiedy podbiegta Rose 1 wsune¢ta raczke w jego dton.

— Obejrzymy teraz dom, panie Dautry?

Och, z jaka rozkoszg pokazatby tej diablicy, jak tatwo
mogtby odnies¢ sukces!

Zamiast tego zacisnat tylko zeby 1 ponownie wyjat klucz,
otrzymany od swoich prawnikow.

— Czy tu kto§ mieszkat od czasu $mierci poprzedniego
wilasciciela?

Lady Xenobia szta przodem, a jej glos byt tak chtodny 1
opanowany, jakby przed chwilg mi¢dzy nimi nic nie iskrzyto.

— Nie — odpart Thorn, stwierdzajac z niechecia, ze walka z
nig w perwersyjny sposob pobudza do dziatania jego cztonek (a ten
cholerny surdut zostat w powozie! Znowu!). — Kupitem ten dom
nietkniety. Mam nadzieje, ze meble wymagaja tylko odkurzenia.



— To juz prawie rok — stwierdzita pogodnie lady Adelaide,
podbiegajac do nich truchcikiem.

Debowe drzwi byty wielkie 1 cigzkie, a zawiasy oporne.
Thorn byt zmuszony do pchania ich ramieniem. Wreszcie si¢
otworzyty z gloSnym skrzypieniem, wypuszczajac na zewnatrz
pele kurzu, zastale powietrze. Weszli wszyscy do srodka. Stonice
oswietlito hol wejsciowy.

W nastepnej minucie Thorn ztapat wychowanke na regce 1
wybiegl z powrotem na zewnatrz, zastaniajac dtonig oczy mate;.



Hrabia Jupp przyozdobit wejsciowy hol posggami.

Nagich ludzi.

Kopulujacych ze soba.

India jeszcze nigdy nie widziata kopulacji (jezeli tak si¢
powinno wymawiac ten rzeczownik... czy to w ogole byt
rzeczownik?), ale wiedziata wystarczajaco duzo, by by¢ pewna, ze
sg rozmaite wariacje aktu, ktory, jak styszata, tak si¢ nazywal.

Zaraz za drzwiami, na przyklad, stata grupa, ztozona z dwéch
kobiet 1 megzczyzny: ich nagie ciata tworzyly taka plataning, ze nie
sposob byto stwierdzi¢, ktora czes¢ ciata do kogo nalezy. Co
wigcej, wszyscy oni stali, a nie lezeli, nie byto tez zadnego 16zka.

W sumie w sali stato dziesi¢¢ posagow.

Pan Dautry wrdcit — juz bez wychowanicy — i podszedt do
figury Ledy z tabedziem.

— Czy chce pan zatrzymac te rzezby, panie Dautry? — spytata
India.

Leda odznaczata si¢ ogromnym biustem 1 zadowolonym
wyrazem twarzy, jakby tabe¢dzie byty jej ulubiong zabawka.

— Moze zatrzymam ten... — mruknal. Ale po chwili zerknat
na nig spod oka. Probowat jg zaszokowa¢, jak mali chlopcy,
spuszczajacy spodenki na widok dziewczynek.

— C6z, wyglada jak wiejska przekupka — stwierdzita
obojetnie India. — Mysle, ze na przyktad ten satyr jest o wiele
ciekawszy.

Dautry si¢ obrocit. Ramig satyra obejmowato kochanke
gestem rownie wylewnym, co opiekunczym.

— Zatrzymalbym te rzezbe, gdyby to byty dwie kobiety —
powiedziat ze ztosliwym usmiechem.

Znow usitowat ja sprowokowac, wobec czego odmowita mu
tej przyjemnosci 1 nie okazata zgorszenia.

— Moze wyniesiemy te posagi do stodoty 1 tam pan zdecyduje



o ich losie?

Adelaide si¢ odwrdcita, marszczac czoto.

— Kochanie, nie powinna§ dawa¢ do zrozumienia, ze istotnie
sprobujesz doprowadzi¢ ten dom do tadu. India nigdy nie miata do
czynienia z czyms takim — zwrocita si¢ do pana Dautry, szerokim
gestem wskazujac otoczenie. — Jej ustugi, to raczej zajecia... hm...
zony. Naturalnie, tymczasowe;.

Usmiech Thorna si¢ poglebit.

— Naturalnie pomijajac jakiekolwiek intymnosci! —
wykrzykneta Adelaide.

India przewrdécita oczyma.

— Panie Dautry, zar¢czam panu, ze moi klienci nie mysla o
mnie jako o Zonie, tymczasowej czy innej.

— Rzeczywiscie! Pewnie dlatego zawsze padajg przed tobg na
kolana, wymachujac pierscionkiem! — zaprzeczyta zywo chrzestna.
— Zaptacitbym za zon¢ kazda cen¢ — powiedzial Dautry,
wyraznie rozbawiony. — Nie bytbym zdziwiony, gdybym przedtem
musial zaptaci¢ za tymczasowa. M6j prawnik twierdzi, ze jedno

pani honorarium jest wyzsze niz kilka posagow.

— To prawda. — Adelaide kiwneta gtowg. — Od chwili, kiedy
nasza kochana India postanowita pomagac¢ ludziom w oficjalny
sposob, ustalita, ze jej ustugi sg czyms$ w rodzaju ekstrawagancji,
inaczej nie bedzie traktowana z takim szacunkiem, na jaki
zastuguje.

India uznala za stosowne nie zwraca¢ uwagi na t¢ mato
pomocng wymiang¢ zdan.

Otworzyta pierwsze drzwi po lewej 1 weszta do wielkiego
salonu. Adamaszkowe zastony nadgryzione przez mole spadty na
podtoge, a pod Scianami stato tylko kilka zdezelowanych
mebelkow.

— Co za cholerne rozczarowanie! — zawotat Dautry, wchodzac
za nig do pokoju. — W tym pokoju nie ma nic skandalicznego.

India obrdcita si¢ dokota. Kanapa 1 wszystkie krzesta
nadawaly si¢ do wyrzucenia, razem z wieloma pokoleniami myszy,
ktore sobie w nich mieszkatly. Natomiast drewniane biurko



wystarczyto wypolerowac, zeby wrocito do dawnej Swietnosci.

— C6z za wspaniate proporcje tego salonu! — wyrazita swe
zdanie Adelaide, dotykajac boazerii, odtazacej od $ciany.

— Bardzo mi przykro, ale nie moge obej$¢ z paniami catego
domu, musze¢ wracac¢ do Rose, ktdra na mnie czeka. Lady Xenobio,
czy majac przed oczami obraz tego pokoju, moze pani
wywnioskowac, ze bedzie w stanie przerobi¢ ten dom, by stat si¢
tlem maskujacym moja prawdziwg nature? — spytat Dautry.

— Nie zawiod¢ pana — zapewnita India.

Jedyny raz, kiedy to zrobita, zdarzyt si¢, gdy musiala
opedzac si¢ przed zalotami syna lorda Meninga; zrobita to za
pomocg nozyka do ostrzenia pior, a to oznaczalo, ze musiata
opusci¢ ten dom, zanim jeszcze zdotata tam zaangazowac¢ nowa
kucharke.

— Ale gdzie my si¢ zatrzymamy? — protestowata Adelaide. —
Bo na pewno nie tutaj. Nasze kufry 1 pokojowki juz jada... Czy
bedziemy musiaty spac na trawie?

— Zatatwie dla pan pokoje w ,,Horn & Stag”, w Tonbridge —
odpart Dautry. — To bardzo przyzwoity hotel.

— Doskonale — rzekta India.

Adelaide westchneta.

— Obawiam sig, ze India ma zwyczaj robi¢ wszystko po
swojemu — zwrocila si¢ do pana Dautry.

— A moze Rose 1 jej niania moglyby tez zamieszka¢ w ,,Horn
& Stag”? — spytala India, ktora nadal si¢ borykata z problemem
wychowanki Thorna.

— Mowy nie ma — odpowiedziat. — Musze jg mie¢ blisko
siebie.

— A moze w tej posiadtosci sg jeszcze inne budynki?

— Jest domek wdowy"! i dom dozorcy przy bramie.

— Mogtabym odnowi¢ takze dom wdowy — uznata India. —
Rose bytaby wtedy bardzo blisko pana, moglby pan ja codziennie
odwiedza¢. Wtedy lady Rainsford jej nie zobaczy, w kazdym razie
do czasu wyrazenia zgody na pana zar¢czyny.

— Czy pani w ogole planuje wyjscie za maz? — spytat pan



Dautry.

— Co takiego? — spytata zaskoczona.

— Oczywiscie, ze India wyjdzie za maz! — wykrzykneta
Adelaide oburzonym glosem. — Ma tylu kandydatow do swojej
reki, Ze po prostu nie wie, co z nimi zrobic!

— Nie do wiary — mruknat. — Wida¢ zdarzaja si¢ cuda. Zawsze
mnie zaskakuje, ile pte¢ meska jest w stanie wytrzymac.

— Ciekawe — odparta stodko India. — Co do mnie, me¢zczyzni
jakos nigdy mnie nie zaskakujg. Ich niedorzecznos$¢ jest tak
powszechna, ze wydaje si¢ cechg charakterystyczng panskiej ptci.

— Moi drodzy, handryczycie si¢ jak dzieci, ktorych na
szczescie nigdy nie miatam — wtracita Adelaide. — Indio, pamigtaj,
ze przed nocg musimy by¢ z powrotem w Londynie.

India powinna byta pdjs¢ za Adelaide, ale na razie si¢ nie
ruszyta.

— Bedzie pan musial by¢ milszy, kiedy juz pan si¢ ozeni z
Laetitig — powiedziatla. Cos w jego oczach mowito jej, ze w tej
chwili nie mys$lat o swojej narzeczonej. — Zwiednie tu, jezeli pan
si¢ bedzie tak do niej odnosit. Jest za tagodna na panskie sarkazmy.

— Alez ja wilasnie dlatego ja wybratem! — odpart Dautry,
podchodzac do niej. — Nie z powodu jakiej$ ghupiej checi wejscia
w zgromadzenie paréw! Gdybym chciat wzia¢ sobie zong tylko dla
tytutu, nie wybratbym Laetitii.

— Bedzie pan miat szczescie, jezeli si¢ zgodzi na panska
propozycje — rzekta India. — Nawet ona zastuguje...

— Nawet ona? Czy robi pani jakie$ aluzje co do cnoty mojej
przysziej?

Skrzywila sig.

— Naturalnie, ze nie! To pan ma takie rynsztokowe mysli!

— Zawsze. A zatem, co pani miata na mysli?

Zawahata si¢. Zobaczyta ze zdumieniem, ze znowu si¢
smieje. Spojrzenie mial utkwione w jej oczach.

— Bo jezeli chce mnie pani poinformowac, ze Laetitia to
nudna klucha, to ja juz o tym wiem.

— Ach... — szepnela ostroznie India.



— Panna Rainsford ma tak stodki usmiech, ze jest lepsza od
miodu. Jest tez urocza, wigc ja, jak kazdy mezczyzna z krwi 1
kosci, z przyjemnoscia pojde z nig do 16zka. Nigdy nawet nie
przyjdzie jej do gtowy, zeby mnie zmienia¢. Co dzien bgdzie mnie
wita¢ usmiechem, dawac¢ wszystko, czego tylko zapragne, w
dodatku zrobi to z radoscig. Takg juz ma nature.

India poczuta co$, czego nigdy by si¢ po sobie nie
spodziewala — zazdro$¢ w stosunku do Laetitii Rainsford. Jej nigdy
zaden mezczyzna nie nazwaltby ,,stodka jak miod”.

— Dlaczego miatbym nie mie¢ gdzies$ tego, ze nie zna greki?
— ciggnat Dautry. — Albo ze nie zna tabliczki mnozenia? Wystarczy,
ze ja znam!

India zdotata odzyska¢ rownowage.

— W ciggu ostatnich dziesigciu lat bylam w wielu domach.
Widziatam w nich mg¢zow, ktorzy swoje zony uwazali za rozkoszne
dzieciatka. Z uptywem czasu w swojej arogancji wysmiewali
stodycz, ktorg tak przedtem uwielbiali.

— Wigec to byli glupcy — stwierdzit kategorycznie Dautry. —
Zona to inwestycja jak kazda inna, a o inwestycje trzeba dbag,
opickowac si¢ nig. Bede rozpieszczat Laetiti¢... 1 na pewno nie
bede si¢ do niej odzywac tak jak do pani, bo z panig rozmawiam
jak z mezczyzng.

Ciatem Indii wstrzasn¢to oburzenie.

— Laetitia nie bedzie panska wtasnoscig — rzekta przez
zaci$nigte zeby. — Bedzie panska zong. Pana zyciowg partnerka. A
ja — dla pana wiadomosci — bynajmniej nie jestem mezczyzna.

— Czyzby? Mysle, ze pani mogtaby by¢ generatem,
przebranym za kobiete.

A wigc tak. Lala byta stodka jak miod, ona zas byla...
generalem. Stowa, jakie przemknely teraz Indii przez mysl, nie
nalezaty do najgrzeczniejszych.

— Wysle notatke do panskiej londynskiej rezydencji z
nazwiskami niektorych handlowcow i1 rzemies§lnikow, ktorzy
mogliby panu pomdc — powiedziata krotko.

Dautry potrzasnat glowa.



— Ja chce tylko pani.

— Nie moze mnie pan miec. A teraz prosze¢ si¢ odsunac,
musz¢ dotaczy¢ do mojej matki chrzestne;.

— Obiecata pani, ze doprowadzi ten dom do uzytku, tak zeby
Laetitia 1 jej rodzina dobrze si¢ tu czuli...

— Nie moze pan mie¢ wszystkiego, czego zechce.

— Boi si¢ pani — stwierdzit szyderczo.

— Nie mam si¢ czego bac. — Oparta dton na jego piersi i
popchneta. — Chciatabym, zeby pan odstgpit na bok.

— Boi si¢ pani, ze si¢ nie uda? Nie mogtaby pani znie$¢ bycia
moja ,,tymczasowq zong” przez trzy tygodnie?

Indii nie podobat si¢ sposdb, w jaki jego szare oczy staty si¢
zamglone, jak niebo o zmroku.

Powtorzyt:

— Boi si¢ pani, ze si¢ nie uda?

— Alez oczywiscie, ze nie. Prosze si¢ cofng¢, bo zaczn¢ wotaé
o pomoc! M6j woznica to potezny chtop.

— Gdyby pani to zrobita, byliby$Smy skompromitowani —
powiedziat ciszej. — Lady Adelaide chyba zapomniata, Ze nas
zostawila bez przyzwoitki. Wyobraza sobie pani nas w kajdanach
na wieki?

— Nie, nie wyobrazam sobie — stwierdzita India. — A teraz
prosze pana ostatni raz. Pozwoli mi pan wyjs¢ z tego pokoju?

— Moze nie boi si¢ pani o swoja prace, ale czego$ si¢ pani boi
— powiedzial, nie ruszajac si¢ nawet na centymetr. Zamiast tego
wspart si¢ o $ciang, z r¢kg przy lewym uchu, dzigki czemu jego
twarz znalazla si¢ jeszcze blizej Indii.

Czuta jego zapach... dziki, jakby won lasu... zapach mydta i
wiatru.

— Z tego wnioskuje, ze boi si¢ pani mnie — podkreslit.

— Nie boje¢ si¢ pana — zaprotestowata, starajac si¢ mowic
spokojnie. — Ale uwazam, ze Laetitia moglaby zrobi¢ cos lepszego,
niz wychodzi¢ za cztowieka, ktory jg uwaza za kluche 1 ma zamiar
dobrze traktowac tylko dlatego, ze za nig zaptacit!

Dautry odrzucit gtowe do tytu i parsknat Smiechem.



— Alez z pani romantyczka! Pod catg ta powloka z metalu
kryje si¢ czysty romantyzm!

India uniosta pigs¢ 1 z calej sity uderzyta go w ramig. Nie
cofnal si¢ pod jej ciosem, ale odsunat si¢ o krok, $miejac si¢ nadal.
Odwrocita sig, zeby wyjs$¢, mruczac cos pod nosem.

Ztapat ja za ramig.

— Co pani powiedziata, Indio?

Odwrocita glowe, obrzucajac go wsciekltym spojrzeniem.

— Precz ode mnie!

— Mowy nie ma, dopdki mi pani nie powie, co mowita —
odpart po prostu.

— Ma pan racje.

Ten mezczyzna robit si¢ cholernie atrakcyjny, kiedy sie
smial. Szare oczy byly teraz petne ciepta. A ich cieplo... co6z, nie
byto bezpieczne, poniewaz udzielito si¢ Indii.

Wyrwata mu reke z uscisku.

— Jezeli si¢ pani nie podejmie renowacji Starberry Court —
zawotat za nig, kiedy bylta juz w potowie drogi do drzwi — powiem
Eleanor, ze nazwata mnie pani bekartem 1 uciekta pod pretekstem,
ze nie odpowiada pani moje urodzenie!

India zastygla, po czym powoli si¢ odwrocita.

— Wcale tak nie myslatam, i pan o tym wie!

Ksigze de Villiers 1 jego zona otaczali wyjatkowa opieka
szostke nieslubnych dzieci ksiecia. Eleanor mogtlaby jej wybaczy¢,
ale Villiers — z pewnoscig nie. A India ich lubita. Lubita ich oboje.

— Ale tak przeciez pani powiedziata. Zapgdzilem panig w
kozi rog, Indio. Pewnie pani mysli, Ze to si¢ nie spodoba memu
ojcu? No, to ma pani racj¢! Nie tylko nie spodoba mu si¢; bez
zmruzenia oka zrujnuje pani reputacj¢ na zawsze!

— Nie zrobi pan tego!

— Alez oczywiscie, ze zrobi¢. Chce Laetitie za zong. Nie chce
traci¢ czasu na szukanie innej kobiety. Jej matka ma najwyrazniej
fiota na punkcie wyposazenia corki w wiejska posiadtosc¢ 1 dlatego
musze¢ jg tu zaprosic¢, zanim rozniesie si¢ wies¢ o Rose... jak juz
mi pani zreszta mowila. Poza tym data mi pani do zrozumienia, ze



jej dobry gust jest mi potrzebny — czy nie twierdzita pani, ze jest
bez zarzutu? Takiej roboty nie wykona byle handlarz.

— To szantaz. Jest pan skorumpowanym...

Przerwat jej.

— Poza tym obiecala pani tez odnowi¢ dom wdowy. To
catkiem niezty pomyst. Rose moze tam mieszka¢ podczas
domowego przyjecia, w ten sposob Rainsfordowie nie dojda do
takiego samego wniosku, do jakiego doszta pani na temat jej
pokrewienstwa ze mna.

— Tak czy inaczej, nie spodoba im si¢ to.

— Uwazam, ze miala tez pani dobry pomyst z tg pisemng
zgoda na matzenstwo. Kiedy juz zostane ich zigciem, beda mogli
poznac Rose.

India nie wiedziata, co ma o tym myslec.

— Dobrze — rzekta wreszcie z rezygnacja.

Gdyby Eleanor uznata, ze India zachowata si¢ tak nieznosnie
1 odmowita wspotpracy z Thornem z powodu jego urodzenia. ..
nie, to bytoby okropne!

— Pomogg panu — oswiadczyta.

— I zostanie tez pani na domowym przyjeciu. — Teraz, kiedy
juz dostat wszystko, czego chciat, jego glos brzmiat gleboko 1
dzwiecznie. — Zaprositem przyjaciela, ktoéry z pewnoscig zakocha
si¢ w pani jak wariat. Pani szuka me¢za, a on jest do wzigcia.

— Nie musi mi pan pomaga¢ w znalezieniu m¢za!

— To byloby po prostu w porzadku — odparl uprzejmie, a oczy
mu migotaty.

India wbita sobie paznokcie w dionie tak gleboko, ze ranity
jej skore.

— Musze mie¢ nieograniczony budzet. Zeby wszystko zrobié
tak szybko, bede musiata wynaja¢ pét Londynu.

— Prosze bardzo. Wie pani? My, bogate bekarty, dzielimy si¢
na trzy grupy: bogaci, bardzo bogaci, wreszcie jeszcze bardziej
bogaci. Ja nalez¢ do tej ostatnie;.

— Ma pan jakie$ szczegdlne zyczenia co do dekoracji pana
domu?



Wzruszyl ramionami.

— Odpowiada mi kazdy kolor, byle nie czerwony. Moj ojciec
ceni luksus, zatem jeden goscinny pokdj powinien wygladac jak
krélewski patac, jesli to mozliwe. Prosze si¢ tez pozby¢ tych
nagich posagow, chociaz satyra pewnie pani zechce zatrzymac dla
siebie. Smutek bierze na mysl, ze dozyta pani takiego wieku 1
nawet nie zerkneta na meski tylek!

— Jezeli jeszcze raz powie pan co$ takiego, wyjde stad
natychmiast 1 nigdy nie wroce — ostrzegta India.

Zapadta cisza, po czym Dautry znowu si¢ u§miechnat. Ze
ztoscig dostrzegla w jego oczach odrobing podziwu.

— Jaja — rzekl. — Ma je pani.

— Nie jestem generatem! — krzykneta. Byla tak wsciekta, ze
rzucila nierozwaznie: — Skad pan wie, ze nie widzialam tytka
mezczyzny?

— Wobec tego ma pani niebywalg glebie, lady Xenobio.

— Lady Adelaide 1 ja zaprosimy tu pana z powrotem
doktadnie za tydzien — powiedziata, nie zwracajac uwagi na te
nowg prowokacje. — Do tego czasu bede doktadnie wiedziata, co tu
trzeba zrobic.

— W porzadku. Jeszcze jedno — rzekt. — W pokoju Laetitii ma
nie by¢ t6zka... bedzie spata ze mna.

— Ma nie by¢ t6zka? — spytala, nie wierzac wtasnym uszom. —
Alez oczywiscie, ze wstawie 10zko do pokoju panskiej zony. Co
bedzie, jezeli nie zechce spac z panem?

— Bedziemy spali razem. — Znowu skrzyzowal rece na piersi.

— Pana zona...

— Wiem. Zastuguje na o wiele wigcej niz ja.

— Niz na mnie — poprawita India.

—Co?

—,,Niz ja” nie jest gramatyczne, powinien pan powiedzie¢
,zastluguje na o wiele wigcej niz na mnie”.

Parsknat $miechem, zatem India musiata go zaghuszy¢.

— Prywatnos$¢ to przywilej damy, niezaleznie od tego, czy jej
maz uwaza ja — 1 traktuje — jak swojg wlasnosc.



— Chyba tylko pani uwaza, ze Laetitia nie bedzie chciata spac
ze mng — powiedziat jedwabistym gtosem. — Na Boga, Indio! Ma
pani naprawde beznadziejny poglad na matzenstwo. Powinna pani
chociaz udawac optymizm, kiedy juz pani przyjmie czyjes
oswiadczyny.

Obrdcita si¢ na piecie 1 wymaszerowata z pokoju, styszac
ciggle za plecami gleboki Smiech mezczyzny.

— Widziatem, ze porusza pani ustami — wolat. — Czy nie
mowita pani do lady Adelaide, ze nigdy pani nie przeklina? A
moze to chodzito o pani stangreta?

Przez mysl Indii przebiegto kilka niewybrednych okreslen.

— Trzy tygodnie z lady X. jako moja zong — moéwit Dautry,
nadal ze $miechem. — Nie mogtbym sobie wymarzy¢ lepszego
prologu do zycia z Laetitig!



Nastgpnego ranka, tuz po wschodzie stonca, India wpadta do
sypialni Adelaide 1 ucatowata ja.

— Dlaczego tak wczes$nie? — spytata Adelaide, uzupetiajac
zdanie szerokim ziewnigciem. — Ja osobiscie nie spiesze si¢ do
obejrzenia galerii posagow Juppa!

— Mam tyle do zrobienia, nie moge traci¢ ani chwili!

Kiedy szta do gldéwnego wejscia, podniecenie buzowato w
niej. Meblowanie 1 wyposazanie w stuzbe takiego ogromnego
domu od piwnic po strych mogloby by¢ doskonatym ,,tabedzim
spiewem” jej kariery.

Powinna nada¢ Starberry Court znamiona godnosci 1 tradycji,
zrbwnowazone pigknem 1 wygoda. Ciekawe, ze to, co w tym domu
pozostato z dawnego wystroju, nie byto zgodne z fatalng reputacja
lorda Juppa. W jednej z sypialni byta jaka$ pozalowania godna
adamaszkowa tapeta, ale §wiadczyta raczej o braku gustu niz o
deprawacji wlasciciela. A jezeli nawet lord Jupp zawiesit w swoim
tozu baldachim z jaskrawoczerwonego aksamitu, to ten materiat
dawno juz ukradziono.

Wydobyta kartke papieru. Na jednej stronie wyliczyta kazdy
przedmiot w tym domu, na drugiej za$ spisata pomysty, jak
wykonczy¢ sciany 1 umeblowac¢ pokoje. Po godzinie byta w
kuchni, w ktorej otworzyta kazdg szuflade. Zmarszczyta nosek na
widok toalet, przejrzala spizarni¢ — niestety tam, gdzie powinny si¢
znajdowac srebra, zastata jedynie puste potki wytozone filcem.

Kiedy zjawily si¢ trzy kobiety z pobliskiej wsi, obiecata, ze
im zaptaci o potowg wiecej, niz dostawaly dotychczas. Zjawila si¢
tez jej pokojowka, Marie, ktoéra rowniez zaoferowata swojg pomoc.
Zabraty si¢ razem do roboty, $ciggajac meble na dot, a niektore
nawet wyrzucajac przez okno z pomocg lokai Adelaide.

Drogi Panie Dautry,

Zatgczam liste wszystkich mozliwych do uzytku mebli,



znalezionych w domu. Najwazniejsza jest chyba wyjgtkowo pigkna
gablotka z inkrustacjami z masy pertowej w formie tabedzi na
panelach z egzotycznego drewna. Mebel nosi podpis artysty: Jean-
Henri Riesener, ktory jest jednym z najstynniejszych ebenistow
francuskich.

Jak pan zobaczy, lista jest krotka, poniewaz niestety
wiekszos¢ mebli zostala zniszczona lub ukradziona. W przyszlym
tygodniu zakupie wiele przedmiotow, a faktury zostang przestane
bezposrednio panu. Bede tez angazowac ludzi do tapetowania i
malowania scian.

Z powazaniem,

Lady Xenobia India St. Clair

Droga Lady Xenobio,

Mito mi wiedziec, ze nie zalamaty sie pod panig deski
podtogi i nie ztamata pani karku. Labedzie... znowu tabedzie! A co
pani zrobita z Ledg? Nie moge powiedziec, zebym jakos
szczegolnie lubit tabedzie. Wie pani, Zze samce potrafiq tak
dziobng¢, Ze mogqg ztamac dziecinng rqczke?

Thorn

Drogi Panie Dautry,

Wysytam te notatke odwrotng pocztg przez lokaja, ktory mi
dostarczyt panskq. Mielismy szczescie.: okazuje sie, Ze piwnice sg
nietkniete. Ma pan naprawde bogatq kolekcje win, zawierajgcg
wina porto sprzed ponad dwudziestu lat. Kiedy juz znajdziemy
majordoma, bedzie musial uzupetnic braki w kolekcji, ale
oczywiscie osad na kazdej z nowych butelek nie zbierze sie do
czasu panskiego domowego przyjecia.

Ucieszy si¢ pan tez pewnie na wiadomosc¢, ze w rzece
otaczajqgcej panskie ogrody nie ma tabedzi. Lede ulokowatam na
strychu, biust takich rozmiarow mogtby przerazic kazdg
nieostrozng pokojowke!

Z powazaniem,

Lady Xenobia India St. Clair

Droga Lady Xenobio,

W imieniu wszystkich mezczyzn w domu twierdze, ze biust



Ledy byt najlepszq rzeczg w tym posqgu.

Thorn

— Nie bedzie odpowiedzi — powiedziata India lokajowi, ktory
caly dzien jezdzil tam i z powrotem do Londynu. Wiasciwie
powinna byta rzuci¢ ten bezwstydny list do ognia.

Ale zamiast tego ztozyta go 1 wsungta do kieszeni.
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18 czerwca 1799 roku?76,
Portman Square, Londyn
Dom lorda i lady Rainsford oraz ich corki Laetitii

Panna Laetitia Rainsford — dla rodziny 1 przyjaciot Lala —
byta w tej chwili opanowana falg czystej, niczym nieskazone;j
paniki. Pan Dautry miat niedtugo przyby¢ na herbat¢. Jej matka juz
od rana przeszta trzy ataki spazméow, zatem Lala czuta sig¢ tak,
jakby zaraz i ona ich miata dosta¢, po raz pierwszy w zZyciu.

Nadchodzit on. Pan Dautry. Syn ksiecia de Villiers. Jej
konkurent.

Przedstawit swoje zamiary bardzo jasno, chociaz byt wtedy u
nich z pierwsza wizytg. Lala poznala go miesigc temu w Ogrodach
Kensington i wowczas Dautry powiedzial jej wprost, ze ma zamiar
si¢ 0 nig stara¢, po czym umowit si¢ na spotkanie z jej ojcem.

Naprawd¢ doceniata jego otwartos$¢ 1 zdecydowanie, jako ze
zawsze czula si¢ zmieszana, kiedy ludzie zaczynali dowcipng
rozmowe. Salonowg rozmowe towarzyska.

Lala nie znosita towarzystwa.

— Lala!

Odwrdcita si¢ 1 zobaczyta matke, stojacg w drzwiach salonu 1
szarpigcg chusteczke. Wygladata jak uosobienie samoposwigcenia.

— Czy ty masz zamiar to mie¢ na sobie?

— Tak, zostan¢ w tej sukni — odparta, zaktadajac ciasno rece
za plecy, zeby matka nie zauwazyla, jak drzg. — Obawiam sig, zZe
Juz nie ma czasu, zeby si¢ przebra¢, mamo. Pan Dautry bedzie tu
lada chwila.

— Coz, przypuszczam, ze to najlepsze, co mozesz zrobi¢ —
rzekta lady Rainsford, obrzucajac krytycznym wzrokiem biodra



Lali. — Nie musiat si¢ zbytnio przejac¢ twojg figura, skoro jednak
przyjat nasze zaproszenie na herbate.

— Mam wrazenie, ze mu si¢ dos¢ podobaty moje ksztatty —
odparta Lala, kiedy juz udalo si¢ jej odzyska¢ mowe. Jedynie
ciotka powiedziala jej kiedys, ze nazywano jg najpigkniejszg
debiutantkg sezonu, natomiast matka nie powiedziata na ten temat
ani jednego dobrego stowa. Miata wrecz obsesje na punkcie zbyt
obfitej linii bioder Lali. — Moja figura nie jest taka zndw okropna,
mamo.

Skad to si¢ wzigto? Nigdy nie potrafita stawi¢ czota matce.

O dziwo, tym razem lady Rainsford nie wybuchta
odpowiedzig peing gniewu. Zamiast tego weszta do pokoju, usiadia
1 rzekla:

— Ten cztowiek jest bekartem. Ale c6z... zebracy nie moga
wybierac.

Lala przetkneta §line 1 odparta:

— Mamo, pan Dautry nie jest zebrakiem, jest niezmiernie
bogaty.

— Corko! Dama nigdy nie méwi o pienigdzach w tak
bezposredni, wulgarny sposob! — Matka podniosta reke do czota
melodramatycznym gestem, jak staby aktor w jednopensowym
dramacie.

Poniewaz Lala niejednokrotnie widziata, jak damy podobne
jej matce z wielkg przyjemnoscia wydaja pienigdze, nie mogla nie
poruszy¢ tego tematu.

— Julia styszata od przyjaciotki, ze pan Dautry ostatnio kupit
wiejska posiadtos¢, poniewaz zamierza si¢ ozenic.

Matka si¢ wyprostowata.

— Jaka posiadtosc¢?

— Starberry Court.

Lady Rainsford znowu opadta na sofg¢ z brwiami tak
zmarszczonymi, ze gdyby w tej chwili spojrzata w lustro,
niechybnie skonczyloby si¢ to atakiem palpitacji.

— To byta posiadtos¢ hrabiego Juppa... oczywiscie zanim
linia nie wygasta. Dautry kupit ja pewnie za gro=sze!



— Dwadzies$cia tysigcy funtow — odparta Lala. Byto to
pierwsze potezne ktamstwo w jej zyciu. Wymienita najwyzsza
sume, jaka sobie potrafita wyobrazic.

— No ¢0z, przypuszczam, ze jego pienigdze rownowaza zlg
krew — rzekta matka, nie reagujac na wymieniong sume, cho¢ Lala
dobrze wiedziata, ze musialo to zrobi¢ na niej wrazenie. — Usiadz,
prosze. Kiedy tak nade mng wisisz, doprowadzasz mnie do szatu.
Musisz pami¢ta¢, moja droga, ze twoj tyt powinien by¢ racze;j
ukrywany, a nie wystawiany na §wiatto dzienne.

— Rozumiem, Ze nie lubisz mowi¢ o pienigdzach, mamo, ale
wiem tez, ze ojca bardzo dreczy brak funduszéw i1 wolatby nie
ptaci¢ za moj kolejny sezon.

— Och, twoj ojciec! — Lady Rainsford pozwolita sobie zwiesi¢
gltowe jak dtugo niepodlewany tulipan. — Kiedy ten czlowiek si¢
nie martwi tym czy owym? To przez te jego wieczne lamenty
stracitam zdrowie.

— Panu Dautry’emu nie zalezy na posagu — rzekta otwarcie
Lala. — I gotéw jest da¢ ojcu bardzo hojne zado$¢uczynienie, jezeli
si¢ pobierzemy.

— Wierz mi, lord Rainsford moze gada¢ bez konca na ten
temat! — krzyknela matka. — Zadne z was dwojga nie rozumie, co
to za hanba wydawac corke za maz za bekarta!

— Lepiej wyjs¢ za pana Dautry’ego, niz nie wyjs$¢ wcale.

Lala przez caty sezon byta oblegana przez konkurentdw, ale
ojciec kazdego z nich odrzucal. Wiedziala, dlaczego postanowit
sprzedac jej urode za hojne zadoscuczynienie. Krotko mowiac,
zaden z nich nie bylby w stanie sptaci¢ jego dugéw.

— Gdybys mniej jadta, twdj sezon skonczylby si¢ calkiem
inaczej! — Glos matki przeszedt w pisk. — Siedziatas przeciez obok
lorda Brody’ego, spadkobiercy ksiecia Pindara, przez szes¢
kolacji! Mogtas zosta¢ ksi¢zng!

Zdaniem Lali porazka w wypadku lorda Brody’ego nie miata
nic wspolnego z jej figura. Wszystko dlatego, ze Lala byta ghupia.
Nie potrafita bra¢ udziatu w konwersacji, kiedy si¢ przerzucano
pogladami jak pitkami tenisowymi, kiedy dowcipne wyrazenia



fruwaly tam 1 z powrotem. Juz pod koniec pierwszej kolacji Brody
wygladal na dos¢ znudzonego.

— Ojciec nie moglby sobie pozwoli¢ na kolejny sezon —
powiedziata, dotykajac jedynego punktu, ktory mégt podziata¢ na
matke. — Krotko mowiac, jezeli nie wyjde za pana Dautry’ego,
moge w ogoble nie wyjs¢ za maz.

— Nie musisz odgrywaé¢ meczennicy — rzekta matka, szarpigc
nerwowo chusteczke, co grozito podarciem jej na strzepy. —
Zupeie jakbys chciala mnie przyprawic o kolejny atak nerwowy!
Pewnie, ze wszyscy chcemy, zeby$ wyszta za maz, nawet jezeli to
jest...

Majordomus otworzyl drzwi 1 zaanonsowat:

— Pan Dautry.

Lala wiedziala doskonale, ze glos matki byt styszalny w holu,
nawet przez drzwi. Zawsze, kiedy ustyszata z salonu ten
przenikliwy ton, biegta predko na pietro.

Ale pan Dautry wkroczyt do pokoju niemal tak swobodnie,
jak lew do wlasnej nory, pomys$lata Lala, postugujac si¢ — co nie
byto jej zwyczajem — metafora.

Tyle ze oczy Iwa byty piwne i glodne, za§ pan Dautry miat
oczy barwy nieba w wietrzny, deszczowy dzien: zimne, bez
odrobiny sentymentu. Rozwichrzone czarne wlosy byty nieco
dluzsze, niz nakazywata moda, ale przeciez — o ile wiedziata —
Dautry nie mial nic wspolnego z towarzystwem, wiec po co mialby
1$¢ za moda?

Z ulga dostrzegta, ze jego surdut 1 bryczesy wyszty spod igty
prawdziwego mistrza. Matka nigdy by mu nie wybaczyla
drugorz¢dnego krawca.

— Jak milo znowu pana zobaczy¢, panie Dautry — odezwata
si¢ Lala, ryzykujac ukazanie swojego nieszczgsnego tytu 1
podnoszac si¢ z krzesta. — Mamo, pozwol, Ze ci przedstawi¢ pana
Dautry’ego.

Kiedy pan Dautry si¢ ktaniat, Lala zorientowata si¢, ze jej
matka reaguje na jego meskosce, przylegajaca do niego jak druga
skora. Juz nie szarpata chusteczki, tylko nig lekko powiewala,



podkreslajac tym gestem wrazenie wlasnej kruchosci.

Pan Dautry niewatpliwie nie byt typem me¢zczyzny, ktorego
Lala by wybrata na me¢za: byt zdecydowanie zbyt szorstki 1 meski;
mial twarde spojrzenie 1 wydawato si¢, jakby powietrze wokot
niego lekko wibrowato. To jednak byto nieistotne.

Jak powiedziata matka, zebracy nie mogg wybierac.

Podczas zamieszania przy podawaniu herbaty Lala
powiedziata sobie, ze nie ma zamiaru siedzie¢ jak kotek 1 nie
otwiera¢ ust. Chciala by¢ dowcipna. Wyprobowata juz kilka
madrych rzeczy do powiedzenia, poprosita nawet pokojowke, zeby
jej przeczytata ,,Morning Post”. Gdyby rozmowa si¢ nie kleita,
Lala planowata powiedzie¢ wesoto: ,,Czyz to nie cudowne, ze te
okropne bunty w Krolewskiej Marynarce zostaty tak szybko
sttumione?”’

Na szczescie nie musiata tego natychmiast wypowiedzie¢, bo
jej matka wypytywata o ,,droga ksi¢zng”, macoche pana
Dautry’ego, chociaz Lala wiedziata doskonale, ze jej matka znata
ksiezne de Villiers najwyzej z widzenia.

Oczywiscie Dautry tez wiedzial, ze jej matka nie obraca si¢
w tak wysokich kregach. Ale rownoczesnie chyba si¢ nie
przejmowat, kiedy sie upierata przy tej znajomosci. Mimo
zdenerwowania Lala uniosta kaciki ust w uSmiechu. Dautry
odwzajemnit u§miech jedynie oczyma, co jednak spostrzegta.

— Ksiezna przyjazni si¢ bardzo z panig Worsley, czyz nie? —
zagadywatla matka. — Pani Worsley na przyjeciach jest taka
ozywiona! Zawsze jest duszg konwersacji.

Dautry nic na to nie odpowiedziat, Lala tez nie. Juz dawno
zrozumiata, ze przy rozmowie z matka odpowiedzi bynajmniej nie
sg konieczne.

— Nie umiatabym tak mowic¢ jak ona, opowiada ciaggle o
jakich$ panstwowych wydarzeniach, méwi na tematy kulturalne...
Jest w tym jednak co$ mato dystyngowanego! Zgodzi si¢ pan ze
mng, panie Dautry?

— Uwazam panig Worsley za interesujacg rozmowczynig.

— No tak, meski poglad. .. nic dziwnego! — wykrzykneta lady



Rainsford. — Jej sztuczka polega na tym, ze rozmawia z kazdym
mezcezyzng tak, jakby go uwielbiala.

— A z kazda kobieta, jakby ja nudzita — stwierdzit pan Dautry.
— Przypuszczam, ze znalaziem si¢ w tej szczesliwszej potowie. Ale
przyszedtem tutaj w pewnym celu, lady Rainsford. Pani corka
opowiadata mi o pani znakomitym guscie.

Lala nigdy nie powiedziata nic podobnego, ale zorientowata
si¢ w te] mistrzowskiej grze 1 usmiechneta sie, jakby
potwierdzajac, ze wlasnie to doktadnie mowita.

— Otoz zakupitem niedawno posiadios¢ wiejska, Starberry
Court.

— StyszeliSmy o tym — odparta matka Lali 1 dodata z
niewybaczalnym brakiem taktu: — Za dwadziescia tysigcy funtow,
zdaje sig?

To byto typowe — matka surowo ganita Lalg za kazda
wzmianke o pienigdzach, ale uwazala, ze jej pozycja spoteczna jest
tak nienaruszalna, ze ona sama moze sobie mowic, co zechce.

Pan Dautry najwyrazniej nie lubit rozmow o swoich
finansach. Kiedy jednak Lala spojrzata na niego z goraca prosbg w
oczach, powstrzymat si¢ od stow nagany, na jakie matka w pelni
zashugiwala.

Zamiast tego powiedziat:

— Plotka nie jest doktadna. Suma byta niemal dwukrotnie
wyzsza, to bardzo duza posiadtos¢.

Swoim tonem wyraznie dal lady Rainsford do zrozumienia,
jak bezczelnie si¢ zachowata. Matka Lali przytozyta chusteczke do
twarzy, zerkajac sponad niej.

— W kazdym razie — ciggnal pan Dautry — bylbym bardzo
wdzieczny za porade w sprawie odnowienia, jakiej moglaby mi
pani udzieli¢, lady Rainsford. Mysle o urzadzeniu niewielkiego
przyjecia, doktadnie w tym celu.

— W naszej rodzinie jesteSmy strasznie leniwi — odparta
matka Lali, nadal bawigc si¢ w ,,A kuku!” za pomocg chusteczki. —
Mimo to zobowigzania towarzyskie zmuszaja nas do biegania to
tu, to tam... Kiedy pan urzadza to przyjecie, panie Dautry?



— Za trzy tygodnie, oczywiscie jezeli to panstwu odpowiada.

— Musze zajrze¢ do kalendarzyka.

Wygladata, jakby obdarzata szylingiem jakiego$ widczege.

Lala z trudem usitowata odszyfrowa¢ wyraz jego oczu. Na
pewno uznat jej matke za okropng osobe, co zreszta byto catkowitg
prawda.

Wstala, podejrzewajac, ze jej konkurent wytrzymat juz tak
dhlugo, rozmawiajac z matka, iz wigcej chyba nie zdzierzy.

— Panie Dautry, tak mito byto zobaczy¢ pana...

Dautry zerwat si¢ z szybko$cig konia wyscigowego.

— Musi mi pan wybaczy¢, ze nie wstaj¢ — poinformowata go
matka Lali. — Moje zdrowie bez przerwy niepokoi wszystkich
moich bliskich, dlatego staram si¢ zachowac energie, zeby si¢ o
mnie mniej martwili.

Dopiero kiedy Dautry wyszedt, Lala si¢ potapata, ze przez
caly czas nie powiedziala ani stowa, z wyjatkiem przywitania 1
pozegnania. Serce jg zabolato. A tak bardzo pragneta okazac si¢
rozmowna 1 bystra!

Znowu jej si¢ nie udato.

— Alez z ciebie ges! — stwierdzita matka, jakby potwierdzajac
mysli Lali. — Jaki me¢zczyzna moze si¢ spodziewac spedzenia
catego zycia z osoba, ktora nawet si¢ nie stara go zabawic¢? To
najmniejsze, co moze zrobi¢ zona, wiedz o tym. Me¢zczyzni nas
karmig, ubieraja, opiekujg si¢ nami — a my nawzajem ich
zabawiamy.

— Tak, mamo — odparta Lala.

— Oczarowujemy ich swojg picknos$cig 1 rozmowa, tagodzac
codzienne troski...

Lala zapragneta, zeby tu byt jej ojciec 1 stuchal tego wyktadu.
Moze dzigki temu roze$mialby si¢ — pierwszy raz od wielu
tygodni.

— Tak, mamo — powtodrzyta.

Drogi Panie Dautry,

Zakupitam jedwab do wybicia scian salonu. Koszt wyniesie
okoto 300 funtow, ale rachunek wyslg panu bezposrednio.



Lady Xenobia India St. Clair

Droga Lady Xenobio,

Faktura za jedwab przyszta i wynosi 350 funtow. Otrzymatem
tez rachunek od wtoskiego malarza nazwiskiem Marconi, ktory
zazqdat 150 funtow za namalowanie jaskotek. Gdzie sq te jaskotki?
Muszg by¢ chyba malowane ptynnym ztotem; chciatbym sie
upewnic, ze je zobacze.

Thorn

Drogi Panie Dautry,

Jaskotki bedq na scianach sali jadalnej. Poniewaz wydaje sie
pan zaniepokojony kosztami, informuje, ze ocenitam panskie
posqgi, zanim je odestatam na strych. Ucieszy sie pan na
wiadomos¢, ze posqg z brgzu zostal naprawde wyrzezbiony przez
Benvenuto Celliniego, i moze byc¢ wart niemato pieniedzy. Jezeli
pan sobie zyczy, postaram si¢ go sprzedac.

Lady Xenobia India St. Clair

Droga Lady Xenobio,

Prosze ofiarowac te rzezbe pastorowi. Jezeli z jakichs
niezrozumiatych powodow nie bedzie jej chcial przyjgc, chetnie
podaruje jg pani w prezencie slubnym.

Thorn

Drogi Panie Dautry,

Pastor bytby bardzo obrazony, wiec nie zrobig nic
podobnego. Ani tez nie Zycze sobie slubnych prezentow tego
rodzaju.

Lady Xenobia

Droga Lady Xenobio,

Chyba bede panig nazywat ,,lady X.”. To brzmi naprawde
egzotycznie; czuje sie, jakbym pisatl do wilascicielki dobrze
prosperujgcego burdelu (jesli chce pani wiedziec, nigdy przedtem
tego nie robitem).

Thorn

Drogi Panie Dautry,

Otrzymatam to imie na czes¢ krolowej, ktora zdobyta caty
Egipt, a nie na czes¢ wtascicielki burdelu. Gdyby pan uwazat na



lekcjach historii, pewnie by pan o tym wiedzial.

Lady Xenobia

Droga Lady X.,

Prosze pamietad, ze jest pani w tej chwili mojg tymczasowq
zong, innymi stowy, jest pani na kazde moje skinienie w ciggu tych
trzech tygodni. Zaczynam dostrzegac¢ duchowq przyczyne tych
wszystkich pieniedzy, jakie wydaje na poskromienie krolowej
Egiptu. Przede wszystkim rozkazuje, Zeby mowita pani do mnie
., Thorn”.

Thorn

Drogi Panie Dautry,

Oboje wiemy o panskim nieprawym urodzeniu, ale naprawde
nie musi pan nadawac sobie imienia na czesc jakiegos kolczastego
krzaczka!”. Wydaje sie to nadmiernie skromne.

Lady Xenobia

Droga Lady X.,

Bedzie pani sobie musiata wyobrazi¢ mojg odpowiedz. Nie
moge jej napisac.

Moim rodzonym imieniem jest Tobias, nieciekawe imie, ktore
do mnie nie pasuje. Dowiedziatem si¢ o nim dopiero, kiedy miatem
dwanascie lat, ale juz wowczas zupetnie mi nie odpowiadato.

Thorn

Drogi Panie Dautry,

., lobias” podoba mi sie. Ma takie intelektualne brzmienie.
Mezczyzna o tym imieniu powinien umiec recytowac starozytne
greckie poezje.

Lady Xenobia

Jego odpowiedz sktadata si¢ tylko z szeSciu stow:

Nie porusze juz tego tematu.

Thorn
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Wieczor,
Starberry Court

India jeszcze nigdy w zyciu nie byla tak zme¢czona. Dom byt
juz wypatroszony 1 przeszukany, a wewngtrzne sciany na nowo
otynkowane; najci¢zsza fizyczna praca zostata wykonana w
rekordowym tempie przez ekipy, ktorym zaptacono trzy razy
wiecej niz normalnie.

Obecnie pozostawaty subtelniejsze prace, majgce zmienic
Starberry Court w luksusowg rezydencje, lekko pokryta patyng
wytwornosci 1 szanownos$ci. Roboty mialy si¢ rozpocza¢ nazajutrz,
kiedy zaczng przyjezdza¢ sprzedawcy wyposazenia wnetrz. Ale w
tej chwili India byta w stanie mysle¢ tylko o kapieli 1 t6zku w
zajezdzie ,,Horn & Stag”.

Udata si¢ do wejscia, zeby wezwac stangreta, kiedy odglos
nadjezdzajacego powozu przyciagnat jej uwage. Moze jeden ze
sprzedawcow postanowit wyprzedzi¢ thum innych?

Rozpoznata jednak 1$nigcy czarny powo6z pana Dautry’ego. Z
trudem sobie przypomniala, ze w jednej z notatek wspominat cos$ o
»inspekcji”. Patrzac, jak wyskakuje z powozu, stwierdzita, ze
wyglada niezwykle podobnie do posagu satyra, ktory przedtem stat
przy wejsciu. Mozliwe, ze wyczerpanie zamglito jej wzrok, ale
ramiona mial chyba rownie szerokie.

Wiosy satyra byly bardziej krecone niz wlosy pana
Dautry’ego, ktore zwisaty mu wokot uszu. Chyba nie miat kopyt
zamiast stop, ale... kto to wie? A moze? W jego spojrzeniu byto
cos$ rOwnie niepokornego. Wiasciwie... diabelskiego.

— Do diabta, wyglada pani okropnie! — stwierdzit Dautry w
ramach powitania.



Usmiechneta si¢ do niego.

— To dzigki panu. Bardzo mi mito, Ze pan to zauwazyt.

— Prosz¢ mi wszystko pokazac, a potem pojdziemy do
gospody na kolacje¢, inaczej pani padnie. Spata pani zesztej nocy?

— Z pewnoscig — odparta, probujac sobie przypomniec, czy
tak bylo rzeczywiscie. Przygotowywala jeszcze kolejne listy
zamowien 1 chyba zaskoczyt jg swit. A w ciggu dnia mozna bylto
zwariowac: tynkowano jeszcze ostatnie sciany, uktadano nowa
tupkowa podtoge w kuchni, czyszczono toalety... To wszystko
musiato zosta¢ zrobione jeszcze przed przywiezieniem mebli.

Dautry przechodzit przez pokoje tak szybko, ze India ledwie
mogta za nim nadgzyc¢.

— Wyglada dobrze — oznajmil, kiedy juz obejrzat tynki 1 nowa
kuchenng podtoge. — Potrzeba nam tylko trochg¢ mebli.

India powiedziata mu, ze nazajutrz przybeda sprzedawcy z
wozami petnymi mebli, dywandw i innych drobniejszych
przedmiotow.

— Spodziewam si¢, ze tym, co przywiozg, bede mogta
wyposazy¢ pokoje dla stuzby 1 sypialnie.

Kiwnat gtowa.

— Kolacja — przypomniat jej 1 wziat ja pod regke.

Byta wysoka jak na kobietg, ale on wyzszy. I potezny.

— Naprawde, musze¢ pdjs¢ do t6zka. — Bronita si¢, czujac
instynktownie, ze im mniej czasu spedzi ze swoim pracodawca,
tym lepiej.

Bylo w nim cos niepokojacego, a po wymianie z nim listow
to uczucie stalo si¢ jeszcze bardziej intensywne. Poczula, ze skéra
jej cierpnie.

— Kolacja 1 do 16zka — zarzadzit.

Wyszli z domu, ale przy karecie Thorna zatrzymata sig.

— Nie moge wyjs¢! Moj stangret nie bedzie wiedziat, gdzie
jestem.

— A gdziez on jest, u licha?

— W stajniach, oczywiscie.

Dautry ruchem glowy dal znak stajennemu, ktory zaraz



odbiegt.

— Jest panit w tym domu sama, Indio. Gdzie pani pokojowka?
I dlaczego pani stangret siedzi w stajniach?

— Nie moge zmuszac¢ ludzi do pracy przez caly dzien bez
przerwy — odparta gniewnie. Potem sobie przypomniata pierwsza
noc 1 dodata: — W kazdym razie nie bez ptacenia im wielkich sum
pieniedzy.

— Nie powinna pani by¢ tutaj sama — powtorzyt Dautry.

Nagle bez uprzedzenia wsunat rece pod jej kolana 1 wziat ja
na rece.

Zaczeta protestowac, ale on zwinnym ruchem wtozyt ja do
powozu i posadzit. Wskoczyt do srodka, zatrzasnat drzwiczki 1
stuknat laskg w sufit.

Patrzyli sobie w oczy ze skrepowaniem, po czym India
usitowata spojrze¢ w okno. Krowy na tgkach wydawaly si¢ rownie
$pigce jak ona.

— Powinna pani mie¢ lokaja, ktory by pani caty czas
towarzyszyt — mowit Dautry. — Jutro przysle pani z Londynu
dwoch moich.

— Ale... nie ma takiej potrzeby — oponowata, czujac lekkie
mdtosci. — Pokojowka jest ze mng caly dzien, a kiedy pokoje
stuzby beda juz gotowe, zaczn¢ przyjmowac wilasciwg shuzbe.
Jutro po potudniu agencja zacznie przysytac¢ kandydatow.

Kiedy tylko zajada do gospody, pdjdzie do t6zka...
Tymczasem starata si¢ calg sitg woli usiedzie¢ prosto.

Nagle zwinnym ruchem Dautry przesiadt si¢ obok nie;.
Wsunat si¢ w rog powozu, przyciagnal Indi¢ do piersi i rozkazat:

— Spac!

Prébowata usig$¢ z powrotem.

— Alez to nieprzyzwoite! A zresztg... ja nigdy nie drzemig.

— Wypchaj si¢ z przyzwoitoscig! — zawotat niecierpliwie. —
Nie mam zamiaru si¢ z panig zeni¢, lady X., ani pani wychodzi¢ za
mnie za maz, wigc kto, u diabta, bedzie o tym wiedziat? I kogo to
obchodzi?

— Nigdy nie drzemig¢ — powtorzyla.



— Wobec tego nie drzem. — Ale nie rozluznit uscisku.

Dalsza walka bylaby sprzeczna z jej godnoscig. W dodatku
kazda kosteczka, kazdy migsien w jej ciele byt wdzieczny, ze nie
musiata juz siedzie¢ wyprostowana.

Dautry chyba nie czul niewygody.

— Od czasu, kiedy ostatni raz si¢ widzieliSmy, Rose 1 ja
poznawaliSmy si¢ nawzajem — zaczal gawedziarskim tonem. — Ona
do swojej greki dodata nauke odmiany czasownikow francuskich
w czasie przesztym niedokonanym. Wczoraj wieczorem krazyta po
mojej bibliotece 1 recytowala tym swoim $miesznym glosikiem:
Nous venions, vous veniez'”. ..

India styszata, jak jego serce bije powoli, niczym melodia,
grana na pianinie gdzies w dali, w odleglej czesci domu. Powo6z
kotysat si¢ lekko pod nimi.

— Nie mam pojecia, co to znaczy — zauwazyla.

— Zaden Francuz tez by jej nie zrozumiat. Ma przedziwny
akcent: brzmi jak gtos dostojnej staruszki, ktoéra wrecz zarzyna ten
jezyk. Obiecatem jej nauczyciela, ale juz teraz moge stwierdzic¢, ze
to niczego nie zmieni. Jeszcze nie znalaztem odpowiedniej
guwernantki, wiec Rose jest na mnie zagniewana.

India, zasypiajac, jeszcze o tym myslala.

Kiedy si¢ obudzita, nadal lezata, ale juz nie w powozie, lecz
w pokoju z oknami otwartymi na wieczorne powiewy. Nadal
towarzyszyt jej rytm bicia serca pana Dautry’ego, ktory
wyczuwala przy uchu. Czuta tez lekki ucisk na plecach, w miejscu,
gdzie spoczywala jego ciepta dton.

Serce bito jej przez chwile mocniej. Czula si¢ samotna; nie
mogta sobie przypomnie¢, zeby kto$ kiedykolwiek dotykat jej,
kiedy spala.

Usiadta, popatrzyta na niego 1 powiedziata:

— Witam.

Byli chyba w pokoju w ,,Horn & Stag”, poza tym cos$ si¢
stato z jej wlosami, ktore teraz spadaty na ramiona.

— Podobaja mi si¢ pani wlosy — stwierdzil.

— Mam je po matce — odparta. Gtos miala jeszcze niewyrazny



po drzemce. — Jest ich za duzo.

— Ktoregos dnia bedzie pani mogta nimi wypcha¢ poduszke.

Postanowita nie odpowiada¢ na ten absurd.

— Co pan czyta?

— Ksigzke o wynalazkach Leonarda.

India nie miata pojgcia, kto to jest Leonardo, ale nie
zdecydowata si¢ zapyta¢. Wyraz oczu pana Dautry’ego, kiedy
patrzyl, jak poprawiata wlosy, sprawil, ze zapragneta go spytac, o
czym mysli — a takze uciec do swojego pokoju. Obie te rzeczy
jednoczesnie. Co za bzdura.

Wazieta gleboki oddech 1 zwingta wiosy w wezel. Wigkszos¢
szpilek do wloséw w niewyjasniony sposob znikneta.

— Wyjatem je pani w powozie — rzekt Dautry, widzac, jak
India bezradnie obmacuje sobie glowg.

— Po co pan to zrobil, u licha?

— Z nudoéw. — Wyjat jedng szpilke z kieszonki kamizelki 1
podat jej. — Wie pani co? Mdgtbym zrobi¢ lepsza szpilke do
wloséw... mogtaby sie sktadac¢ na pot.

India nie rozumiata, w jaki sposob to by moglto ulepszy¢
szpilke, ale uznala, ze méwienie o tym byloby niegrzeczne,
zwlaszcza ze pewnie wnidst jg tutaj na rekach.

— Musz¢ pana przeprosi¢, panie Dautry, ze tak zasnetam... w
zupehie nieelegancki sposob.

— Thorn.

— Prosz¢?

— Miata mi pani moéwic¢ ,,Thorn”. Nie pami¢ta pani? Wydatem
juz nawet rozkaz w tej sprawie. I mam juz do§¢ mowienia ,,lady
X.”. Bede c1 mowit ,,Indio”, jak to robi twoja ciotka. Lady X.
brzmi dla mnie jak kobieta, oferujgca szeroki wachlarz ustug
seksualnych. A ty tego przeciez nie robisz, prawda?

Popatrzyta na niego.

— Jezeli pan pozwoli, pdjde do swojego pokoju. Naturalnie,
nadal bed¢ pana informowac o postepie prac.

— Nie méwitas dotychczas wiele o postepie — zauwazyt. — Za
to przystatas mi rachunki na sumy, za ktore moéglbym wytapetowac



potowe dzielnicy East End. — Siegnat reka 1 pociagnat za sznur
dzwonka.

Natychmiast pojawit si¢ gospodarz zajazdu.

— Jestesmy juz gotowi do kolacji — powiedziat mu Thorn.
Mezczyzna wycofal si¢ z uklonem.

— Nie moglabym... — zaczeta India, kiedy wlosy wymknety
si¢ jej z upiecia 1 z powrotem opadty na plecy.

Ale tak naprawde odniosta wrazenie, ze zotadek jej przyrost
do krzyza.

— Jezeli masz zamiar wygadywac takie idiotyzmy, ze nie
mozesz jes¢ kolacji, bo dama nie powinna jes¢ razem z m¢zczyzna,
albo jakie$ inne bzdury w tym stylu, to daruj sobie. Umieram z
gtodu. Ty tez jeste$ glodna i zmeczona. Poza tym w tej chwili nie
jeste$ zadng damg, ale moim pracownikiem, a ja, jezeli zechce,
moge jada¢ nawet z wlasnym kamerdynerem.

Zanim zdecydowala, czy jest bardziej glodna niz zmeczona,
czy bardziej zmgczona niz gltodna, wszedt gospodarz z wielka,
nakrytg serwetg tacg, a za nim dwie pokojowki z naczyniami i
sztuCcami.

Kiedy juz stot byl nakryty, India nie myslata dtuzej. Oboje z
Thornem siedli do stotu i jedli potrawke z ostryg, potem befsztyki
z fasolka 1 groszkiem, wreszcie bardzo smaczny sernik. India
zjadta wigcej niz kiedykolwiek ostatnio. Wypita dwa kieliszki
wina, a trzeci saczyta pomatu, patrzac, jak Thorn pochtania
jedzenie.

— Ma pan zadziwiajacy apetyt — powiedziata z odrobing
podziwu.

— Tak jak 1 ty — odpart, naktadajac sobie kolejng porcje
groszku. — Lubig¢ kobiety, ktore nie skubig jedzenia jak koza trawe.

— Lala ma naprawde uroczg figurke — powiedziala.

Podniost na nig wzrok 1 wyszczerzyt zeby w usmiechu. Byty
pickne 1 biale.

— Wiem.

Zaczeta odczuwac senne zadowolenie 1 oparta tokcie na stole.
Mimo ze India nigdy nie posiadata guwernantki, wiedziata, ze ten



gest byt absolutnie niewtasciwy. A nawet jeszcze gorzej: po prostu
skandaliczny.

Thorn w ogole na to nie zwrocit uwagi.

— Mysle, ze bedziecie tu naprawde szczesliwi razem... —
Nalata mu jeszcze wina, chwile si¢ zastanowila 1 nalata tez sobie. —
Opowie mi pan o tym, jak dorastat tam... we wschodnim
Londynie? — spytata, opierajac gtowe na reku.

— To nie bylto nic wesotego — powiedziat cisze;.

— Przypuszczam, ze nic wesotego. Wyobrazam sobie, Ze to
musialo by¢ okropne. Wiasciwie nie wiem, dlaczego o to spytatam.
Miat dziwne oczy — szare, ale w swietle lampy nabieratly

zielonego odcienia. Okolone firanka czarnych rzes.

— Dlaczego chciata$ si¢ tego dowiedziec¢?

— A dlaczego nie?

Upita tyk wina 1 poczuta goraco w zotadku. To jego wina, ze
byt tak cholernie przystojny... Odsune¢ta od siebie te mysl.

— Ciekawi mnie wiele rzeczy. Wlasciwie co chwila sobie
zdaje sprawe, ze czego$ jeszcze nie wiem. Na przyktad nie wiem,
kto to byt Leonardo, tak samo jak nie rozumiem francuskich
czasownikow Rose...

— Nie ma chyba szczegolnego powodu, dla ktérego powinnas
wiedzie¢ o Leonardzie — stwierdzit Thorn. — Byt artystg... chociaz
to mnie akurat mniej interesuje. Cickawig mnie przede wszystkim
jego wynalazki.

Popatrzyt na to, co pozostato z sernika, jakby miat zamiar
wzig¢ jeszcze jeden kawatek, chociaz zjadt juz trzy.

India odsung¢ta od niego talerz z ciastem.

— Dosy¢ juz pan zjadt. Utyje pan.

— Nie utyje — mruknat przeciagle.

— Pewnie uro$nie panu brzuszek po tym, co pan dzisiaj zjadt
— odparta z wyrazng uciecha.

Zmruzyt oczy i1 wstat bez stowa. Wyciagnat koszule z
bryczeséw 1 odstonit brzuch.

India z trudem powstrzymata si¢ od okrzyku.

Wygladat jak... jak... jak zaden znany jej mezczyzna. Co nie



znaczy, zeby ich znata wielu... Ale wiedziala, ze maja migkkie
ciala, tak samo jak ona. Thorn — nie. Jego tors pokrywaty twarde
pasma miegs$ni pod napieta skorg. Nie byt biaty, ale opalony, a nad
paskiem wida¢ byto schodzaca w dot waska lini¢ wlosow.

— No, zrobitem, co do mnie nalezato — rzekl, siadajgc. — Teraz
chyba zjem kawatek tortu ,,Starberry” ze $mietang. — Przekroit tort
1 wzigt polowe. Nastepnie podzielit drugg potdéwke na ¢wiartki 1
potozyt przed nig. W koncu polat obie porcje bitg Smietang.

India nigdy nie jadta ciastek, wyobrazajac sobie, ze 1 tak nie
jest za chuda. W dodatku Adelaide byta przekonana, ze desery
zdecydowanie powigkszajg biust, a India nie chciala, zeby jej byt
jeszcze wigkszy.

Mowigc o tym... méwigc? O czym? Jej chrzestna matka
chyba poszla spac, zastanawiajgc si¢, czemu India nie wrocita na
kolacje.

— Jedz — rozkazat.

Postusznie zjadta. Nalat jej wigcej wina. Wypita.

— Wydajesz si¢ zdziwiona widokiem mojego brzucha —
zauwazyl, zerkajac na nig spod rzes. Kpiarski $mieszek w jego
glosie sprawil, ze poczuta zamet w glowie.

— Kiedy si¢ uwaznie spojrzy z boku na ten posag satyra, jego
tors jest niemal tak pofaldowany jak panski — rzekta.

Thorn parsknat Smiechem.

— Wigkszo$¢ brzuchdéw dzentelmenow jest zupetie inna. Na
przyktad... lorda Dibbleshire’a — zwierzyta mu sig.

— A kto to taki, u diabta?

Skonczyt tort, ale pochylit si¢ do przodu 1 ukradt kawalek z
talerza, chociaz to byl ogolny talerz i nie powinien go byl nawet
dotkng¢ swoim widelcem.

— Ach, to ostatni dzentelmen, ktory mnie poprosit o reke —
powiedziata, lekko zaskoczona faktem, ze jej stowa zabrzmiaty
nieco betkotliwie. Odsuneta od siebie kieliszek.

— Ostatni? Ilu mezczyzn ci si¢ oswiadczyto?

— Dziesi¢ciu. A moze tylko dziewieciu... Mysle, ze sir Henry
Damper nie miat wlasciwie zamiaru prosi¢ mnie o reke. Mial na



mysli cos$ innego, ale zjawita si¢ Adelaide, wiec musiat bardzo
szybko zmieni¢ tekst tego, co mowil.

Brwi Thorna zbiegty sig.

— Ilu mezczyzn cig prosito o to ,,co$ innego™?

— O, niewielu — odparla India. — Przede wszystkim prosili
mnie, zebym za nich wyszta, bo, widzi pan, bytoby o wicle taniej
ozeni¢ si¢ ze mng, niz mnie zaangazowac do pracy. Jestem bardzo
kosztowna. — Tak samo jak przedtem on, postanowila wzia¢ tez
kawatek z talerza.

— Diabli!

— Opowie mi pan, jak to jest mieszkac na ulicy? — spytata.

— Wychowywata mnie dobra kobieta, az skonczytem szes¢
lat, a wtedy prawnik ojca mnie od niej zabrat 1 oddat do terminu.

— Dobrze — pochwalita India, myslac, ze to zabrzmiato o
wiele lepiej, niz mogtoby. — Czego si¢ pan tam uczyt?

Z powrotem wzieta kieliszek 1 wypita tyk wina.

— To nie bylo prawdziwe terminowanie. M6j pan okazat si¢
ohydnym draniem, ktory zmuszat nas, chlopcdw, zeby robili to,
czego chcial.

Kieliszek Indii zastygt w powietrzu.

— Nie, nie to! ByliSmy ,,btototazami”. Wiesz, co to jest?

— Juz panu moéwitam, ze w ogole niewiele wiem.

Potrzasnat gtowa.

— Alez z ciebie kaczka-dziwaczka!

— Nie... tylko mato wiem.

Dautry nachylit si¢ do nie;j.

— A kto mi dat podstawy, jak odréznia¢ tynk od farby czy
jedwabnej tapety?

— Takie rzeczy sg mato wazne.

— A co w takim razie jest?

— Jak méwic¢ prawidlowo. Po francusku, po grecku...
Wiedzie¢, kim byli stawni ludzie, na przyktad Leonardo —
wymowila to imi¢ bardzo ostroznie. — Albo Cellini. Pan to
nazwisko wymawia ,,Czellini”, przez ,,cz”, tymczasem pisze si¢
inaczej.



— I to jest takie wazne?

— Przypuszczam, ze nie powinien pan tego wiedzie¢, przeciez
btototazy nie majg nauczycieli. A moze majg?

— Na pewno nie. — Zaczal kraja¢ jabtko na rowne czastki.

— A co robig blototazy?

— Wydobywaja rdzne rzeczy z Tamizy.

— Ma pan na mysli, ze chodziliscie ptywac?

— Czasem. Ale na ogot czekalismy na odpltyw 1 brodzilismy w
btocie, wyciagajac z dna, co si¢ dalo. Czasem znajdowalismy
srebrne tyzeczki, monety... Ale gtownie ludzkie zeby, kawatki
zelastwa, guziki. Nawet chusteczki do nosa.

India patrzyta na Thorna z przerazeniem.

— Alez... to okropne! I na pewno niebezpieczne. Czy grozito
wam, ze si¢ utopicie, kiedy nadejdzie przyptyw?

— Wigkszym zmartwieniem byto sttuczone szkto. Kryto si¢ w
btocie, a w razie pecha mozna byto sobie przeciag¢ stope czy reke
tak tatwo, jak ja teraz rozcinam to jabtko.

— Moglo przecig€...? — wyszeptata ze zgroza. — Przecia¢
panu...? — powtorzyta glosniej, nie wierzac szeptowi, nawet jezeli
te stowa byly przerazajace.

— Zakazenie zabralo wielu chtopakow. — Thorn patrzyt na nig
przez szkto kieliszka. — W wodzie byty przeciez trupy, a kiedy si¢
wejdzie do wody, majgc otwartg rane, zakazenie jest wlasciwie
pewne.

— Co takiego? — krzykneta gtosno. Nie miata takiego zamiaru,
po prostu jej si¢ wyrwato. — Kazal wam wchodzi¢ do rzeki, tam,
gdzie plywaja topielcy? Zdarzylto si¢ panu na ktérego$ nadepngc?

— Nie.

— Alez to nikczemne! — zawotala. — Nikczemne! W jaki
sposob was zmuszal do brodzenia w btocie?

— Byl brutalny — odpart Thorn, bez §ladu emocji w glosie. —
Co prawda mnie nigdy nie uderzyt. Zabitbym go... 1 on o tym
wiedzial.

— Powinien pan byt to zrobic!

— Zrobitbym to wczesniej czy pdzniej. Chocby po to, zeby



przestat na nas wrzeszczec.

Wspomnienia nie wydawaty si¢ go bardzo przejmowac, ale
przeciez musialy! Choc¢by gdzie$ gleboko...

To opowiadanie wyjasnito Indii, dlaczego Thorn chciat si¢
ozeni¢ z Lalg — oprocz oczywistego faktu jej urody. Byta taka
stodka dziewczyna, dzigki niej Thorn poczuje si¢ lepiej. Lala
wymaze mu z pami¢ci wszelkie zle wspomnienia.

Powiedziata mu to, znowu opierajac si¢ na tokciu.

— Lala nadaje si¢ akurat dla pana. Jest jak cukier lodowaty.
Sprawi, ze wszystko znow stanie si¢ stodkie.

Spojrzat na nig spod oka.

— O czym ty méwisz? Ze co sie znéw stanie stodkie?

— Zycie. Ona bedzie doskonala odtrutka dla panskich
okropnych doswiadczen...

Ale India chciata wiedzie¢ co$ jeszcze.

— Czy... dawal wam dosy¢ do jedzenia?

Jego sardoniczny wzrok dat jej do zrozumienia, ze jest
idiotka. Czym zresztg byla. Ktorg zresztg byta?

— Nienawidze by¢ gltodna — powiedziata.

Ale w rzeczywistosci niewiele miala na ten temat do
powiedzenia 1 dobrze o tym wiedziata; wobec tego wstata i1 zaraz
chwycila si¢ za brzeg stolu, by zachowac¢ rownowage.

—I... nigdy nie pij¢ za duzo — dodata.

— Kiedy to robisz, stajesz si¢ bardziej interesujaca. Co wiesz
o glodzie?

India zignorowala to pytanie.

— Muszg¢ si¢ potozy¢. Wozy przyjada juz o szdstej rano.
Obiecatam 1m dwadziescia procent wigcej za kazda rzecz, jaka
kupig.

Wysaczyt do konca kieliszek.

— Cholera.

— Powinien pan wsta¢ wtedy, kiedy i ja — mowita, puszczajac
stot 1 kierujac si¢ w strong drzwi. — Nigdy nie jest za p6zno na
nauke, Dautry. Lala by oczekiwala, ze w jej obecnosci wstaniesz. ..

Nastepnie podskoczyta, bo jakims$ cudem znalazt si¢ przy



drzwiach jeszcze przed nia.

— Nie jestem ,,Dautry” — powiedzial, obejmujac jg za
ramiona.

— Naturalnie, Ze nie. Jest pan bekartem — odparta uprzejmie 1
zachichotata. — Szczerze mowiac, nigdy przedtem nie
wypowiedziatam glosno tego stowa! Dopiero panu...

Obracit jg twarzg do siebie. W tej sytuacji oczywiscie
wsparla si¢ rekami na jego piersi.

— Jestem Thorn, nie Dautry. Mozesz to zapamigtac? — Lekko
nig potrzasnat, jakby byta topolg poruszang wiatrem.

— Nawet niektore matzenstwa nie zwracajg si¢ do siebie po
imieniu!

— Thorn to nie moje imi¢, pami¢tasz? Moje chrzestne imi¢ to
Tobias.

Wydawat si¢ szorstki 1 grozny, jak ktos, kto grozi swojemu
ztemu panu 1 naprawde chce mu zrobi¢ co$ ztego.

— Tobias do pana nie pasuje — powiedziala, nachylajac si¢
lekko ku niemu, zeby to podkreslic.

Kaciki ust Thorna si¢ uniosty.

— Zgadzam sig.

— Tobias powinien na $niadanie popijac¢ gorace kakao 1 tysiec.
I mysle, ze nositby flanelowe kalesony, co uwazam za naprawde
obrzydliwe. Pan nie nosi flanelowych kalesondw, prawda?

Stat nieruchomo.

— A skad ty cos$ wiesz o meskich kalesonach?

— Och, na lito$¢ boskg — powiedziata, odsuwajac si¢ od niego
o krok, bo juz za sekund¢ pewnie przytulitaby gtowe do jego
piersi. — Znam doktadnie 1lo§¢ materialu potrzebna na uszycie pary
kalesonow. Chyba ze m¢zczyzna ma wielki brzuch — w takim
wypadku nie wiem, ile trzeba materiatu, musi to zmierzy¢ krawiec.
Ale z calg pewnoS$cig wiem, ze nie podoba mi si¢ pomyst uzycia
flanel..

— Pewnie si¢ ucieszysz na wies¢, ze ja nic takiego nie noszg.

— To dla mnie bez znaczenia... — stwierdzita. I dodata, po
prostu, zeby uscisli¢: — Panie Dautry.



— Indio!

— Tak?

— Jeszcze przez dwa tygodnie nalezysz do mnie. Jestem
Thorn, podczas positkdéw 1 w listach. Nie przy ludziach.

Prawdopodobnie, kiedy juz dom w Starberry Court bedzie
urzadzony, nie beda razem jadali, gdyz India znata Lale tylko
pobieznie.

— Przypuszczam — zgodzila sie.

Spojrzat jej w oczy.

— Dobrze, Thorn — powiedziala z irytacja. — Uzywanie
przydomkow sprawia, ze czuj¢ si¢ jak pana siostra. Za chwile
zechce pan pocatunku na dobranoc.

Cos si¢ zmienito w jego oczach, a India nagle poczuta, ze
trzezwieje.

— Nie powiedziatbym, ze nie chcg — rzekt, obeymujac reka jej
plecy.

— Czy pan mi chce zaproponowac, zebym zostala panska
kochanka?

Przez chwile trwata cisza, po czym Thorn odpowiedziat:

— Nie. Ale zastanawiam si¢, czy kiedykolwiek ktos ci¢
catowat.

— Oczywiscie, ze tak!

— Wobec tego 1 ja ci¢ pocatuje — rzekt.

Pochylit glowe 1 jego wargi dotknety jej ust.

India byta ciekawa, bardzo ciekawa, stata zatem nieruchomo
podczas pocatunku.

Po chwili byto po wszystkim.

— Coz, to bardzo mite — powiedziata z lekkim
rozczarowaniem. Czego si¢ spodziewata? Pocalunki to pocatunki i
nic wigcej. Catowalo jg juz trzech mezczyzn. No, wliczajac pana
Dautry’ego — czterech. Zaden z tych pocatunkéw nie okazat sie
specjalnie interesujacy.

Przyciagnat ja blizej, co w Indii wywotato uczucie strachu.

— Musze teraz 1$§¢ do swojej sypialni — powiedziata.

— Czy ten pocalunek wzbudzil w tobie ch¢¢ wyjscia za mnie



za maz? — chcial wiedzie€.

— Nie. Chociaz byt naturalnie bardzo mity. Mysle, ze Lala
bedzie bardzo lubita pana pocatunki.

— Nie jestem Zonaty... jeszcze nie — podkreslit. — Nawet nie
zar¢czony, inaczej bym ci¢ nie catowat.

— Dobrze — odparta szybko 1 zapomniata, ze caly czas
znajduje si¢ w jego objeciu. Czula na plecach ciepte dlonie. — A
wie pan, ze kiedy$ widzialam, jak pan Bridewell-Cooper catowat
zong pastora?

— Smiaty wybor! Przypuszczam, ze ten dzentelmen ma
zwyczaj catlowac¢ wiele kobiet, ktore nie sg jego zonami.

— Pan bedzie robit to samo?

Z jakiego$ powodu zalezato jej na tej odpowiedzi. Pewnie
dlatego, ze Lala byta takg kochang 1 bynajmniej nie madrg
dziewczyna. Inne kobiety powinny na nig uwazac.

Twarz mu pociemniata.

— Absolutnie nie.

— Oto wilasciwa odpowiedz — powiedziala z serdecznym
usmiechem, najtadniejszym z jej repertuaru. Wspieta si¢ na palce 1
ustami dotkneta jego ust, tak jak on przed chwilg. — Wiasciwie
lubi¢ si¢ przyjazni¢ z mgzczyzng. To bardzo interesujace. — Po
czym, poniewaz byla troch¢ podchmielona 1 miata ochote na
gadanie, dodata: — I ciesze si¢, ze mnie pan pocatowal. To byto
bardzo mite z pana strony.

Najwyrazniej zrobila co$ nie tak, bo skrzywit si¢ 1
przyciagnat ja do siebie.

— Skoro juz jestem twoim przyjacielem, Indio, nie moge
pozwoli¢, zeby$ myslata, ze to byt pocatunek!

— Dlaczego nie? — spytala zmieszana.

Pochylit glowe.

Ten pocatunek byt inny.

India byta jak we $nie, w ktorym widziala zamknigte oczy
Thorna 1 jego geste, czarne rzgsy. A potem pomigdzy jej wargi
wslizgnat sie jego jezyk.

Nigdy nawet nie mys§lata, ze pocalunek moze byc¢ tak



intymny. Jego jezyk byl tam, w jej ustach... jakby mowit do nie;.
Jakby rozmawiali ze sobg. W milczeniu. To sprawito, ze zadrzata,
on za$ przytulit ja jeszcze mocnie;.

Uznata, ze naprawde¢ podobajg jej si¢ pocalunki. Sg
przyjemne... myS$lata me¢tnie. Bardzo, bardzo... sg czyms.

— Niech to cholera — powiedziat, odsuwajac si¢ od nie;j.

— Co? — spytata, obdarzajac go kolejnym uroczym
usmiechem. — Podoba mi si¢ to. Naprawde mite.

— Mite?

Jej usmiech znikt.

— A dla ciebie nie?

— Indio! — Przerwat. — Nie!

— Dlaczego nie?

Spojrzat jej prosto w oczy; uchwycita moment, w ktorym
postanowit by¢ szczery.

— Nie umiesz calowa¢, Indio. Wlasciwie jestes beznadziejna.

Serce Indii zaczelo bi¢ szybciej, a jej ramiona puscity jego
SZyj§.

— Och...

Bedzie musiata uwazac 1 pamigtac, zeby nie catowac
przysztego me¢za, zanim si¢ jej nie o§wiadczy.

— Indio...

Tylko tyle pozwolita mu powiedziec.

Pewnie chce jej zaproponowac lekcje albo co$ innego,
roOwnie okropnego, co tylko mezczyznie moze przyjs¢ do glowy!
Usitowata si¢ wysunac¢ z jego objec, by wyjs¢, zanim nie zdala
sobie sprawy, ze jej braki nie wyptywaty z jego winy.

Odwrocita si¢ ze stowami:

— Dzigkuje, ze mi powiedziates, Thorn. Wybacz...

Tylko tyle zdotata powiedzie¢.

Przysunat si¢ i ponownie przyciagnal ja do siebie. Wielka
dlonig objat jej posladek — tam, gdzie jeszcze zaden mezczyzna
nigdy Indii nie dotykal! — 1 mruknat jej do ucha:

— Jeszcze nie skonczylem.

Jego jezyk ponownie wsunat si¢ do jej ust. Wyczuwata teraz



jego pragnienie, gdzies gteboko wewnatrz, pragnienie, ktore
sprawiato, ze czuta mrowienie w catym ciele. Dton, trzymajaca ja,
przesuneta si¢ w gore — zwinagl w piesci wlosy Indii 1 odchylit jej
glowe w tyl.

Lekko zakwilita; bezmyslnie zaczeta pochyla¢ gtowe na
boki, po czym sama wsune¢ta jezyk do jego ust.

W momencie, kiedy to zrobita, jeknat, a trzymajace ja ramie
zesztywnialo. Ten pocatunek...

Ten pocatlunek co$ sprawit. Jej samej, jej ciatu. Thorn byt
caly wokot niej: jego twardo$¢ wokot jej miekkosci. To uczucie
sprawilo, ze poczuta goraco 1 niepokdj, znowu jekneta gardtowo 1
przycisne¢ta sie¢ do niego mocnie;.

Nie wiedziata, dlaczego dotychczas nie lubita si¢ catowac. To
przeciez bylo ogromnie interesujace! Bylo...

Thorn zaklat 1 odsunat si¢ od nie;.

India stata, rozgoragczkowana.

— Chyba jestem zupetnie pijana — rzekta, starajac si¢
opanowac nerwy.

Whpatrywal si¢ w nig szarozielonym, dzikim wzrokiem.

— Cholera...

— Dobranoc — rzekta 1 dodata: — To si¢ wcale nie stato, panie
Dautry.

— Panie Dautry? — powtorzyt przeciagle.

India zdata sobie sprawe, ze serce bije jej szybko, a kolana
migkng. Odchrzakneta.

— No dobrze, Thorn. To nie znaczy, ze cos takiego si¢
powtorzy.

Podeszta do drzwi zadziwiajgco rownym krokiem 1 udata si¢
na pigtro do swojej sypialni.

Kiedy si¢ rano obudzita, lezata przez chwile, starajac si¢
zdecydowac, czy w dalszym ciggu nie potrafi si¢ calowac, czy tez
wczoraj Thorn ja jednak czegos nauczyt. Kiedy jednak zeszta na
dot na $niadanie 1 dowiedziata si¢, ze Thorn wyjechat do Londynu
o §wicie, nawet nie zostawiajgc listu, uznata, ze to mowi samo za
siebie.



Prawda ranita. Tym bardziej Ze India nie miata pojecia, co by
mogta zrobi¢ inaczej. Jednak lata doswiadczen nauczyly ja, ze nie
kazdy moze by¢ dobry we wszystkim. Ostatecznie postanowila
calg te sprawe ukry¢ w najdalszym zakatku mozgu, tam, gdzie
kryta tez swoje dziecinstwo — czyli sprawy, ktorych lepiej nie
roztrzgsa¢ doktadnie.

Wiasnie kiedy podjeta t¢ decyzje, do pokoju $niadaniowego
weszta Adelaide.

— Mita byta kolacja z panem Dautrym wczoraj wieczorem? —
spytata, naktadajac sobie przy bocznej ladzie porcje jajecznicy. —
Mysle, ze powinnam ci byta towarzyszy¢, ale ten przeklety katar
zatrzymat mnie w 16zku przez caly dzien. A prawde mowiac, nie
przejmuje si¢ nim... Ten kochany cztowiek jest tak zajety Lalg!
Czy wiesz, sam mi powiedzial, ze Lala jest jego zdaniem idealng
kobieta, doskonalg dla niego. Lala? Jestem wspaniatomy$lna, jak
najblizsza osoba, ale...

Uktucie bolu w glebi mozgu Indii stato si¢ troche ostrzejsze.
Kto$ moglby przypusci¢, ze Thorn catowat juz Lale — bo jakze
inaczej moglby ja uwazac za doskonalg?

Po chwili wewnetrznej walki Indii udato si¢ opanowac
przykre uczucie zazdrosci: po prostu sobie wytlumaczyla, ze
zazdros$¢ nie jest twarzowa. Nie pasuje do damy.

Zignorowata fakt, ze czes$¢ jej istoty ma w nosie bycie dama;
chciata po prostu, zeby Thorn uznat jej pocatunki za doskonate.

Droga Indio,

Drzisiaj otrzymatem rachunek za dywany Aubusson. Czy masz
zamiar je umiesci¢ na dachu zamiast dachowek? W catym domu
nie ma tylu poditdg, by je pokryty te wszystkie chodniki!

Thorn

PS Posytlam ten list przez jednego z moich lokai, Freda. 1o
chiopak ze wsi. Powiedziatem mu, Ze nie powinnas by¢ ani przez
chwile sama w tym domu. Stajenny wroci do mnie z twojg
odpowiedzig.

Drogi Thornie,

Dywany to inwestycja dla przysztych pokolen. Matka Lali



doceni ten zakup, chocby tobie nie odpowiadat.

India

PS Fred jest uroczym chlopakiem.

Droga Indio,

Chyba sobie zdajesz sprawe, Ze nie Zenig sie z matkq
Laetitii?

Thorn

Drogi Thornie,

Uwazaj to za blogostawienstwo.

India

Droga Indio,

Otrzymatem nastepng kolekcje rachunkow; w tej chwili w
ogole rozwazam sprawe matzenstwa. Nie jestem pewien, czy jest
tyle warte. Naprawde potrzeba nam az tak duzo szampana? Nie
mowigc juz o beczutce ostryg z Colchester, o ponczochach
robionych na drutach, a takze o funcie pitnej czekolady Frya?

Thorn

Drogi Thornie,

Oczywiscie, ze musisz si¢ ozenic¢. Wielu mezczyzn w twoim
wieku to niepocieszeni wdowcy, ktorzy sie juz pocieszyli i zdobyli
nowe zony. W tej dziedzinie jestes strasznym maruderem.

India

PS Ponczochy sq dla twoich lokai (czterej zaczynajq prace w
przysztym tygodniu), ostrygi dla lady Rainsford (ktora uwielbia
zupe z ostryg, przynajmniej zdaniem Adelaide), a czekolada — dla
mnie.

Droga Indio,

Musisz przyjemnie Zy¢, biorgc pod uwage ten funt czekolady.
Mysle, ze wolatbym pozosta¢ bezzenny i rozwingc¢ w sobie
namietng zqdze czekolady. W tozku. Ostrygi rzucajq dziwne
swiatto na matke Lali; wiesz, na co one dobrze robig, czy nie
wiesz?

Thorn

Drogi Thornie,

Cos styszatam o zaletach ostryg, ale podejrzewam, ze aby



skutkowaty naprawde, muszq byc¢ swieze. Jestem zaskoczona, ze
masz potrzebe takiego lekarstwa, ale oczywiscie chetnie wydam
polecenie ich regularnych dostaw statkiem, kiedy juz zamieszkasz
w swojej rezydencyji.

India

Droga Indio,

Krzywdzisz mnie; naprawde mnie krzywdzisz.
Przedstawitbym ci moje zalety, ale jestem pewien, Ze wowczas,

jako cnotliwa dama, zemdlatabys.

A moze i nie.

Thorn

Drogi Thornie,

Widuje wiele zwiedlych warzyw: to normalna kolej rzeczy.

India

Droga Indio,

Zrzucitem odzienie w zwigzku z moimi warzywami i ich
ewentualnymi ubytkami. Mogtbym ci to udowodnic kolejnego
wieczoru.

Thorn

Drogi Panie Dautry,

Nie bedzie zadnego kolejnego wieczoru. Pan sni na jawie.

Lady Xenobia India St. Clair

Droga Indio,

Bede u ciebie jutro wieczorem celem kolejnej inspekcji

postepu prac.
Thorn
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India mogla juz dostrzec swiatetko w tunelu. Wkrétce salon
zostanie wytapetowany lyonskim jedwabiem, malowanym rgcznie
w jasnorozowe peonie. Jeden z jej ulubionych malarzy wtoskich
juz dzi$ po potudniu skonczy prace w sali jadalnej: najpierw
pomalowat ja szarozielong farba, a nastepnie niemal zakonczyt
malowanie jaskotek, obsiadajacych Sciany.

Postata Adelaide — ktorej gust byt niepodwazalny — z
powrotem do Londynu celem wybrania mebli w salonach Thomasa
Sheratona 1 Jean-Henri Riesenera. Beda musiaty si¢ zgodzi¢ na to,
co tam bylo dostepne, ale India byta w doskonatych stosunkach
zwlaszcza z panem Sheratonem, 1 zaktadata, ze dostarczy jej
wszystko, co ma, a klientom powie, ze zamowione przez nich
meble jeszcze nie nadeszly.

Specjalista od okien witrazowych przyjechal wczora;j 1
przywidzt ze sobg prawdziwy skarb: ogromne weneckie lustro z
btekitnego szkta w pigknej ramie, a takze alabastrowa potke nad
kominek, ktdrg si¢ powiesi, kiedy na $cianach salonu juz beda
jedwabne tapety.

Wypozyczyta szefa ogrodnikow z posiadtosci lorda
Pendletona w sgsiednim hrabstwie (lord Pendleton byt jej nadal
bardzo wdzieczny za szczesliwe narodziny jego dziecka, w ktorym
to wydarzeniu naprawd¢ — jako ze nie byla akuszerkg — nie miata
wiekszego udziatu).

Przez otwarte okna dobiegaly gtosy mezczyzn, pracujacych
w ogrodach. Trawniki juz zostaty odchwaszczone, doktadnie
skoszone 1 wywalcowane tak, ze mozna na nich byto gra¢ w tenisa.
Klomby, ktore uprzednio rozpaczliwie wymagaly przyciecia, teraz
prezentowaly si¢ niezle, cho¢ byty jeszcze troche tysawe.

Kiedy wieczorem Thorn wyskoczyt z powozu, czekala juz na
niego w salonie; tym razem nie przy wejsciu, ale oparta o rame
drzwi, jak ulicznica. Miata tez czas, zeby si¢ wykapac 1 przebra¢ w



sukni¢ niepoplamiong tynkiem, kurzem ani farbg.

Kiedy wszedt do salonu, juz wiedziata, ze cos jest nie tak.
Idac w jej strone, drzat z emocji. Chciata dygnac, ale szybko si¢
pochylit 1 dotkngt wargami jej ust. Zupeie jakby byli
rodzenstwem. Co nie znaczy, zeby kiedykolwiek miata
rodzenstwo, ale wyobrazata sobie, ze brat 1 siostra tak si¢ wtasnie
muszg catowac.

— Musimy si¢ pospieszy¢, Indio — powiedzial bez dalszych
powitan. — Pokazesz mi tylko te podtogi wyktadane ztotem i zaraz
musz¢ wracac.

— Przeciez chyba nie przebiegniesz po domu, zeby zaraz
wyjs¢!

— Musze.

Wzruszyta ramionami.

— Fred planuje poda¢ nam tutaj kolacje przystang przez
wlasciciela gospody... moze to pozwoli c¢i zmieni¢ zdanie.
Mogliby$smy zacza€ od sali balowej. Dobrze wyszia.

To okreslenie nie oddawato faktycznego stanu rzeczy. Sciany
byly barwy blador6zowej, a rzezbiarskie ozdoby ol§niewajgco
biate. Na scianach juz wisiaty kandelabry przystoni¢te
bladozielonymi abazurami; tej samej barwy byly delikatne
krzesetka. India uwazata, ze tak jest idealnie.

Wszedt do sali, rozejrzat si¢ 1 stwierdzit:

— Dobrze to wyglada. Co dalej?

India otworzyta usta.

— Ta sala nie wyglada dobrze!

— Nie?

— Ona wyglada wspaniale! Pigkniejsza niz Wersal.
Pigkniejsza od wszystkich sali balowych, jakie w zyciu widziates!

W oczach Thorna zal$nito rozbawienie, co jg jeszcze bardziej
zirytowalo.

— Bale to raczej nie jest moja mocna strona — powiedziat bez
sladu skruchy.

— Mot ludzie pracowali nad tym dzien i noc! Przedwczoraj
calg noc nikt z nas nie spat, bo...



W tym momencie skrzywit si¢ tak jak ona.

— To znaczy, ze ty tez nie spatas?

— Francisco 1 ja musieliSmy malowac $ciany stiukiem, zanim
wysechl — wyjasnita. — Jezeli si¢ nie skonczy malowania...

Podszedt o krok.

— Francisco i ty? — Sciszyt glos, a cata zto$é, jaka tkwita w
jego ciele, przeszta w stowa. Chyba nie byl tak opanowany, jak
sadzita.

— Francisco Bernasconi — powiedziata nieustepliwie. — To
mistrz stiukowych $cian, najlepszy w Anglii. Kiedys, trzy czy
cztery lata temu, pokazal mi, jak to si¢ robi, i teraz zawsze
pomagam.

— Nie angazowatem ci¢ do pracy fizycznej!

— To jedna z przyczyn mojego sukcesu — wyjasnita. — Jezeli
musze, potrafie upiec chleb. Umiem pokaza¢ kucharce, jak si¢ robi
majonez, zeby si¢ nie zwarzyl. Umiem malowac stiuki, umiem
ustawia¢ meble, umiem...

— Do diabta z tym! — parsknat. — Ile lat ma ten facet?

India zmarszczyta brwi.

— To bez znaczenia.

— To nie jest bez znaczenia! Ile ma lat?

— Mysle, ze koto trzydziestu. Ale tu nie chodzi o jego wiek:
wazne, ze pracowatl we Florencji pod okiem mistrza. To artysta.

— I przypuszczam, ze zada za to niemato pieniedzy?

— Zawsze. To cud, ze mi si¢ udato go pozyska¢, mimo tak
krotkiego terminu.

Oczy Thorna zaptongty.

— Przyjechat tu, bo si¢ w tobie kocha! Mysle zreszta, ze oni
WSZYSCY.

— Francisco nigdy nie odezwat si¢ do mnie w niewlasciwy
sposob, nigdy! Jestes ogromnie niesprawiedliwy, posadzajac go.

Patrzyl na jej usta, a potem w dot, na cate ciato.

— Czy miata$ wtedy to na sobie?

— Alez oczywiscie, ze nie nositam wtedy tej sukni!

India zaczynata naprawde si¢ wsciekac. Thorn, kiedy



przyjechal, juz byt w ztym humorze, a teraz zaczynat sie
zachowywac bez sensu — jakby byt o0 nig zazdrosny, jakby byt jej
opiekunem... a przeciez nie mial do tego zadnego prawa!

— No, to w kazdym razie juz co$ — mruknat.

— O czym ty mowisz? — krzykneta, juz catkiem tracgc
cierpliwo$¢. — Nie nositam tej sukni, tylko inng! Co to w ogdle
znaczy"?

— Patrzyl, jak si¢ pochylasz. Przez cata noc.

— Wcale si¢ nie pochylatam! — zaprotestowata. — Ale to 1 tak
niczego nie zmienia!

Przymknat na chwilg oczy.

— Indio, powiedz mi: nie klgczatas wtedy?

Nic nie odpowiedziata, bo przeciez to oczywiste, ze kleczata.
Francisco 1 jego ludzie pracowali nad gornymi czgsciami Scian,
modelujac delikatne listki stiukow, a ona malowata na dole.

— Naprawdg jestes wyjatkowo grubianski — powiedziata 1
odwrdcita sig, zeby wyjs¢. — Pokaze ci teraz Sciany sali jadalnej, a
potem bedziesz juz mégt wraca¢ do Londynu.

— Te Sciany, ktére malowat jaki§ inny Wioch — chyba
Manocchi? Czy 1 on rzucit wszystko, kiedy go tu zapraszatas?

— Pracowali$my razem wielokrotnie, jest niezwykle lojalny —
powiedziata India, odrzucajac glowe. Ton Thorna bynajmniej si¢
jej nie podobat. Obejrzala si¢ na niego przez ramie¢ 1 dodata z
pewnag satysfakcja: — Poza tym zaptacites mu o polowe wiecej, niz
zwykle bierze.

— Wigc i on si¢ w tobie kocha — stwierdzit Thorn. — Do
cigzkiego diabta!

— Widzg, Zze masz zamiar robi¢ rOwnie grubianskie uwagi na
temat jadalni, wiec moze lepiej od razu 1dz do powozu.

— Zmienilem zdanie. Zjem z tobg kolacje — oswiadczyt. — Te
ptaszki na Scianach obejrzymy przy jedzeniu. Chce by¢ pewny, czy
dobrze wydatem pienigdze.
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Ten dzien zaczat si¢ dla Thorna Zle, a z uptywem czasu byto
tylko gorze;.

Rose nie znosita guwernantki, ktérg do niej zaangazowalt, i
gdzies znikneta. Przez dwie godziny rosngcej paniki wszyscy
domownicy jej szukali, wreszcie pani Stella odnalazta mata,
schowang pod biurkiem w bibliotece, gdzie wiedziata, ze bedzie
bezpieczna.

Wtedy stracit cierpliwos$¢, po czym zaczal si¢ czu€ jeszcze
gorzej, gdyz dziewczynka zalata si¢ tzami, méwiac, ze ojciec
nigdy na nig nie krzyczal. Nie watpit, ze mowita prawde. Will
mogt by¢ uparty, ale zawsze pozostawat mity.

On — nie. Zawsze byt dupkiem 1 teraz zachowat si¢ jak dupek
wobec dziewczynki, ktora wcale na to nie zastuzyta.

Skonczyto si¢ na tym, ze siedli oboje w wielkim fotelu, a
Thorn kotysal Rose w ramionach i probowat si¢ thumaczy¢.

— Na samg mysl, ze mogtas si¢ zagubi¢ gdzies w Londynie,
az mi si¢ zimno zrobito. Naprawde, sam siebie podziwiam, ze nie
zaczatem przeklina¢ jak marynarz!

Rose oderwata zalang tzami buzi¢ od jego piersi i rzekla:

— To bardzo nieelegancko podziwia¢ samego siebie.
Zwlaszcza kiedy ten kto$ jest winien. — Przerwata na chwile i
dodata: — Myslisz, ze papa poszedt do nieba, bo byl swiety?

— Z tego, co wiem od mego prawnika, milicja brytyjska nie
szkoli swoich ludzi dostatecznie dobrze. Jeden z nich popehit
btad, a skutek byt taki, ze twdj ojciec zginagt. — Pewnie powinien
byt sktamac 1 powiedzie¢, ze Will byt za dobry, zeby zy¢ na tym
swiecie. Gdyby Will ustyszal co$ takiego, ryknatby §miechem i
obrzucit go stekiem wyzwisk.

Kiedy juz Rose otrzymata zapewnienie, ze bedzie miec¢
guwernantke, ktora jej si¢ bedzie podobata 1 kiedy zostata z
powrotem oddana w rece pani Stelli, Thorn udat si¢ do swojej



fabryki gumy — tylko po to, zeby si¢ dowiedzie¢, iz produkcja tak
wielkich gumowych pasow, ktore przytrzymywatyby kufry na
dachu powozu, nie jest mozliwa. Nawet po trzech godzinach
rozmyslan ani on, ani dyrektor nie doszli do niczego.

Teraz jednak, tutaj, z Indig w Starberry Court, usmiechnat
si¢. Prawdziwy cud.

— Pokaz mi t¢ jadalni¢, Indio — powtorzyt. — Glodny jestem
jak cholera.

Wydawato sie, ze India, kiedy jest zta, robi wszystko
szybciej: teraz tez wyprzedzita go w drodze do jadalni, dzigki
czemu moglt podziwiac jej doprawdy pigkne ksztalty od tytu. To go
wprawilo w jeszcze lepszy humor.

Na tyle, ze nawet pochwalit jaskotki, namalowane przez
jakiego$ nieszczesnika, oczywiscie zadurzonego w Indii, chociaz
ona tego nigdy nie zauwazyla. Wyobrazat sobie, ze te propozycje,
o ktorych mu wspominata — matzenstwa albo 1 czego$ innego —
musiaty by¢ zaledwie czubkiem gory lodowe;, jesli idzie o liczbe
me¢zczyzn zakochanych w lady Xenobii Indii St. Clair.

Powinna nosi¢ na plecach znak ostrzegawczy. Zanim si¢
obejrzysz, juz znajdziesz si¢ za glgboko, zeby sie¢ wydostac,
bedziesz przed nig padat na kolana, mamroczac jakie$§ ghupoty,
zanadto pochloniety jej ptomienng radoscig zycia 1 namigtnosci, by
moc si¢ wyratowac.

On sam moégltby skonczy¢, uwiklany w te same wigzy, gdyby
juz wczesniej nie postanowil, ze tylko 1 wylacznie Laetitia jest
typem kobiety, ktora chciatby poslubi¢. Bedzie kochata zar6wno
jego, jak 1 ich dzieci na swoj nieskomplikowany sposob.

Natomiast India byta skomplikowana. Zreszta wszystko, co
jej dotyczyto, byto rownie zagmatwane. Nawet w jej dziecinstwie
byto co$, czego nie rozumiat. Co nie znaczy, zeby to miato
znaczenie, zwazywszy na fakt, ze on 1 India jedli teraz razem
kolacje.

— A gdzie lady Adelaide? — spytat, przypomniawszy sobie o
j€j przyzwoitce.

— Wyjechata do Londynu wybra¢ meble. Pan Sheraton jest za



wielki, zeby tu przystac cos tylko dlatego, ze ja tak uwazam.
Adelaide pojechata naktoni¢ go do oddania dla nas mebli, ktore
wykonat dla innych klientow.

— Czy to zgodne z prawem? — spytat, niezbyt tym przejety.

— Oczywiscie, ze tak! — India szeroko si¢ usmiechnela,
najwyrazniej zapominajac, ze niedawno gniewala si¢ na niego. —
Zaptacisz mu po prostu o wiele wigcej, niz by dostat, zatem
wszyscy beda zadowoleni. No, moze poza klientami, ktorzy
wczesniej to zamowili... Ale przeciez Sheraton zrobi dla nich
nowe meble. A wszystko, co wychodzi z jego warsztatow, jest
wspaniale. Powiedziatam, zeby Adelaide wzigta od niego, co tylko
nam da.

Usiadta 1 zabrala si¢ do zdejmowania pokryw z potmiskow,
ustawionych po srodku stotu.

— Twoja kuchnia juz niedlugo zacznie funkcjonowac.
Kominy zostaty przeczyszczone, sg tez dwa nowe piece. Nadal si¢
rozglagdam za kucharzem, ale jestem dobrej mysli.

Thorn usiadt naprzeciw Indii.

— Czy lady Adelaide wie, ze mialem przyjechac na obejrzenie
domu?

— Tak, naturalnie. Poprosita, zeby ci przekaza¢ pozdrowienia.

— Nie uwaza, ze powinna ci towarzyszy¢?

— Twoja szczera adoracja Lali postawita ci¢ w roli
starszawego wujka. Ja uwazalabym to raczej za braterskg mitos¢.
Zwlaszcza biorac pod uwage twoj pocatunek na powitanie.

Rzucil jej spojrzenie pelne ironii.

— Mam juz wystarczajaco duzo sidstr, Indio.

Fred wnidst kolejny potmisek.

— Tort jagodowy, lady Xenobio — oznajmit radosnie.
Najwyrazniej byli juz z Indig najlepszymi przyjaciétmi.

— Dziekuje, Fred — odparta 1 zwrocita si¢ do Thorna: — Czy ci
juz mowitam, ze znalaztam cudownego majordoma? Nazywa si¢
Fleming 1 jutro powinien przyjechac. Trzej nowi lokaje maja tu by¢
w koncu tygodnia, a Fred bytby ich szefem — chyba, Zze chcesz go
zabra¢ z powrotem do Londynu.



— Mysle, ze bede go raczej wozit ze sobg — odpowiedziat
Thorn. — Jest bardzo uzyteczny. Podaj nam tylko jedzenie, Fred,
obstuzymy si¢ juz sami. Ale, ale! Zaczekaj! Podaj nam butelke
szampana.

— Szampan jest na przyjecie — zaprotestowatla India.

— Niech mnie diabli porwa, jezeli zmarnuj¢ to cale wino dla
matki Laetitii! Bytem tam na herbacie po naszym ostatnim
widzeniu si¢ — ta baba to straszna zto$nica!

India nic nie odpowiedziata, co oznaczato, ze podziela jego
zdanie. Do diabta, nic dziwnego, ze uwazat, iz Laetiti¢ trzeba
ratowac.

— Szampana! — powtorzyt.

— Butelki znajdziesz w piwnicy, Fred — poinformowata India,
ktadac plasterek kurczecia na jednym talerzu 1 potowe ptaka na
drugim, ktory wreczyta Thornowi.

— Jak ci minat dzien?

Thorn nie mial ochoty na spowiadanie si¢, ze nakrzyczal dzis
na Rose.

— Wigkszos¢ dnia spedzitem w jednej ze swoich fabryk,
niedaleko stad. Produkujg tam galwanizowang gume. Probujemy
od jakiego$ czasu wyprodukowac taSme na tyle mocna, zeby
mogta utrzymac kufer na dachu powozu... ale na razie nic z tego.

— Dlatego bytes taki zty, kiedy przyjechates?

— Nie bytem zty — zaprzeczyl.

— Poirytowany? Nie w humorze? Zgrzytates zebami?

Siedziat w niej maty chochlik, a najgorsze, ze nagle
zapragnat ja calowac tak dtugo, az zamilknie.

— Co to znaczy ,,galwanizowana”? — spytata.

— Galwanizowanie to proces, dzigki ktoremu guma nie
migknie. — Nalat obojgu kolejny kieliszek szampana 1 zmusit si¢ do
niezwracania uwagi na jej dolng warge.

— A dlaczego mowisz, ze nic z tego?

— Jest za duza dla naszych maszyn. — W jego glosie
rozbrzmiewalto zniechecenie.

— A czy moglbys$ zrobi¢ na przyklad mniejszg tasme?



— A po co?

— Guma jest elastyczna, prawda? Marzyltabym o takie;j
tasmie, ktorg moglabym owina¢ plik papierdéw czy kart do gry. Czy
mozna by wykona¢ tasme¢ wystarczajaco duza, zeby nig owingé
pudtlo, jesli nie skrzynig?

— Mozliwe.

— Chociazby pudto byto doskonate, kurz zawsze si¢ dostaje
pod pokrywe. Byloby cudownie, gdyby taka tasma trzymata je na
tyle mocno, zeby zawarto$¢ si¢ nie kurzyta. Na przyktad
chcialabym mie¢ potki na strychu kazdego domu, w ktorym
pracuje, a na nich pudta...

Po6t godziny p6zniej Thorn wytonit si¢ z otumanienia,
podczas ktérego zadawal Indii pytania na temat ewentualne;j
uzytecznosci gumowej taSmy w gospodarstwie domowym.
Podniost wzrok znad kartki, na ktérej notowat proponowane
rozmiary 1 ujrzat, ze India siedzi z gtlowg opartg na dtoni i patrzy
na niego z usmiechem.

Nagle znow zapragnat ja pocatowac, tym razem tak bardzo,
ze cate ciato na chwile mu zamarto.

— Jestem naprawde idiotg — mruknat 1 wsunat kartke do
kieszeni kamizelki. Lyknat jeszcze troche szampana. — Wypijmy za
tasmy Indii z gumy!

— ,,Gumowe tasmy” brzmi tadniej — zwrdcita mu uwagg.

Podnidst kieliszek, wlasciwie pewien, ze teraz fabryka jest
uratowana.

— Dwudziestu szesciu ludziom grozito zwolnienie z pracy, a
twoje gumowe tasmy ich uratowaty! — wyglosit.

Kupiony przez Indi¢ szampan miat smak jablek i poteznie
uderzat do glowy. Thorn wolatby brandy, ale 1 ten trunek byt
niezty.

— Dosy¢ juz o gumie — stwierdzil. Zorientowat si¢, ze wodzi
oczyma po jej bujnym biuscie i ze nagle traci poczucie
samokontroli. — Czego pani oczekuje po przysztym mezu, lady
Xenobio Indio St. Clair?

— Musi by¢ dobry 1 bardzo spokojny — odpowiedziata bez



wahania, mimo catkowitej zmiany tematu. — I wolatabym, Zeby co$
robit ze swoim zyciem, a mnie zostawil prowadzenie domu.

— Moja droga — rozesmiat si¢ Thorn — on bedzie cos robit.
Mogg ci to zagwarantowac.

Ta uwaga wcale jej nie zgorszyta, by¢ moze dlatego, ze juz
znéw byla troszke podchmielona.

Lady Xenobia posiadata wiele zalet, jednak wytrzymatos¢ na
alkohol nie byta jedng z nich. Wlat reszte szampana do je;j
kieliszka 1 siggnat do dzwonka.

— Czy wiesz, jak wielu mezczyzn nie jest w stanie nic
zdziatac, kiedy sg sam na sam z kobietg? — Spojrzata na niego spod
oka. — A ty?

— Nie!

Wymowit to glosniej, niz byto trzeba. Mimo iz jej uwagi na
temat ,,zwiedltych warzyw” 1 ,,brakow” — a teraz tej ,,niemoznosci
dziatania” — brzmialy jak wyzwanie, India z pewnoscig byta
dziewicg. Co prawda lady Adelaide nie okazata si¢ zbyt gorliwg
przyzwoitka, ale atmosfera niewinno$ci wokot Indii sugerowata, ze
nigdy dotad nie ulegta tym licznym me¢zczyznom, lezagcym u jej
stop.

— Malzenstwo to nie jest to — méwita. — Matzenstwo to
porozumienie, to kontrakt rzadzacy ludzkim zachowaniem, mam
nadzieje, korzystny dla obu stron, z tym ze trzeba wywazy¢
korzy$ci kazdej z nich. Dlatego ja...

Przerwala.

— Dlatego ty... co? — nalegat.

— Miatam pigtnascie lat, kiedy Adelaide mnie poprosita o
urzadzenie domu jej przyjaciotki — wyjasnita. — Zgodzitam si¢ na
zaptate, bo ojciec nie zostawit mi nic... poza tytulem. Nie majac
posagu, nie moglabym liczy¢ na korzystny zwigzek, a juz na
pewno nie na znakomity.

— I dlatego zarobitas na swoj posag.

— Tak.

Spojrzala na niego, rozjasniona, a Thorn poczut mréz w
krzyzu. Kiedy India zapominata o tym swoim usmieszku damy...



Otrzasnat sie¢.

— Mozna powiedzie¢, ze w tej chwili masz juz tak wielkg sil¢
przekonywania, ze mozesz wyjs$¢ za maz, za kogo tylko zechcesz.

Bawita si¢ kieliszkiem, jej smukte palce wodzity po jego
nozce, jakby byta instrumentem. Ten widok sprawil, ze poczutl, jak
sztywnieje mu krocze, wobec czego skierowat z powrotem
rozmowe¢ na temat idealnego meza Indii.

— Ta najwazniejsza okolicznos$¢ nie ma nic wspolnego z
tytutem — rzekt. — Tylko cechy osobiste sprawiaja, ze matzenstwo
moze si¢ udac.

Pokrecita glowa.

— Bardzo madrze méwisz.

— Czasem mi si¢ to zdarza. — USmiechnat si¢ do niej szeroko.
— Doskonale sobie zdaj¢ sprawe, ze Laetitia moze nie by¢
odpowiednia dla kazdego, ale do mnie pasuje. Jeszcze nie
spotkata$ tego idealnego mezczyzny?

— Szczerze mowigce, jestem za bardzo zajeta, zeby o tym
myslec.

Zdaniem Thorna to byla jedna z przyczyn jej sukcesu. Zony
wyczuwaly instynktownie, ze India nie stanowi1 zagrozenia dla ich
malzenstwa, nawet jesli ich mezowie zgadzali si¢ na jej kazde
zyczenie.

Miata twarz Kleopatry, twarz, ktora powalata m¢zczyzn na
kolana. Zatozylby sig, ze kiedy posytata mezczyznom ten swoj
delikatny usmieszek, kazdy dawat jej po prostu carte blanche,
mogla z jego domem zrobi¢, co chciata — tak jakby to byt on sam.

— Moj maz bedzie tez musial dobrze calowac — powiedziata z
diablikiem w oczach. — Kto$ mi juz powiedziat, Ze nie jestem w
tym mistrzynig, wigc powinnam poslubi¢ mistrza!

— Indio... — ostrzegt Thorn. Ta gra zaczynata by¢
niebezpieczna.

Zmarszczyta tylko nosek. Wygladata przy tym tak uroczo, ze
jednym haustem wypit reszte szampana, pozwalajac, by zimny
napo6j rozpalit mu wnetrznosci.

Pojawit si¢ Fred z drugg butelka, a India podata Thornowi



kawalek szarlotki, sobie zas natozyta porcje tortu jagodowego.
Kiedy Fred wyszedt z pustymi naczyniami, Thorn powiedziat:

— Indio! Wcale nie jestes$ taka zta w catowaniu.

— Przeciez powiedziates, ze jestem — odparta z uSmiechem w
oczach.

— Nasz drugi pocatunek byt nie tylko dobry — ciggnat. —
Byt...

Nie potrafit znalez¢ stow.

— Wigc mowisz, ze nie jestem w tym az taka okropna?

— Indio...

Wypita jeszcze tyk szampana 1 patrzyta na niego. Jej
wilgotne wargi 1$nity.

— Myslatam, ze moze mi zaproponujesz lekcje tej sztuki. ..
czemu ja bym oczywiscie odmowita!

Nawet najwigksza samokontrola meska ma swoje granice.
Thorn wstal, obszedt stot wokoto 1 podnidst jg tak, by staneta.

— Indio, moje pocatunki sg przerazajace. Okropne. Czy dasz
mi kilka lekcji?

Spojrzata mu prosto w oczy 1 rzekla:

— Praktyka czyni mistrza. — I zachichotata.

Ona, lady Xenobia India, zachichotata!

Thorn wzigt j3 w ramiona.

— Pamigtasz, ze planuj¢ poslubi¢ Laetitig?

— Czyzbys$ sobie wyobrazat, ze jeden czy dwa pocatunki
sprawig, 1z ja bede cig¢ chciata poslubic?

Jej niektamane zaskoczenie bylo dla Thorna jak gwaltowne
kopnigcie w tylek.

Corka markiza nigdy by przeciez nie spojrzata na kogo$
takiego jak on, niezaleznie od tego, jak bardzo by lubita jego
pocatunki. Na lito$¢ boska, czyzby te lata bycia nieSlubnym synem
ksiecia niczego go nie nauczyty?

India obje¢ta go ramionami za szyje.

— JesteSmy przyjaciéimi! Nie mam w ogole przyjaciot, bo
nigdy nie miatam na to czasu. Nie mialam ich zresztg takze 1
wtedy, kiedy bytam mata... z powodu rodzicow. Ty jeste§s moim



pierwszym prawdziwym przyjacielem.

Z tymi stowami go ucalowala. Byla troszke nietrzezwa. ..
byta dama, 1 to damg bez przyzwoitki.

Jej pocatunek byt jednak... catkiem, catkiem.

Smakowata jak tort jagodowy, jak musujace wino, jak
kobieta... jak India.

Przytulita si¢ do niego, wsuneta mu palce we wiosy,
zamkneta oczy 1 zapomniata o wszystkim. Kiedy catowata, w jej
ciele nie czuto si¢ napigcia, oddawala si¢ temu z taka samg pasja, z
jaka zdawata si¢ zabiera¢ do kazdego zyciowego zadania.

Ten pocatlunek byt najbardziej erotyczny ze wszystkich,
jakich doswiadczyt kiedykolwiek. Mimo to starat si¢ trzymac
zadze na wodzy. Przesunat dtonig po jej ramionach i poczut
jedwabistg gladkos¢ skory.

Uniost jedno z tych szczuptych ramion 1 ucatowat wglebienie
po wewngetrznej stronie tokcia. Wstrzymata oddech, kiedy zaczat to
miejsce liza¢. Cichutki, daleki glos gdzies w glebi mozgu,
przypomniat mu, ze mogg si¢ tylko catlowac.

Nic wigce;.

Nigdy przedtem nie zwracat uwagi na kobiece ramiona.
Teraz delikatnie calowat bigkitne zytki wewnatrz nadgarstka,
czujac, ze jego meskos¢ coraz bardziej twardnieje, jakby mogt
odczuc¢ rozkosz jedynie na skutek jej zapachu.

Kiedy si¢ wyprostowal, znéw zarzucita mu ramiona na szyje
1 zaczeta calowac. Jej jezyk, cofajac si¢, wzniecat w nim
prawdziwy pozar krwi. Jezyk Indii tanczyt tam 1 z powrotem, a
jemu mozg eksplodowat po prostu obrazami... Co tez ona potrafita
Z nim wyprawiac!

W tym momencie juz wiedziat, ze musi przesta¢. Catowanie
Indii — to byto jedno. Nie byta podobna do zadnej z kobiet, ktore w
zyciu spotkat: byta cieckawa, odwazna 1 niezalezna. Byla jego
przyjacielem. Ale nie mogli si¢ posung¢ zbyt daleko.

Nie chcial wszystkiego zniszczy¢.
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Drogi Thornie,

Zatqgczam rachunek od Thomasa Sheratona na kilka tysiecy
funtow. Byl tak dobry, Ze przystat ci meble wykonane dla innego
klienta, wiedziatam, ze zechcesz si¢ odwdzieczy¢ za jego hojnosc,
doptacajgc hojny suplement, zatem doliczylam to do rachunku.
Pan Sheraton prosit, by przekaza¢ ci jego serdeczne
podziekowania.

India

Droga Indio,

Rachunek od Sheratona byt paralizujgcy, ale w porownaniu z
nim koszt ,, blekitnego zwierciadta” jest naprawde zdumiewajqcy.
Czy chcesz wyglgdac niebiesko? Czy ja tego chce? Czy to jakas
aluzja do blekitnej krwi? Czy mnie w ogole obchodzi fakt, ze lustro
jest weneckie? Nie, nie obchodzi mnie. Odeslij je.

Thorn

Drogi Thornie,

Dziel sztuki sie nie ,,odsyla”. Chcesz si¢e dostac¢ do wyzszych
sfer, wiec musisz mi po prostu zaufac: potrafie stworzy¢ naprawde
godng atmosfere.

India

Droga Indio,

Oddaj to przeklete lustro.

Thorn

Drogi Thornie,

Bedziesz zadowolony, styszgc, ze zwierciadto i potka nad
kominkiem zostaly juz zainstalowane i wyglgdajg wspaniale.

Co do innych wiadomosci: udato mi si¢ pozyskac dla ciebie
znakomitego kucharza. Musiatam go kusic, zeby odszedt od lorda
Pistlethorrpe’a, bedziesz mu zatem musial pltacic¢ nieco wiecej, niz
wynosi normalna pensja. Biorgc jednak pod uwage, zZe jestes —
mam nadzieje, ze si¢ nie myle — kims wiecej niz ,, bogatym



bekartem”, wiem, Ze sie nie zawahasz, poniewaz znakomite
jedzenie moze uczynic¢ nawet niezbyt udane przyjecie domowe
mozliwym do zniesienia. Przyjezdza razem z calq swojg kuchenng
ekipq: ich tez zaangazowatam. Mam nadzieje, zZe lord P. nie
wyzwie cie na pojedynek, ale jezeli nawet, nie wqgtpie, Ze zwyciezcq
bedziesz ty — zarowno w walce na piesci, jak w kazdej innej.

India

Droga Indio,

Mozesz zatrzymac lustro, bylebys sie powstrzymywata od
podwedzania stuzby innym dworom. Istotnie, Pistlethorpe juz sie
do mnie odezwat. Nie byt mily.

A propos, w szkole nazywalismy go ,, Mozdzierz i Thiczek” z
powodu jego nocnych ekscesow.

Thorn

Drogi Thornie,

Nie mam pojecia, o czym mowites, piszqgc o lordzie
Pistlethorpe, i nie chce sie dowiedziec.

Twdj nowy majordomus, pan Fleming, bedzie mogt niestety
pojawic sie w rezydencji dopiero w dniu przyjazdu twojego i
twoich rodzicow. Zaangazowatam tez cztery pokojowki na pietro,
dwie na parter, pokojowke do zmywania i sprzqtania oraz zarzqdce
stajni. Czekamy jeszcze na czyscibuta i dwoch chtopcow do
pomocy dla lokai.

Domek dozorcy zostat doprowadzony do czystosci,
wstawiono tam podstawowe meble, poniewaz nie wiem, czy
planujesz zaangazowanie dozorcy do otwierania bramy.

India

Droga Indio,

Mowitem o checi tego pana do sprawiania sobie
przyjemnosci pod kotdrq, w nocy. Pistlethorpe tak ¢wiczyt co noc
swoj instrument, ze wiedzieli o tym wszyscy chlopcy w internacie.
Czy kobiety robig to samo? Gdzie chodzitas do szkoty?

Podejrzewam, ze corki markizow sq zbyt delikatne i cenne,
zeby rodzice chcieli je tracic¢ z oczu, ale... nie mam pojecia. Moje
siostry wychowywaly si¢ w domu, ale my wszyscy stanowilismy



,,8zczegolne przypadki”.

Thorn

Drogi Panie Dautry,

Czy bytby pan taskaw nie pisac¢ do mnie w ten sposob? W
przeciwnym razie przestang wysytac¢ panu informacje o tym, co
robie w panskiej posiadtosci. Bede tylko przekazywata rachunki.

Lady Xenobia India St. Clair

Droga Indio,

Z tonu irytacji w twoim ostatnim liscie wnioskuje, ze damy
nie ktamig na temat dotykania nocq swoich delikatnych czesci
ciata, co jest z ich strony wielkq stratq. Powinnas tego sprobowac.
Bardzo odprezajgce, a ty masz zdaje sie sktonnosc do napiec.

Thorn

Panie Dautry,

Zatqgczam nastepujqce rachunki: 100 funtow za Swiece
woskowe, 50 funtow za mydto i 200 funtow za ztoty galon.

Lady Xenobia India St. Clair

Droga Indio,

Jezeli masz zamiar oskuba¢ mnie z domu i ogniska
domowego, przyslij cho¢ stowko czy dwa, by mdj bol nieco stepial,
Chyba to, co napisatem, nie byto az tak straszne? Miatem
wrazenie, Ze si¢ w pewien — by¢ moze dziwny — sposob stajemy
przyjaciotmi. Ale przykro mi, zZe sie tak na mnie srodze obrazitas:
przypuszczatem, Ze damy nie biorq sobie do serca takich Zartow.
Do czego, u diabta, potrzebny ci ten caly ztoty galon?

Thorn

Drogi Thornie,

Nie mam zadnych zastrzezen do przyjazni, bylebys sie starat
by¢ dowcipny, nie zas wulgarny. Ztotym galonem obszyte bedg
zastony w sali jadalnej. Dzisiaj je powieszono: wyglgdajq
imponujgco na tle jedwabnych tapet!

India

Droga Indio,

Nie jestem zbyt dobry w dowcipach. Prawdopodobnie
dlatego, ze wychowata mnie ulica. Czy mi wybaczysz? Nie mowig



w koncu przeciez, ze robie sobie przyjemnos¢, myslgc o tobie. To
byto tylko grzeczne zapytanie.

Thorn

Drogi Thornie,

Dlaczego, u licha, mam si¢ z tobq dzielic¢ tak prywatnymi
informacjami? To naprawde dziwne pytanie.

India

Droga Indio,

Z tonu twoich listow wnosze, ze to robisz. Wstaw satyra do
ktoregokolwiek pokoju, jaki wybierzesz. Pewien jestem, Ze moze sig
sta¢ natchnieniem... a nie chce go miec¢ nigdzie w poblizu. Nie
interesuje mnie przyglgdanie sie meskiemu tytkowi.

Chciatbym dzis wieczorem przyjechac do Starberry, obejrzec
osobiscie te obszyte ztotym galonem zastony. Sprobuje tez znow sie
z tobg napic: mile wspominam nasze wspolne positki.

Thorn

Drogi Thornie,

Zaoferowatam satyra wiejskiemu kosciotkowi, jak
sugerowates. Pastor byt tak urazony, ze bedziesz musiat ztozy¢
wigkszq dotacje na odnowienie wiezy koscielnej. By¢ moze
Celliniego nalezatoby oddac do Banku Anglii, gdzie mogtby czekac
w skarbcu na twoje dalsze instrukcje.

India

Droga Indio,

Czy ,,domek wdowy” jest juz gotow? Mysle, ze Rose
chciataby miec¢ konia na biegunach. Powiedziata mi dzisiaj, Ze
Antygona nie lubi nowej guwernantki (to juz druga, ktorg
zatrudnitem), a kiedy znalaztem czas, zZeby to zbada¢, okazato sie,
ze dama juz ztozyla wypowiedzenie. Przyjedziemy wiec z nianiq i z
ukochang Antygong.

Thorn

Drogi Thornie,

Urzgdzitam juz catkowicie sypialnie nauczycielki, co
oznacza, ze domek jest wtasciwie gotowy. Nie potrafie¢ tu zdoby¢
konia na biegunach: moze znajdziesz cos takiego w Londynie?



,,Domek wdowy” czeka na Rose.

India

Droga Indio,

Przyjade za trzy dni razem z Rose. Postatem nowego
kamerdynera po konia na biegunach, niestety — znalazt tylko krowe
na biegunach. Rose uwaza, ze krowa jest glupia, ja zas mam
podobne odczucia co do nowego kamerdynera. Nazwata krowe
Jaskierkq”.

Thorn

Drogi Thornie,

Dobra, mleczna krowa nigdy nie jest ziq inwestycjq, twoje
wtasne dzieci mogq jq polubic.

Ucieszysz si¢ na wiadomos¢, Ze toalety juz dziatajq, a
sypialnie sq umeblowane. Wczoraj razem z lady Adelaide
opuscitysmy ,, Horn & Stag” i przeniostysSmy sie do Starberry
Court.

India

Droga Indio,

Czy ci juz mowilem, zZe na nasze domowe przyjecie
zaprositem swego przyjaciela? To Vander, przyszly ksigze Pindar.
Jestem pewien, ze wy dwoje bedziecie doskonale do siebie
pasowali, zwlaszcza ze oboje macie krew najbardziej biekitng z
biekitnych. Ostatnio myslatem, ze moze powinienem byt go z gory
ostrzec. To najmniej, co mezczyzna moze zrobic dla przyjaciela.

1o jak noszenie przy sobie czosnku celem odpedzenia
wampirow.

Thorn

Drogi Thornie,

Obawiam sig, zZe kiedy Lala pozna cie troche lepiej, uzna
miejscowego lekarza (bardzo przystojnego miodzienca) za
lepszego od ciebie. Wezwatlam doktora Hatfielda, zeby go
uprzedzic, z uwagi na zblizajgcy si¢ przyjazd lady Rainsford. Jak
zapewne wiesz, wymaga ona codziennej pomocy lekarskiej z
powodu ogromnej liczby najrozmaitszych bolesci. Obiecatam
Hatfieldowi dwa funty dziennie za kazdy dzien, kiedy bedzie musial



Jjg obskakiwac.

India

Droga Indio,

To chyba pierwszy wydatek, ktory aprobuje z calego serca.
Jest nadzieja, ze Hatfield utrzyma te panig pod kontrolg.
Widziatem jq tylko raz, ale nadal Zyje w strachu.

Thorn

Drogi Thornie,

Naprawde nie wolno ci mowic¢ o swojej przysziej tesciowej w
tak kpiarski sposob. By¢ moze powinienes zaczqc¢ powazng nauke
dobrych manier. To bytby wstyd, zrobi¢ wszystko w tym domu tylko
po to, Zeby lady Rainsford wyrazata ztosliwie swojq niechec¢ do
ciebie. A tak bedzie, jezeli nie rozegrasz lepiej swoich kart.

India

Droga Indio,

Jestes mojq kartg atutowq. Podejrzewam, ze na kolejnym
etapie swojej kariery zajmiesz si¢ kojarzeniem matzenstw. W
kazdym razie spotkatem Laetitie w Ogrodach Kensington, a jestem
zbyt spokojnym facetem, zeby sie z tobg handryczy¢. Uwazam si¢
za szczesciarza.

Wszystkiego najlepszego,

Thorn

Z jakiego$ nieracjonalnego powodu India przechowata
wszystkie li§ciki od Thorna. Lubita sposob, w jaki pisane przez
niego silnym, pochylym pismem zdania przecinaty kartk¢. Miata
juz calg sterte tych kartek — postancy z Londynu od wielu dni bez
przerwy biegali tam i1 z powrotem. Ten ostatni list wrzucita jednak
do kominka.

Oczywiscie byla zadowolona, ze Thorn jest szczesliwy. A w
kazdym razie przejety. Lala z pewnos$cig zdota go skusi¢, by
codziennie jg czarowal swoim dotkiem w policzku. Byta uroczym
stworzeniem, nie da si¢ ukry¢ — uroczym, jak mate kroliczki czy
dzieci, jak wszystkie stodkie mate stworzonka na §wiecie.

W tamtym okresie India czuta si¢ wszystkim, tylko nie
,uroczym stworzeniem”. Zmizerniala. Byta tak wyczerpana, jakby



przebiegl po niej rozpedzony kon. Wszedzie, gdzie tylko zajrzata,
znajdowala mnostwo rzeczy, ktorymi si¢ jeszcze trzeba zajac.
Naprawde! Nawet kiedy patrzyta na palacy si¢ list Thorna, myslata
o tym, ze przestrzen nad kominkiem wymaga pomalowania.

Tu najlepiej by pasowat rodzinny portret: moze Lala z
dzie¢mi w ogrodzie, a Thorn oparty o pien drzewa tuz za nimi, z
tym jego dzikim wzrokiem 1 poteznym cialem...

Potrzasneta glowa 1 niemal biegiem wyszta z pokoju. Na list
nie odpowiedziata.

Wiasciwie nie powinna juz mu odpowiadac na zaden list.

Droga Indio,

Ucieszysz sie na wiadomos¢, ze rozwigzatem problem
guwernantki. Zamiast niej znalaztem nauczyciela, chudego
mtodzienca nazwiskiem Twink. Skonczylt Cambridge jakies trzy i
pot minuty temu, ale to dobry chiopak. Smieje sie, a to jest
potrzebne Rose.

Jej niania ma na imie¢ Clara. To dobra dziewczyna z gor,
pewnie sie zakocha w panu Twinku, ale na to juz nic nie poradze.
Oboje bedg nam towarzyszy¢ do Starberry C. i zamieszkajg w
,,domku wdowy”.

Thorn
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Wczesny wieczor, kilka dni poZniej
Salonik w Starberry Court

Indio, kochanie, nalegam, zeby$ dzisiaj jak najwczesniej
poszia spa¢ — powiedziala Adelaide. — Wygladasz jak pdimartwa.

— Nie moge. Juz zostat tylko jeden dzien do przyjazdu ksigcia
1 ksiezne;.

— Ja sama tez jestem zmgczona — powiedziala chrzestna
matka. — Zjem kolacj¢ w swoim pokoju 1 tobie radze to samo.
Kiedy przyjedzie pan Dautry z Rose?

— Jutro rano — odparta India. Ucatowata chrzestng matke 1
poszta do swego pokoju, padajac od razu na 16zko. Chociaz kiedy
tylko si¢ potozyta, zdata sobie sprawe, ze nie jest na tyle
zmeczona, by nie méc mysle¢ o Thornie. O tym, jak sprawia, ze
czuje si¢ przy nim ghupiutkg kobietka, 1 jak jej migkng kolana... co
przeciez jest bez sensu!

Przewrodcita si¢ na plecy, przygryzajac warge. Musi przestac
o nim mysle¢. Byt cztowiekiem, ktory wie, czego chce. A chciat
Lali — dziewczyny godnej mitosci 1 nieskomplikowanej jak ciepto
stoneczne. W dodatku pigknej. India nie byta falszywie skromna na
temat swojej urody, nie miala jednak idealnych rysow Lali ani jej
stonecznych, bi¢ekitnych oczu.

Co wigcej, India miata twardg skorupe, zbudowang w ciggu
dni samotnosci, kiedy jej rodzice tanczyli razem w Swietle
ksiezyca, a ona byta gtodna i1 nie wiedziata, co ma ze sobg zrobic,
wtedy, kiedy juz nie byto ani kucharki, ani zadnego lokaja. Byt
tylko wielki, rozsypujacy si¢ dom.

Westchneta. To niemadre czu€ si¢ ignorowang tylko dlatego,
ze Thorn chciat si¢ 0zeni¢ z kim$ innym.



Co zresztg wcale nie znaczy, ze ona by go chciata!

Nastepnego ranka Thorn postanowit pojecha¢ konno do
Starberry Court, zostawiajac Rose, pana Twinka 1 Clarg jadacych
powozem. Doskonale wiedzial, ze byt dzis$ irytujacy.

Zaczeto si¢ od tego, ze wezoraj zepsula si¢ maszyna
produkujaca gumowa tasme. Juz samo to bylo dostatecznie
ktopotliwe, potem jednak zabrat Laetiti¢ na poranng przejazdzke,
po ktorej byl nieco zaniepokojony.

Nie powiedziala ani stowa. Ani jednego stowa. Siedziata po
prostu obok niego z r¢koma ztozonymi na podotku, pigkna 1
milczaca, jak angielska réza.

India nie byla ,,angielska r6z3”. Byla polnym kwiatem,
czyms jasniejszym i dzikim, czyms, czego pigkno porusza serce.

Jutro, kiedy juz wszyscy przyjada na domowe przyjecie,
Laetitia z pewnoscig bedzie miata wigcej do powiedzenia. A moze
po prostu miarowy konski trucht albo §wieze powietrze tak ja
ukotysato?

Kiedy zsiadat z konia w Starberry Court, otworzyty si¢
wielkie frontowe wrota 1 pojawit si¢ jakis mezczyzna —
najwyrazniej majordomus, sagdzac po braku rekawiczek. Po pigtach
deptali mu dwaj lokaje.

Majordomus si¢ uktonit.

— Panie Dautry, nazywam si¢ Fleming. Lady Xenobia
zaangazowata mnie do stuzby jako panskiego majordoma;
chcialbym wyrazi¢ swoja satysfakcje...

Thorn wreczyt mu plaszcz, podczas gdy mezczyzna
informowat, ze panie Adelaide 1 India jeszcze nie wstaty. Zadat
Flemingowi wiele pytan na temat rozktadu domu — to
niewiarygodne, ale w czasie swoich wszystkich dotychczasowych
wizyt nigdy nie zdotat doj$¢ wyzej niz do parteru. Wydaje sig, ze
sypialnie rodziny miescity si¢ w jednym skrzydle, a pokoje
goscinne w drugim.

— Czy wszystkie pokoje dziecinne sg na drugim pigtrze? —
zapytat.

— Lady Xenobia uwaza, ze nowoczesne matki wolg mnie;j



staro§wieckie urzadzenia — stwierdzit Fleming. — Duzy salon w
rodzinnym skrzydle zostal zmieniony w pokdj dziecinny, z matym,
przylegajacym do niego pokoikiem dla nianki.

Thorn ruszyt po schodach na gére, myslac o zmianach
wprowadzonych przez Indi¢ w tym domu. Nie tylko odmalowata
Sciany, ale wrecz podjeta decyzje na temat tego, jak on 1 jego
rodzina beda tutaj zyli.

Ruszyl w kierunku pokoju dla dzieci. Rozbawit go widok
duzego fotela na biegunach przy kominku, ktory otaczaly mate
foteliki — tez na biegunach — oraz malutki fotelik, niewatpliwie
przeznaczony dla Antygony. Rose powinna by¢ zachwycona.

Co wigcej, India obstawila §ciany alkowy potkami na ksigzki,
ktore tez zakupita. Musiata zlozy¢ specjalne zamdwienie w
ksiegarni. Rose z pewnoscig pokocha Przygody szesciu
ksiezniczek Babilonu. Wzial ksigzke z basniami 1 spojrzal na
obrazek na oktadce, przedstawiajacy Kopciuszka. No, Lala jest
tadniejsza. Do diabta! India tez jest fadniejsza.

Co prawda India nie byta konwencjonalnie tadna. Nie mogta
taka by¢, przy niezwyklym potaczeniu biatoztotych wltosow z
ciemnymi brwiami. I z pieprzykiem tuz przy wardze. Wygladata
jak zmystowy portret, jak jeden z obrazdéw Tycjana, na ktorym
malarz uwiecznil swoja kochanke, pozujacg jako modelka.

Oczywiscie kochanki Tycjana mialy senny, tagodny wyraz
twarzy, w niczym nieprzypominajacy Indii. Mogta by¢ ,,kolcem w
dupie”, jednak co$ w ich wzajemnej wymianie listow dawato mu
tylez radosci, co sparring z Vanderem.

To jednak bylto bardziej subtelne — pewnie dlatego, ze byta
kobietg.

Kiedy si¢ znalazl z powrotem w korytarzu, otworzyt drzwi
do sypialni pana domu. Swego czasu powiedzial Indii, ze nie lubi
czerwieni, wobec czego naturalnie kazata wylozy¢ §ciany tapeta o
barwie ciemnego karmazynu. Kiedy wszedt do srodka, zobaczyt,
ze w alkowie $ciany majg te samg barwe. Ale poniewaz Rose
dostata ksigzki, on otrzymat... Celliniego. India ustawila rzezbe
tak, ze kazdy lezacy w t0zku mial niczym niezaktocony widok na



obie postaci, ktorych usta lekko si¢ dotykaty w pocatunku, a ciata
byty owinigte wokot siebie.

Do ramienia satyra przyczepiona byta karteczka:

,,Drogi Thornie — czytal. — Probowatam uczyni¢ ten pokoj
schronieniem dla 0os6b o nami¢tnej wrazliwosci. Moze ci¢ to
wyniesie na nowe wyzyny. India”.

Parsknat. Zdjat jednak kartke 1 wetknat do kieszeni.
Przechowywat jej listy, choc¢by tylko na pamigtke. Nigdy przedtem
nie korespondowat z kobieta.

Pokoje goscinne znajdowaly si¢ po przeciwnej stronie domu.
Zadna szanujaca sie osoba nie powinna by¢ o tej porze jeszcze w
t6zku, zatem Thorn postanowit obudzi¢ Indi¢. Nietrudno mu si¢
byto domysli¢, ktora z sypialni nalezy do niej; otworzyt drzwi 1
wyczut lekki zapach jej perfum.

Swiatlo przenikato przez zastony, tak ze Thorn mogt
zobaczy¢, ze t0zko zawieszone bylo przejrzystymi, blador6zowymi
kotarami, przez ktore ledwie mogt dojrzec $pigca. Kiedy rozsunat
kotary, doznal dziwnego uczucia, jakby odkryt w tej chwili
zaczarowang krolewne. Jak w jednej z tych basni, ktore India
kupita dla Rose.

Lezata na boku, zwini¢ta w kigbek; burza jasnych wtosow
rozrzucona byta na poduszce. Wygladata we $nie tak stodko, ze nie
mogt wyjs$¢ ze zdumienia. Ciagle jednak erotycznie: jej wargi
miaty naturalny rubinowy kolor, wida¢ byto nawet pieprzyk. Ten
pieprzyk sprawiat, ze m¢zczyzna zaczynal si¢ wpatrywacé w jej
dolng warge 1 wyobrazac sobie, co tez ta warga bytaby w stanie
zrobic...

Do diabtfa.

Smieszne, ale widok jej $piacej w t6zku sprawil, ze znowu
myslami wrocit do czasow, kiedy byt blototazem, zanim nagle, nie
wiadomo skad, pojawit si¢ ksigze de Villiers 1 oswiadczyt, Ze jest
jego ojcem.

Nigdy nie widziat kobiety o takiej skorze, jaka miata India:
przypominata wnetrze platka kwiatu.

Nawet nie wiedzial, ze takie kobiety w ogodle istniejg. Bedac



corka markiza, India uosabiata wszystko to, czym on nie byt, 1
wszystko, czym on nigdy nie bedzie. Swoje urodzenie i przywileje
miala we krwi, mozna je byto odczytac z jej twarzy.

W naglym przyplywie irytacji Thorn usiadl na t6zku,
spodziewajac si¢, ze ten ruch ja obudzi. Rozchylita jednak tylko
wargi 1 wydala §mieszne fuknigcie; zarzucita rami¢ nad glowe i
spata dale;.

Kiedys, gdy byt jeszcze chtopcem, a zaczynaty si¢ chtody 1
nawet $nieg, zobaczyt dziewczynke w grubym wetnianym
ptaszczu. Matka trzymata jg za raczke 1 mowita: ,,Chodzmy,
kochanie”. Dziewczynka nawet go nie dostrzegta, tylko odeszta,
zabierajac ze sobg calg mitos¢, ktorej on nigdy nie zaznat.

Nic dziwnego, ze siedzgc teraz obok Indii czut si¢
stuprocentowym blototazem. Miata wszystko: pieniadze, blask,
mitosc¢ 1 opieke.

Wyciagnal reke 1 potrzasnat jej ramieniem... niespecjalnie
delikatnie.

Otworzyta oczy 1 jej wzrok natychmiast powedrowat w
kierunku jego... cztonka. Patrzyta dosy¢ nieprzytomnie, zupetnie
jakby w ciggu ostatnich godzin si¢ z kims kochata. Jakby sie¢
zbudzita po mitosnej nocy i chciala jeszcze wiece;.

Jakby...

Usiadta i oczy o mato jej nie wyskoczyty z orbit. Potozyt
dion na jej ustach.

— Prosze, nie krzycz. Jeden Bog wie, Ze Zadne z nas by nie
chciato twojej kompromitacji. Nigdy si¢ nie ozeni¢ z kobietg tylko
dlatego, ze towarzystwo uwaza, iz powinienem to zrobic.

Jego glos zabrzmial ostrzej niz powinien.

Opuscit reke.

Oczy Indii stracity juz metny wyglad, Thorn zas przez chwilg
poczut zal. Tymczasem India spojrzata na niego.

— Co tu robisz? — sykneta. — Nie masz prawa uwazac, ze
skoro mnie zaangazowates, jestem do osobistej obstugi!

Zaczeta szukac¢ czego$ obok siebie po omacku.

Cofnat si¢ oburzony.



— Wigc myslisz, ze po to przyszedtem do twojej sypialni?

— Nie bylbys pierwszy! — parskneta. Uniosta ramig 1, niech to
diabli! Dzierzyta w dioni maczuge, pokryta kwiecistg flanelg. —
Dotknij mnie tylko, a uderzg cie!

— Co to takiego, u diabta?

— Zelazna sztaba, ktora ci dam po glowie, jezeli natychmiast
si¢ nie wyniesiesz Z mojego tozka 1 z pokoju!

— Czyzbys twierdzila, ze jacy$ mezczyzni odwazyli sie¢ wejs¢
do twojej sypialni i zaczepia¢ ci¢? Czy to mi chcesz powiedzied,
Indio?

Ich spojrzenia si¢ spotkaty. Thorn si¢gnat reka, wzial
narzedzie obronne 1 zwazyt w dloni.

— To by si¢ na wiele nie zdato. Nie zatrzyma naprawde
zdeterminowanego me¢zczyzny.

— Dokonato tego, co powinno — odparta India z duma.

— Kto? — wykrzyknat. Wiedzial, ze gltos wychodzacy z gardta
zabrzmiat jak strzat z karabinu. — Kto to zrobil?

— Ja si¢ tym zajetam.

— Ale kto to by1?

— Nie two0j interes! — Uniosta rekoma wspaniate sploty 1
odrzucita je na plecy. — A teraz, ty..

Przechylit si¢ 1 méwit przeciagle, prosto w twarz Indii:

— Indio, kto si¢ osmielit wejs¢ do twego pokoju 1 straszy¢
cie?

— Oprocz ciebie? — Ale po chwili dodata: — Sir Michael
Phillips. Dostal ode mnie w ucho tg Zelazng sztabg. — UsSmiechneta
si¢, az jej oczy zal$nity. — Nastepnego dnia si¢ zalit, ze stracit stuch
1 nie bedzie w stanie porzadnie zaspiewac!

Thorn wydatl ponownie przeciggty jek. Ten cholerny bydlak
bedzie niedlugo médgt wykonywac jedynie partie kastratow, kiedy
tylko on go dopadnie! Ale nie byto potrzeby ujawnia¢ tych
zamiarow Indii.

— Phillips? Ten, ktory ma dom na Porter Square? Chodzit do
Oksfordu? Z durnowatg brodka do potowy podbrodka?

— Tak — odparta, odrzucajac z ramion jeszcze wigcej wlosow.



— Adelaide 1 ja odwiedzaty$smy jego matke, bo miata grype. Kiedy
niebezpieczenstwo juz min¢to, myslat chyba, ze powinnam si¢
zaopiekowac¢ takze i nim.

— A kto$ inny?

Zmarszczyta brwi, zatem powiedziat to inaczej:

— Jak wpadtas$ na pomyst z tg zelazng sztabg?

— Moja chrzestna matka ma taka sama w 16zku, kiedy
podrdzuje. Na przyktad podczas noclegu w zajezdzie. Kobieta
powinna by¢ przygotowana na wszystko.

Jesli kobieta nie ma me¢zczyzny, $pigcego u jej boku, pewnie
istotnie powinna mie¢ takg zelazng sztabe. W koncu to nie taki zty
pomyst. W koncu... moglby robi¢ takie sztaby... wlasnie w tym
celu.

— O czym myslisz? — spytata podejrzliwie.

— O produkowaniu zelaznych sztab dla dam do samoobrony —
odpowiedziat od razu. — Mam fabryke, ktéra mogtaby je
wykonywac. Moglibysmy do tego uzy¢ skrawkoéw metalu. Moze z
wezszym koncem dla kobiet o mniejszych raczkach.

Patrzyta na niego przez chwilg, po czym parskneta
smiechem.

— A wiec to w ten sposédb zarobite$ te swoje bajeczne
miliony?

Boze, byla wspaniata! Niebezpieczna. Skierowal z powrotem
myS$l na powdd, dla ktérego wtargnat w jej prywatnosc.

— Indio, bytabys tak dobra 1 wyjasnita mi, co ten posag robi w
mojej sypialni?

— Nie podoba ci si¢ wystrdj alkowy? — spytata z migocagcym
w oczach chochlikiem.

Prawde mowigc, podobal mu si¢. I wiedziat, Ze ona o tym
wie.

— Sciany s3 czerwone — wytknat jej.

— Diabetl powinien mie¢ legowisko odpowiadajace jego
sktonnos$ciom — odpowiedziata, najwyrazniej niewzruszona. — Co$
w rodzaju tla, mozna by powiedziec.

— Bedziesz musiata to zmienic.



India potrzasne¢ta gtowa.

— Skonczytam urzadzanie tego domu. Jutro zaczng
przyjezdza¢ twoi goscie, a musze zagwarantowac, zeby matka Lali
ci¢ pokochata, co z pewnos$cig bedzie wigkszym wyzwaniem niz
cala ta renowacja domu.

— Z wyjatkiem tej sypialni, Indio, wykonatas kawal dobre;j
roboty. Dom wyglada po prostu ol$niewajaco.

Usiadta na 16zku 1 pasmo wlosow opadto jej na piersi. Byty
dhugie 1 krecone, a piers§ bujna i rozkoszna, co byto wida¢, kiedy
si¢ juz ubrata, chociaz starata si¢ nosi¢ suknie w stylu
guwernantek.

Musial wyjs¢ z jej sypialni.

— W porzadku — rzekt, wstajac. — Wezme si¢ za
przygotowania do przyjazdu Rose. Niebawem przybedzie tu
powozem.

Przez krotka chwile twarz Indii wyrazata rozczarowanie, po
chwili jednak rzekta wyniosle:

— Nigdy nie powiniene$ wchodzi¢ do sypialni damy.

— Vander przyjezdza jutro — powiadomit ja, nie zwracajac
uwagi na nagan¢. — To lord Brody, przyszty ksigze. Nie wkladaj tej
sukni, w ktorej ci¢ ostatnio widzialem. Nie masz sukien nieco
bardziej kuszacych?

— Nie mam zamiaru kusi¢ lorda Brody’ego! — rzucita. Jej
brwi $ciggnely sie nad oczami w jedng lini¢ jak gradowa chmura.

— JesteSmy z Vanderem przyjacidtmi, ale nie potrafie ci
powiedzied, jaki jest w 10zku — rzekl Thorn z szerokim usmiechem.
— Jezeli ci si¢ spodoba, sama go wyprébuj. Co do mnie, nigdy nie
mialem sentymentu do blondynek.

— Lala jest blondynka!

Spuscita nogi z t6zka 1 palcami stop szukata rannych pantofli.
To byly najpickniejsze stopy, jakie kiedykolwiek widziat: szczupte
1 biate, gladkie jak jedwab. A kostki n6g rownie delikatne, jak cala
India.

Przypomniat sobie swoje blizny na udach.

— Laetitia to co innego.



Schylita glowe, wsuwajac stopy w pantofelki; teraz widziat
juz tylko niesamowitg gestwing jej wiosow.

Wyprostowata sie¢.

— Musisz teraz wyj$¢, zaraz tu wejdzie moja pokojowka,
Marie.

— Ona tak po prostu wchodzi do ciebie do pokoju, co rano?

— Naturalnie.

— Bedzie musiata zmieni¢ zwyczaje, kiedy wyjdziesz za maz.

India nawet nie spojrzata na niego. Podeszta do toaletki.

Nie podobato mu si¢ to, ze go ignoruje, powiedziat zatem:

— Vander moze by¢ rannym ptaszkiem.

Odwrocita sie, wktadajac peniuar. Zobaczyt w jej oczach
zaktopotanie.

— Bywa, ze m¢zczyzna przewraca si¢ rano na drugi bok i
okazuje sie, ze jest gotowy — thumaczyt Thorn. — Wstaje
spragniony, a kiedy obok niego lezy migkkie ciato, sprawia, ze
kobieta jest szczg¢sliwa. A na pewno by wtedy nie chcial, zeby im
przeszkodzita pokojowka!

Policzki Indii zaptongetly. Thorn, szeroko rozesmiany,
postanowit wyj$¢ wilasnie teraz. Zszedt po schodach na parter, by
powiadomi¢ Fleminga o istnieniu Rose — dowiedziat si¢ jednak, ze
India juz go o wszystkim poinformowata, wiacznie z jego
zyczeniem, by na razie utrzymac obecnos¢ Rose w domku wdowy
w sekrecie.

Rozmowg¢ przerwat im odgtos kot powozu, Thorn zatem
wyszedt przywita¢ Rose. Zeszta po schodkach powozu z Antygong
w ramionach, troch¢ niepewna siebie. Pewnie powinien byt jechaé
razem z nig... chociaz w tej chwili z powozu wysiedli tez Twink 1
Clara. Thorn stangt i wyciaggnat do niej rece.

— Rose!

Twarzyczke miata pelng napiecia, odczekal wobec tego, az
mata wszystko przemysli. W koncu przydreptata do niego, a on ja
chwycit na rece.

— Jak si¢ ma moja mata dziewczynka? — spytat.

— Ja nie jestem twoja dziewczynkg — odparta z



charakterystycznym dla niej zastanowieniem w glosie.

— Alez na pewno jestes — rzekt. — Wypozyczytem ci¢ od
twego papy.

— Och...

Ale nie byta przekonana. Thorn nigdy nie mial klopotu, zeby
przekona¢ przedstawicielki pici pieknej, by go polubity. Az do
chwili, kiedy poznat Rose. Trzymala si¢ z daleka, mimo ze ze
wszystkich sit starat si¢ ja oczarowac.

— Zaraz pojdziemy do domku wdowy — powiedziat
niechetnie.

Nie podobato mu si¢ to. Rozumial, Ze to konieczne, ale nie
odpowiadato mu ukrywanie Rose z dala od niego, jakby byta
czyms§, czego si¢ nalezy wstydzi€. Jakby byla nieslubnym
dzieckiem... a przeciez byta jak najbardziej prawg corka, z
prawowitego matzenstwa!

Jednak, kiedy poinformowat o wszystkim Laetitig,
zrozumiata 1 natychmiast przyznata mu racje. ,,Matka bywa...
trudna”, wyszeptata. Wiedziat juz teraz, ze mowita prawde —
potrzebowala go, by ja wyratowal, i chciat to zrobi¢.

— Gdzie lady Xenobia? — spytata Rose.

— Przypuszczam, ze w domu — odpart Thorn. — Chciatabys ja
zobaczy¢?

Z entuzjazmem kiwngta gtowka.

— Wiem, ze bedzie chciala zobaczy¢ postepy, jakie zrobita
Antygona.

Thorn zerknat na Fleminga.

— Poprosze lady Xenobig, zeby dotaczyta do nas w domku
wdowy — rzekt majordomus.
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Potrzebny mi kapelusz — powiedziata India do pokojowki
Marie, po tym jak Fleming przekazat jej zyczenie Rose, by India ja
odwiedzita w nowym mieszkaniu w domku wdowy. Nigdy nie
wychodzita z domu z golg glowa — byta to jedna z zasad, ktorych
si¢ nauczyla z ksigzki ,,Jak by¢ damg”.

Z braku porad macierzynskich nauczyta si¢ tej ksigzki niemal
na pami¢¢, kiedy byta dziewczynka.

Wkroétce potem szia juz zwirowang $ciezka, przeklinajac
siebie samg za to, ze wybrala tak elegancki — a przez to delikatny —
kapelusz. Goracy wiatr rozwichrzyt jej uczesanie, czula, jak
kedziory taskocza szyje. A przy jej wlosach to znaczylo, ze cata
fryzura rozleci si¢ kompletnie, zanim dotrze do domku wdowy.

Byta w potowie drogi, kiedy spotkata Thorna z Rose. Szli
Sciezka, trzymajac si¢ za r¢ce. Thorn w drugiej r¢ce niost obrecz
dziewczynki.

— Lady Xenobio — rzekl, zupehie jakby zaledwie godzing
temu nie siedzial na jej t6zku. — Jak mito panig widzie¢!

Rose dygneta, méwiac:

— Ciesze¢ si¢, ze znowu panig widze, lady Xenobio.

India z trudem starata si¢ nie patrze¢ na Thorna — ten
cztowiek natychmiast przyciggal uwage wszystkich — spojrzata
zatem na dziecko. Dziewczynka oczywiscie byta nadal w Zzatobnej,
czarnej sukience.

Tym razem jednak India nie zauwazyta w niej ani sladu
podobienstwa do Thorna. Zobaczyta natomiast smutek w oczach
Rose.

Przyklekta ze stowami:

— Dzien dobry. Jak si¢ dzis rano czuje twoja przyjaciotka
Antygona?

— To nie przyjaciotka — sprostowato dziecko z godnos$cia. —
To moja lalka, ale udaje, ze to moja wychowanica.



— Czyli, jak rozumiem, Antygona nie ma ani mamy, ani papy
— stwierdzita India. — Przykro mi. Wyglada bardzo elegancko w tej
picknej pelisie, ale chyba jest troche smutna.

— Mamy nie ma juz od dawna — rzekta Rose. — Ale na
szczesScie ma mnie. Dzigki temu jest szczesliwa, szczegsliwa jak
skowronek.

— Moja mama i ojciec tez nie zyjg — rzekta India,
odpowiadajac nie tyle na stowa Rose, co na wzruszenie, widoczne
w jej spojrzeniu. — Ale nadal za nimi tesknie. Tyle ze juz teraz jest
lepiej... ale to nigdy nie przechodzi tak zupehie.

Rose zacisngta wargi w sposob, ktory India znata — ona tez
zdawata sobie sprawe, ze ptacz nie pomoze.

— Widzg, ze pan Dautry niesie obrecz — rzekla. — Czy
potrafisz ja toczy¢ po sciezce? Dobrze to robisz?

— Nie — odparta Rose. — Nie umiem jej utrzymac tak, zeby si¢
nie przewracata. Powiedziatam to panu Dautry’emu, ale mimo to
ja kupit.

— NiezZle sobie radzg z obreczg. — India si¢ wyprostowata. —
Moze sprobujemy razem? Antygone zostawimy z panem Dautrym.
Masz patyczek do popychania? Doskonale! Teraz musimy
wypatrzy¢ tadny fragment gladkiej §ciezki, bo nawet najlzejsze
uderzenie wytraci obrgcz z biegu 1 zrzuci j3 na trawg.

— Antygona 1 ja pojdziemy z powrotem do domku i tam na
was zaczekamy — stwierdzil z powagg Thorn.

Kiedy obie damy dotarly do domku wdowy, wlosy Indii
opadaly ci¢zkg falg na jej plecy, a eleganckie wiloskie pantofelki
obcieraly palce ndg. Ale za to policzki Rose byly teraz r6zowe, a
buzia nie zamykata jej si¢ do tego stopnia, ze Indii udato si¢ przez
caly ten czas wtraci¢ moze dwa stowa.

Pokustykata do drzwi wejsciowych 1 otworzyta je,
wpuszczajac Rose przed sobg. Wejscie prowadzito wprost do
malutkiego, przytulnego saloniku, gdzie zastaly Thorna
czytajacego gazete.

Rose podbiegta pedem do niego, oparta mu si¢ o kolana 1
opowiedziala o swoim ostatnim triumfalnym serwie, po ktorym



obrecz potoczyta si¢ daleko w dot po Sciezce 1 dopiero jakis
malutki kamyczek ja przewrécit.

Thorn natychmiast odtozyt gazete, objal jg ramieniem 1
pochylil glowe, stuchajac. W tej scenie byto tyle czutosci, ze Indii
scisnelo sie serce.

Co charakterystyczne, Thorn nie wstat, kiedy wchodzita do
pokoju, co — jako dzentelmen — powinien byt uczyni¢. Przyjrzat je;
si¢ tylko doktadnie, a nastepnie powiedziat przeciagle:

— Indio, wygladasz, jakbys trzy razy obiegla tylem dom
naokoto!

Rose szepnela btagalnie:

— Panie Dautry! Musi pan wsta¢ w obecnosci damy!

— Doktadnie to samo sobie pomys$latam — dodata India,
zdejmujac z glowy swoj maty kapelusz.

— A jeste$ pewna, ze ona jest dama? — spytat Thorn, wstajac.
— Twarz ma catag w pasach, a wtosy w nietadzie. Prawde méowiac,
wyglada strasznie. — Oczy mu btyszczaty figlarnie. — Ojej, lady
Xenobio! Prosze, niech pani nie mowi, ze bedzie pani si¢ starata
uwies¢ lorda Vandera w tej sukni. Wyglada pani jak stara panna w
polu lawendy.

— C6z za wyjatkowo okropna uwaga! — zawotala z
oburzeniem Rose, zanim India zdotata cokolwiek powiedzie¢. —
Nie wystarczy, ze pan wstal! Powinien si¢ pan uktonic!

— Zasadniczo nie zwracam na to uwagi — odpart beztrosko. —
I lady X. o tym wie. Ale obiecujg, ze wobec Laetitii bede sie
zachowywat jak dzentelmen.

— Pan Dautry ma nadzieje¢ poslubi¢ Laetiti¢ Rainsford —
poinformowata Indi¢ Rose, odktadajac obrecz. — Probowatam mu
dawac pewne korzystne rady, poniewaz mdj nauczyciel miat
niemalg wiedze¢ na temat zachowywania si¢ 1 rangi danych oséb.

— Ku mojemu rozczarowaniu odkrytem, ze moja
wychowanica juz jutro mogtaby si¢ sama zatrudni¢ w charakterze
guwernantki — westchnal Thorn. — Lady Xenobio, twarz masz
czerwong jak pomidor... jezeli pozwolisz sobie powiedziec.

— Na dworze jest gorgco — odparta India, marszczac brwi,



kiedy siadata. — A zanim Rose uzna, ze znowu panu musi zwrdcic
uwage, chciatabym powiedzie¢, ze to zupehie niegrzeczne,
wytyka¢ w ten sposob damie jej braki.

Thorn padt na krzesto.

— Czemu ma si¢ pani czu¢ niewtasciwie dlatego, ze pani
buzia ma taki pickny odcien czerwieni?

Rose patrzyta to na Thorna, to na Indie.

— Pgjde odnies¢ obrecz do pokoju. Powiem Clarze, zeby
przyniosta lemoniade, lady Xenobio.

— Opiekujesz si¢ niezwykle interesujacg matg osobka —
stwierdzita India po wyjsciu Rose.

— Kiedy doro$nie, bedzie wspanialg ksi¢zng wdowa. — Thorn
wyciaggnal przed siebie nogi i splott rece na karku. — Powaznie,
Indio, czy to w tym masz zamiar jutro wystgpic?

— A jesli tak?

— Myslatem, ze ustalilismy, ze powinnas uwies¢ lorda
Vandera, zwanego inaczej przysztym ksigciem.

India popatrzyta na niego. W pewien sposob nawigzali
stosunek, jakiego nigdy sobie nie wyobrazata w zwigzku z
mezcezyzng. Moze taki jak pomigdzy bratem i siostrg. Tyle tylko, ze
czasami, kiedy na niego patrzyta, wydawat si¢ jej tak przystojny,
ze cale jej ciato przenikal dziwny dreszcz.

— Czy w taki sposob rozmawiasz ze swoim rodzenstwem?

— Absolutnie tak samo.

— A oni uwazaja, ze ich doprowadzasz do szatu, tak jak mnie?

Wyszczerzyt zeby w usmiechu, a jej rozdraznienie wzrosto o
kolejne dwa stopnie. Ona, ktéra nauczyla si¢ zachowywac spokdj
wobec chaosu panujacego w domu, przy nim zawsze tracita
cierpliwos¢. Doprowadzato jg to do furii.

— Rodzenstwo mnie uwielbia.

— Dziwne — wycedzita.

— Ale moéwmy o twojej sukni. To o wiele ciekawsze.

— A dlaczego zamiast tego nie porozmawiamy o tym, co ty na
siebie wlozysz? — Przyjrzata mu si¢ powoli, po czym stwierdzita:

— Lady Rainsford nie bedzie zachwycona wygladem drwala,



jaki przybrates.

— Jutro wrzuce na siebie cos porzadnego. W ostatniej chwili.

Kiedy Thorn byt rozbawiony, jego glos si¢ obnizat 1
przybierat szorstki ton, przez co jeszcze mniej przypominal na
dzentelmena.

— Rose wyglada o wiele lepiej — powiedziata India,
zmieniajgc temat na mniej prowokacyjny. — Nie jest juz taka
wyczerpana 1 przestraszona.

— Zmuszam j3 do jedzenia szarlotki na $niadanie — odpart
Thorn. — Co prawda najbardziej lubi lody Guntera. Zajada je
zawsze po obiedzie.

India u§$miechneta sie.

— Czym na to zastuzytem? — spytal zaciekawiony, acz
kompletnie niewzruszony.

— Kazdy docenitby to, jak si¢ zaymujesz wychowankg —
odpowiedziata. — Matka bytaby z ciebie... — przerwata, poniewaz
sobie uswiadomita, ze nie ma poj¢cia, kim matka Thorna byta 1 jak
by na to zareagowala.

— Nigdy jej nie poznatem — odpowiedziat natychmiast. — Byta
spiewaczkg operowq i chyba nie miata zbyt duzo instynktu
macierzynskiego, bo zostawila mnie ksieciu Villiersowi, ktory
przeciez nie byl nadzwyczajnym ojcem.

— Och...

— A twoja matka? Jaka byta?

Przez mys$l Indii przemknat obraz markizy, z dtugimi,
rozpuszczonymi wlosami, tanczacej nago w swietle ksi¢zyca. Co
mogta powiedziec?

— Byla... dosy¢ oryginalna.

— Z tego, co styszalem, byta kompletnie zwariowana. Jak
marcowy zajac.

— Taak... — przyznata. Butnie uniosta brode. Ekscentryczne
zachowanie rodzicow nie wptyneto na jej charakter.

— Przes$ledzitem twoje pochodzenie, kiedy juz wiedziatem, ze
bedziesz mie¢ kontakt z Rose — wyjasnit. — Juz przedtem uznalem,
ze ktos, kto si¢ kaze tytutowac ,,Jlady Xenobig” musi by¢ oszustka,



wigc nie zawahatem si¢ zbada¢ twoich korzeni.

— Nie ty pierwszy wyciggasz z mojego imienia takie wnioski
— przyznala.

— Jaki ojciec daje dziecku imi¢ Xenobia, zamiast Margery
czy Blanche?

Chwile si¢ zawahala.

— Bo ja przypuszczam, ze ludzie szaleni nie sg tak
rodzicielscy, jak mogliby by¢ — rzekl, przerywajac milczenie.

— Moja matka potrafita zapomina¢ o moim istnieniu —
ustyszata swoje wtasne stowa. Nigdy nikomu nie wyznata te;
niewygodnej prawdy. Nie dlatego, zeby ludzie jej nie zatowali, ale
zachowywanie milczenia powodowato, ze to wszystko przestawato
niejako by¢ realne. — Ale mnie kochata — dodata.

Zawsze ja przeciez o tym zapewniala.

— Moja matka na pewno nic takiego do mnie nie czuta —
powiedziat Thorn z przekonaniem. — Wedlug mego ojca uwazata,
ze jednak jestem tadnym dzieckiem. Pewnie wtedy wygladalem
lepiej... a moze miala przeblysk uczu¢ macierzynskich?

— Zostawila ci¢ w cieplym 1 bezpiecznym miejscu, w ktérym
mieli si¢ tobg zajac.

— Tak byto.

Wyciagnal rece, oparte na brzegu kanapy, 1 wygladat przy
tym tak pieknie, ze serce Indii zadrzato. Moze to 1 gtupie, ale byto
cos$ cudownego w sposobie, w jaki si¢ wcielil w rol¢ ojca Rose.
Nie, on nigdy by nie opuscit swojego dziecka!

— Rodzice umarli w Londynie — ciggnela. — Ale ja nie
wiedziatam, ze tam byli, ani dlaczego opuscili dom. Zapomnieli mi
powiedzie¢, ze wyjezdzaja.

Oczy mu pociemniaty.

— Masz na mysli, ze ci¢ po prostu porzucili?

— Nie bytam tego pewna. — C6z za ulga, mdc to wszystko
ubra¢ w stowa! — Czasami wyjezdzali z domu, ale na ogét mi
mowili, dokad jada, poza tym nigdy nie wyjezdzali na cale trzy
dni!

— Nigdy nie odkrytas, co robili w Londynie?



Potrzasneta gtowa.

— Nikt tego nie wie. Ojciec sam powozit dwukotowg biedka,
bo juz wtedy nie mieli§my stangreta, 1 tak zjechat z Blackfriars
Bridge. Méwiono mi, ze probowat ratowa¢ matke.

— Zadne nie przezylo?

Przetkneta $ling, ale juz po chwili poczuta znang od dawna,
podchodzacg do gardta gule.

— Nie potrafilby zy¢ bez niej.

To byto ghupie, ghupie, ghupie — czué, ze jej ojciec mogiby
chcie¢ zy¢... dla niej, dla matej Indii. Na ogot nie pamietat nawet,
ze corka w ogole istnieje.

Thorn wyciagnat reke 1 ujat przegub jej dloni. A potem
przyciagnat do siebie 1 wzial na kolana.

— Co robisz?!

Objat j3 ramionami, a India natychmiast przestata mysle¢ o
rodzicach.

— Ojciec 1 matka powinni byli ¢i powiedzie¢, ze wyjezdzajg —
szepnal jej na ucho. — Powinni byli chcie¢ si¢ upewnic, ze jestes
bezpieczna. Widzg, ze nie byli cudownymi rodzicami. Ale jestem
catkowicie pewien, ze ci¢ kochali.

— Skad to mozesz wiedzie¢? — spytata tamigcym si¢ gtosem.

— Tysigc razy bytem w Tamizie — odpart. — W najlepszym
wypadku woda jest ciemna 1 brudna, poza tym powdz 1 konie
sprawily, ze tworzyly si¢ wiry. Kto$, kto probuje ptywac w tej brei,
kreci sie¢ w kotko. Jestem pewien, ze mu si¢ nie udato utrzymacé
powozu, tuz za mostem jest ztosliwy wir 1 silny prad. Zdarzato sie,
ze chtopcy nurkowali 1 juz si¢ nie wynurzali... nie wiedzieliSmy
nawet, co im si¢ stalo.

Indi¢ piekly oczy. Oparta policzek o jego ramig.

—Ja... ja mysle, ze mogli wtedy wyjecha¢ z domu na zawsze.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Nie mieliSmy juz wcale pieni¢dzy... ale matka miata
jeszcze jakies$ klejnoty.

— Pozwolili, zebys byta gtodna, a mieli klejnoty, ktore mozna
bylo sprzedac? — W jego glosie brzmiato niedowierzanie.



Spojrzata na niego.

— Te klejnoty matka dostata od swojej babki — wyjasnita. —
Nie mogtaby ich sprzedac.

— Moglaby — zaprzeczyt stanowczo. — [ powinna byta to
zrobic!

Usta Indii zadrzaty. Czasami tez tak myslata, ale to byto
okropnie nielojalne z jej strony!

— Chciala je da¢ mnie. Chyba jednak musiata zmieni¢ zdanie,
bo zabrali te klejnoty do Londynu, a tam z pewnoscig chcieli je
sprzeda¢. Potem sobie us§wiadomitam, ze chyba postanowili
wyjecha¢ na Barbados. Zawsze o tym mowili.

Obejmujace ja ramiona Thorna zacisnely si¢ mocniej. Spytat:

— A gdzie w czasie twego dziecinstwa byta lady Adelaide?

— Byla zame¢zna. Mieszkala w Londynie. Nie miata pojgcia o
tym, jak zyjemy.

India wowczas czesto marzyta, ze oto zjawi si¢ jej chrzestna
matka-wrdzka, przynoszac pickne suknie, a moze po prostu
kobialke jajek? Ale nic takiego si¢ nie wydarzyto. Dzien mijat za
dniem, a kiedy si¢ stale obawiasz gltodu albo nadchodzacej zimy,
strach sprawia, ze dni si¢ nakladajg na siebie. Nie pamigetata catych
lat swojego dziecinstwa.

Jej pier§ wezbrala cierpieniem. Thorn si¢ chyba zorientowat,
bo lekko musnal ustami jej wlosy, wlasnie w chwili, kiedy z jej ust
wyrwat si¢ pierwszy szloch.

—Jani... nigdy nie ptacz¢ — jekneta po pieciu minutach.

— To nic, to nic... — wyszeptat. Gleboki gtos Thorna byt
kojacy, tak jak pieszczota jego dtoni na plecach. — Bywajg rodzice,
ktorzy podejmuja okropne decyzje, Indio, ale to nie znaczy, ze nie
kochaja swoich dzieci. Ani na moment nie uwierze, zeby twoi
rodzice po prostu zabrali te klejnoty, planujac zostawi¢ ci¢ samg!

— Ojcu bardzo si¢ podobat pomyst podrozy na Barbados —
szepneta.

— Nie wyjechaliby tam bez ciebie.

— Wigc czemu zabrali te klejnoty? Trzymali je za luznym
kamieniem w kominku. Kiedy Adelaide przyjechata, zeby mnie



zabra¢, posztam po nie. I... 1 nie byto ich. Zniknety.

— Moze ktos je ukradt... — zastanowit si¢ Thorn.

— Nie. Ojciec zabral tez swoja skorzang torbg. Poniewaz si¢
nie miescila za cegla, zawsze jg zostawial w szufladzie w bocznym
stoliku. Zaden zlodziej nie wiedzialby o tym. — Odetchneta
nerwowo. — Z jakiego$ powodu zabrali te klejnoty 1 wyjechali
przed wschodem stonca, nie zegnajac si¢. Ale ja... ja si¢ juz
przyzwyczaitam do tej mysli.

Nie uwierzyt jej. Sam nigdy nie poznat wlasnej matki, ale
mimo to fakt, ze go porzucita, tkwit w nim jak ciern. Rodzice Indii
wygladali na jeszcze bardziej nieodpowiedzialnych.

— Kochali ci¢ 1 nie wyjechaliby z kraju bez ciebie —
powtorzyt.

— Jak mozesz to moéwi¢ z takim przekonaniem?

W jej glosie ustyszat pretensje, wobec czego uznal, ze India
zaczyna odzyskiwac swoj zwykty humor.

Zalozylby si¢ o caty swdj majatek, ze rodzice pokochali
corke, kiedy tylko jg pierwszy raz zobaczyli. Ale sama mito$¢ nie
czyni z ludzi dobrych rodzicéw. Byt na przyktad przekonany, ze
matka Vandera kocha syna, ale nie potrafit przekonac o tym
przyjaciela.

— Dlatego, ze jestes taka... jaka jeste§ — odpart z usmiechem,
mimo ze nie mogt zobaczy¢ jej twarzy, przytulonej teraz do jego
ramienia. India nie miata najmniejszego pojecia, ilu ludzi jg kocha,
poczynajac od rodzicdéw, az po Adelaide, tych, ktorzy dla niej
pracowali, wreszcie wszystkich mezczyzn, ktorzy ja prosili o reke.

— Nie powinni byli! — rzucila ostrzej, a przez to bardziej w
swoim zwyklym stylu. — Powinni byli mnie zbudzi¢ 1 powiedziec,
dokad jada.

— Masz racje.

— Nie moge uwierzy¢, ze ci o tym wszystkim opowiedzialam
— rzeklta, prostujac si¢ z westchnieniem. — Nigdy o tym nikomu nie
wspominatam. Wydaje mi sig¢, ze si¢ sprzeniewierzytam ich
pamigci.

— Nie przypuszczam, zeby ktokolwiek miat watpliwosci co



do ojcowskich talentéw twego ojca — powiedzial sucho. —
Rozumiem, ze przy ich ciatach ani w powozie nie znaleziono
klejnotow?

Potrzasneta gtowa.

— Nie opowiadatas o tym nigdy chrzestnej matce? Ani
nikomu, kto by si¢ zajal poszukiwaniem klejnotéw?

— Nie.

Na twarzy Thorna musiato pojawi¢ si¢ niedowierzanie.

— Adelaide po $mierci moich rodzicow miata straszne
poczucie winy — thumaczyta India. — Przede wszystkim dlatego, ze
nie odwiedzata nas przez ponad dziesi¢¢ lat 1 nie miala pojecia o
tym, co si¢ stalo z naszym domem.

— Wystarczytoby wynaja¢ policjanta, ktory sprawdzitby
sytuacje — wytknat jej Thorn, zapisujac sobie w pamigci, ze teraz
on to musi zrobi¢. Jesli policjant nie znajdzie nic godnego uwagi,
India i tak si¢ o niczym nie dowie.

— Moja chrzestna nigdy by o tym nie pomy$lata. Zyje w
beztroskim swiecie. I ciezko pracuje, zeby nadal tak pozostato.
Zastuguje na to... jej malzenstwo nie bylo zbyt szczesliwe.

Thorn juz mial zamiar powiedzie¢ cos niezwykle
niegrzecznego na temat chrzestnych matek niezajmujacych si¢
swoimi chrzesniakami, kiedy India lekko odsuneta jego ramig i
wstata.

— Musze obmy¢ twarz, zanim wroci Rose. — Ale przy
drzwiach si¢ odwrdcita 1 postata mu jeden z tych swoich
usmiechow... tych, ktore rozjasnialy jej oczy. — Jestes naprawde
dobrym przyjacielem, Thorn — rzekta. — Dzigkuje.

Wyszta, myslac o tych jego cechach, ktore go wceale nie
czynily ,,dobrym przyjacielem”.

Wecale a wcale.

Juz na pi¢gtrze przejrzata si¢ w lustrze. Wtosy miata
rozczochrane, oczy podpuchniete, w gardle ja drapato od ptaczu,
ale mimo to... czuta swojg wage. To bylto ghupie, ale wyznanie
wszystkiego Thornowi sprawilo jej ulge. Zzigbnigta, Scisnigta
strona jej serca jakby odetchnela.



Sprawit, ze poczula si¢ cieplo 1 bezpiecznie — pierwszy raz od
tylu lat! Tylu, tylu lat...

Kiedy India wrocita, Rose byta juz z powrotem w salonie.

— Musze was teraz opusci¢ — oznajmita India. — Jutro
przyjezdza ksigze z ksiezng 1 Fleming bedzie chciat ze mna
omowic wiele rzeczy.

Rose robita wrazenie troch¢ rozczarowanej, ale si¢ zerwata 1
dygneta. India uklekta przed nia.

— Rozumiesz, dlaczego musisz teraz zosta¢ w tym matym
domku, prawda?

— To by byto niekorzystne dla planow pana Dautry’ego
poslubienia panny Rainsford, bo by¢ moze jej matka uznataby, ze
jestem nieslubnym dzieckiem. Wobec tego powinnam si¢ usungc.

— Jestes bardzo taskawa — stwierdzita India, lekko dotykajac
wspaniatych wloséw Rose.

— Poznatam panne Rainsford — oznajmita Rose.

— To czarujgca mtoda dama — odparta India.

— Powiedziala mi, ze nie zadaje sobie trudu, by czytac.

India zamilkta na chwilg, po czym przyznata:

— Wigc ty jej mozesz czytac, tak samo, jak czytasz
Antygonie. Bede zagladac tutaj codziennie i sprawdzac, co moge
wam obu przynies¢. Mysle, ze wam tu bedzie wygodnie.

— Pan Twink 1 ja pracujemy teraz nad gramatyka angielska,
gdyz on twierdzi, ze trzeba si¢ jej nauczy¢, zanim si¢ zacznie
uczy¢ greki — wyglosita Rose.

India poczuta lekkie uktucie zazdrosci, co zreszta byto
kompletnie absurdalne.

Zerkneta ponad gtowa Rose.

— Thorn, wroci pan do domu przed kolacja?

Potrzasnat gtowa.

— Zostan¢ z Rose tak dlugo, jak to mozliwe, chociazby po to,
zeby si¢ upewnic, czy Twink jej nie zatopit falg imiestowow...

India nie miata pojgcia, o czym mowit, wiec tylko kiwneta
glowa.

— Pamietaj, zeby znalez¢ sobie cos innego do wlozenia na



dzis wieczor — rozkazat.

Przewrocita oczyma.

— Ja uwazam, ze lady Xenobia wyglada bardzo mito —
zauwazyla Rose.

— Wyglada jak mita zakonnica — stwierdzit Thorn. — Musi
obra¢ inny kierunek, jezeli chce ztapa¢ Vandera!

— Dlaczego czasami méwicie do siebie ,,Thorn” 1 ,,India”, a
kiedy indziej ,,lady Xenobia” 1 ,,pan Dautry”? — chciata wiedzie¢
Rose. — To nie w porzadku.

— Po prostu jesteSmy przyjacidimi — odpart beztrosko. —
Najlepszymi przyjaciotmi, prawde mowiac.

India przywotata na usta drzacy usmiech. Naturalnie, miat
racj¢. Nie miala na §wiecie takiego przyjaciela jak on.

— Brak form to opium dla mas — wyglosita Rose.

— Rany boskie! Kto ci to powiedzial? — spytat Thorn.

— Moj poprzedni nauczyciel, pan Pancras — odparta.

Thorn parsknat.

— Ten facet za chwile zostanie moim najgorszym wrogiem! —
krzyknat.

— Ale... skoro ludzie mnie nazywaja Rose, a mojego
opiekuna Thorn, to jestesmy Rose 1 Thorn. — Lekcewazaco wydeta
usteczka. — Wole ,,pan Dautry”. To o wiele wytworniejsze.

India si¢ uSmiechneta.

— Mnie si¢ podoba Rose 1 Thorn.

— Nie zgadzam si¢ — odpowiedziata Rose grzecznie. — Ale
wiem, ze jestem za mloda, zeby ktos stuchal mojego zdania na ten
temat.

Na te stowa Thorn parskngt Smiechem, a India wymkneta si¢
z domku, podczas gdy on si¢ droczyt z wychowanka.
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Tego popotudnia India konczyta ostateczne przygotowania
przed przybyciem gosci. Ksigze 1 ksiezna de Villiers mieli
przyjechac nastgpnego dnia rano, z lordem Brodym, za$ lady
Rainsford 1 Laetitia — po potudniu, najpdzniej wezesnym
wieczorem. Wygladato na to, ze lord Rainsford w ogole nie
przyjedzie. Adelaide otrzymata dyskretng informacje, ze lord 1 lady
nader rzadko przebywaja pod jednym dachem.

Wszystkie pokoje byly wywietrzone 1 przygotowane, a
plerwsza rzeczg, jakiej dokonano rankiem, byto wstawienie do
kazdego z nich swiezych kwiatow. India jeszcze ostatni raz
sprawdzita menu z Flemingiem 1 gospodynig. Cata trojka
planowala ten dzien jak operacje wojenna.

— Ksigzna bedzie tu jako gospodyni pana Dautry’ego —
mowita India Flemingowi, przegladajac liste win.

— Tak jest, milady — odpart majordomus.

India westchneta.

— Przypuszczam, ze moze si¢ zdarzy¢ wiele sytuacji
kryzysowych, wiec jezeli bedziesz musiat, zwroc¢ si¢ do mnie. Ale
prosze ci¢, uwazaj, zeby inni goscie o tym nie wiedzieli, Fleming.

— Absolutnie nie, milady. Lady Adelaide dzi§ znowu bedzie
jadta kolacje¢ u siebie w pokoju — poinformowat Fleming.

Z Indii opadio zmeczenie. To oznaczato, ze ona 1 Thorn beda
dzisiaj jes¢ kolacje sami, bez przyzwoitki. Decyzja Adelaide, ze ci
dwoje nie potrzebujg pilnowania, byta btedna, ale India si¢ jej nie
sprzeciwita.

Od jutra nie bedzie juz wigcej calusOw — ani szlochow w
ramionach Thorna. Kiedy w tym domu zjawi si¢ Lala, India z
powrotem przedzierzgnie si¢ po prostu w przyjaciotke rodziny.

Ale dzi$ wieczorem... Indi¢ przejat dreszcz emocji. Mysl o
chwili, kiedy Thorn podniesie jg w gore 1, nie pytajac, wpije si¢ w
jej usta, sprawita, ze poczuta zar sptywajacy jej wzdhuz nog.



Zadne z nich nie bylo zareczone. Jeszcze nie. Dzi$
wieczorem, niewazne, jak bardzo bedzie to niewlasciwe, bedg si¢
mogli catowac. Z niepasujacym do niej pospiechem ruszyta po
schodach na gorg. Z trudem si¢ zmusita, zeby zwolni¢ nieco kroku.
Kiedy nadeszta Marie, India poprosita jg o przygotowanie kapiel..
Lezata w wannie dobre dziesi¢¢ minut dtuzej, niz chciala, jako ze
jej jedynym zyczeniem byto znalez¢ si¢ jak najpredzej na dole 1
spotka¢ Thorna.

Rozmawia¢ z nim.

Albo moze — nie rozmawiac.

Wedtug wszelkich zasad powinna wlozy¢ do tej kolacji
skromng suknie, za$ bardziej uwodzicielskie stroje zachowac¢ na
przybycie lorda Brody’ego. Tymczasem teraz wybrata str6j, w
ktorym wygladata najtadniej. Byt barwy masy pertowe;j, jak
wnetrze muszli, z nisko obramowanym stanem 1 lekka narzutka na
spodnice z rzadko tkanego Inu, otwartg z przodu.

Czula si¢ w tym stroju... niegrzeczna. Ani pruderyjna, ani jak
stara panna.

Marie pomogta jej wtozy¢ rézowe pantofelki na obcasie,
dzigki ktorym siggata glowg do ramienia Thorna. Wreszcie zeszta
na dot, méwigc sobie, ze pozwoli mu... na jeden pocatunek. No,
moze na dwa. Ale nie wigcej.

Fleming stat u podn6za schodow.

— Lady Xenobio — rzekt z uktonem. — Pan Dautry oczekuje
pani na zewnatrz. — Z tymi stowami otworzyt jej drzwi.

Naturalnie. Thorn chcialby zjes¢ w domku wdowy, razem z
Rose. Glupie, ale India poczuta co§ w rodzaju rozczarowania.

Thorn stat z boku podjazdu, oparty o kamiennego lwa, i
czekal na nig.

— Rose siedzi w tej chwili w otoczeniu lalek z papieru —
powiedzial, kiedy podeszta. — Poinformowano mnie, ze moja
obecnos¢ nie jest ani oczekiwana, ani szczegolnie pozadana.

— Myslatam, ze bedziemy jes¢ kolacje z nig — odparta India.

Wziat j3 pod ramie 1 zaczeli i8¢ — nie w stron¢ domku
wdowy, ale w zupetnie innym kierunku, z dala od domu, w doét



pagorka.

— Clara ma zreczne palce 1 doskonale sobie radzi z
nozyczkami, a Rose jest przeszczesliwa — opowiadal Thorn. —
Podejrzewam, ze by¢ moze w catym tym oddaniu sprawie
Starberry Court opuscitas miejsce na ryby.

— Nie zajmuje si¢ rybami — powiedziata — a juz na pewno nie
wtedy, kiedy nosze jedng ze swoich ulubionych sukien.

— No, wlasciwie nie bedziemy towi¢ ryb — rzekl Thorn,
zaskoczony. — Nie mam nawet wedki.

— A to jest juz rzeczywiscie niewlasciwe — dodata India.

— Myslatem, ze to odlozymy, moéwigc miedzy nami.

— Nie rozumiesz. Dom jest teraz peten stuzby, Thorn.
Naprawdg, byliby§my skompromitowani, gdyby nas ktos tak
zobaczyt samych, o zmierzchu.

Thorn jednak szedt dalej, ciaggnac ja za soba.

— A kto by nas tu zobaczy1?

— Ktokolwiek ze stuzby! A plotka tego rodzaju roznosi si¢ po
Londynie jak ogien! Moja reputacja legtaby w gruzach. Musimy
wraca¢ do domu, natychmiast!

Thron tylko wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Nie martw si¢. Powiem Vanderowi, ze mi¢dzy nami nic nie
byto.

— Tu nie tylko o to chodzi — prébowata mu wyttumaczy¢ tak,
zeby zrozumiat. — Moje zycie, zycie damy sklada si¢ z porannych
wizyt, z wyjs$¢ do teatru 1 na bale. Zostatabym wyrzucona poza
nawias towarzystwa. Nikt by mnie nie przyjmowat ani nie wysytal
mi zaproszen. Oto, co znaczy, kiedy czyjas reputacja ,,legnie w
gruzach”.

Juz byli u stop pagorka.

— To zycie, jakie opisujesz, wydaje si¢ potwornie nudne. Nie
potrafie sobie ciebie wyobrazi¢ tylko chodzacej na bale 1
sktadajacej wizyty, Indio.

Us$miechnela si¢ niewyraznie.

— Ja sama z trudem sobie to wyobrazam.

— Do diabta, powinienem ci chyba zrujnowac te reputacje,



zebys nie musiata wies¢ tak nudnego zycia. To mogtby by¢ moj
dobry uczynek na ten rok.

Przyciagnat ja do siebie 1 po chwili jego usta lezaly na jej
wargach. Ten pocatunek nie przypominat poprzedniego, kiedy
pierwszy raz si¢ catowali; byt goracy 1 jakby... wymagajacy. Tym
razem jego usta plongty pozadaniem, byt w nich wyrazny rozkaz,
zeby data spokdj wszelkiej kontroli.

India bez wahania rozchylita usta. Zdawata sobie sprawe, ze
cale jej ciato teskni do niego, do jego smaku, dotyku, wiedziata, ze
zaczyna leciutko drze¢. Wiedziata, ze jej ramiona obejmujg go za
szyje, jakby toneta 1 tylko on j3 mogt uratowac.

Kiedy przyciagnat ja do siebie jeszcze mocniej, wydata lekki
okrzyk, ktory Thorn sttumit pocatunkiem. Wsunal noge pomigdzy
jej kolana, a ona przycisneta si¢ do niego.

Rozlegt si¢ szorstki jek 1 przeklenstwo — Thorn podnidst ja
do gory, zrobit dlugi krok 1 puscit ja. India krzykneta 1 upadta, nie
wyladowata jednak na twardej ziemi, ale na napigtym materiale
wiszacym w powietrzu.

— To hamak — wytlumaczyt jej Thorn ze §miechem. — Nigdy
si¢ nie hustatas na hamaku?

Spojrzala na linki, podtrzymujace materiat nad ziemisa.

— Nie! Nie mozemy tego zrobi¢. Muszg...

Thorn utozyt si¢ obok niej wprawnym ruchem, wskazujacym,
ze niejedng noc w zyciu spedzit na hamaku.

— Czy blototazy $pig na hamakach? — wyszeptata, z trudem
formutujac stowa, poniewaz goraco jego ciala obok niej nie
pozwalato mowic.

Potrzasnat gtowa 1 musnat jej usta swoimi.

— SpaliSmy na ziemi pomi¢dzy grobami, na koscielnym
cmentarzu. Tam bylo mito i1 spokojnie.

— Wobec tego kiedy spates na hamaku?

— Na poktadzie statku — odpart. — Odbylem kiedys$ podroz z
Kompanig Wschodnio-Indyjska.

Chciala jeszcze o cos spytac, ale objat reka jej glowe 1
obrocit tak, ze siegnat ustami jej ust. A kiedy ostabta pod burza



jego goracych pocatunkéw, przesunat reke.

Dton Thorna suneta w dot, ku szyi, 1 zaczela jg niewinnie
piesci€. India odwrdcita si¢, przysuneta blizej, weiggneta go na
siebie — pragneta go tak, jak nigdy sobie nawet tego nie
wyobrazata!

Nie mogtaby jednak nawet o tym mysle¢, poniewaz
pocatunek Thorna byl wszystkim, co znata, wszystkim, czym
pocatunek moze by¢. Goracy 1 wilgotny, 1 tak gwattowny, ze glowa
Indii poleciata w tyl, a wtedy hamak zamknat si¢ nad nimi 1 ztgczyt
ich ciala, tak blisko, jak na posagu satyra z kochanka...

Dton Thorna powedrowata dalej, a kiedy dotknagt wypuktosci
jej piersi, wydata gardtowy jek. Oderwata usta od jego warg i w
powietrzu rozlegt si¢ jej mimowolny krzyk.

Thorn wymamrotal jakie$ przeklenstwo 1 znow nakryt ustami
przeniknat ztocisty strumien ognia. Pocatlunek Thorna sttumit jej
krzyk. Nie mozna powiedzie¢, zeby zdata sobie z tego sprawe;
czuta wylacznie jego gorace, twarde ciato, tulace si¢ do niej,
podczas gdy sama wygieta si¢ bezwstydnie w jego strong jak tuk.

Kiedy Thorn poddat jej piers kolejnej szorstkiej pieszczocie,
serce Indii na chwile przestato bi¢. A kiedy znéw zaczgto, walito
jak szalone. Ugigta kolano 1 wsuneta je pomigdzy jego uda. Tym
razem to on jeknat.

— Chce... — wyszeptala 1 urwala, ale stowa same wyrwaly si¢
jej z krtani. — Ty 1 ja...

Lekko pociagnat stanik jej sukni, ktory natychmiast ustgpit.
Znowu pochylit glowe 1 pocatowat jej obojczyk. India czuta
drzenie w calym ciele, kiedy czekata, az jego usta przesung si¢
nizej.

— Ty 1 ja — powtorzyta, przesuwajac palcami po jego wlosach,
gestych 1 miekkich... o wiele za dtugich, jak na dzentelmena.
Uwielbiata w Thornie wiasnie to, ze nie byl dzentelmenem. Bo jaki
dzentelmen wrzucilby ja do okretowej koi 1 catowat tak intymnie —
tam, gdzie kazdy mogt ich zobaczy¢?

Przesuneta palce po jego karku 1 zaczeta piescic jego barki.



Jej dotyk sprawit, ze Thorn znow jeknal ochryple. Wokot panowata
cisza, ktoérg macit jedynie senny szum rzeki 1 §piew ptakow w
gniazdach.

Nikt si¢ o niczym nie dowie. Nikt ich nie ustyszy.
Sprobowala przyciggnac jego glowe, by go zndw catowac, ale
podciagnat si¢ do gory jedna reka, utrzymujac rownowage nawet w
rozkolysanym hamaku.

— Nie ma zadnego ty i ja — stwierdzit zdecydowanie.

— Alez tak, w tym hamaku jestesSmy ty i ja — odparta rownie
stanowczo. Poruszyta noga, by dotkna¢ jego goracej meskosci.
Widzac, ze oczy mu ciemniejg, 1 czujac szalenstwo krwi, szepneta:

— Prosze¢ cig¢, Thorn. Prosze!

Przysunat si¢ blizej 1 szepnal jej prosto w usta:

— O co mnie prosisz, Indio?

Hamak si¢ kotysat, a razem z nim jego ciato przy jej ciele.
Pod palcami czuta migsnie jego barku; miekki len koszuli §lizgat
si¢ po jej skorze.

Zaczat ja calowac otwartymi ustami; ponownie objat reka jej
piers 1 przycisnat sutek tak, ze poczuta rozkosz. Wtulona w niego
czuta w brzuchu dziwne goraco, nogi jej drzaty.

Podobato jej si¢ to uczucie.

Bardzo.

Gdy Thorn zndéw podnidst glowe, zobaczyl w jej oczach dziki
btysk.

— Chce tego wszystkiego! — prosita z jekiem, bo w tym
momencie jego palce muskaty jej bok, a intymnos¢ tego dotknigcia
byta niezaprzeczalna. — Ty 1 ja! — Zamrugata. — Ty 1 ja!

Thorn znowu odsunat jej stanik 1 ustami si¢gnat piersi.
Wygieta plecy w tuk 1 jekneta.

— Potrzebuje... ach, Thorn, potrzebuje cig!

Przesunat usta na drugg piers. Wowczas zupelnie stracita
kontrole nad tym, co miata zamiar powiedzie¢. Jedng reka
przesuwal w gore po jej nodze, budzac w niej dzikie pragnienie.
Znowu ogarneta jg goraczka: pragneta jego smaku, jego zapachu,
jego pasjonujacych, cudownych pocatunkow.



Przez glowe przemkneta jej metna mysl: skoro ma zamiar
odgrywac zepsutg kobietg, rownie dobrze moze to zrobic.
Pozwolita nogom si¢ rozsung¢, zapraszajac do pieszczoty.

Thorn lekko przygryzt jej sutek zgbami 1 rownocze$nie
wsunat palce do jej wnetrza. Wita si¢ pod nim, z jej ust
wydobywaty si¢ jakies stowa, niekonczacy si¢ potok prosb, ktore
powinny ja byty zawstydzi¢, tylko ze...

Tak nie byto.

Bylo jej dobrze. Czula, Ze to naturalne, ze to dobre.

— Wiem, ze pod skorg jestes dzentelmenem, mimo ze starasz
si¢ wszystkim wmowic, ze jest przeciwnie. — Te stowa uwiegzly jej
w gardle. — Ale chce ci¢ poprosi¢, Thorn... jestem...

— O co mnie chcesz poprosic?

Patrzyt na nig tak powaznie, a rownoczesnie jego reka
dotykata migkkiej skory jej wnetrza... Zesztywniala, czekajac, az
jego palce przesung si¢ o cal wyzej...

— Dzentelmen teraz powinien przesta¢ — powiedziata
odwaznie.

Jego palce, ktore sunety coraz dalej, zatrzymaty si¢. Cale jej
ciato drzato, rozkoszne uczucie przenikato ja na wylot.

— Mgzczyzna, ktory nie dba o towarzystwo, dziatatby dale;,
gdyz kobieta w jego ramionach si¢... si¢ zgadza — szepne¢ta.

W ucho wpadt jej zduszony $miech.

— Zgadza sig?

Znowu poruszyt palcami, a ona wypuscita cate powietrze z
phuc.

— Prosze... — szepneta cichutko. Nie znosita szeptow. Ale
teraz po prostu nie mogta znalez¢ tchu, zeby tego zazadac.

— Upewnij si¢, czego naprawde chcesz, Indio — powiedziat
Thorn powaznie. — Jezeli mnie begdziesz dalej prosita, uwiode ci¢
na pewno 1 nie bede si¢ z tego powodu martwit. Ale nie poslubi¢
ci¢ tylko dlatego, ze moj kutas znalazt si¢ wewnatrz ciebie!

Serce Indii zabito szybciej na te stowa, cho¢ moze powinna
si¢ obrazi¢, ze kto§ w jej obecnosci wyraza si¢ tak wulgarnie...
Tymczasem wcale nie byla obrazona. Byla rozradowana.



— Nie chce cig poslubi¢ — rzekta, starajac si¢ mowic jak
najjasniej. Udalo jej si¢ zsunag¢ mu koszule 1 teraz czuta pod
palcami jego rozgrzang, 1$nigca skore. — Nawet niespecjalnie ci¢
lubie.

— A ja ciebie lubi¢ — mamrotat tuz przy jej wargach. — Ale juz
si¢ jakby zobowigzalem do zeniaczki z inng.

India miata juz dos¢ rozmow o matzenstwie... wlasciwie
miala do$¢ rozmoéw w ogdle. Pokrecita biodrami, przez co hamak
si¢ rozhustat — 1 obrdcila si¢ na tyle, zeby jej twarz znalazta si¢ pod
jego twarzg.

— Chce robi¢ wszystkie rzeczy, jakie byty w tamtej ksigzce.

Wydat wargi, chociaz w jego oczach dostrzegta pragnienie.

— Wszystkie?

Chwile myslata, po czym sking¢ta gtowa.

— Oprocz tego... z dwiema kobietami. To mnie nie ciekawi.

— Cholera — mruknatl, ale kiedy si¢ skrzywita, ucatowat j3. W
jego oczach I$nity iskierki §miechu.

— Nauczyltes mnie, jak calowac, ale przez to wcale nie
zapragnetam za ciebie wychodzi¢! Teraz mozesz mnie nauczy¢
tego — mowila, czujac, ze za chwilke wyskoczy ze skory. — Ale
jezeli nie chcesz, po prostu powiedz, zebym...

Jego dzikie spojrzenie sprawito, ze stowa jej uwiezly w
gardle.

— Zebys... co?

— Zebym sobie znalazta innego mezczyzne, ktory nie bedzie
dzentelmenem — powiedziala, nie dajac si¢ zastraszyc.

— Znajdziesz sobie innego me¢zcezyzne — powiedziat powoli,
ztowieszczo.

Cho¢ wygladal, jakby mial zaraz si¢ na nig rzucic¢, India
nawet nie drgneta. Thorn chetpit si¢ tym, ze nie jest dzentelmenem,
ale zachowywat si¢, jakby nim byt. Mial zamiar jej odmowic. Nie
chciat pozbawia¢ damy tego, co ma najcenniejszego — jej cnoty.

Zsungta dtonie na jego plecy, pod koszule, moéwiac:

— Nie jestem dziewicg.

Wyszeptata te stowa, ale... doprawdy! Jak kobieta moglaby



powiedzie¢ cos rownie skandalicznego inaczej niz szeptem?

Nie byta przyzwyczajona do moéwienia nieprawdy, a klamac
Thornowi bylo jej szczegdlnie trudno.

Patrzyl na nig w milczeniu kilka dlugich minut, wreszcie
powiedzial:

— Czy mam znalez¢ tego drania 1 zabi¢ go za to, ze ci¢ wzial
bez zezwolenia?

Potrzasneta glowa. W otaczajagcym powietrzu zaszta jakas
nieuchwytna zmiana. Poprawit si¢ lekko, niemal niezauwazalnie,
ale to byto tak rozkoszne, ze Indi¢ przeniknat dreszcz.

— Nie bede tego robit w hamaku — o§wiadczyl. Przesunat
ustami po jej policzku, poczula goracy dotyk jego jezyka.

— W porzadku — powiedziata lekko zdyszana.

—Ale... mozemy zacza¢ w hamaku — powiedziat z kocim
pomrukiem w glosie.

Z tymi stowami uniost jej noge... 1 juz si¢ nie zatrzymat. Nie
poruszatl jej ani nie piescit, nie gtadzit wewnetrznej strony uda.
Zamiast tego skierowat si¢ wprost do tego najstodszego miejsca,
ktorego, prawde mowigc, nie dotykal dotad nikt procz niej same;.

Teraz jego palce wslizgnety sie w migkkos¢ jej ciata;
zdobywat je stopniowo, bez pytania, biorgc to, czego oboje chcieli.
Ogien przeniknal jej ciato, kiedy bezblednie przycisnat wiasnie to
miejsce. India otworzyta usta, chciata krzykna¢, ale zamknat jej
usta pocatunkiem. Calowal, rownoczes$nie pieszczac jej
najintymniejsze miejsce... bez tchu wila si¢ pod nim, nie mogac
powstrzymac ruchdow bioder. Zacisneta mu rece na plecach, myslac
metnie, ze pragnie czuc na sobie jego ciezar, czuc to, kiedy on...

Jeden z jego palcow zaglebit si¢ w niej. Oderwata usta od
jego ust, byta tak rozpalona, ze musiata da¢ temu ujscie w
krzyku...

W tym momencie poczula rozkosz. Tak po prostu. W
hamaku. Ta rozkosz, ktorg dawala sobie sama, byta niczym w
poréwnaniu z tg, z Thornem obok niej, z jego przygniatajaca
muskularng noga, z hustajacym si¢ hamakiem, jego palcami... jego
jezykiem w jej ustach.



— Thorn — jekneta, nie wiedzac, co chce powiedzie¢. — Thorn!

Wysunat palce. Hamak si¢ przechylit. W tym momencie caty
stodki ciezar Thorna opadt na nig. Opierat si¢ tokciami po obu
stronach jej gtlowy 1 calowat Indi¢ z dzikim, petnym pasji
pozadaniem, ktore rozpalato jej nerwy. Dopiero co przezyta
orgazm 1 juz znowu drzata, serce jej walilo, rece fruwaly w
powietrzu. Instynktownie si¢ uniosta, by by¢ blizej jego zaru 1 sity.

Odchylit gtlowe w tyl, ale India po prostu wychodzita z
siebie. Jej oddech przypominat tkanie. Thorn patrzyt na nig przez
chwile. Nastepnie chwycit ja za wlosy 1 przyciagnat do siebie.
Musnat jg ustami — hamak si¢ zachwiat 1 ciato Thorna wtulito si¢ w
jej ciato. Z gardia Indii wydart si¢ rozpaczliwy jek, przenikajacy
powietrze.

— Nie mozesz sprobowac by¢ cicho? Nie mozesz? — spytat
Thorn, a oczy mu ptonety. — Nigdy nie potrafisz by¢ cicho?

India nie wiedziata, co ma odpowiedzie¢. Byta otumaniona,
wazny byt dla niej tylko ksztalt jego ust. Znowu wygieta si¢ w tuk
1 dotkneta jezykiem jego dolnej wargi.

Powieki mu opadty. Sam odpowiedziat na swoje pytanie:

— Nigdy. Oddajesz si¢ temu calg sobg, prawda, Indio? Calg
sobg!

India byta pewna tylko jednego: zupehie jej nie interesowato
poréwnywanie si¢ z innymi kobietami. Czula si¢ zarazem
zadowolona 1 niedopieszczona, spelniona — 1 spragniona.

— Potrafi¢ by¢ cicho — powiedziala z westchnieniem.

Usmiechnat si¢ lekko. Pochylit biodra. Hamak si¢ okrecit, a
on catym cigzarem wcisnal si¢ miedzy jej nogi. Z gardta Indii
wydobyt si¢ jek.

— Klamiesz — powiedziat szeptem tuz przy jej szyi, skubigc ja
wargami 1 catujgc. — Nie ma wielu takich kobiet jak ty, Indio.

— Och, na lito$¢ boska — krzykneta w rozpaczy. — Czy
bedziemy si¢ kocha¢ w tym hamaku?

— Nie.

Wydalo sig jej, ze serce jej opadto az do stop. Zsuneta reke z
jego plecow.



— Och...

— Bedziemy si¢ kochali w moim t6zku — mruknagt. — W tym
czerwonym pokoju, ktory mi przygotowatas.

— Nie mogg si¢ z tobg kocha¢ w tym t6zku!

Zachichotal, a jej az skora Scierpta.

— Alez mozesz.

— Uprawianie mitosci w twojej sypialni byloby niewtasciwe.

— Niewlasciwe?

To byto nadzwyczajne, jak potrafit manewrowa¢ hamakiem,
nie wywracajac go. Dzieki temu nie grozito im wspolne
wypadnigcie na trawnik. Znowu zsunat jej stanik, a jej
bladokremowa piers$ znalazta si¢ w jego dtoni. India nie widziata,
co robil, bo wtosy jej opadly na twarz.

Ale poczuta.

To, co poczula, sprawilo, ze zacze¢ta dysze¢, chociaz nadal
probowata mu co$ wyjasniac.

— Twoja sypialnia jest dla zony. Dla me¢za 1 Zony. A my nie
jesteSmy niczym podobnym... Poza tym to tylko jedna noc,
wigc... — jej glos zamart; zapomniata o tym, co mowita.

Thorn podnidst gtowe 1 kciukiem dotknat jej sutka. Pisneta.

— Nie mogge si¢ z tobg kocha¢ na wolnym powietrzu, Indio.
Pozostaje tylko moj pokoj. — Pltynnie zsunat si¢ z hamaka i wziat ja
w ramiona. W ten sposob oboje wstali.

— Nie w domu — zdotata powiedzie¢.

— Dlaczego nie?

— Jak ci przed chwilg mowitam, dom... sypialnia jest dla
ciebie 1 twojej zony — probowata znowu thumaczy¢, jakajac si¢ i
probujac cos wyczytac z jego oczu. — Tam bedziesz tworzy¢ swoje
wspomnienia, a ja nie chce, zeby ktores z nich bylo... — przerwata
niezrecznie.

Odpowiedzig byt ironiczny pdtusmiech.

— Lady Xenobio Indio St. Clair, czyzbys chciata mi
powiedzie¢, ze nie bedzie mi wolno zaprosi¢ do Starberry Court
swojej kochanki?

— Wiasnie, mowig ci doktadnie to. — Skrzyzowata rgce na



piersiach. — Urzadzitam dla ciebie ognisko domowe. Nie wolno ci
go zbrukac.

— Zbrukac?

India zaczeta si¢ czu¢ w jakis sposob urazona, a
roOwnoczesnie troche §mieszna. Czyzby naprawde¢ pozwolita
mezczyznie dotykac si¢ pomiedzy nogami — na wolnym
powietrzu? Chyba jednak tak byto! Ttumaczenie w rodzaju ,,btad
w ocenie” nie usprawiedliwialo takiej lekkomys$lnosci.

Otrzepata suknie, zastanawiajac si¢, czy pogubila wszystkie
szpilki do wlosow.

— Chyba powinnismy...

Jej stowa przeszty w cichy pisk, poniewaz nagle znalazta si¢
na ramieniu Thorna, ktory dlugimi krokami wchodzit z powrotem
na pagorek.

— Postaw mnie na ziemi! — nalegata. — Thorn!

Tylko si¢ rozeSmiat.

— Za chwilke bedziemy w domku dozorcy. Aha, a propos, nie
mam zamiaru w ogole bra¢ sobie kochanki, kiedy si¢ ozenie.
Powinienem tez powiedzie¢, ze nigdy nie uprawialem mitosci bez
prezerwatywy, wigc nie musisz si¢ obawiac¢ niebezpieczenstwa
niechcianego dziecka.

— W domku dozorcy? — powtdrzyta. Jedng reka
podtrzymywat mocno oba jej posladki, co byto... Zaczeta sie¢
kreci¢. — Musisz mnie pusci€. To bez sensu!

— Jestes$ zaskakujaco lekka, zwazywszy twoje ksztalty —
stwierdzit pogodnie 1 objal jg jeszcze ciasnie;.

India starata si¢ od niego oderwac.

— Mowisz, ze jestem gruba? Puszczaj!

Szedt tak szybko, ze po chwili trawa juz si¢ skonczyta.
Zmierzat zwirowg $ciezkg do domku dozorcy.

— Thorn!

— Musze doktadniej sprawdzi¢, czy czasem nie wazysz za
duzo — powiedziat gtadko.

— Alez na pewno nie! — India wyrwata mu si¢ akurat w
chwili, kiedy ja stawiat na ziemi, potkneta si¢ 1 upadta na drzwi



domku. Spojrzata na Thorna, gotowa wytarga¢ go za uszy, jak
nigdy przedtem.

Ale patrzyt teraz na nig tak, ze stowa... gdzie§ wyparowaly.

— Pragne ci¢ — oznajmil. — I bede cig¢ mial, lady Xenobio
Indio! Nie rozwazamy sprawy malzenstwa, bo z pewnoscig twoje
bedzie lepsze od mojego, a ja przyrzeklem ozeni€ si¢ z inng. Ale
dzis w nocy damy sobie nawzajem przyjemnos¢. Masz jeszcze cos
do dodania?

Potrzasne¢ta glowa, nie mogac oderwac oczu od jego twarzy.
Wszystko to, co robita w swoim dorostym zyciu, byto
uregulowane 1 uksztalttowane, nastawione na jak najlepsze
malzenstwo w przysztosci.

Tymczasem to nie miato nic wspolnego z malzenstwem.

To byto dla nie;.

— Czy wiesz, ze nigdy si¢ nie kochatem z kobieta, ktorej bym
zaufal? — powiedzial gawedziarskim tonem.

— Co?

— Wiesz, co to jest kontrakt — moéwit, siegajac do klamki 1
otwierajac drzwi. — Ty nie probujesz ztapa¢ mnie w putapke, bo
cholernie dobrze wiem, ze masz mokro migdzy nogami z mojego
powodu, nie z powodu moich pieniedzy.

Brzmiato to jak rozmowa z kobietg lekkich obyczajow...
ale... kimze innym ona byta?

Albo raczej bedzie... skoro tylko to zrobi, poniewaz damy
nie uprawiajg mitosci z me¢zczyznami, ktorzy nie sg ich mezami.

Nigdy.

Przypatrywata mu si¢, kiedy otwierat okiennice, by wpusci¢
troche stonecznego swiatta. Odwrdcit si¢ 1 spojrzat na nig.
Zaskoczyt ja jego dziki wzrok.

— Jeszcze raz cig zapytam: czy kto$ przemocg odebrat ci
cnote, Indio? — Mowil cicho 1 z pasja. Byt gotow walczy¢, nie,
zmiazdzy¢ kazdego mezczyzne, ktory by ja obrazit.

— Nie — odpowiedziata z tym nowym usmiechem, tylko dla
niego.

Powiedzial co$, czego nie ustyszata, 1 po chwili znow byta w



jego ramionach 1 znowu si¢ catowali, tak gwattownie, ze tracita
dech. Koszule miat juz wyciagnieta ze spodni, tak ze objeta go
rgkami w pasie. Cofnat si¢ 1 §ciggnal koszule przez glowe.

Byl wspaniaty! Napigte mi¢snie zwezaty si¢ w talii, nie bylo
na nich ani odrobiny tluszczu. Zupetnie inny niz ona...
Zmarszczyta brwi 1 palcem dotkneta biatej kreski przecinajace;
brzuch.

— Cate ciato mam w takich bliznach — powiedzial, ogladajac
sig.

— Tak mi przykro... — powiedziata migkko, i schylita si¢, by
pocatowac to miejsce, ktoérego dotkneta. Wyprostowata sige,
odwrocita 1 wdrapata po waskich schodkach do sypialni, ktora
umeblowata dla dozorcy, o ile Thorn kiedykolwiek takiego
zaangazuje. Pokoj byt maty, podwojne toze matzenskie ledwie si¢
w nim miescito.

Wilasnie otwierala okiennice, kiedy para ragk objeta jg z tylu w
pasie 1 poczuta za sobg twarde, gorace ciato Thorna.

— Mogg ci rozpig¢ suknie?

Wargami muskat jej kark; odchylita si¢ 1 znowu poczuta, ze
przestaje by¢ soba.

Juz nie byta lady Xenobig, nieustraszong corka markiza. Byta
po prostu sobg, Indig, kochajaca si¢ z kims, kto niczego od niej nie
oczekiwal — poza jej wlasng przyjemnoscia.

— Tak... — odparta tak chrypliwym gltosem, ze musiata
odchrzakna¢. — Tak, mozesz.

Roézowa jak wnetrze muszli suknia opadta jej do stop, po niej
— gorset. India pomatu si¢ odwrocita, wiedzac, ze jej koszulka jest
przejrzysta. W poréwnaniu z wieloma modnymi paniami bylta
zbudowana obficie. Kiedy ktos§ dorasta w glodzie... no c6z, lubita
jes¢, nie wstydzita si¢ tego. Czasem nawet myslata, ze moze jest za
duzo tych okraglosci... ale nie na tyle, zeby az si¢ gltodzic!

— A niech to diabli... — powiedziat Thorn przeciagle.

India poczula, ze uSmiecha si¢ mimo woli. Jej ksztalty moze
nie odpowiadaty obecnej modzie, ale Thornowi — z calg
pewnoscig. Pochylita si¢ 1 — podobnie jak przed chwilg Thorn



koszule — chwycita koszulke 1 Sciggneta ja przez glowe, po czym
odrzucita na ziemie.
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Thorn patrzyl na stojaca przed nim Indi¢, odziang jedynie w
par¢ eleganckich jedwabnych ponczoszek, przytrzymywanych tuz
pod pulchnymi udami r6zowa wstazeczka, 1 wiedzial juz, ze
umiejetnos$¢ kontrolowania si¢, jaka szczycit si¢ od pierwszego
kontaktu z kobieta, zaczyna si¢ zatamywac. Ne mogliby si¢ kochaé
z Indig, wspierajac si¢ nad nig wyprostowanymi r¢kami 1
obserwujac ruchy jej gtowy czy stluchajac dzwickow,
wydobywajacych si¢ z jej ust.

Tym razem mial zamiar straci¢ te¢ kontrole¢ i1 szale¢ na jej
ciele, chciat, by pozadanie sprawito, ze bedzie si¢ wznosit 1 opadat
z rozkoszy. Miala wspaniate, bujne piersi, waska tali¢ 1 lekko
zaokraglony brzuszek, ktory przechodzit w obfite biodra 1 nogi,
bedace ciaggle w ruchu.

Przeklenstwo, jakie mu si¢ wyrwato, ptyneto ze szczerego
serca. Nie tylko z powodu jej ciata. Tak samo zachwycat go
sposOb, w jaki na niego patrzyta, lekko rozbawiona, ufna iz
pozadaniem w oczach. Dhugie wlosy rozczochraty si¢ juz w
hamaku 1 teraz opadly jej na ramiona 1 jedng piers. Wygladata jak
marzenie, jak Wenus, ktora zeszta z Olimpu na ziemig.

— Dlaczego tak pigknie pachniesz? — zapytal ghupio, jakby
byt nastolatkiem ze swojaq pierwsza dziewczyna.

— Moje perfumy zawierajg olejki biatego powoju. Czy nie
zamierzasz zdja¢ bryczesow?

Jej glos sptynat mu na skorg jak rozgrzany miod.

Wargi Indii byly ciemnoczerwone, troche opuchni¢te po tylu
pocatunkach. Chcialby ja popchna¢ tak, by padta na kolana, i
btagac, zeby go piescita ustami. Dzieki Bogu nie byta dziewica.
Zadna dziewica nie patrzylaby tak na mezczyzne, jakby go chciata
pochtongc.

Musiat si¢ jakos pozbierac.

— Podejrzewam, ze nie musze ci mowic, jaka jestes



wspaniata?

Wydegeta usta. Jedynym, co Thorn mial teraz w gtowie, byta
zadza. Schylit sie 1 $ciggnal dlugie buty.

— Kobieta powinna styszec to jak najczescie;.

— Jestes cholernie niewiarygodna — stwierdzit zdecydowanie,
Sciggajac w dot bryczesy razem z bielizng 1 caty czas patrzac na
Indi¢. Robita wrazenie zupetie swobodnej. Przez chwile
przemkneto mu przez glowe, ze musiala juz tak sta¢ przed wigcej
niz jednym me¢zczyzna, ale zamknat przed sobg te mysl na klucz.

Patrzyl natomiast, jak jej oczy wedruja po jego nagim ciele 1
zatrzymujg si¢ na kroczu. Lekko koncem jezyka dotkneta dolne;j
wargi, a on na widok tego rozowego koniuszka omal nie jeknat
glosno. Jego cztonek przestal do zyt puls dzikiej zadzy.

— Czy chciatabys sprobowac¢ wszystkiego, co robit Faether ze
swoimi licznymi inamoratas? — spytat, z trudem wymawiajac
stowa.

Oczy Indii powoli powegdrowaty z powrotem ku jego twarzy,
powieki miata cigzkie, ale nie senne. USmiechnela si¢ w
odpowiedzi.

— Zacznijmy... tutaj.

Zrobit krok do przodu. Ich ciata zetknely si¢, a juz w sekunde
pozniej oboje padli na 16zko. Ugiat kolano, zeby jej nie zgnies¢
wlasnym ci¢zarem i dotykat jej wszedzie... rekami, potem ustami.

Kiedy dotart do piersi, India wydata okrzyk.

Kiedy do brzucha — zaczeta dyszec.

Nizej — jeczeC.

Juz po sekundzie catowat jej najbardziej intymne miejsce
ciala. Rozsunat jej nogi, jeszcze raz utkwit spojrzenie w jej
cudownych oczach, zamglonych teraz zadza, schylit gtowe 1
wyczul jej smak.

To sprawito, ze zaczeta krzyczec.

Normalnie analizowatby, jak India reaguje na kazde
dotknigcie. Ale tym razem stato si¢ tak, ze zaczat to robi¢ dla
siebie samego. Smak jej ciata sprawil, ze po prostu zaptonat. Objat
rgkami jej biodra tak mocno, ze mdgliby na nich zostawic slady.



Jeszcze jedna szorstka pieszczota 1 India wybuchta. Ponownie.

Thorn zupehie stracit glowe. Zazwyczaj wchodzit w kobiete,
odpowiednio uwazajac na to, w jakim stopniu jest przygotowana, a
takze, jaki jest stan jej umystu. Byt uwazny.

Teraz jednak omal nie oszalat z pragnienia 1 zadzy 1 nie
myslal o szacunku. Wciggnal prezerwatywe szybko, gwaltownie.
Uniost sig, rozsunat szerzej jej nogi, ugiat kolana 1 wszedt w nig
jednym dlugim uderzeniem. Byt goracy, sztywny 1 wilgotny. Na
chwile stracit swiadomos$¢, myslat tylko o swoim pozadaniu.

Przyszedt do siebie po dtugiej chwili 1 spojrzat w doét. India
robita wrazenie ostupiatej. Na szczescie — nie z bolu. Niektore
kobiety uwazaly, ze Thorn ma za duzy cztonek, ale ona nawet si¢
nie skrzywita.

— Musisz by¢ tak wielki jak Feather — powiedziata ochryple,
z niektamang przyjemnoscia.

Wysunat si¢ z niej 1 patrzac jej w oczy, zaatakowat znowu...
Wygiela plecy w tuk, odrzucita w tyt glowe 1 naprawde krzyczata.
[ zanim wykonat kolejny ruch, poczut, ze ona znowu czuje
rozkosz, ze sztywnieje cata, a z jej ust wydobywaja si¢ krotkie
okrzyki.

Spojrzal w dot na miejsce, w ktorym byli razem. Polaczeni.
Jej cala ksigzegca rozowos¢ 1 jego potezny pal bekarta... To
niemozliwe, ale w tym momencie stal si¢ jeszcze grubszy.

— Do diabfta, Indio — szepnat — nie begde juz chceial innych
kobiet...

W tym momencie catkowicie stracit Swiadomos¢. Nie opart
si¢ na tokciach, by lepiej oceni¢ swojg partnerke. Nie stuchat, jak
oddycha, ani nie patrzyt, czy drzy, co by moglo oznaczac, ze jest
bliska orgazmu.

Nie zrobit nic takiego. Jakby kon si¢ zerwal z uprze¢zy 1 gnat
przed siebie. W glowie miat pustke, a zmysty odbieraty tylko jej
miekka doskonatos¢, bujne pigkno piersi, ktore trzymat w dtoni, to,
jak jej ciato przylgneto do niego.

Dotkniecie jej jezyka ostatecznie go rozstroito. Zaczat si¢ w
niej poruszac szybciej 1 mocniej niz kiedykolwiek w zyciu. Ona



tulita si¢ do niego, obejmujac go nogami i ramionami. Rece miat
na jej biodrach. Trzymat jg tak dlugo, az wytrysnal. Rozkosz byta
tak dojmujaca, ze przypominata bol, ktory przenikat az do ud i
gteboko do jader.

Nadal si¢ trzymat resztkami kontroli nad sobg, az... odrzucita
do tytu wlosy, ktore jak jasna chmura opadty na poduszke. Styszat
jej krzyk, ktory brzmiat jak rozkaz. Poruszat biodrami najszybcie;
jak mogt, 1 oproznial si¢ w jej wnetrzu, jeszcze 1 jeszcze. ..

Jeszcze 1 jeszcze — dwukrotnie obficiej niz kiedykolwiek w
Zyciu.



19

Nazajutrz rano

Indii rzadko si¢ zdarzato nie moc si¢ zdecydowac, w co si¢
ubierze. Jej stroje byly odpowiednio dobrane — moze nie fizycznie,
ale umystowo — 1 podzielone na kategorie odpowiadajace ich
przeznaczeniu — czy chodzito o poskromienie
niesubordynowanego majordoma, czy o uspokojenie nerwowej
damy.

Nie miata jednak strojow odpowiednich na czyje$§ zareczyny
(czy to moglby by¢ ciemnofioletowy muslin z guziczkami?) ani do
flirtu z ewentualnym przyszlym me¢zem (moze rozowy muslin z
niskim stanem?). Moda ostatnich dwoch lat sytuowata stan coraz
wyzej, co byto moze 1 niezte, chyba ze ktos byt dobrze
wyposazony... a India wtasnie taka byta. Bardzo dobrze
wyposazona. Ostatnio moda zaczela by¢ coraz bardziej
denerwujaca, zatem postanowita na nig nie zwraca¢ uwagi.

W koncu zdecydowata.

— Wiloze dzi$ rano sukni¢ z muslinu w gatazki z
wyhaftowanymi rozyczkami — oznajmita pokojowce. — A
wieczorem t¢ z francuskiego jedwabiu.

Marie szeroko otworzyta oczy.

— Nareszcie pani wtozy ten francuski jedwab! — wykrzykneta.

— I perly we wlosy — dodata India, ktoéra sobie przypomniata,
ze powinna wyglada¢ na odpowiednig kandydatke na przyszia
ksiezna.

Marie podata jej stoik z kremem, ktory India zaczeta szybko
wciera¢ w nogi. Dziwnie si¢ czuta — tak, jakby byta dopiero co w
innym kraju 1 wrocita do domu, ciggle jeszcze mowigc w innym
jezyku.



Zostali z Thornem w domku dozorcy tylko tak dlugo, na ile
mogli sobie pozwoli¢, aby nie narazi¢ si¢ na ryzyko odkrycia.
Mieli szczgs$cie, poniewaz India pobiegta do bocznego wejscia,
wprost do swojej sypialni, niewidziana przez nikogo. Pokojowka
byta co prawda zaskoczona, widzac Indi¢ w t6zku, ale thumaczenie
zmeczeniem w zupetnosci jej wystarczyto.

Szczerze mowigc, byta zmeczona. Po tych godzinach
spedzonych w ramionach Thorna czula si¢ tak wiotka, jak kawalek
aksamitu; padla na 16zko 1 spata twardym snem bez snow, jak
wtedy, kiedy byta mata dziewczynka.

Teraz jednak wszystko juz wygladalo inaczej. Cokolwiek
byto miedzy nig a Thornem, juz si¢ skonczyto. Po potudniu
przyjedzie Lala, przyjedzie tez lord Brody, przyjada ksigze 1
ksiezna de Villiers — a ostatnig rzecza, jakiej India chciata, to zeby
Eleanor uznata jg za rozwiagzla dziewczyng, ktorej role grata
przeciez, tarzajac si¢ z Thornem pod gotym niebem...

To miato pozostac jej prywatnym wspomnieniem; nie miata
zadnej watpliwosci, ze juz nigdy wiecej nie przezyje tak cudowne;j
nocy jak ta. Nawet mysl o tym sprawiata, ze czula gorgco w
brzuchu... ale tylko tyle. Wszystko si¢ skonczyto.

Thorn stosowal prezerwatywy. Nigdy nawet nie przyszto mu
do glowy, ze India nie miata w mitosci zadnego doswiadczenia.
Ale wlasnie dlatego to rozkoszne zmystowe doswiadczenie mogta
przechowa¢ w pamigci 1 potem si¢ nad nim zastanawiac.

Miata kochanka. Wigkszos¢ kobiet zdobywata meza, w tym
czy innym momencie. Ale India sgdzita, ze niewiele z nich miato
kochanka. Ta mys$] wywotata na jej ustach usmiech.

— Jak to mito, Ze pani jest szczegsliwa! — rzekta Marie, kiedy
India wregczyta jej z powrotem stoik z kremem. — Nigdy nie
widzialam pani tak cigzko pracujacej jak tu — ciggneta. — Ale
Starberry Court jest po prostu idealne! Kazdy tak méwi, od
pucybuta do samego pana Fleminga! Jest idealne!

— Dzigkuje, Marie — odparta India z odrobing poczucia winy,
jako ze istotnie byta szczgsliwa, ale z zupelnie niewlasciwych

przyczyn.



Nie moze juz mysle¢ o wczorajszej nocy. To byta po prostu
bajka, jakby to si¢ nie przydarzyto jej samej, ale komus$ innemu.
Co prawda za kazdym razem, kiedy siadata, musiata hamowac¢
skrzywienie z bolu... wiec jednak to wszystko przydarzyto si¢ jej
samej!

Nie przejmowala si¢ otarciami skory w rozmaitych
niezwyklych miejscach. Nawet mysl o Thornie sprawiata, ze sutki
jej twardniaty, a w dole brzucha pojawialo si¢ ptynne goraco.
Pewnie tak wlasnie si¢ czujg te rozwigzle kobiety, ktore to robig
dla przyjemnosci, nie dla pieniedzy. Kobiety z ksigzki Faethera.

Miata dla tych kobiet wiele sympatii. Przypominato to
uczucie gtodu. I pilnej potrzeby zaspokojenia go.

Ale to juz przesztos¢. Od dzisiaj bedzie znowu cnotliwa. A
kiedy tylko skonczy si¢ to przyjecie, miata zamiar wroci¢ do
Londynu 1 wybra¢ w koncu jednego sposrod pretendentéw do
swojej reki.

Kiedy si¢ juz ubrata, sprobowata spojrzec¢ na siebie jak
najbardziej krytycznie. Miata zacza¢ uwodzi¢ kogos pod okiem
Thorna! Wiedziata, ze bedzie uwaznie obserwowat ja 1 lorda
Brody’ego.

Uznala, ze nie wyglada dostatecznie kobieco. Ani
dostatecznie zmystowo, w kazdym razie jego zdaniem. Stanik jej
sukni byt plisowany 1 odcigty tuz pod biustem, tak uszyty, ze kazda
pliska podkreslata jej najlepsze ,,aktywa”. Wtozyla tez wloskie
pantofelki ze szpiczastymi czubkami 1 waskimi obcasikami. W
reku trzymata biekitny woreczek wyszywany metalowg nitka.

— Myslisz, ze powinnam sobie podmalowa¢ wargi? — spytala
Marie.

Pokojowka spojrzata na nig zdumiona.

— Pani?

— Tak, ja.

— Ale po co? Jest pani pickna!

Marie byta uroczym stworzeniem, ktére naprawde byto
przekonane, ze kazdy mezczyzna w sasiedztwie powinien
natychmiast oszale¢ z mitosci dla jej pani. India otworzyta stoiczek



z balsamem, potem kolejny, az jej usta zyskaty pozadang barwe
r6zowej peonil.

— Nie ma chyba potrzeby uzywac barwiczki do ust rano —
oswiadczyta Marie. Nie byla w stanie zrozumie¢, ze India nie jest
takomym kaskiem dla kazdego mezczyzny. Wiekszo$¢ z nich
wolata takie kobiety jak Lala: matomowne, ktore, kiedy si¢ juz
odezwa, to szeptem.

India nigdy nie szeptala. Uwazata to za dobre dla
dziewczynek.

Prawde méwigc, miata raczej sktonnosci do krzyku... w
kazdym razie w obecnosci Thorna.

Poza tym miata prosty nos, nie taki rozkoszny, lekko zadarty.
Jej wlosy byly za geste 1 nie mozna ich bylo porzadnie upig¢. A
wargi zbyt wydatne, chociaz w tym wypadku, jak sadzila,
blador6zowa barwiczka mogta by¢ pomocna.

India wiedziata, ze jej wargi sg troch¢ zbyt pulchne, bo kiedy
byta dzieckiem i sprzedawata grzyby w sklepie pana Sweathama,
nazywano j3 ,,Rybi-pyszczek”. Przynosita do sklepu koszyk
grzybow z lasu, a pan Sweatham dawatl jej w zamian make 1
boczek. Zawsze dat jej troche wigcej, niz te grzyby byly warte, ale
jej duma nie doréwnywata wielkoscig pustce w zotadku.

Jeszcze styszata syczacy szept syna pana Sweathama: ,,.Lady
Rybi-pyszczek!”, a nawet jeszcze gorzej: ,,Zebraczka Rybi-
pyszczek!”

To wspomnienie ciggle miata przed oczami. Jej kolejnym
celem byto upewni¢ si¢, ze Lala zargczy si¢ z Thornem. A potem
India juz znajdzie dla siebie odpowiedniego meza.
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Kiedy powoz dojechat do Starberry Court, Lala byta gotowa
rzuci¢ si¢ pod konskie kopyta. Matka od trzech dni cierpiata na
palpitacje serca do tego stopnia, ze wczoraj oswiadczyla, 1z mowy
nie ma o tym, by jechata do Starberry Court.

Dopiero kiedy w domu pojawit si¢ ojciec Lali 1 powiedziat,
ze nie jest juz w stanie dtuzej zywi¢ rodziny, lady Rainsford data
za wygrang. Lord Rainsford pewnie lekko przesadzit, ale cel zostat
oslggniety.

Potem matka doktadnie przez calg droge z Londynu
twierdzita, ze gdyby Lala jadta mniej, jej ojciec mogltby rozwazy¢
dalsze utrzymywanie rodziny. Niewazne byto, ze to lady Rainsford
bez przerwy kupowata sobie kapelusze 1 pantofle, a nawet nowe
suknie! Poza tym lady Rainsford optacata niemal codzienne wizyty
lekarza w ich domu, tylko po to, zeby postuchat jej serca.

— Nie moge uwierzy¢, ze doktor Belview odmowit, po prostu
odmowit towarzyszenia nam w tej podrozy! — powtarzata
zmartwiona, kiedy pow6z wjechat juz na dlugi podjazd, jak sadzita
Lala, prowadzacy do Starberry Court. — Nie wykazat nawet
odrobiny lojalnosci!

Lala siedziata przy oknie, wstrzymujac oddech. Drzewa
ostaniajgce patac skonczyty si¢. Lala az krzykneta.

Matka nie zwracata na nic uwagi, oklepujac sobie czoto
wywarem z lawendy, ktory, jak jej ktos powiedziat, skutecznie
pomaga na bdle glowy.

Dom byt ogromny, z imponujgcymi skrzydtami po prawej i
lewej stronie. Na zwirowym podjezdzie staty juz dwa powozy,
wobec czego przy wejsciu krecito sie kilku lokajow.

Panika chwycita Lal¢ za gardlo. Nie bedzie w stanie tego
zrobi¢... Po prostu nie bedzie mogta. To nie byla zwyczajna
wiejska rezydencja, jak sadzita z tego, co mowit pan Dautry, ktory
podczas spacerow po parku nawet nie zawsze nosit kamizelke!



To byta posiadtos¢ hrabiego albo ksiecia. Palac arystokraty.
Pani tego domu... pani tego domu powinna by¢ nie tylko
wytworna... powinna by¢ ol§niewajgca! Utalentowana.

A przede wszystkim musi umie¢ czytac.

Matka Lali wyjrzata przez okienko.

— To wyglada jak bandaz — powiedziata jeszcze bardziej bez
sensu niz zwykle.

Ich pow0z zwolnit 1 zatrzymat sie.

— Jak bandaz okrywajacy ropiejaca rang... ran¢ bekarctwa —
uscislita lady Rainsford.

Lali zamarto serce.

— Mamo! Pan Dautry jest godnym najwyzszego szacunku
biznesmenem. Przeciez to nie jego wina, ze ksigz¢ si¢ nie ozenit z
jego matka! Nie wolno ci moéwi¢ w ten sposdb w jego obecnosci!

Lady Rainsford wyprostowata sig.

— Wczoraj wieczorem twQj ojciec mnie straszyl.

— Co takiego?

— Straszyt mnie. Powiedzial, ze jezeli nie wyjdziesz za tego
bekarta, nie optaci ci kolejnego sezonu. — Jej gtos zadrzat. —
Chociaz to jest kompletnie sprzeczne z moim charakterem,
opuszcze swoja corke dla... dla tych nielegalnie zdobytych dobr. —
Znowu zaczela szarpa¢ koronkowa chusteczke.

Lale az rece swierzbity, zeby trzepna¢ swoja rodzicielke. Ten
impuls byt tak niewtasciwy, ze po prostu nie wiedziata, co z tym
zrobic.

— Mamo — powiedziata wreszcie, kiedy juz wziela gleboki
oddech — btagam, zamilknij!

Powdz juz stal i lada moment lokaj mégt otworzy¢
drzwiczki. A woéwczas zastanie jej matke z jawng ztoscig w oczach,
szarpigca bez przerwy chusteczke... Lala przesuneta si¢ naprzod
na kolanach po podlodze powozu i1 potozyta dtonie na nerwowych
rgkach matki.

— Mamo, chcesz mojego szczescia, prawda?

Udato jej si¢ zwrdci¢ uwage matki.

— Oczywiscie!



— Mnie si¢ pan Dautry podoba — szeptata dalej Lala. —
Naprawde go lubig, mamo.

W samg por¢. Oczy lady Rainsford stracity odcien ztosci 1
Lala niesmiato wrdcita na swoje miejsce w powozie.

W tym momencie otwarto drzwiczki.

— No ¢0z, bedziesz go miata, kochanie — stwierdzita matka, o
dziwo, niemal jak normalna kobieta.

Lala z trudem przetkneta §ling 1 wysiadta z powozu.

Wszyscy podrozujacy w dwoch poprzednich karetach juz szli
w stron¢ domu. Pojawit si¢ majordomus z uktonem, podczas gdy
panie wygladzaty spodnice. Lala z miejsca go polubita: szybko
obrzucil je spojrzeniem i natychmiast poswigcit catg uwage jej
matce.

Kiedy szty w stron¢ drzwi wejsciowych, matka opowiadata
juz Flemingowi o swoich palpitacjach serca, on za$ jg zapewniat,
ze miejscowy lekarz bedzie naprawde szczesliwy, mogac ja
codziennie odwiedzac.

— To nie jest zaden niedoswiadczony praktykant — mowit
teraz, podczas gdy lokaj odbierat od nich okrycia. — Doktor
Hatfield jest dobrze znany i ceniony nie tylko w okolicy, ale
rowniez w Londynie. O ile wiem, jest jednym z najmtodszych
cztonkéw Krolewskiej Rady Lekarskiej. Zatroszczytem sig¢ o to z
gory 1 wystalem mu juz wiadomos¢, zeby zajrzat do nas dzis po
potudniu, lady Rainsford, tak bySmy mogli mie¢ absolutng
pewnos¢, ze trudna jazda powozem nie spowodowata zadnych
problemow.

Lala poczula, jakby z karku spadt jej stukilowy ci¢zar.
Fleming otworzyt przed nimi drzwi salonu, wprowadzajac do
niego matke z takg czuloscig, jakby byta jednodniowym
kurczeciem.

Oto dowad, jak zla corkg byta Lala, ktorej jedyng mysla w tej
chwili — poza wdzi¢cznoscig — byto ponure przypuszczenie, ze
skoro wyjdzie za pana Dautry’ego, jej matka pewnie si¢
przeprowadzi do ich domu, by korzysta¢ z grzecznosci Fleminga.

Coz. Wtedy Lala si¢ przeniesie do londynskiej rezydencji



pana Dautry’ego 1 wszyscy beda zadowoleni, myslata, starajac si¢
nie wpada¢ w panike.

Spostrzegta pana Dautry’ego w chwili, kiedy wchodzita do
saloniku. Byl najwyzszy ze wszystkich i taki niezwykle meski.
Poczuta uktucie strachu, graniczace z niechecia.

Dlaczego nie byt zwyklym, przecigtnym panem, tylko troche
wyzszym od niej?

To uczucie leku jeszcze wzrosto, kiedy dostrzegla ojca pana
Dautry’ego, mezczyzne, ktory pewnego dnia miat zostac jej
tesciem. Ksigze¢ miat na sobie surdut z wzorzystej ciemnozielone;j
welny, sam w sobie nienadzwyczajny, ale z potami i mankietami
obramowanymi bladofioletowym jedwabiem. Omal si¢ nie
odwrdcita 1 nie wybiegla z pokoju, kiedy ksigze do niej podszedt, a
schowac si¢ nigdzie nie mogta.

Dygneta tak nisko, ze o mato sobie nie wykrecita kostki.
Potem si¢ wyprostowata 1 znowu dygneta, tym razem przed
ksiezng, ktéra miata na sobie najpiekniejsza sukni¢ poranna, jaka
Lala w zyciu widziata. Suknia byta z biatego batystu, a na nie;j
narzutka z jedwabiu rozowego jak paczki r6z; byta obcista i
otwierala si¢ na przodzie, ukazujac biate spddnice i1 tworzac z tylu
co$ w rodzaju niewielkiego trenu. Nie wygladata na matke
osmioletniego dziecka. Figura ksieznej byta nieskazitelna.

Panika buzujaca w Lali osiggneta apogeum: bulgotata w nie;j
jak gotujaca si¢ w garnku czekolada. Nie chciala mie¢ takiego
tescia. Ksigze si¢ uktonit, potem wyprostowal i Lala dostrzegla
jego zimne, szare oczy, taksujace ja spojrzeniem.

Pewnie juz wie, ze Lala nie umie czyta¢. Byta tego pewna.

Wzieta gleboki oddech i rzekla:

— Mam nadziej¢, ze mial pan milg podr6z, Wasza Wysokosc.

— Bardzo — odpowiedzial. — Moze si¢ to pani wyda¢ dziwne,
panno Rainsford, ale kiedy si¢ jest ojcem wyjatkowo ruchliwego
osmiolatka, kazda podr6z powozem bez niego jest prawdziwym
szczgsciem!

— Ach... — powiedziala Lala. Nic innego nie przyszto jej na
mysl. — A gdzie jest teraz panski syn? — spytata w koncu.



— W Eton.

W tym momencie Lala przypomniata sobie o swoim planie.

— Czyz to nie okropne, ze Napoleon zajal Wenecje?

Ksigze uniost brwi.

—,,Okropne” to tylko stowo, panno Rainsford. Bardziej mnie
zainteresowalo to, co wyczytalem w ,,Morning Post”: oto ze
raptem w ciggu trzech lat doza pozwolil Wenecjanom zmniejszy¢
flot¢ do trzystu dziewigciu statkéw. Nic dziwnego, ze Napoleon jg
zajal. Czytata pani moze ten artykut?

Lala przetkneta §ling.

— Nie... Obawiam sig, Zze nie prenumerujemy ,,Morning Post”
— rzekta. — Moja matka zadowala si¢ ,,Bell’s Weekly Magazine”.

Ksigze schylit glowe w uktonie 1 znowu zapadta ta okropna
cisza. Po chwili powiedziat:

— Moja zona jest namietng czytelniczka powiesci; zdarza sie,
Ze wieczorem nie moge jej namowi¢ na pojscie do 16zka, tak jest
zaglebiona w czytaniu jakich$ koszmarnych historii.

Lala juz otwierata usta, by powiedzie¢ — co?: ,,Nie umiem
czyta¢? Nigdy nic nie czytam?”

W tym momencie wiaczyta si¢ lady Xenobia. Zawotala:

— Wasza Wysokos$¢, prosze, niech pan powie, ze pan nie
potepia panny Rainsford tylko za niewinng rados$¢ z czytania
powiesci! W zeszlym miesigcu mowitam panu, ze gdyby pan
przeczytat choc¢by tylko pierwszy rozdziat Romansu Sycylijskiego,
okazatoby sig¢, ze drzy pan z niecierpliwosci w srodku nocy, nie
bedac w stanie zaprzesta¢ przewracania kartek!

— Jezeli mi si¢ zdarza drze¢ w nocy, to na pewno nie z
powodu literatury — rzekt ksigze, obdarzajac lady Xenobie
odrobing ztosliwym u§miechem.

Lala zamrugala, ale lady Xenobia skrzywita lekko usta 1
powiedziata zartobliwie powaznym tonem:

— Nie ma nic gorszego niz ksigze, ktory postanawia by¢
dowcipny.

— Zawsze mysle, ze rodzicoéw powinno si¢ ogladac, ale nie
stucha¢ — powiedzial pan Dautry, wieszajgc si¢ na ramieniu ojca. —



Nie moéw mi, ze opowiadasz pannie Rainsford nieprzystojne
dowcipy. Inaczej si¢ ciebie wyrzekne.

Zimny wzrok przyszitego tescia Lali — z pewnoscig raczej
rozczarowanego po doktadnym obejrzeniu jej twarzy — stal si¢
wrecz goraey, kiedy z usmiechem patrzyt na syna.

To byto tak zaskakujace, ze Lala az otworzyta usta — na
szczescie tylko troche.

Ojciec 1 syn wygladali wtasciwie identycznie, tyle ze wlosy
ksiecia byty przetkane siwizng. Mieli takie same potezne ciata; tak
samo kontrolowali wszystko wokot siebie. Tak jakby znali kazdy
migsien swego ciata 1 wiedzieli, jak go uzywac.

— Skora zdarta ze starego ksiecia, co? — zasmiala si¢ lady
Xenobia.

Pan Dautry objat ksigcia za ramiona i usmiechnat si¢ do nie;.

— Ale chyba pani nie zaktada, ze osiggnalem poziom
elegancji drogiego papy? Zadziwia mnie pani, lady Xenobio.

Lala czuta si¢ po prostu chora.

Jak ci ludzie mogli by¢ wobec siebie tak swobodni? Nigdy
przedtem nie widziata takiego zachowania, a juz z pewnoscig
nigdy sobie nie wyobrazata, ze cos takiego moze si¢ zdarzy¢ w
rodzinie ksigzecej! Ona nigdy nawet nie marzyta, by potozy¢ dton
na r¢kawie ojca, nie méwigc o objeciu go albo o rozmowie w tak
zartobliwym tonie!

Nigdy w zyciu nie pragnela bardziej rozpaczliwie, zeby si¢
znalez¢ gdzies indzie;.

— Chyba mnie pan nie pyta o opini¢ w sprawie panskiego
surduta? — spytata lady Xenobia pana Dautry’ego. W oczach
tanczyly jej wesole iskierki i Lala nagle wyczuta, ze tych dwoje
rozumie si¢ bez stow. Ksigze patrzyt to na jedno, to na drugie,
najwyrazniej rownie zaskoczony jak Lala.

— Zawsze chce, zeby kobiety méwity mi prawdg... zwlaszcza
te pickne — rzekt pan Dautry. — Chociaz musze¢ pani powiedzie¢ —
dodat jedwabistym gltosem — ze w jej tonie wyczulem
lekcewazenie.

— A mnie zawsze zaskakuje naiwnos¢ dzentelmenow —



odparta lady Xenobia. — Prawde méwiac, panski surdut dos¢ mi si¢
podoba, panie Dautry. Czy to kreacja Monsieur Devouliera?

— Zmusitem Tobiasa, zeby si¢ wybratl do jego pracowni,
kiedy miat czternascie lat — wtracit ksigze — 1 teraz Devoulier po
prostu regularnie co jaki$ czas wysyta mu surduty.

Kiedy tak stali obok siebie, ksigze 1 jego syn wygladali jak
rysunek z ,,Gentleman’s Magazine”, jak ilustracja przedstawiajaca
dwodch dzentelmendw w najmodniejszych strojach.

Lala stata obok w milczeniu; skrecato jg w zotadku, kiedy tak
stuchata 1 zastanawiata sie, kiedy bedzie najlepiej wtraci¢ chociaz
stowo do rozmowy.

Niestety, to bylo niemozliwe. Rozmowa zeszta na szkolnego
kolege pana Dautry’ego, kogo$ o nazwisku Wilberforce.

— Och, Wilberforce! — powiedzial pan Dautry lekcewazaco. —
Drze si¢ glosniej niz jego fujarka.

Lala nie byta zupetnie pewna, jaka fujarke pan Dautry ma na
mysli.

Na szczg$cie lady Xenobia rzekla:

— Wobec takiej niezbyt wytwornej uwagi zabieram panng
Rainsford do lady Adelaide, ktora juz niecierpliwie czeka, zeby ja
przywitaé. Postarajcie si¢ jako$ zachowywac, panowie.

Kiedy ksigz¢ spojrzatl na lady Xenobie, w jego oczach nie
bylo §ladu rozczarowania. Zreszta chyba nie powinno go byc¢, Byla
niewatpliwie btyskotliwa, a w jej urodzie byto co§ smakowitego,
cos, co matka Lali okreslitaby jako ,,wulgarne”.

Lala podazyta za lady Xenobig, trawiona przeczuciem, ze
cate to przyjecie bedzie jeszcze gorsze niz ubiegly sezon.

Na balach wtasciwie nie trzeba byto prowadzi¢ rozméw, bo
zaraz si¢ zaczynal nastgpny taniec. USmiechata si¢ wigc tylko
tadnie do swoich konkurentéw, nawet kiedy zaczynali klekota¢ o
fujarkach czy dozach. Nie o ,,Jozach”, ale o dozach. Co to moze
byc¢ takiego...?

Kiedy tylko si¢ przywitata z lady Adelaide, siedzacg obok jej
matki, drzwi salonu si¢ znowu otworzyty 1 ten mily majordomus
powiedzial:



— Lord Brody.

Mezczyzna, ktory teraz wszedt, byt naprawde wspaniaty:
miat przenikliwe niebieskie oczy, zmierzwione wlosy i ciemne
cienie pod oczami, co oznaczato, Ze tej nocy wcale nie spat. Na
pewno robit co$ niewtasciwego.

Podobnie jak pan Dautry, nie byt to typ mezczyzny, ktory by
zachwycal Lalg.

Oczywiscie pan Dautry wszedl zaraz po Brodym 1 zaczat
wali¢ przybysza po plecach w sposob, w jaki mezczyzni zwykli
wita¢ swoich przyjaciot. Lord Brody si¢ Smiat; na pewno tez byt
inteligentny! Naturalnie, zaraz ustyszata, jak pan Dautry zaczat co$
mowic o jego ,,zadymionym” glosie, a lord Brody mu
odpowiedziat: ,,Napalony jak knur w brzoskwiniowym sadzie”,
czego Lala juz zupehie nie zrozumiata.

Odwrdcita si¢ z powrotem do lady Adelaide, matki 1 lady
Xenobii. Ich rozmowg bylo jej tatwiej §ledzi¢, bo matka nigdy nie
pozwalata swoim sluchaczom dojs$¢ do glosu. Szczegotowo
opowiadata o swoich palpitacjach i o tym, co méwit o nich lekarz.

Czujac si¢ ekspertem w tym temacie, Lala zaczela si¢
rozgladac¢ po salonie, wytwornym jak krélewski patac.

Musi tu by¢ mnostwo stuzby. Poznata juz majordoma i tych
wszystkich lokai; z pewnoscig jest tez rownie duzo pokojowek.

Jako dziecko wyobrazata sobie, ze zamieszka w stodkim
matym domku z dwoma pokojami na gorze i dwoma na dole,
otoczonym ptotem z bialych drewnianych sztachet 1 z takim
stodkim ogrodkiem warzywnym...

Jak kazde z jej marzen, takze 1 to leglo w gruzach. Matka
wyraznie byla pod wrazeniem Starberry Court, 1 przejeta
perspektywa powitania ksi¢znej de Villiers.

Lala bedzie musiata wyj$¢ za pana Dautry’ego 1 mieszkac tu,
w tym kompletnie przerazajagcym domu — muzeum, zapchanym
wytwornymi meblami 1 stuzba.

Dautry prowadzit w ich strone swojego przyjaciela.

— Lady Rainsford, lady Xenobio, panno Rainsford! Pragne
paniom przedstawi¢ mojego starego przyjaciela, lorda Brody. Lady



Adelaide, mam wrazenie, ze pani juz poznata kiedy$ tego gagatka.

Lord Brody smiesznie dygnat przed lady Adelaide, po czym
ja powitat, jakby byta jego ukochang ciocig. Kiedy si¢ ktaniat,
matka Lali nagle wpadta w dziewczece ozywienie 1 przypomniata
mu, ze tez si¢ juz kiedys spotkali.

— Wiasciwie siedzial pan na przyjeciu obok mojej ukochane;j
coreczki! — gruchata.

Lady Xenobia nie okazata zadnych jawnych oznak zachwytu
z powodu poznania przysziego ksiecia, natomiast Lala zauwazytla,
ze lord Brody byt naprawde zaintrygowany widokiem Indii.
Przechylit gtlowe w bok, jakby widziat cos$ takiego pierwszy raz w
Zyclu.

Lala wiedziata dlaczego.

Lady Xenobia byta zachwycajaco pigkna; miata wigcej
wlosdw, niz Lala sobie wyobrazata, ze mozna mie¢. Wszystkie
byty zebrane na czubku jej glowy. Poza tym umalowata wargi na
ciemnordézowy kolor, co w potaczeniu z pieprzykiem 1 cudownym
tukiem, jaki tworzyta jej gorna warga... India byta chyba
najbardziej zmystowa kobieta, jaka Lala spotkata w zyciu.

Nagle podskoczyta na krzesle, uderzona ostrym tokciem
matki.

— Dlaczego tak si¢ gapisz na lady Xenobi¢? — sykneta lady
Rainsford. — Robisz z siebie idiotke!

Lala przylaczyta si¢ gorliwie do rozmowy na temat palpitacji,
tyle ze teraz mowa byta o kobiecych dolegliwosciach. Matka swoje
problemy datowata od czasu wydania na §wiat obu corek.

Pan Dautry, lord Brody 1 lady Xenobia prowadzili ozywiong
rozmowe, od czasu do czasu przerywana $miechem. Smiat sie
nawet pan Dautry, ktory zazwyczaj robil wrazenie kogos, kto si¢
nigdy nie usmiecha, a juz na pewno nie $mieje. Po krotkiej chwili
do rozmowy przylaczyli si¢ ksigze 1 ksiezna: stali tak, pigkni i
btyskotliwi, podczas gdy Lala siedziata, kryjac w fotelu siedzenie 1
myslac o tym, jak bardzo chciataby przenikna¢ teraz przez podioge
1 znalez¢ si¢ w piwnicy.

— Krew! — mowila matka, wachlujac si¢. — Nie



uwierzylybyscie... krew!

Lady Adelaide wygladata teraz, jakby jej si¢ zbieralo na
mdtosci: nie miata dzieci i prawdopodobnie nie byta zachwycona
takimi szczegotami. Lala juz to przedtem styszata. Nawet
postanowita, ze jezeli kiedykolwiek bedzie musiata urodzi¢
dziecko, wypije przedtem baniak laudanum i obudzi si¢ dopiero
nastepnego ranka.

Drzwi do salonu znowu si¢ otworzyty 1 wszedt majordomus.
Lala siedziala wpatrzona we wlasne rece, zastanawiajac sie, czy
gdyby nagle zabrakto jej powietrza i umarta tu na miejscu,
ktokolwiek zwrdcitby na to uwage.

No, moze jej matka.

Ale tylko dlatego, ze to wydarzenie zmniejszytoby liczbe jej
stuchaczy.

Kiedy Lala znéw podniosta wzrok, odkryta, ze tuz przed nig
sto1 doktadnie taki mezczyzna, jakiego zawsze chciata poslubic.

Nie byt mtody, ale tez nie stary. Oczy mial ciemnoniebieskie,
z siatkg zmarszczek w kacikach powiek, co oznaczalo, ze umie si¢
usmiechac. Byt prawie tysy 1 od razu mozna byto powiedzie¢, ze
na pewno nie ma owlosionej piersi. Nie byl tak wielki jak pan
Dautry. Chyba raptem o kilka cali wyzszy niz Lala.

Majordomus przedstawit go jako doktora. Doktor Hatfield.
Doktor Hatfield si¢ ktaniat 1 zapewnial, ze bedzie najszczgsliwszy,
mogac leczy¢ jej matke podczas pobytu w Starberry, 1 ze gdyby
zechciata, chetnie teraz przeprowadzi wstepna konsultacje.

Lady Rainsford rozejrzata si¢ niespokojnie 1 Lala mogta
dostrzec, ze matka ponownie chce przemysle¢ swoje palpitacje, bo
siedziata teraz z lady Adelaide, a w pokoju byli tez ksigze i
ksiezna.

Lala wstata, potozyta matce rgke na ramieniu 1 powiedziata —
nie, zacwierkala:

— Moja matka nie zgodzi si¢ teraz na spotkanie z panem,
doktorze Hatfield, poniewaz nigdy nie przedktada wtasnego
zdrowia nad przyjemnosci innych. Ja jednak muszg¢ nalegac, zeby
Ja pan obejrzat, poniewaz przez catg droge tutaj miata palpitacje w



powozie, tak ze naprawde bytam zaniepokojona.

Na o$swiadczenie Lali lady Adelaide zerwata si¢ takze, chyba
zadowolona, ze to jag uwolni od rozmowy na temat rodzenia dzieci.

— Zdrowie jest dla nas ogromnie wazne, zwlaszcza kiedy
mamy zamiar zmieni¢ swoje zycie, nie sgdzisz?

Matka Lali popatrzyta na lady Adelaide tak pogardliwie, ze
lemoniada zamarztaby na kos¢ od tego spojrzenia. Jej Wysokos¢
chyba niczego nie zauwazyta 1 po chwili wszystkie trzy wyszly z
salonu, doktor za$ podazyt za nimi.

Kiedy juz wszyscy znalezli si¢ w sypialni matki, lady
Adelaide siadla na uboczu, Lala zas$ stan¢ta przy 16zku 1 patrzyta.
Doktor Hatfield wykonat te same ruchy, jakie juz od lat widywata
u trzydziestu czy czterdziestu lekarzy. Zadawat pytania, ostuchiwat
matke, badat jej puls...

Matka nie przestawata mowi¢. Hatfield tylko raz obrzucit
Lale szybkim spojrzeniem, podczas gdy matka mu thumaczyta, ze
chociaz to moglo doprowadzi¢ do palpitacji, co niewatpliwie
oznaczalo jej koniec, pragneta, jako matka, widzie¢ Lale
ustabilizowang na cale zycie, chociaz to wymagato pozbawienia
si¢ na caly tydzien opieki doktora Belview — co za koszmar!

Doktor Hatfield mial pigkne oczy 1 dtuga, szczupla twarz,
pasujaca do watlego ciata. Byt doskonale meski, akurat na tyle, ile
trzeba, ale nie zanadto.

Lala stata 1 patrzyta na niego, a po chwili jej oddech zaczat
si¢ wyrownywac 1 uspokajac, poniewaz juz nie czula paniki. Nie —
to bylo co$ innego, o wiele bardziej podniecajgcego.

Doktor wstat, a Lala wstrzymata oddech. To byt moment,
kiedy praktykanci medyczni albo rujnowali wszystko,
oswiadczajac, ze lady Rainsford w ogodle nie jest chora, albo
poklepywali matke po rece 1 mowili jej, ze potrzebuje odpoczynku
1 dobrej opieki. Wowczas inkasowali dwa funty 1 obiecywali
wroci¢ nastepnego dnia — po nastepne.

Lala wolataby, zeby Hatfield nalezat do pierwszej grupy. Ale
tez chciata, zeby byl w drugie;.

Tymczasem, zamiast wyglasza¢ diagnoze, zwrocit si¢ do niej.



— Panno Rainsford, co pani o tym mysli? — spytat.

Przetkneta sling.

— Co mysle... o zdrowiu matki?

Nikt nigdy nie spytal jej o nic podobnego.

— Uwazam, zZe najlepszymi obserwatorami chorego sg
cztonkowie rodziny. Cérka lepiej niz obca osoba potrafi zrozumie¢
1 oceni¢ stan matki.

O dziwo, Lala zdotata odpowiedziec.

— Matka jest rzeczywiscie niezdrowa — rzekta zdecydowanie.

To byta prawda. Kiedy w oczach matki pojawiato si¢ jakby
,,spiralne” spojrzenie, a gltos jej si¢ podnosil, nikt nie watpit, ze to
oznacza cos$ niedobrego.

Doktor Hatfield powaznie skingt glowa 1 z powrotem
odwrdcit si¢ do tozka.

— Odwiedzg panig jutro rano, zeby lepiej sprawdzi¢, jak jest z
pani zdrowiem, lady Rainsford. Mysle, Zze zrobi pani najlepie;,
pozostajac w 16zku w swojej sypialni 1 wypoczywajac przez co
najmniej dwa, trzy dni. Obawiam si¢, ze ta wizyta zbyt obcigzyta
pani serce.

Lady Adelaide zerwata si¢ z krzesta.

— Nie ma si¢ nad czym zastanawia¢, doktorze. Zapewnimy jej
wszelkie wygody. Droga lady Rainsford, bedzie pani mogta za
kilka dni dotaczy¢ do przyjecia, kiedy si¢ pani poczuje silniejsza.

— Och, nie mogtabym! — Lady Rainsford rzadko sp¢dzata
czas w t0zku. Tam, cynicznie pomyslata Lala, matka nie miata
widowni, od kiedy ojciec zaczat uprawiac polityke pojawiania si¢
w domu wtedy, kiedy to byto absolutnie konieczne.

— Przede wszystkim musisz mysle¢ o swoim zdrowiu —
zdecydowanie stwierdzita lady Adelaide. — Bede ci¢ odwiedzata
regularnie kilka razy dziennie, moja droga, a doktor Hatfield
przyjdzie do ciebie co rano. Ten przemily majordomus... Fleming,
prawda?... wyznaczy lokaja, ktory caty czas bedzie czekat na
korytarzu, tak ze twoja pokojoéwka bedzie mogta go poprosi¢ o
wszystko, czego by$ sobie zyczyta.

— Och, bynajmniej nie ma takiej potrzeby — bronita si¢ lady



Rainsford. — Lala moze przeciez po prostu zejs¢ na dot.

— Och, ale przeciez nasza kochana Lala musi bra¢ udzial w
przyjeciu! — zaprotestowata lady Adelaide z radosnym usmiechem.
— Wiem dobrze, Ze nie chciatabys, by twoja ukochana coreczka nie
mogta si¢ cieszy¢ pobytem na wsi!

— Zalecam absolutny spok6j — zdecydowanie dodat lekarz. —
Spokoj 1 cisze. Moze pani poprosi¢ corke, zeby pani czytata po
potudniu przez godzing, ale poza tym chcialbym, zeby pani miata
catkowity spokoj. Jedyna rozrywka moze by¢ czyjas wizyta od
czasu do czasu.

Lady Rainsford si¢ zasmiata 1, zanim Lala zdazyta odetchnac,
powiedziata:

— Moja corka nie umie czytac¢, wigc to niemozliwe.

— Wobec tego ja ci bede czytata — wtracita szybko lady
Adelaide, podczas gdy Lala, mrugajac, starala si¢ powstrzymac tzy
ponizenia.

Matka nie powinna mowic takich rzeczy w obecnosci pana
Dautry’ego. A moze jest inaczej?

Doktor Hatfield napotkat jej spojrzenie 1 rzekt:

— Zaktadam, ze nie ma pani ktopotow ze wzrokiem, panno
Rainsford?

Zalo$nie potrzasneta gtowa. Gdyby glupote mozna byto
leczy¢ okularami, z radoscig by je nosita.

Doktor Hatfield pochylit si¢ nizej nad 16zkiem matki ze
stowami:

— Naprawde¢ mnie niepokoi pani puls, lady Rainsford. Ludzie
o stabym sercu czesto przeceniajg swoje mozliwosci, nie zdajac
sobie sprawy, ze ich ukochane osoby wolatyby, zeby zyly dtugo i
szczesliwie.

Lady Rainsford znow otworzyta usta, ale tym razem Lala
byla szybsza.

— Mamo, btagam ci¢, wykorzystaj t¢ okazje, wypocznij 1
zregeneruj si¢ po podrozy. Ten pokoj jest cudowny.

Rzeczywiscie taki byt. Wysokie okno byto otwarte,
wpuszczajac do srodka popotudniowy powiew 1 won kwiatow.



Sciany pokrywat wzorzysty jedwab, a dywan na podtodze ztocit
si¢ w swietle stonca.

Lala nigdy jeszcze nie byta w tak pigknej sypialni, zresztg
chyba jej matka rowniez. No, w kazdym razie od tych
chwalebnych dni, kiedy matka stuzyta jako dama dworu krolowe;.
Lala przypadkiem wiedziata, ze okres tej stuzby nie przekroczyt
dwoch miesiecy, ale kazdy, kto stuchat opowiadan matki, wiedziat,
ze byla najbardziej zaufang towarzyszka krolowe;.

— Nie musisz si¢ martwi¢ o corke — zapewniata lady
Adelaide. — Bedg jej stale towarzyszylta i zajmowala si¢ nig z catej
duszy, moja droga, z calej duszy! Tak samo si¢ zajmowatam lady
Xenobig 1 z duma moge powiedziec, ze nawet przy tak $mialym
charakterze nigdy jej nie okryt nawet cien skandalu.

— No, jesli o to idzie... — zaczg¢ta matka Lali tonem, ktorym z
reguly powtarzata nieprzyjemne plotki.

Doktor Hatfield jednak podszedt blizej 1 powiedziat:

— Lady Rainsford! Nie chceg, zeby pani si¢ podnosita z tego
t6zka, inaczej nie odpowiadam za skutki. Rozumie pani?

Lala widziata, jak oczy matki otwierajg si¢ coraz szerzej.

— Tak, doktorze.

Doktor znow si¢ uktonit 1 skierowat do drzwi. Lala pobiegta
za nim, zadowolona, ze ma ze sobg woreczek — musiata mu
przeciez zaptacic. I podzigkowac, o ile jej si¢ uda to wyrazi¢ jak
nalezy.

W koncu nie byto trudno mu podzigkowac, bo nie chcial
nawet o tym stysze¢. Odmowit tez zaptaty. Spojrzat tylko na nig 1
rzekt:

— Co si¢ dzieje, kiedy pani probuje czytac?

Patrzyt tak serdecznie, ze Lala wyznala calg prawde.

— Nic si¢ nie dzieje — wyznata. — Widze litery 1 cyfry, jak
kazdy. Po prostu nie potrafi¢ zapamigtac, ktore sg gdzie. Jestem...
jestem na to za ghupia.

Ostatnie stowa wypowiedziata szeptem, ciszej nawet, niz
mowila zazwyczaj, bo chciataby ich nie mowic.

Nie takiemu me¢zczyznie jak on...



Wziat swoj kapelusz od kamerdynera 1 wlozyt na glowe.
Potem spojrzat na nig tym swoim powaznym wzrokiem, pieknymi,
granatowymi oczyma, mowiac:

— Panno Rainsford, jestem zupeinie pewien, Ze nie jest pani
ghupia.

Lala rzucita mu niepewny u$§miech. Jakiez to byto tadne z
jego strony. Chociaz nieprawdziwe.

— Prosze mi tylko nie sugerowac, ze mnie pan nauczy czytac
— rzekta, katem oka widzac, ze Fleming odchodzi 1 zostawia ich
samych. — Moi rodzice ptacili bardzo drogo kolejnym
nauczycielom, ale ja po prostu tego nie potrafig.

— Tez przypuszczam, ze pani nigdy nie bedzie w stanie czytac
— odpart energicznie.

Lala z trudem przetkneta §ling. Wiedziata o tym. Wszyscy o
tym wiedzieli. Niemniej ustysze¢ co$ takiego... i to od niego...

— Prawdopodobnie nie widzi pani liter w takim porzadku, jak
je widza wszyscy inni. Albo widzi je pani za kazdym razem w
innym uktadzie.

— Alez widze je w takim samym porzadku jak inni. Potrafi¢
gtosno odczytywac poszczegolne litery. — Czula, ze policzki jej
ptona. — W kazdym razie, doktorze Hatfield, chce panu jeszcze raz
podzickowac za panska dobro¢ dla mojej matki. Wiem, ze
oczekuje pana wizyty jutro.

Z salonu wyjrzata glowa lady Xenobii.

— Witam, doktorze Hatfield! Lalu, kiedy juz odprowadzisz
doktora, przytacz si¢ do nas. Zaczynamy gra¢ w wista. Mozesz by¢
partnerka pana Dautry’ego.

Gtowa Indii znikneta za drzwiami.

— Umie pani gra¢? — spytat doktor.

Lala potrzasneta glowg. Cyfry na kartach do gry krecily sie i
zjezdzaty w dol, po czym znikaty, tak samo jak litery z kart
ksigzek.

— Pozwoli pan, ze go przeprosze...

Przykucneta, zeby dygnaé, ale chwycit j3 za ramig.

— Prosze nie dygac przed wiejskim lekarzem.



Kolejny ghupi btad. Teraz juz na pewno byta czerwona jak
swiezo ugotowany rak.

— Przepraszam...

Jednak reka doktora tylko mocniej si¢ zacisneta.

— Czy pani ma by¢ partnerkg pana Dautry’ego?

Spojrzata mu w oczy, wiedzac, ze odbija si¢ w nich jej cate
cierpienie.

— Tak... — szepne¢ta, silgc si¢ na niepewny usmiech.

Nigdy w zyciu nie prowadzila tak niezwyktej rozmowy,
wazne byto jednak, ze doktor Hatfield nie byt oburzony jej
nieumiejetnoscig czytania czy gry w karty. Inaczej mowiac — jej
ghupota.

Widziala to ze sposobu, w jaki na nig patrzyt. Wiasciwie
mozna by powiedzie¢, ze mu jej zal, poniewaz si¢ domyslit, ze
Lala ma pos$lubi¢ pana Dautry’ego, a jego zdaniem nie pasowali do
siebie.

— Dzisiaj po potudniu mam obchdd — powiedzial. —
Chcialaby pani mi towarzyszy¢?

— Obchod?

— Wizyty domowe. Odwiedzam moich pacjentow. — Wskazat
glowg swoj powdz, czarny 1 dos¢ odrapany.

Lala zerkneta na swojg poranng suknig¢ 1 pantofelki. Jego
wzrok takze podazyt za jej spojrzeniem.

— Nie moge wyjs$¢ bez przyzwoitki — powiedziata, lekko
zadyszana.

Zacisnat wargi.

— Wystarczy pokojowka — dodata. — I kapelusz! Prosze, niech
pan zaczeka! Za chwile bedg!

Fleming jakims$ cudem wreczyt jej kapelusz oraz przywotat
pokojowke, gdyz Lala nie miata osobistej garderobianej. A pytanie
Adelaide, czy moze jej towarzyszy¢, oznaczatoby, ze o tej
wyprawie dowie si¢ matka.

Juz byla w powozie, kiedy zdata sobie sprawe, ze powinna
zostawi¢ jaka$s wiadomos$¢ komus innemu niz majordomowi.
Whiegta z powrotem do domu, nie myslac, ze doktor moze ja



zobaczy¢ z tyhu 1 bez tchu powiedziata Flemingowi:

— Prosze powiedzie¢ lady Adelaide, ze pojechalam na
obchdd.

Odwrdcita si¢ 1 odbiegla, nie czekajac na odpowiedz.

A to oznaczato, Ze nie zobaczyta tez uSmiechu Fleminga,
kiedy zamykat za nig drzwi.



21

Ubierajac si¢ tego wieczoru do kolacji, India ciggle wracata
myslami do Thorna. Skarcita si¢ w duchu 1 zmusita do myslenia o
lordzie Brodym, ale juz dwie minuty p6zniej przytapata si¢ na
wspominaniu pocatunku, ktérym Thorn obdarzyt j3 na dobranoc,
kiedy wracali z domu dozorcy.

Pewnie wiele kobiet ma takie wspomnienia. To, ze w tym
hamaku, w jego ramionach, czula si¢ szczesliwsza niz
kiedykolwiek przedtem... to nie miato Zadnego znaczenia. Nalezat
do kogo$ innego. Pragnat kogos innego.

Nie jej.

Moze jesli bedzie sobie to powtarzata przez caly kolejny rok,
przestanie w koncu o nim mysle¢.

Tak czy inaczej, ubrata si¢ staranniej niz na jakgkolwiek inng
okazje w calym swoim zyciu, nie pozwalajac sobie zastanawiac si¢
za bardzo, dlaczego to takie wazne, dlaczego tak bardzo zalezy jej,
by wygladac — jakiego to stowa uzyt Thorn? — rozkosznie.

Suknia, ktéra wlozyta, wydawata si¢ niemal skandaliczna, ale
to tylko dlatego, ze moda 1 biust Indii akurat pozostawaly ze sobg
w konflikcie. Byta uszyta z przejrzystego, blador6zowego tiulu,
ktory otulat fatdami stanik 1 opadat na podtoge. Ale za duzo tego
stanika nie byto. Prawde mowigc ledwie zastaniat biust,
rozbiegajac si¢ ku ramionom; rekawki byty tylko waskimi paskami
tiulu. Marie upi¢la jej wtosy z przodu jedng z najnowszych
przepasek, reszte opuszczajac luzno na plecy.

— Byloby lepiej, gdybym mogta je podkreci¢ — niepokoita si¢
Marie. Wplatata we wtosy Indii, tu 1 6wdzie, paki roz.

— Uwazam, ze wygladaja wystarczajgco dobrze —
powiedziata India spogladajac w lustro. Marie podkreslita jej oczy
wegielkiem 1 umalowata usta na kolor ciemniejszego r6zu niz
suknia. Jedyng bizuterig, jakg miala na sobie, byla bransoletka,
cienkie kotko ze srebra ozdobione ametystem, wsuni¢te wysoko na



ramig.

Marie wpigta ostatni rozany pak we wlosy spltywajace na
plecy Indii.

— Nie powinna$ dodac¢ jeszcze kilku tych ametystowych
spinek? — zapytata India, wstajac 1 odwracajac si¢ lekko, zeby
zobaczy¢ si¢ z tytu.

— Tylko kilku — zgodzita si¢ Marie, zabierajac si¢ do pracy.
Kiedy skonczyta, kazdy rozany pak mial malenka iskierke, btysk
fioletu, ktory podkreslat niezwykty kolor wloséw Indii.

Wsuneta stopy w waskie haftowane trzewiczki ze wstazkami
skrzyzowanymi w kostkach, na wypadek, gdyby jaki§ dzentelmen
zdotat dojrze¢ jej nogi.

India zeszla ze schodow, starajac si¢ myslec o lordzie
Brodym. Thorn miat racj¢. Brody byt znacznie lepsza partig niz
mezczyzni, ktorzy jg dotychczas adorowali: miat jednoczesnie site
1 wdzigk. Wystarczylo na niego spojrzec, by wiedzie¢, ze
poradzitby sobie z zablgkanym stoniem.

Co wigce] — 1 co wazniejsze — instynktownie czula, ze nie jest
tyranem. Szanowalby Zong 1 zapewne pozwalalby jej samodzielnie
podejmowaé decyzje. Zona Thorna pewnie raz dziennie musiataby
si¢ z nim poktocic.

Kiedy dotarta do wejscia, Fleming poprowadzit ja do salonu 1
zaanonsowal, zupelnie jakby od tygodnia nie pracowali razem
rami¢ w ramig.

Wszystkie glowy zwrocity si¢ w jej strone. Eleanor i
Adelaide usmiechnely si¢ do niej; ksigz¢ wydawal si¢ zaskoczony.
Thorn stal przy kominku z lordem Brodym. Znieruchomiatl, kiedy
weszla, 1 zmienit si¢ na twarzy.

India pozwolita sobie na lekki usmiech, bo spodobat jej si¢
wyraz jego oczu.

Ksigze 1 ksigzna przeszli przez pokoj, podczas gdy ona
udzielata Thornowi milczacej lekcji na temat tego, dlaczego mylit
si¢ co do jej stroju. Jego Wysokos$¢ sktonit si¢ 1 mruknat
przeciagle:

— Skorzystam z przywileju, jaki daje mi wiek 1 pozwolg sobie



powiedzie€ to, co wszyscy inni mezczyzni tutaj tylko mysla, lady
Xenobio. Wyglada pani ol$niewajaco.

India usmiechneta si¢ do niego 1 dygneta. Eleanor pochylita
si¢ ku niej 1 szepneta:

— Widze zupehnie inng Indig.

— Odchodze¢ na emeryturg — wyjasnita India. — Uznatam, ze to
wymaga nowej garderoby.

— Rzuci pani wszystkich na kolana — zauwazyt ksigze. —
Powinienem chyba ostrzec niepodejrzewajacych niczego
mezczyzn z mojego klubu.

— Och, nie wiem — powiedziata ksi¢zna z rozbawionym
spojrzeniem. — Przypuszczam, ze India bedzie zar¢czona, zanim
zacznie si¢ kolejny sezon.

— Nie widze powodu do pospiechu — oznajmita India.

Podszedt do nich lord Brody.

— Lady Xenobio — powiedziat, sktonit sig, ujat jej dion 1
pocatowatl. — Zapiera mi pani dech w piersi. To — dodat, prostujac
si¢ — dos¢ wyswiechtany komplement, niemniej prawdziwy. Czy
moge towarzyszy¢ pani przy kolacji?

W jadalni India wysuneta dion spod ramienia Vandera, zeby
mogt odsuna¢ krzesto dla Adelaide, 1 w tej sekundzie, zanim
zdazyt znowu si¢ do niej odwrocic, u jej boku pojawit si¢ Thorn,
mowigc:

— Siedzisz obok mnie.

Szybko zaprowadzit jg na drugg strong stotu, tak ze teraz
znalazla si¢ naprzeciwko Vandera.

— To byto wyjatkowo niegrzeczne, nawet jak na ciebie —
zauwazyla India, kiedy usiadl miedzy nig 1 Lala.

— Prawde moéwiac, pokazuj¢ wlasnie pierwsze Slady swoje;j
kultury — odpart Thorn. — Tutaj, kiedy stanik zsunie si¢ z twojej
Drogi Mlecznej, bede mogt zastoni¢ ci¢ serwetg, zanim Vander
zacznie ci¢ jeszcze bardziej oblizywac wzrokiem.

— On mnie nie oblizuje! — warkneta India.

— Fakt — odpalit Thorn. — Raczej pozera ci¢ zywcem oczami,
a ty jestes tak roztargniona, ze nawet tego nie zauwazylas.



— Nie masz prawa... — zaczela India, ale nagle zdata sobie
sprawe, ze po jej prawej stronie siedzi ksigze Villiers i
przystuchuje si¢ tej wymianie zdan z zainteresowaniem. — Prosze
mi wybaczy¢, Wasza Mitos¢ — powiedziata, odwracajac si¢ bokiem
do Thorna.

— Ja rowniez znajduj¢ mego syna wielce irytujgcym —
skomentowat ksigze. — Moge pani jedynie wspotczué. Proszg mi
zdradzi¢, lady Xenobio, kto wymalowat te jaskotki na Scianach?

Po6zZniej, kiedy panie przeszty do saloniku na herbate, a
panowie do biblioteki na brandy, India stuchata przez chwile
szczebiotu Adelaide, a potem przeprosita j3. Wpadta na pomyst, by
wpas¢ na krotko do matego domku, tylko by sie upewnic, ze Rose
ma wszystko, czego jej trzeba.

Wyszta do holu 1 powiedziata Flemingowi, ze chciatlaby
powozik z kucem, bo zamierza pojecha¢ do Rose. Kilka minut
pOZniej siedziata przy t6zku dziewczynki 1 opowiadata jej bajke.

W potowie opowiesci Rose usneta. India siedziata 1 patrzyta
na $pigcag dziewczynke, kiedy do pokoju zajrzata opiekunka 1
powiedziata szeptem:

— Pan Dautry przyjechat, zeby odwiez¢ panig z powrotem do
domu.

India przetkneta sling. Nie powinno jej tu by¢. Nic nie
wigzato jej z Rose; to Lala powinna tu siedziec.

— Za minute — odparta. — Powiedz mu, prosze, ze bede na
dole za minute.

Wigcej tu nie przyjdzie.

Ostatnig rzecza, jakiej potrzebuje to osierocone dziecko, jest
uczucie do kobiety, ktérej nigdy wigcej nie zobaczy.
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Thorn doszedl do wniosku, ze traci rozum.

Moze wszystko to tylko kwestia rywalizacji z Vanderem.
India byta jedng z najpickniejszych kobiet, jakie kiedykolwiek
widziat — 1 corkg markizy, inteligentng, dowcipng 1 bardzo bogata.

Nie wspominajgc juz o fakcie, ze z zadng nie bylo mu tak
dobrze w t6zku. Samo juz patrzenie na nig sprawiato, ze wpadal w
czarng otchtan, w ktorej nie istniato nic poza jej zapachem, jej
smakiem, dotykiem jej palcow.

Nie powinno si¢ nigdy ulega¢ swym najnizszym instynktom.
Thorn nauczyt si¢ bra¢ w karby swoje zadze, szufladkowac silne
emocje jako ,,interesujgce”. Lala zostanie jego zong, podczas gdy
India zaliczata si¢ do przyjaciot.

Dziwnie byto mie¢ kobietg jako przyjaciela, jesli jednak
poslubi ona Vandera, bedzie jg widywat...

Zerwat si¢ z krzesta, zanim jeszcze zdat sobie sprawe z tego,
co robi, spiety i gwattowny. Wyobraznia podsun¢ta mu wizje Indii
w tamtej biekitnej nocnej koszuli, uSmiechajacej si¢ do Vandera
podczas ich nocy poslubnej. Z przeklenstwem cisnal szklanke z
brandy prosto do kominka, gdzie rozbita si¢ z brzekiem.

— Co ty, na lito$¢ boska, wyprawiasz?

Odwrocit sie. India stata w drzwiach, z reka opartg na
biodrze, 1 patrzyta na niego, marszczgc brwi. Silny zapach ptonace;j
brandy rozszedt si¢ po pokoju. Jeden krok i znalazt si¢ przed nia,
kolejny — ona znalazta si¢ w jego ramionach. Nie zawracat sobie
glowy manierami, nie tym razem. Nie probowat delikatnie
naklonic¢ jej, by rozchylita usta. Zawladnal nimi z calg sitg
me¢zczyzny, ktory wlasnie wyobrazit sobie niewyobrazalne. Jego
jezyk pokonat jej wargi, zwyciezyl je, posiadt. Ona nalezy do
niego. Do niego, nie do Vandera.

Objat j3 mocno ramieniem i delektowat si¢ jej smakiem,
smakiem Indii. Jej usta byty stodsze, niz to zapamigtal, co — biorac



pod uwage, ze przez wiekszos¢ dnia rozmyslal gidéwnie o jej
wydatnej dolnej wardze 1 o tym, jak jg zagryzla, kiedy pokazat jej
tamten pocatunek — zakrawato na cud.

A jednak teraz ich pocatunek byt jeszcze gorgtszy,
wilgotniejszy, bardziej namigtny niz poprzedni. Do diabta, niz
jakikolwiek inny, ktory sobie przypominat. Do czasu, kiedy go
przerwal, zdazyl przyprze¢ ja do Sciany, jego biodra napieraty na
jej migkkie cialo, a palce nurzaty si¢ w tych wspaniatych wtosach.
Plonat caty, napiety jak struna, gotow w kazdej chwili wzia¢ ja do
t6zka. Do diabta, na podioge, na sofe albo po prostu na Sciang.

Wziac ja.

Spojrzal na nig 1 zobaczyl, ze jej oczy zaszly mgla, a usta
przybraty barwe wisni. Oprzytomniat 1 odskoczyt od niej z
przeklenstwem. India zachwiata si¢, kiedy ja puscit, wiec chwycit
ja znowu, podniost do gory i1 zanidst na sofe.

Miat zamiar posadzi¢ jg tam 1 usigs$¢ naprzeciwko, ale w jakis
sposob skonczylo si¢ tak, ze wyladowata na jego kolanach.

Nie powiedziata dotad ani stowa.

— Indio — zaczat 1 zawahat sie.

Odwrocita glowe; jej usta byly tak blisko jego warg.

— Co to miato by¢? — Jej glos brzmiat niepewnie, wydawato
mu si¢, ze drzata. Tylko odrobing, ale drzata. — Umowilismy sie, ze
ubiegla noc nie miata miejsca.

Zastugiwala na uczciwg odpowiedz.

— Rywalizacja — odpart.

Cos blysneto w jej oczach — z pewnoscig nie bol. Ale kiedy
si¢ odezwala, jej gtos brzmial spokojnie.

— Rywalizacja? O mnie?

— Miedzy mng 1 Vanderem — powiedziat niechetnie. Zmusit
si¢ do tego.

— Rywalizujecie o mnie?

Odsuneta sie, zeby spojrze¢ mu w oczy 1 Thorn z
przerazeniem odkryl, ze przeszkadza mu nawet tak niewielka
odlegtos¢ miedzy nimi. Jakas czes$¢ jego umystu podpowiadata mu,
ze rozmowa to tylko strata czasu 1 ze powinien raczej pocatowac to



mate wglebienie u nasady jej szyi. Polizac¢ je. Przesuna¢ jezykiem
w dot jej piersi.

Chcial sprawdzi¢, czy cata byla taka stodka, kazdy cal jej
ciala. Byly takie jego czesci, ktorych nie miat czasu pocatowaé
ubieglej nocy.

— To instynkt — wyjasnit, odrywajac si¢ myslami od t6zka. —
Vander jest moim najblizszym przyjacielem, 1 jednym z niewielu
ludzi, ktorym ufam. Porownuje si¢ z nim, odkad bytem w Eton.

— Kiedy to nie zdotat roztozy¢ cie¢ na topatki — powiedziata z
nutg lekkiego niesmaku z glosie, ktéry zdradzat jej zdanie na temat
mezezyzn.

To byto idiotyczne. Ale, niestety, taki si¢ juz urodzit.

— Vander 1 ja jesteSmy pod tym wzgledem troch¢ skrzywieni
— przyznalt, ignorujac fakt, ze bawi si¢ jej wlosami.

— Pocatowate§ mnie, bo rywalizujesz z Vanderem?

— Tak — odpart.

— To $mieszne! — rzekta, prostujac si¢ nieco. To, niestety,
sprawito, ze jej kragte posladki mocniej naparty na jego uda. I to,
co miescito si¢ mi¢dzy nimi.

— Dla m¢zczyzn to ma sens — zdotal wykrztusic, co
zakrawalo na cud, biorgc pod uwage, ze znajdowat si¢ w szponach
pozadania silniejszego niz kiedykolwiek.

— Mezczyzni sg absurdalni — powiedziata gtucho. — Nie
powinienes ulega¢ impulsowi 1 catlowac kobiete tylko dlatego, ze
zainteresowal si¢ nig twoj przyjaciel.

— Nie tylko dlatego — sprostowat, bo jego wzrok padt na jej
picknie wykrojone usta. Niewiele myslac, przesunat si¢ tak, ze
znalazla si¢ pod nim, a jego twarde, rozpalone ciato az drgngto, z
rozkosza zanurzajac si¢ w jej migkkich kraglosciach.

— Do wszystkich diabtow — wyszeptat prosto w jej ciepte usta
— trace przy tobie zmysty, Indio.

Nie odpowiedziata, tylko wsuneta dlon w jego wilosy i
przyciagnela jego usta do swoich.

Thorn nie byt dzentelmenem. Nigdy nim nie byt i nigdy nie
bedzie. A jednak gdy uniost si¢ lekko, tylko na tyle, by moc



przesuna¢ dionig po wspaniatych piersiach Indii, odezwato si¢ w
nim sumienie.

Nie moze posung¢ si¢ do... do tego, do czego to prowadzi.
Ale nie moégt sie powstrzymac, bo w chwili kiedy jego dton
dotkneta jej piersi, India jekneta 1 odchylita glowe w tyl,
odstaniajac szyje rownie pickng jak reszta jej ciata. Pochylajac sie,
by ja pocatowac, napart na nig mocniej biodrami 1 ogarneta go fala
zadzy, gwaltowniejsza niz cokolwiek, czego doswiadczyt, odkad
dordst.

India gwattownie wciagneta powietrze 1 wyszeptata jego
imig, a jej reakcja wystarczyta, by odzyskal panowanie nad soba.
Przesunat delikatnie dtonig po jej szyi, szepnat cos pieszczotliwie 1
pocatowal wygiecie podbrdodka.

— Indio — wyszeptat.

— Co to bylo? — odparta. Zauwazyl, ze z trudem panowata
nad glosem. — Znowu rywalizacja?

— Jestes taka piekna, Indio. Nie ma na §wiecie
pelokrwistego mezczyzny, ktdry nie cheialby by¢ na moim
miejscu. Do diabta, zal mi tych wszystkich me¢zczyzn, ktorzy sie¢ w
tobie zakochuja, w kazdym kolejnym domu. Pewnie zrujnowatas
ich dla malzenstwa.

Wargi Indii byty ciemnoczerwone od jego pocatlunkdw, a on
odkryt, ze nie dba o to zupenie. Jej usta wygiat powolny usmiech,
ktory Thorn odczut we wlasnym ciele. Miedzy nogami.

— Twoje wlosy sg jak ten biaty blask stonca, kiedy si¢ na nie
zbyt dlugo patrzy. — Przesunat palcami po jej lokach.

— Nie sg biale — zaoponowata. — Nie jestem jeszcze taka stara.
Mysle, ze podobata mi si¢ ta rywalizacja. Jestem zatem koscia,
przez ktora gryziecie si¢ z Vanderem. — Poprawita si¢, zanim
zdazyt odpowiedzie¢: — O ktorg si¢ gryziecie.

Thorn nie mial ochoty rozmysla¢ o Vanderze.

— A co jest nie tak z tym ,,przez”?

Zmarszczyta brwi. Potem jej czoto wygladzito si¢ znowu 1
powiedziata:

— Oczywiscie ty tez tego nie wiesz, bo byles ulicznikiem.



,,Przez” bylo niepoprawne gramatycznie.

Thorn ciggle nawijal sobie jej wlosy na palce. Nigdy w zyciu
nie dotykat czegos$ réwnie jedwabistego.

— Gdybys byta ulicznicg — powiedzial — zaptacitbym fortune,
zebys muskata tymi wlosami cate moje ciato.

— Thorn! — Zaszokowat ja. Troche.

— Dlaczego przejmujesz si¢ gramatyka? Kogo obchodzi, czy
zdanie jest gramatycznie poprawne?

— Mnie. I ciebie tez powinno. Cigzko nadrobi¢ zaleglosci,
jesli nie miato si¢ guwernantki; 1 z tobg musi by¢ tak samo. Masz
braki. Musisz si¢ podciagnac.

— Dlaczego?

Bylo to proste pytanie, ale India zmarszczyta czoto.

— Poniewaz to wazne.

— Zeby byé perfekcyjnym? — Swietnie zdawat sobie sprawe,
ze perfekcja znajduje si¢ poza jego mozliwosciami. Widziat ja w
swoim ojcu 1 nie mial ochoty stawac¢ z nim w szranki.

— Najlepszym, jaki mozesz by¢ — sprecyzowata.

— Dlaczego nie miata§ guwernantki?

Zmienila si¢ na twarzy 1 wcale mu si¢ to nie podobato.
Pochylit si¢ i znowu pocatowat jg w usta, dziko, namigtnie,
nasladujac jezykiem ruchy, ktére moglyby wykonywac ich ciata.
Kiedy wreszcie odsune¢ta glowe, oboje dyszeli, a ich serca bity
gwaltownie, zapewne w jednym rytmie, uswiadomit sobie jak
przez mgle.

— Powiedz mi — wyszeptal, przesuwajac palcami po linii jej
brody. — Dlaczego nie miatas guwernantki?

Jej oczy byly na wpodt przymknigte.

— Nie bylo nas na nig sta¢. Zresztag moi rodzice nigdy nie
chcieli zadnej zatrudni¢, a moja matka uwazala, ze zasady
rzadzace towarzystwem sg nudne. — Znizyla glos przy ostatnim
zdaniu, jakby cytowata kogos, kto od dawna nie zyje.

— Wiedziatem, ze musi by¢ jaki$ dobry powod, dla ktérego
dorastatem na ulicy — powiedzial, pochylajac glowe, by przesunac
ustami po tej samej linii, ktorg przed chwilg muskaty jego palce. —



Uniknatem przestrzegania zasad i stania si¢ nudnym.

Odwrocita glowe 1 jego usta musnely jej policzek.

— Jako$ nie moge sobie wyobrazi¢, ze przestrzegasz
jakichkolwiek zasad.

— Nie mozemy robi¢ tego dtuzej, Indio, bo znowu
wyladujemy w 16zku — powiedzial, znowu wybierajac uczciwosc. —
A do tego nie mozemy dopuscic.

— Oczywiscie, ze nie mozemy — odparta, nie poruszajac si¢. —
Ostatnig rzecza, jakiej bym sobie zyczyla, to zosta¢ zmuszong do
slubu z kims, kto catuje mnie tylko z powodu rywalizacji z
dziecinstwa.

— A ja muszg poslubi¢ Lale — powiedziat tagodnie. —
Rozmawialem z jej ojcem 1 cho¢ nie jestesSmy zargczeni, 1 nie
bedziemy, poki jej matka nie wyrazi zgody, nie jestem catkiem
wolny.

— Nigdy nie zrobitabym niczego, by stana¢ na drodze
waszego szczgscia. Widzialam przy kolacji, jak szanujesz jej
opinie. Wiesz, Thorn, gdyby towarzystwo zobaczyto jg taka, jaka
byta dzi$ przy kolacji, nigdy nie przylgnetaby do niej etykietka
niemoty.

— Niemoty? — To go odrzucito.

— To, oczywiscie, catkowita bzdura — powiedziata India. —
Wyplenig te plotki, kiedy tylko zacznie si¢ nowy sezon. Dzi$
wieczorem Lala kwitla. Sadze, ze matka moze by¢ odpowiedzialna
za niektore z jej problemow.

Thorn nie chcial rozmawia¢ o swojej przysziej zonie. Ani o
niej mysle¢, cho¢ musiat przyzna¢, ze nie podobato mu si¢ stowo
,,hiemota”. Mysli Indii pobiegly jednak inng droga, bo usmiechneta
si¢ kacikiem ust.

— Dos¢ to niefortunne dla twojej sktonnosci do rywalizacji,
ale muszg¢ przyznac, ze Vander mi si¢ podoba.

Thorn byt dotad raczej zadowolony z siebie; teraz to uczucie
prysto.

— Masz absolutng racje co do niego — ciggneta, zdajac si¢ nie
zauwazac, ze zesztywnial. — To m¢zczyzna, tak jak ty. Interesujacy,



dowcipny 1 inteligentny.

Thorn szybkim ruchem podniost ich oboje do pozycji
siedzace;.

— Jesli przyymiesz oswiadczyny Vandera, Indio...

— Nie oswiadczyl mi si¢! — zaprotestowata.

— Jesli to zrobi, nie wolno ci nigdy wyzna¢ mu, ze bylismy ze
sobg blisko. Nigdy.

— Ze wzgledu na waszg rywalizacje¢?

— Ze wzgledu na przyjazn, jaka nas taczy. — Byli ze sobg
stopieni jak bracia, takie pekniecie mogloby si¢ okaza¢ smiertelne.
Prawde mowige, Thorn mial niejasne przeczucie, ze bez wzgledu
na to, czy Vander pozna prawde, czy nie, sam fakt, ze spat z jego
Zong, zagrozi ich wiezi.

— W porzadku — powiedziata, odrzucajgc wlosy na plecy. —
Teraz juz naprawde musz¢ wraca¢, Thorn. Adelaide bedzie si¢
zastanawiata, gdzie jestem.

Patrzac na nig, Thorn nagle zrozumiat szalenstwo, ktéore
moze sktoni¢ mezczyzne do ztamania wszelkich zasad
spolecznych, aby zwigzac jg ze soba. Jej inteligencja 1 namig¢tnosc¢
w potaczeniu z tym ksztaltnym ciatem, tymi ustami, Smiechem,
nawet tym znamieniem... Wszystko to razem mogto przywies¢
mezczyzne do obledu.

— Musisz mnie zawiadomi¢, kiedy Vander ci si¢ oswiadczy —
powiedziat.

Zmarszczyta brwi.

— Chcesz powiedzie¢, ze potrzebuj¢ twojego
btogostawienstwa?

— Nie bedziemy si¢ calowac, jesli zostaniesz przyrzeczona
innemu.

— Chcesz przez to powiedzie€. ..

Us$miechnat si¢ szeroko, poniewaz Lala jeszcze do niego nie
nalezata, a India nie nalezata jeszcze do Vandera. A potem ja
pocatowal.

Ale jedno nie dawato mu spokoju. Odsunat sie.

— Nie chodzitas dzisiaj jak zawsze — powiedziat, przesuwajac



palcem po jej dolnej wardze.

India spojrzata na niego lekko zamglonym, gtodnym
wzrokiem, ktory sprawit, ze cate jego ciato ogarn¢to przemozne
pragnienie, by pchna¢ ja na sofe 1 po prostu w nig wejs¢. Nie, zeby
zrobit cos$ takiego, ale tego wtasnie chciat.

O Boze, jak bardzo tego chcial.

— Co takiego?

— Kiedy szta§ z Vanderem przez jadalnig... nie poruszalas si¢
jak zwykle.

Lekko nieprzytomny wyraz jej oczu znikl, wyprostowata si¢ i
zmarszczyta brwi. Ale jej wargi byly nabrzmiate od jego
pocatunkow, a nadgsana mina sprawita tylko, ze stat si¢ jeszcze
bardziej rozpalony, jeszcze twardszy. Ale mimo tego... musiat
wiedzieC.

— Chodzitas tak, jakbys ubiegltej nocy byta dziewicg —
powiedzial, przygladajac jej si¢ uwaznie.

Jej rzesy zadrzaty.

Gdyby lady Xenobia byta rozwiaztg kobieta, biegta w sztuce
milosnej, siegajaca po rozkosz tam, gdzie by tego zapragneta...
Nigdy nie mialby tego zadnej kobiecie za zte — nie bardziej niz
sobie samemu.

Jesli jednak uwiddt dziewice... Prawde mowiac, ta mysl
przyniosta mu dziwng ulge. Musiatby si¢ z nig ozeni¢. Ktociliby
si¢ ciggle. Prawdopodobnie unieszczesliwiliby si¢ nawzajem. Ale
nie mialby przeciez wyboru.

— Indio? — Zabrzmialo to jak rozkaz, cho¢ miato by¢
pytaniem.

Przerzucita jedno pasmo cigzkich, jedwabistych wiosow za
ramig.

— Nie widze¢ zadnego powodu, dla ktorego miatabym dzieli¢
si¢ z tobg historig mojego zycia intymnego. Jak juz wczesniej ci
powiedziatam, nie bytam dziewica.

Patrzy! na nig uwaznie.

— Nie wiem, czy mam ci wierzyc¢.

Zerwala si¢ na nogi. Jej piers (wspaniata piers, jak



przypomnial mu natychmiast jakis cichy glos) wygladata jak u
Junony, kidcacej si¢ z Jowiszem. Tak mogloby wygladac jego
zycie. Nie mogt si¢ powstrzymac i usmiechnat si¢ szeroko, co
tylko jeszcze bardziej jg rozsierdzito.

— Nalegasz, bym powiedziala to glosno? Powiem wigc. Nie
byte$ pierwszy.

Coz, to byto jednoznaczne. Thorn §wietnie zdawat sobie
sprawe, jak absurdalne byto to uktucie rozczarowania, ktore
poczut. Zmusil ja, by przyznata si¢ do czego$, czego zadna dama
nie chciataby powiedzie¢ gltosno. Byt takim gburem, bezmys$inym,
pozbawionym manier gburem.

— Jestem idiotg — przyznal. — Wydawalo mi si¢, ze poruszatas
si¢ szZtywno.

Rzucita mu ostatnie wsciekte spojrzenie i obrocita si¢ na
piecie.

— Wracam do domu powozem, a pan z pewnoscig sam
odnajdzie drogg powrotng, panie Dautry.

Thorn cicho wbieglt na schody 1 wszedt do pokoju
dziecinnego. Rose lezata na boku, obejmujgc ramionami
Antygong; jej migkkie jak puch wlosy byly rozsypane na poduszce.
Pochylit si¢ 1 pocatowat jg na dobranoc.

Zamiast wréci¢ do gtownego domu, poszedt do domku
dozorcy, do sypialni, w ktorej poprzedniej nocy spat z India.

Posciel ciggle jeszcze byta w nietadzie. India najwyrazniej
nie postata pokojowki, by sprzatneta w domku — dlaczego miataby
to zrobic? Cata stuzba byta potrzebna przy porzadkach w gtownym
budynku.

Rozebral si¢ do naga, bo tak zawsze sypiat. Potem wsunat si¢
w posciel, ktora ciggle jeszcze leciutko pachniata Indig. Nazywata
swoje perfumy ksiezycowym kwiatem. Nigdy o nim nie styszat.

Prawdopodobnie w Londynie nie ma ksi¢zycowych kwiatow,
nad Tamiza nie rosng zapewne zadne kwiaty. Lezat bezsennie, z
rekami pod glowa, 1 przez dlugi czas wpatrywat si¢ w sufit.

By¢ moze juz czas zostawi¢ Tamize 1 ulice Londynu za soba.
Zaczeto go nuzy¢ przyktadanie do swojego zycia tamtej miary,



zastanawianie si¢, czy ulicznik moze wiedzie¢, co to jest
ksiezycowy kwiat. Kogo to obchodzi? To, co naprawde wazne, to
ze India, pod tym delikatnym kwiatowym zapachem, pachniata jak
kobieta.

Nie jak jak kazda inna kobieta. Jak India. Lekko korzennie,
stodko, dziko, upajajaco.

Nigdy wczesniej nie mial takiej kobiety. Samo wspomnienie
jej cichego, gardtowego jeku sprawito, ze stwardniat niemal do
bolu.

Ale jego zycie zostato juz zaplanowane. Nie byto w nim
miejsca na kobiete, przy ktorej czul si¢ pekniety. Musi zepchnac te
uczucia gtgboko w ziemig 1 zakopac.

To nie byto zdrowe. Jakie§ szalenstwo kazalo mu wyobrazac
sobie, wyobraza¢ bez konca, droge z domku do gtownego
budynku. Ciche wejscie na schody, skret w lewo, a potem prosto
do sypialni Indii.

Spata glteboko, nie zbudzitaby si¢, gdyby wszedl do pokoju.
Az do chwili, kiedy wslizgnalby si¢ do t6zka, nagi, gotowy,
wsuwajac dtonie pod jej nocng koszule. Sama mysl o dotknigciu
jej nog wywotala u niego bolesne pulsowanie.

I to wreszcie przywrécito go do rzeczywistosci. Czy
postradat rozum? Jedna kobieta 1 jedna noc, a on juz zdazyt
zapomnie¢ o rozsadku 1 logice? Nie byt dzentelmenem, ale to nie
znaczy, ze nie ma zobowigzan wobec Lali.

Ma.

Jeszcze troche, a straci najlepszego przyjaciela. India byta
doktadnie tym, czego pragnat Vander, razem stworzyliby zwigzek
taki, jaki taczyt jego ojca 1 Eleanor. I znowu: to byto doktadnie to,
czego Vander pragnat. Ich dzieci miatyby podbrddki Vandera 1 usta
Indii.

AoniLala... C6z, z nimi tak nie bedzie. Lala nie jest
niemota, jak uwaza towarzystwo, ale nie jest tez Indig. Bedg sobie
razem zyli. Dochowajg si¢ tez dzieci.

Niestety, na mysl o dzieciach z potulnymi twarzyczkami Lali
zrobito mu si¢ trochg stabo, ale c6z, taka byta prawda. Bedzie



dobry dla swojej zony, a ona wkrotce bedzie chodzita za nim
wiernie krok w krok, jak kaczatko za matka, ciche, potulne,
postuszne... stodkie 1 puchate.

Thorn usiadt gwattownie, uderzyt piescig w poduszke 1
znowu si¢ potozyt. Koniec z calowaniem Indii, dotykaniem Indii,
kochaniem si¢ z Indig...

To wszystko bylo teraz dla Vandera.
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Nastgpnego dnia Eleanor nie widziata Thorna az do
wieczora.

— (Gdzie si¢ podziewales, na Boga? — spytata, kiedy wszedt
do salonu przed kolacja.

— W fabryce. Spojrz tylko na to, Indio. — Wyjal reke z
kieszeni 1 pokazat jej jakis dziwnie wygladajacy sznur, ktory
zdawal si¢ by¢ uformowany w nieprzerwang petle.

— Co to jest?

— Twj pas.

— Co?

— Pas, ktory chciatas. Z gumy. Rozwigzalismy problem,
kiedy tylko wyprodukowali§my mniejszy, co nigdy nie przyszto mi
do gtowy. — Spojrzal na nig z uSmiechem tak promiennym 1
pelnym szczgscia, ze serce Indii zabito mocnie;.

Wzieta pas do rak 1 rozciggneta go.

— To genialne — mrukneta, bo juz myslata o r6znych
sposobach, w jakie bedzie mogta go wykorzysta¢. — Mozesz zrobi¢
tego wigcej? Chciatabym jeden o potowe mniejszy 1 jeden dwa
razy wigkszy od tego.
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Byt poranek. Lala siedziata po $niadaniu na kleczniku w
sypialni matki, marzac o tym, jak cudownie bytoby zosta¢ zong
lekarza. Nie mieszkal wcale w jakiej$ ruderze. Pokazat jej swoj
dom 1 byt to catkiem przyzwoity budynek w samym srodku wsi,
dos¢ duzy, z zelaznym ogrodzeniem wokot trawnika. Pomoégtby jej
w rachunkach. Powiedziat, ze nigdy nie nauczy si¢ czytac, ale jego
stowa nie brzmialy karcaco, nie ranity jej jak to, co mowili ci
wszyscy nauczyciele, ktorych wynajmowat ojciec.

Nikt nigdy nie rozumiat, ze spedzata cate godziny, usitujac
zapamigetac litery, ktore skrecaty sie w mate smoki 1 zeskakiwaty
ze stron albo zeslizgiwaly na boki, jakby woda nagle rozmyta
atrament. Zadna liczba powtérzen nie mogta ich unieruchomié.

— Jesli czegos nie zrobisz, stracisz pana Dautry’ego —
zauwazyta matka ni stad ni zowad.

Lala drgneta 1 omal nie spadia z klecznika.

— Styszatas, co powiedzialam? — Matka podniosta glos, co
nigdy nie byto dobrym znakiem.

— Oczywiscie, ze tak, mamo — odparta. — Martwisz si¢, ze pan
Dautry nie poprosi o moja reke. — Nie odwazyla si¢ wspomniec, ze
zaledwie dzien wczes$niej matka byta przerazona na samg mysl o
takiej ewentualnosci.

Dautry byt przerazajacym cztowiekiem 1 Lala wzdrygata si¢
na samg mysl o tym, ze moglaby go poslubi¢. Cho¢, o dziwo, nie
obawiala si¢ wcale, ze moglby potraktowac ja okrutnie. Byt
przerazajaco wielki, przesadnie meski — ale nie okrutny. Moze
pogardzat nig w skrytosci ducha, ale nigdy by tego nie wyrazit.

— Mysle, ze pan Dautry 1 ja zaznajamiamy si¢ ze sobg —
powiedziata.

— Pokojowka doniosta mi, ze stuzba plotkuje, iz Dautry
chedozy t¢ zatosng karykature damy, Xenobi¢ St. Claire — odparta
matka zjadliwie.



— Mamo! — Czasami matka byta krélewska dama dworu i
mozna by pomysle¢, ze zadne wulgarne stowo nie mogtoby jej
przejs$¢ przez usta. A czasami... byla kim§ zgota innym.

— Nie badz glupia, Lalu. Nie jestes juz dzieckiem. Spedzitam
na dole niewiele czasu, ale zdgzytam zauwazy¢, jak wodzit za nig
oczami. Tak jak 1 Brody. Byta juz z Dautrym, wspomnisz moje
stowa. Zaden meZczyzna nie patrzy tak na kobiete, chyba ze wie
juz, co ma pod spddnica.

— Mamo, jak mozesz! — wykrzykneta Lala. — Nie mow takich
rzeczy. Lady Xenobia jest dobra 1 mita. Wiem, ze wspiera starania
pana Dautry’ego o moja reke. Sama mi powiedziala!

— To tylko przebiegta gra. Oczywiscie, nie chce bekarta. Stac
ja na wigcej, wigc zasadzita si¢ na ksiecia. Nie zdziwitabym sig,
gdyby sypiata z nimi oboma.

Lala az otworzyla usta.

— Jednoczesnie — dodata matka.

Sa chwile w zyciu kobiety, kiedy musi zajg¢ stanowisko. Lala
wstata. Ale cate lata, kiedy czuta si¢ glupia 1 zahukana,
obezwladnity ja — nie byla w stanie wymysli¢ niczego, co mogtoby
zrobi¢ wrazenie na matce, ktora zresztg nawet na nig nie patrzyta;
siedziata wsparta na poduszkach w swoim 16zku i przegladata si¢
w malym lusterku.

Lala bez stowa wyszta z pokoju, doktadnie zamykajac za
sobg drzwi. Zeszta po schodach na doét i poprosita kamerdynera o
pelise.

— Pojade z doktorem Hatfieldem na wizyty — powiedziata. —
Prosze¢ natychmiast sprowadzi¢ powoz.

Nigdy dotad nie wypowiadata takich autokratycznych zadan.
Nigdy.

Nie pozwolita sobie na tzy, jadac do wsi, a kiedy dotarta do
domu doktora, wysiadta i od razu odprawita pow6z, mimo ze
woznica chciat j3 odprowadzi¢ do drzwi.

Serce walilo jej jak mtotem. On musi tu by¢.

Ale nie byto go.

Drzwi otworzyta udreczona pokojowka i powiedziata, niemal



krzyczac:

— Bardzo mi przykro, ale doktor nie bedzie mogt pani pomaoc,
panienko. Wyjechatl do porodu, a poczekalnia jest petna.

Istotnie, z poczekalni dobiegata kakofonia glosow, jakies
dziecko ptakato, ludzie powarkiwali na siebie nawzajem.

Lala ming¢ta pokojowke 1 zdjeta plaszcz.

— Jak masz na imi¢? — zapytala.

— Sara — odparla pokojowka, z rgkami pelnymi pelisy. — Ale,
panienko... naprawdeg, jesli to nic pilnego, to lepiej nie czekac.
Doktora nie byto calg noc 1 nie wiem, kiedy wroci.

— Ja si¢ wszystkim zajme — powiedziata Lala stanowczo. —
Moze przyniesiesz herbate?

— Herbatg? — Sara wyraznie byta na krawedzi wytrzymatosci.

Lala otworzyta drzwi poczekalni 1 rozejrzata si¢ po pokoju.
Potem dodata:

— Przynies$ tez goraca wode, Saro, i bandaze. Zobaczymy, czy
uda nam si¢ oczysci¢ kolano tego chiopca, zanim wréci doktor.

Doktor John Hatfield byt zmeczony do szpiku kosci. Nie spat
cala noc 1 omal nie stracit dziecka. Nawet teraz nie mial pewnosci,
czy dziewczynka przezyje.

W domu kiebit si¢ thum pacjentdéw, jak zawsze w niedziele.
Biedni z West Drayton zwlekali tak dlugo, jak si¢ dato, z wizyta u
lekarza, 1 dopiero kiedy mieli pot dnia wolnego, odpuszczali sobie
kosci6t 1 pub, a przychodzili za to do jego domu.

Naprawd¢ powinien w koncu wzig¢ asystenta. Ale probowat
juz dwa razy, zatrudniajgc mtodych mezczyzn, ktorzy tylko co
ukonczyli medyczng szkote Sw. Barttomieja, 1 zaden z nich nie
zagrzat dlugo miejsca. Nauczyli sie, ile zdotali, 1 wyjechali, jeden
do Londynu, drugi do Bath, gdzie ludzi rzeczywiscie byto sta¢ na
opieke lekarska.

A najgorsze w tym wszystkim, ze nie mogt przesta¢ mysle¢ —
po raz pierwszy w Zyciu — ze moze istotnie on sam tez powinien
przenies¢ si¢ do Londynu. Ale po raz pi¢ésetny zaraz po tej mysli
pojawiala si¢ nastepna: ze tak naprawde w zaden sposdb nie zblizy
go to do panny Laetitii Rainsford.



Dzielita ich otchtan. A fakt, ze w jej oczach dostrzegl wyraz,
ktory zdawat si¢ odpowiadac temu, co sam czutl w podbrzuszu...
nie miat zadnego znaczenia. Kobieta taka jak ona, niezwykle
pickna, inteligentna, cudownie zaokraglona, corka damy (bez
wzgledu na to, jakim utrapieniem ta dama si¢ okazala), nie byta dla
niego.

Spocony, z rozwichrzonymi wlosami, bedzie musiat stangc¢
teraz twarzg w twarz z poczekalnig peing r6znych ludzi, od
irytujacych hipochondrykow po rzeczywiscie chorych.

Sary nie bylo nigdzie widac, kiedy wkroczyt do holu, ale w
domu panowata zaskakujgca cisza, zadnych przeklenstw ani
ptaczow. Zdjat ptaszcz 1 zostawil go na oparciu krzesta. Najpierw
zajmie si¢ pacjentami, ktorzy najbardziej potrzebujg pomocy.
Potem sprobuje co$ szybko przekasic, bo nie jadt od czwartej po
potudniu poprzedniego dnia.

Otworzyt drzwi poczekalni 1 zmartwial.

Ona tam byta.

Jego pacjenci siedzieli, popijajac herbate, jak na
podwieczorku — no, z wyjatkiem tego matego chitopca z wypiekami
na policzkach, ktory na pewno miat wysoka temperaturg. A ona
podniosta na niego wzrok z u§miechem, od ktérego cale jego ciato
przeszyt bol pozadania.

John nie byl me¢zczyzna, ktory tatwo tracit panowanie nad
swoim ciatem... a jednak w tej chwili byt bardzo zadowolony ze
swojego niemodnego, przydlugiego surduta. Panna Laetitia
Rainsford byta naprawde piekna.

Nie przywitala si¢ z nim nawet, tylko od razu odliczyta na
palcach pacjentow 1 powiedziata, ze wszyscy czujg si¢ dobrze. W
tej chwili nie ma nic do roboty, powinien wigc zjes¢ cos$, zanim si¢
nimi zajmie. Rozejrzat si¢ 1 zobaczyl, ze wszyscy potakujgco
kiwaja gtowami. Lala zabandazowata jedno ramie, a starszemu
mezczyznie opatrzyta rang na czole.

John milczat, a na jej twarzy pojawil si¢ wyraz niepewnosci.

— Kucharka czeka z gorgcym positkiem — powiedziala z
wahaniem.



Ale on ciggle nie mogl wykrztusi¢ stowa.

Zrobil jedyng rzecz, jaka byt w stanie zrobic¢, biorac pod
uwage uczucia, ktore zawtadnety catym jego ciatem. Podszedt do
niej dwoma wielkimi krokami, chwycit ja w ramiona 1 pocatowat
tak gwaltownie, ze az przechylila si¢ do tytu przez jego ramig.

Ale objeta go rowniez za szyje 1 oddata mu pocatunek.

Ustyszat przyttumiony pomruk aprobaty, ale w tej chwili
doktora Johna Daniela Hatfielda bardzo niewiele obchodzito.
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Tego popotudnia lady Rainsford opuscita swojg sypialnie, co
wystarczylo, by India zapragneta zbiec do Londynu. Nie zdawata
sobie sprawy, jak koszmarna byta ta kobieta, dopoki nie zaczeta
kreci¢ si¢ po catym domu, zaghuszajac wszystkich innych w
kazdym pomieszczeniu, w jakim si¢ znalazta. Rozprawiata bez
konca o degeneracji spoteczenstwa, ktore — jesli jej wierzy¢ —
zmieniato si¢ w stado wilkow.

Lunch podano w trakcie wyktadu na temat sredniowieczne;j
etykiety obowigzujacej krolewskie damy dworu. Wszystko po to,
by nikomu nie umknat fakt, iz pani Rainsford wyszta za maz
ponizej swojej sfery.

Tak przynajmniej podsumowataby to India. Nawet Adelaide
z trudem zachowata typow3a dla niej zyczliwos¢.

— Obawiam si¢, ze nie moge zaakceptowac sposobu, w jaki
ona wyraza si¢ o Lali — powiedziata cicho do Indii, kiedy wszyscy
uciekli juz z powrotem do salonu; wszyscy poza Thornem, ktory
gdzies si¢ wyniosl, 1 Lalg, ktora cierpiata podobno na straszny bol
glowy.

— Nie znoszg jej — odparla India, nie zawracajac sobie
specjalnie glowy znizaniem glosu. — Moja matka nie byta idealem,
jesli chodzi o odzywianie swoich mtodych, ale przynajmniej sama
nie probowata ich pozrec.

— Och, Indio — skarcita jg Adelaide. — To okropne tak mowic.

— Biedna Lala nie moze si¢ nawet broni¢, bo nie ma jej przy
tym, kiedy matka insynuuje, ze corka probuje ich wygryz¢ z domu!

— To byto niemite.

— I powiedziala, ze pani Peters, ktora optakuje Smieré
coreczki, o czym wszyscy wiedza, jest zalosna, bo chodzi w czerni
1 ptakata na ulicy.

— To takze byto bardzo niezyczliwe — zgodzita si¢ Adelaide.
Byly to juz najostrzejsze stowa, jakie kiedykolwiek przeszty jej



przez gardto. — Nie podoba mi si¢ tez sposob, w jaki ona na ciebie
patrzy, moja droga.

— Uznata, ze jestem ladacznicg — powiedziata India, zupetnie
si¢ tym nie przejmujac. Lady Rainsford miata racje. Robita
brzydkie rzeczy — na kleczniku. Byta z siebie dumna.

— Bede musiala z nig porozmawia¢ — powiedziata zatroskana
Adelaide. — Sama jedna potrafita zszargac kilka reputacji, a na
pewno zauwazyta, iz Thorn jest w tobie zakochany.

—Co?

— Cobz, on ci¢ kocha, moja droga. Tak jak 1 lord Brody.
Biedna Lala jest bez szans.

— Alez bardzo si¢ mylisz — odparta India. — Thorn ma zamiar
ozeni¢ si¢ z Lala.

— Zdaje sobie z tego sprawe. Dlatego wtasnie spoteczenstwo
stawia granice ludzkim zachowaniom.

India zmarszczyta brwi, a Adelaide pociggneta j3 za ramig i
zatrzymata. Wszyscy weszli juz do salonu 1 na korytarzu byto
pusto.

— Kobieta oddaje serce wraz ze swa cnotg — powiedziata
matka chrzestna. — A me¢zczyzna nie. Normy spoteczne chronig
serca kobiet 1 ich reputacje.

India spojrzata w oczy Adelaide 1 pojeta, ze jej uczuciowa,
roztargniona matka chrzestna widzi o wiele wigcej, niz daje po
sobie poznac.

— Przepraszam — wyszeptala.

— Nie wiedziatam, ze Lala ma tak trudng sytuacje w domu —
powiedziata z zalem Adelaide. — Thorn to jeden z najwigkszych
dzentelmenow, jakich miatam przyjemnos¢ poznac.

— Tak.

— Dlatego ozeni si¢ Lalg, bo to kwestia honoru. A ty, moja
droga, bedziesz bardzo szczgsliwa z lordem Brodym.

India przetkne¢ta z trudem.

— Oczywiscie.

Adelaide skrecita w strone drzwi. Potem dodata jeszcze, nie
odwracajac glowy:



— Obawiam si¢, ze o Thornie 1 Lali nie bedzie mozna
powiedzie¢ tego samego.

Stojac ciggle na korytarzu 1 wpatrujac si¢ w $ciang — $ciang
pomalowang na mglisty popielaty kolor z kroplg lawendy — India
starala si¢ nie mysle¢ o Thornie. Bardzo si¢ starala. Miata nadzieje,
ze Adelaide jednak si¢ myli. Thorn mial za sobg okropne
dziecinstwo. A w niej nie byto tej stodyczy, ktoérg miata Lala —
stodyczy, ktorej z pewnoscig potrzebowat. Wiedziala o tym
doskonale, bo kiedy spogladata w siebie, tam gdzie powinno bi¢
zrodlo tej naturalnej, wybaczajacej stodyczy, widziata tam tylko
gniew na rodzicow, ktorzy ja zaniedbywali.

A jednak markiz Renwick, jej ojciec, nie zgodzitby si¢ z nia.
Nie zauwazat nadjedzonych przez myszy kocy i ubran, z ktoérych
jego corka zdazyta wyrosna¢. Miat dar przeoczania takich rzeczy.

Nieprzyjemnych rzeczy.

Wszedzie sg tacy ludzie. Co$ nie dziala jak trzeba, ale oni
udaja, ze dziala wystarczajaco dobrze. Stuzacy, zona albo dziecko
nie zachowujg si¢ jak nalezy, a oni odwracajg wzrok. Caty dom
cierpi z powody zatrucia, ale nie oddalajg kucharki ani nie
wymagaja, by przynajmniej nauczyta si¢ gotowac — bo tatwiej jest
mie¢ nadziej¢, ze to si¢ wiecej nie powtorzy.

India instynktownie czuta, ze Thorn nie ma takich tendencji;
ona takze ich nie miata. Pod tym wzgledem byla przeciwienstwem
swoich rodzicow. Pragneta Thorna. Och, tak bardzo go pragneta.
Nie chodzito tylko o jego cialo ani o to, w jaki sposob si¢ kochali.
Chodzito o ten cudowny sposob, w jaki wymyslal r6zne rzeczy.
Wymyslit gugmowy pas dla Indii, bo kupit upadajaca fabryczke 1
mial najwieksza satysfakcje z tego, ze tych dwudziestu szesciu
robotnikOw nie znajdzie si¢ na bruku.

I o to, ze dostrzegl, kim jest Lala, podczas gdy cala reszta —
cate towarzystwo — nie zwracato na nig uwagi. Widziat, ze Lala
jest inteligentna 1 ze potrzebuje pomocy. Nie umiata nawet wyrazic¢
stowami tego, jak traktowat Rose. Zupehie jakby od razu stat si¢
jej ojcem. Mata Rose nigdy si¢ nie dowie, ile ma szczgscia, majac
dwoch ojcow, ktorzy ja kochaja, chronig 1 cenia.



India omal nie jgkneta na glos. Adelaide miata racjg.
Zapomniata ochroni¢ swoje serce, cho¢ wydawalo jej sie, ze jest
naczej.

I teraz nie nalezato juz do nie;.
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Tego wieczora Vander nie zwracal uwagi na nikogo poza
India, ona jednak nie umiata wzbudzi¢ w sobie zainteresowania.
Czuta si¢ apatyczna, jakby zycie pedzito do przodu bez nie;.
Pewnie skonczy jako zona Vandera. A Thorn poslubi Lale.

Najwyrazniej nie spedzil popotudnia w swojej fabryce,
biorgc pod uwage wyglad Lali. Musiat by¢ z nig, mimo ze
podobno bolata jg gtowa 1 poszta do swojego pokoju.

A teraz siedziala przy stole w jadalni, zarumieniona,
promieniejgca... Czy naprawde mysli, Ze nikt nie zauwazy tego
ukgszenia na jej szyi? Lala zatknela za stanik sukni chusteczke, ale
India nie byta glupia. Umiata pozna¢ kobiete, ktéra catlowata si¢
cate popotudnie.

Albo robita cos wigce;.

Najgorsze byto to, ze czula si¢ jak byle podfruwajka, jak
nazwataby to Adelaide. Puszczalska, uzywajac bardziej
bezposredniego okreslenia. Thorn spedzit pdt dnia, uwodzac inng
kobiete, a ona nadal go pragneta.

To bylo przerazajace. Tego wieczora nie siedzial nawet obok
niej, zajat miejsce u szczytu stotu, a ona sporo dalej. Na tyle
daleko, ze odwazyla si¢ spojrze¢ na niego spod rzes.

Ciagle napotykata jego wzrok, co bylo zenujace. Ale za
kazdym razem dreszcz zadzy — nie mozna tego byto nazwac
inaczej — przeszywal jej ciato 1 zaczynata wierci€ si¢ na krzesle,
poruszajac nogami. Przytapat ja na tym. Wiedzial, co czula.

Kiedy ich oczy si¢ spotkaty, rozeSmiat si¢ gtosno. Niemal
zakrecito jej si¢ w glowie.

Megzczyzni sg nieprawdopodobni. Jak on moze patrze¢ na nig
w ten sposob po dniu spedzonym z Lalg? Wystarczyto na nig
spojrze¢, by zobaczy¢, ze promienieje szczesciem, ze czuje si¢
kochana i doceniana. India zmruzyta oczy, a potem odwrdcita si¢
do Vandera.



— Poktocitas si¢ z Thornem? — spytal Vander swobodnie, cho¢
w jego glosie pobrzmiewata twarda nuta.

— Absolutnie nie — odparta India 1 upita tyk wina. — Cho¢
miatabym ochote powiedzie¢ mu do stuchu za to, ze znikt na catly
dzien. Nie tak powinien si¢ zachowywac gospodarz.

Oczy Vandera spoczety w zamys$leniu na Lali. Indi¢ $cisneto
w zotadku. Wszyscy, oczywiscie, wiedzieli, gdzie podziewat si¢
ich gospodarz, a w kazdym razie co robit.

— Sadzg, ze myslimy o tym samym — wyszeptala,
przywotuyjac usmiech na twarz.

Vander uniost brew.

—To znaczy?

— Thorn poprosit Lalg o reke — powiedziala bez tchu. — Spojrz
tylko na nia.

Lala w roztargnieniu przesuwata sztu¢ce obok swojego
talerza, z lekkim usmiechem btakajgcym si¢ na ustach.

— Nie jestem przekonany — odpart Vander, przenoszac wzrok
na Thorna.

— Ona ma slad na szyi — powiedziata nierozwaznie.

Vander spojrzal na nig, uSmiechajac si¢ kacikiem ust 1 India
poczula, ze si¢ rumieni. Prawdopodobnie nie powinna wiedzie¢,
czym s3 mitosne ukgszenia.

— Wyglada na szczesliwa — zgodzit sie.

Vander byt absurdalnie przystojny. I nie byt bastardem, cho¢
to akurat w ogdle jej nie obchodzito. No, ale obchodzito innych.
Gdyby jej rodzice zyli, 1 gdyby dbali o takie rzeczy, na pewno
woleliby, zeby wyszta za Vandera.

Poza tym fadnie pachnial, jakby wiatrem i troch¢ deszczem,
pewnie dlatego, ze wigkszos¢ czasu spedzal na koniu.

Podje¢ta decyzje. Nie ma zamiaru upokarzac si¢, wodzac
maslanym wzrokiem za m¢zczyznag, ktory zeni si¢ z inng kobieta.
Vander jest przystojny, silny 1 idealny. Usmiechneta si¢ do niego.
Szerokim usmiechem, ktérego Thorn nie znosit.

Vander przeciwnie. Odpowiedziat jej uSmiechem, a w
kacikach jego oczu pojawily si¢ zmarszczki, z czym wygladat



bardzo atrakcyjnie. India siggneta reka na slepo, podniosta swoj
kieliszek 1 zaczeta wypytywac¢ Vandera o jego stajnie.

Nie patrzyta w stron¢ szczytu stotu. Prawde mowiac, prawie
odwrdcita si¢ do Thorna tylem. Z catej sity starata si¢ zachowac
godnosc¢ 1 nie przestawata usmiechac si¢ do Vandera.

On jest jej przyszto$cia, a Lala jest przysztoscig Thorna, i
tyle. Kiedy Eleanor wstata od stotu, wszystkie panie takze si¢
podniosty, 1 jadalni¢ wypetit szmer rozmoéw i szelest dugich
sukni sungcych po marmurowej posadzce.

— Panie napijg si¢ ze mng herbaty... — powiedziata Eleanor,
spogladajac na Indig.

— W matym salonie — dopowiedziata India. Zaprojektowata
go wilasnie w tym celu. Byt to pigkny, kobiecy pokoj, z kilkoma
kanapami 1 stolikiem do gier, na wypadek, gdyby ktos miat ochote
zagra¢ w bierki.

— Zgadza si¢ — powiedziata pogodnie Eleanor, uymujac pod
rami¢ Adelaide 1 nie zwracajac uwagi na lady Rainsford, ktora
wyraznie miata ochote zaja¢ miejsce u boku ksiezne;.

Thorn chwycit Indi¢ za ramig, kiedy szta korytarzem.

— Dokad 1dziesz?

Zmarszczyta brwi.

— Dotaczam do reszty pan. — Skingta gtlowa w strong drzwi
matego salonu za jego plecami.

Ale Thorn, zamiast odsung¢ si¢ 1 jg przepuscié, zrobit krok w
jej strong. India cofneta si¢ odruchowo 1 znalazta nagle w
malenkim pokoiku, zaplanowanym jako garderoba na liberie
stuzby.

Gabinet trzeba byto jeszcze wykonczy¢, wiec na razie India
kazata obi¢ §ciany szarym Inem ze srebrzystg nicig. Teraz zastona
opadta na wejscie za Thornem, ktory delikatnie wepchnat Indig
gltebiej do pokoiku.

Z trudem oboje si¢ tu miescili. Podniosta wzrok na jego
gniewne oczy, doktadnie w tym samym kolorze, w ktorym byta
materia na $cianie za nim. Stworzyta dla niego idealng scenerig,
cho¢ nawet o tym nie wiedziata.



— Thorn — powiedziata. — Muszg¢ p6js¢ do reszty pan; beda sie
zastanawialy, co si¢ ze mng stato.

— Przestata$ na mnie patrze¢ — powiedziat, zerkajac na nig z
glry, z gniewnym wyrazem twarzy.

— Nie miatam Zzadnego powodu patrze¢ na drugi koniec stotu.

Oparl si¢ ramieniem o $cian¢ nad jej gtowa 1 nachylit blize;.

— Wczesniej na mnie patrzytas. — Brzmialo to tak, jakby
mowil przez zaci$nigte zeby.

Czula si¢ zaklopotana odkryciem, ze samo spojrzenie na jego
usta sprawiato, iz migkty jej kolana. Zdotata jednak zebra¢ calg
swo0j3 godnosc.

— Powinienes spedzac czas z Lala. 1dz.

Nie zwrocil na to uwagi.

— Czy wiesz, ze wigkszos¢ ludzi uwaza, ze jestem
oniesmielajacy?

India spojrzata mu w oczy, wzigta gteboki oddech 1 zaczeta
si¢ odwracac, zeby uciec z pokoiku. Ale on przysunat si¢ blizej, a
jego usta znalazty si¢ na jej wargach. Pocalunek byt gleboki i
wilgotny — nie stodki, ale palacy, jakby w pokoju nie byto
powietrza, poza tym, ktore mogta spi¢ z oddechu Thorna.

Byt to milczacy, rozpaczliwy pocatunek, peten takiej mocy,
ze czuta niemal, jak obrzmiewajg jej wargi. Thorn wsunal palce w
jej wlosy 1 spinki, ktore podtrzymywaty wysoka piramide lokow.
Po chwili spadty z brzekiem na podtoge.

— Nie — wydyszata. Ale znowu zamknat jej usta pocatunkiem.
Prawie nie zauwazyta, ze oderwata si¢ od Sciany 1 przylgneta do
jego ciala, jakby chciata si¢ z nim stopi¢ w jedno. Niemal nie
zauwazyla tez, ze jego rece wslizgnely sie pod jej sukni¢. Az do
chwili, kiedy jedna chwycita jg za posladek 1 uniosta wyzej, znowu
przyciskajac ja do $ciany. Odruchowo oplotta go nogami, a on
przywarl do niej kroczem. Jej nogi nagle jakby stangty w ogniu.

Powiedziata cos zawstydzajaco cicho. Mogto to by¢ ,,nie”.
Ale, niestety, réwnie dobrze mogto to by¢ ,tak”.

Cokolwiek to byto, nie zwrocit na to uwagi. Przesunat reke
do przodu 1 jego palce odnalazty kepke jedwabistych wlosow



miedzy jej nogami. Kiedy tylko jej dotknat, rozchylita usta, zeby
krzykna¢, ale stlumit jej glos kolejnym pocatunkiem.

Znalazta si¢ jakby we mgle: krecito jej sie w glowie, nic nie
widziata, prawie nie mogta oddychac. Przylgneta do niego, do jego
zrgcznych palcow, ktore rozpalaty w niej ogien. Bylo to takie
zenujace — zadza narastala w niej jak mroczna burza, nie baczac na
to, gdzie si¢ znajdowali.

Ale to zazenowanie na moment przywrocito jej przytomnosc.

— Nie! — wyszeptala ochryple, odsuwajac glowe. — Nie
mozesz spedzac z Lalg popotudnia, a potem przychodzi¢ do mnie.
Nie mozesz uwodzi¢ jednej kobiety, skoro jestes zwigzany z inng.

Spojrzal jej w oczy, z twarzg napigta z pozadania.

— Z nikim nie jestem zwigzany. Nie proponowatem
matzenstwa ani Lali, ani Zzadnej innej kobiecie.

India wpatrywatla si¢ w niego, zdezorientowana. Trudno byto
mysle¢, kiedy drzata na catym ciele. Jego palce znieruchomiatly,
ale nadal tam byty, nadal jej dotykaty.

— Na pewno nie jeste$ zargczony? Chocby nieoficjalnie?

Potrzasnatl gtowa. Jego oczy pociemniaty jak niebo przed
sztormem, a palce znowu zaczely ja piesci¢, muskajac rytmicznie,
przez co jej ciato stawato si¢ jednoczesnie bezwtadne 1 napigte.

Jakby czekala... czekata na cos.

— Rozmawialem z ojcem Lali, ale ze wzgledu na kwesti¢
mojego urodzenia odmowil rozwazenia sprawy, dopdki nie
uzyskam zgody pani Rainsford. Lali nie powiedziatem ani stowa —
wymruczal. India mu wierzyla. Czyja to wina, ze Lala marzy o
poslubieniu Thorna? Pewnie co druga kobieta w Londynie o nim
marzy.

Mysl ta rozptyneta si¢ jednak w niebycie, bo Thorn uniost ja
jedng reka — jakby nic zgola nie wazyta — 1 rozpiat bryczesy druga.
Jekneta, kiedy ich ciata znowu si¢ ze sobg zetknety 1 odruchowo
zacisn¢ta uda na jego biodrach.

— Nie spedzitem popotudnia z Lalg — warknat. Jego gtos
drzat, jakby jechali powozem wyboistg drogg. — Bytem w fabryce,
probowatem uruchomic te diabelskg maszyne.



— Och — wydyszala India, kiedy jego palec musnat jej
najintymniejszy, najczulszy punkt.

— Moge? — spytal, wpatrujac si¢ w jej oczy. Jej ramiona
zacisng¢ly sie na jego szyi. Mogta oczywiscie odmowic, ale rownie
dobrze mogtaby zazadac od stonca, by nie wschodzito. Przysune¢ta
si¢ blizej doktadnie w chwili, kiedy w nig wszedt.

Krzyknetaby, gdyby nie przywarl wargami do jej ust w
dzikim, namigtnym pocatunku; szalonym tak jak rytm jego
pchnig¢. Obejmowat ja ramieniem, odgradzajac jej plecy od
Sciany, ale to wszystko byto nieopanowane, brutalne.

Oboje oszaleliSmy, pomyslata India jak przez mgte, choc
teraz bardziej czula, niz myslata. Czula sit¢ jego ramienia, ich
potaczone ciata, jego pchniecia, tak gwattowne, jakby walczyt o
zycie...

A potem...

A potem zalala jg fala rozkoszy. Odrzucita glowe do tytu, a
catlym jej ciatem wstrzasnat dreszcz, jakby spadata w otchtan peing
gwiazd, otchlan bez dna, a gwiazdy zdawaly si¢ wyplywac z
koniuszkow jej palcow. Bylo to tak przyjemne, ze niemal
graniczylo z bolem. I trwato bez konca.

Thorn wydat gardtowy jek, opart si¢ o §ciang i...

Bylo inaczej. Inaczej to czula. Sita, z jaka si¢ w niej poruszat,
jego chrapliwy, urywany oddech, utrata kontroli, sprawity, ze
zaczeta od nowa dygotac z rozkoszy. Byt w niej tak gleboko,
dyszat 1 poruszat si¢ coraz szybcie;.

Zachowywat si¢ jak opetany. Z tg mysla znowu ulegta tej
dzikiej rozkoszy, w rytmie jego bioder... w rytmie swojego serca.
Chwile pozniej jej oddech ciagle si¢ rwat. Thorn nadal

podtrzymywat ja ramieniem. Ale opieral si¢ o Sciang 1 dyszal
cigzko. Stali tak razem w milczeniu; jej ciato przepeiniata btogos¢,
w glowie miata pustke.

W koncu jednak wrocita jej przytomnos¢ 1 ogarneta ja
zgroza.

— Thorn, nie uzytes$ francuskiego zabezpieczenia —
wyszeptata. — Zapomniates!



Ustyszala, jak gwaltownie wciagnat powietrze, a potem, w
odpowiedzi, stowo, ktorego nigdy wczesniej nie styszata. Ale
wiedziata, co znaczy. Puscit jg tak nagle, jak dziecko mogloby
puscié kota. Zle wyladowata, wykrecajac jeden ze swoich
eleganckich wiloskich pantofelkdw na obcasach. Utrzymata si¢ na
nogach tylko dlatego, ze chwycita go za rekaw.

Nie zauwazyt tego.

Wiedziala, co my$li. Ze teraz ona zmusi go, by sie z nia
ozenit. Schwyta go w putapke, odbierze mu stodka, tagodng Lale.
Nie, nie zrobi tego.

— Nigdy dotad nie stracilem w ten sposob kontroli — warknat.

— Jestem pewna, ze wszystko bedzie w porzadku —
powiedziata, ¢wierkajac jak Adelaide. — Moja matka przez wiele
lat probowata zaj$¢ znowu w cigze 1 nigdy jej si¢ to nie udato. —
Puscita jego rekaw 1 strzasneta w dot spodnice, ignorujac drzenie
nog.

— Moj ojciec miat szescioro nieSlubnych dzieci — odpart. —
Gdyby ozenit si¢ z twojg matka, zapewne miatabys siedemnastu
braci.

— Nie, nie miatabym. — Zmarszczyta brwi. — Pozwdl, ze ci
przypomng, iz Eleanor ma tylko jedno dziecko. Zdaje sobie
sprawe, ze to temat, ktory wzbudza u ciebie wiele emocji, ale
zapewniam cig¢, ze wszystko bedzie w porzadku. Adelaide
powiedziata mi... cOz, poczecie jest tez uzaleznione od dnia
miesigca, wigc pomijajac juz wszystko inne, nie zostaniesz ojcem.

Tylko patrzyt na nig z gory, zaciskajac usta.

India poczuta, jak wzbiera w niej upokorzenie 1 jeszcze
chwila, a znajdzie ujscie we tzach.

Romantyczna affaire, stodkie wspomnienie rozkoszy jedne;j
nocy, to jedno. Ale tym razem Thorn nawet nie wziat jej do
sypialni, po prostu zaciaggnat ja za zastone 1 podciggnat spodnice,
jakby byta uliczng dziewka.

A najgorsze, ze jej si¢ podobato. Niemal btagata go, zeby to
zrobit, cho¢ wiedziata, ze ma poslubi¢ inng kobietg. I ze Lala
marzy o tym malzenstwie.



Zdradzita swoje zasady. Niesmak 1 pogarda dla samej siebie
podeszly jej do gardta jak kwas.

Zawsze gardzila rodzicami, ale oni nigdy czegos$ takiego nie
zrobili. Tanczyli nago, ale ich intencje byly czyste. Wiedziata o
tym, nawet jesli wiesniacy tego nie rozumieli. Naprawde wierzyli
w Diang, bogini¢ ksiezyca.

Nie taczyt ich przelotny romans, nie zabawiali si¢ pod $ciang
w korytarzu, gdzie w kazdej chwili mogliby ich nakry¢ stuzacy.
Szanowali si¢ nawzajem; nie, uwielbiali si¢. Moze byli troche
dziwni, ale byli malzenstwem.

Po raz pierwszy w zyciu zachowata si¢ tak, ze to oni mogliby
si¢ wstydzi¢ si¢ za nig, a nie odwrotnie.

— Musze 1$¢ — powiedziata. Ale przynajmniej udato jej si¢
zapanowac nad tzami.

— Musimy porozmawia¢ — odpart Thorn niskim, gardlowym
glosem.

— W kazdej chwili kto§ moze tedy przechodzic!

Spojrzeli sobie w oczy 1 zobaczyla w jego oczach, ze pojat, o
co jej chodzi — wlosy miata w nietadzie, wargi obrzmiale...
przesigkla jego zapachem.

— Ide do siebie — oznajmita. — A to nigdy si¢ nie wydarzyto. |
nigdy si¢ nie wydarzy.

Wyszarpneta ramig¢ z jego uscisku, odsuneta kotare 1
najszybciej, jak potrafila, pobiegla w strong tylnych schodow.
Kiedy dotarta bezpiecznie do swojej sypialni, ogarneto ja
pragnienie zaniesienia dzigkczynnej modlitwy bogini Dianie.

Na wszelki wypadek.
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Thorn czut si¢ tak, jakby grom z jasnego nieba uderzyt w
zatloczong ulice, ale trafit tylko jego. Przeszyt go jakby prad, silny,
ostry, niemal bolesny.

Co si¢ z nim, do diabla, dzieje? Czy stracit rozum? Kiedy
India zaczeta ignorowac go przy obiedzie, caly positek przestat go
interesowac. Ciagle spogladat w jej strong, ale odwroécita si¢ do
niego bokiem i zaczela sig Smiac 1 rozmawiac¢ z Vanderem.

Z trudem si¢ do tego sam przed sobg przyznawal, ale miat
ochote wyciagnac ja z pokoju, wzig¢ prosto do swojej sypialni 1
zatraci¢ si¢ w niej. Tylko potezna sita jego woli zatrzymata go na
krzesle.

Ale po obiedzie, kiedy zobaczyt Indi¢, ktéra szta przed nim,
nie potrafit si¢ powstrzymac. Potraktowat jg jak dziewke, ktorg si¢
bierze bez stowa, a po wszystkim wtyka jej suwerena do reki.
Bierze, dodajmy, bez zabezpieczenia.

Nic dziwnego, ze patrzyla na niego takim wzrokiem, jakby ja
zdradzil. Kiedy kochali si¢ za pierwszym razem, obiecatl jej, ze
nigdy nie bedzie musiala si¢ zastanawiac, czy nie nosi w tonie
nieslubnego dziecka.

Oparl si¢ o Sciang, klngc w duchu, na czym $wiat stoi.
Poslubi ja; to oczywiste.

Ale nie mogt przejs¢ do porzadku nad faktem, ze nie uzyt
zabezpieczenia. Nawet o tym nie pomys$lat. A niewzruszong zasadg
catego jego dorostego zycia byta ta, ze Thorn Dauntry nigdy nie
uprawial seksu bez zabezpieczenia.

Wecisnatl koszule w spodnie, zapial bryczesy 1 poszedt
poszuka¢ Fleminga. Bedzie potrzebowat specjalnego pozwolenia.

Krzaczaste brwi Fleminga podjechaly do gory, kiedy Thorn
kazal mu posta¢ Freda do Doctors’ Commons i prosi¢ o specjalne
pozwolenie od arcybiskupa Canterbury.

— Sadze, ze optata za specjalne pozwolenie to pig¢ funtow —



powiedziat kamerdyner, spogladajac na banknot
dwudziestofuntowy.

— Arcybiskup bedzie musial wystawi¢ pozwolenie bez
nazwiska, jako ze nie b¢dzie mnie tam osobiscie — wyjasnit Thorn.
— Klerycy nie lubig tego robi¢, zdecydowanie. Mysle, ze
dwadziescia funtow to odpowiednia kwota. Oczywiscie jest to
datek dla katedry §w. Pawla. Postaraj si¢, zeby postaniec to
rozumiat.

— Tak, proszg pana — sktonit si¢ Fleming. — Na Fredricku
mozna polegac¢ jak na zadnym innym. Jego tam posleg.

Thorn skingt glowa 1 ponad ramieniem kamerdynera spojrzat
W zaintrygowane oczy ojca.

— Specjalne pozwolenie? — mruknat przeciagle ksigze. — A
sadzilem, ze mdj pierworodny jest rozpaczliwie konserwatywny.
Wyobrazalem sobie ciebie racze; w Westminster Abbey. Chyba
powinienem by¢ wdzigczny, Ze nie wzigte§ pod uwage Gretna
Green.

— Ta katedra nigdy nie przepuscitaby mnie przez prog —
powiedziat Thorn.

— Z pewnoscig by ci¢ przepuscita, do diaska — warknat
ksigze, a jego oczy pociemniaty.

Thorn nie mial teraz sity omawia¢ z ojcem konsekwencji,
jakie wigzg si¢ z pochodzeniem z nieprawego toza. Musiat znalez¢
Indi¢ 1 poinformowac ja, Ze pobiorg si¢ juz nastepnego dnia. Chyba
ze jest jakas zasada, ze Slubow udziela si¢ do potudnia? W takim
razie pobiorg si¢ pojutrze.

— Moge zapytaé, kim jest twoja wybranka? — spytat ojciec.

Thorn spojrzat mu w oczy.

— Bylbym bardzo zaskoczony, gdybys si¢ nie domyslat.

Na ustach ojca pojawit si¢ usmiech zadowolenia.

— Smiem twierdzi¢, ze si¢ domys$lam. — Odsunat si¢ o krok i
wykonat jeden ze swych wspaniatych uktonéw. — Synu, jestem z
ciebie dumny.

Thorn w odpowiedzi zaprezentowat jeden ze swoich, raczej
zdawkowych, uktonow.



Nastepnie wrocit do swojego pokoju, rozmyslajac o tym, ze
jeden moment slepego szalenstwa doprowadzit go do matzenstwa z
India.

Oznaczato to mieszkanie z Indig, wracanie do domu, do jej
dzikiej namigtnosci, rownej jego wilasnej. Na samg mysl o tym
ptomien objat jego ciato. Cudowny tyteczek Indii tuz obok niego w
t6zku. Biekitne oczy Indii, zasnute mglg pozadania, blagajace o
zaspokojenie. Upajajace jeki Indii.

Jeszcze dobrze jej nie dotknat, a juz byta wilgotna. Tego nie
sposob udawac. Kobieta moze udawac wiele rzeczy, ale tego nie. |
ufat jej. Jak nikomu innemu. A nawet jg lubit.

Byta prawie jak m¢zczyzna, cho¢ jej umyst dziatat w
fascynujaco odmienny sposob — a jej gumowe opaski odniosg
oszalamiajacy sukces. Czul to, a w sprawach zwigzanych z
interesami nigdy si¢ nie mylit.

Po kapieli znowu si¢ ubrat 1 poszedt dlugim korytarzem do
pokoju Indii. Wszedt bez pukania i zamknat za sobg drzwi.

Czytata ksigzke, siedzac na fotelu w rogu pokoju. Widziat jej
pochylong nad ksigzka twarz, tagodny owal policzka 1 zdradzajacy
site podbrodek. Swiatto lampy, padajace zza jej plecow, sprawiato,
ze jej] wlosy wygladaty jak rzeka biatego ztota.

Wystarczyto, by na nig spojrzal, a juz znowu byt twardy,
cho¢ przeciez miat jg zaledwie godzing temu. Zapewne cate ich
zycie bedzie tak wygladato. Spedzi zycie, wciggajac zong do
katow, komorek, pustych pokoi.

Kochanie si¢ z nig nigdy mu si¢ nie znudzi. Czut to
instynktownie, kazdg tkanka swojego ciata. Kiedy si¢ juz pobiora,
jej bujne ciato bedzie nalezato do niego, zawsze, w kazdej chwili.
Ona bedzie si¢ smiata, karcita go 1 sprzeczata si¢ z nim... 1 moze to
wlasnie jest jeszcze wazniejsze.

Thorn stat w drzwiach jak odretwiaty, usitujgc opanowac
emocje, ktore nim owladnety, kiedy India, nie podnoszac nawet
oczu znad ksigzki, powiedziata:

— Zdecydowanie wolatabym, zeby$ nie wchodzit do mojego
pokoju bez pozwolenia. A nie mam najmniejszego zamiaru



udzieli¢ ci go.

Byta zta. Oczywiscie. Wyraznie przyrzekl jej, ze nigdy nie
narazi jej na ryzyko pocze¢cia dziecka. Sam prawie nie wierzyl, ze
to si¢ naprawdeg stalo, tyle ze kiedy na nig patrzyl, miat ochote
tylko na jedno — zedrze¢ z niej nocng koszule, zanies¢ ja do tozka 1
wejs¢ w nig.

Bez zabezpieczenia.

Catg mtodos¢ uczyt si¢ zawitej sztuki dawania kobiecie
przyjemnosci. Od roznych kobiet. Bylo ich wiele, wigcej, niz miat
ochote pamigtac. Wiedzial, ze kiedys tym sposobem przywigze do
siebie zong, zadowalajac ja w taki sposob, ze nigdy nie przyjdzie
jej do gtowy go opuscic.

Czy tez, Scislej rzecz ujmujac, nigdy nie przyjdzie jej do
glowy opusci¢ dzieci.

Przy Indii jednak wszystko, czego si¢ nauczyt o powolnym
przywodzeniu kobiety do rozkoszy, mozna byto wlozy¢ migdzy
bajki, bo potrafil mysle¢ tylko o jednym.

— Maz nie potrzebuje pozwolenia na wejscie do sypialni
swojej zony — powiedziat. Jego gtos byt niski 1 szorstki. Ona musi
przeciez rozumiec, ze teraz muszg si¢ pobrac.

— To, na co maz potrzebuje albo nie potrzebuje pozwolenia,
to kwestia dyskusyjna; nie ma to wszakze wiekszego znaczenia w
tej sytuacji, poniewaz nie jestes moim mezem.

— Biorac pod uwagg, ze zaledwie godzing temu wzigtem ci¢
przyparta do $ciany, jest bardzo prawdopodobne, Ze nosisz moje
dziecko — odparl, wiedzac, ze jego glos obnizyt si¢ o oktawe.

Inna kobieta skrzywitaby si¢ albo wygladata na zawstydzona.
Ale moéglby przysiac, ze w oczach Indii zobaczyl blysk zadzy.
Znikt jednak zaraz, a Thorn nie byt pewny, czy jednak go sobie nie
wyobrazil. India zacisnela usta.

— Nie nosz¢ twojego dziecka.

— Nie wiesz tego.

— Nie. Ale mogge by¢ niemal pewna.

— W takich sprawach nie ma pewnosci. Postatem po specjalne
zezwolenie. Pobierzemy si¢ jutro, najdalej pojutrze.



Zamrugala, wyraznie zaskoczona. Czyzby myslata, ze po
czyms takim on po prostu zniknie z jej zycia?

Ale odtozyta te przekleta ksigzke na bok 1 wstata.

— Thorn, nie wyjde za ciebie z powodu jednej chwili
szalenstwa. Jestes praktycznie zargczony z Lalg. Rozmawiates z jej
ojcem 1 nie ma znaczenia, ze na razie odmowit odpowiedzi. Ona
marzy o matzenstwie z tobg. — Zacisn¢ta usta jeszcze mocniej, a on
miat wrazenie, ze zazgrzytata zgbami. — Fakt, ze zachowatam si¢
jak ladacznica, nie znaczy, ze musisz si¢ ze mng ozenic.

Zmartwial na moment, a potem odkryt nagle, Ze stoi tuz
przed nia, z rgkami na jej ramionach, 1 potrzgsa nig mocno.

— Nigdy tak o sobie nie moéw. Nie ma w tobie nic z
ladacznicy.

India tylko wpatrywata si¢ w niego pustym wzrokiem.

— Coz, to prawda, nie wziglam zaplaty za swoje ustugi. Nie
sadzisz, ze lady Rainsford zgodzitaby si¢ z tym?

— Lady Rainsford to straszna kobieta — wycedzil.

— To twoja przyszta teSciowa — zauwazyta India. — Nasze
niefortunne zachowanie nie zmusza ci¢ do matzenstwa ze mna, 1
nie powinno. Nie znaczy tez, ze ja mam obowigzek ci¢ poslubic.
Poza tym, chyba zapomniate$ mi si¢ oswiadczy¢, ale nie klopocz
si¢ tym. Moja odpowiedz brzmi: nie.

Thorn czul, jak wzbiera w nim wsciektos¢, ale udato mu si¢
zachowac¢ kontrole.

— Twoja odpowiedz brzmi: tak.

— Ani przez chwile nie sadz, ze zdotasz mnie zmusi¢ do
matzenstwal

Thornowi twarz pociemniata. India odwrocita si¢ plecami do
niego 1 podeszta do kominka. Musi spojrze¢ prawdzie w oczy. On
zastuguje na kogo$ lepszego od niej, kogo$ mitego 1 pelnego
stodyczy. Przetkneta z trudem.

A ona zasluguje na kogos, kto bedzie jg kochat, nie zas
kogos, kto czuje si¢ zmuszony z nig ozeni¢. Znowu poczula tzy
pod powiekami, ale zdotala je powstrzymac.

— Indio — powiedziat Thorn tagodnie;.



Musi to przecig¢, zanim zdota jg przekonac, bo za jego
stowami stoi tylko sumienie. Nie, ona nie bedzie ofiarg na ottarzu
sumienia zadnego mezczyzny.

Nie bedzie powodem decyzji, ktora zmieni bieg catego jego
zycia. Nie... nie bedzie kochata tak, jak go kocha, 1 patrzyta, jak
on coraz bardziej jej nienawidzi za to, jak zmienita jego zycie.

A znienawidzitby ja, jesli nie od razu, to pdzniej, kiedy
zniknie juz rozkosz zakazanych spotkan w korytarzach. Racze;j
umrze, niz bedzie zyta w taki sposob.

— Jest cos jeszcze, Thorn — powiedziata twardo. — Zmienitam
zdanie. Nie porzucam zawodu. Postanowitam przyjac¢ propozycje
ksiecia Walii 1 przeprowadzi¢ renowacje jego prywatnych pokoi w
Royal Pavillon w Brighton.

Thorn zmruzyt oczy 1 wycedzit niskim, pelnym gniewu
glosem:

— Nie zblizysz si¢ nawet do pokoi tej thustej pijawki.

India zacisn¢ta palce na gzymsie kominka, wyprostowata si¢
1 odwrocita twarza do Thorna.

— Pojade, dokadkolwiek zechce. Musiatabym by¢ szalona, by
nie przyjac takiej propozycji. Mozliwe, ze p6zniej wyjde za mgz —
ale z pewnoscig nie z powodu chwili szalenstwa. Moi rodzice, jak
wiesz, zaniedbywali mnie. Ale taczyta ich mitos¢. Do niedawna nie
zdawalam sobie sprawy z tego, jak bardzo byto to wazne. Z
pewnoscig nie wyjde za cztowieka, ktoremu nie przyszto nawet do
gltowy poprosi¢ mnie o reke.

— Poprositbym ci¢. — Wygladat, jakby niemal nie poruszat
wargami.

— Kiedy, Thorn? Po §lubie? Raczyte§ mnie zaledwie
poinformowac, ze postates po zezwolenie. Moja zgoda byta zgota
nieistotna. Uznales, ze nie ma powodu mnie pyta¢ o zdanie, bo
nasze matzenstwo niewiele mialoby z nami wspdlnego. Zostatoby
zawarte tylko ze wzgledu na dziecko, ktore by¢ moze poczelismy.

Nie zaprzeczyt. Jego milczaca zgoda bolata, cho¢ Indii
trudno byto si¢ do tego przyznac.

— IdzZ juz, prosze — powiedziata tylko.



Whpatrywal si¢ w posadzke, ale po chwili podniost gtowe.
Jego oczy ptongly frustracja.

— Nie przeciwstawiaj mi si¢, Indio. Ten nicodpowiedzialny
incydent nie zostawit nam wyboru. Bez wzgledu na to, co ci si¢
wydaje, nie mozesz odrzuci¢ mozliwosci, ze poczelismy dziecko.

To, bardziej niz cokolwiek innego, pokazywalo, ze jej nie
kochat. Dla niego byta tylko kobietg, ktéra wraz z nim zachowata
si¢ nieodpowiedzialnie. BOl niemal wyrwat jej krzyk z gardta,
zdotata go jednak sttumic.

Tylko jedno mogto powstrzymac go przed poslubieniem jej,
wiedziata o tym. Bedzie musiata wypowiedzie€ te straszne stowa.

— Robisz to, bo istnieje mozliwos¢, ze nosze w tonie dziecko.
Jak juz méwitam, jestem niemal pewna, Ze to niemozliwe. Gdyby
tak jednak bylo — zawahata si¢; serce bito jej tak mocno, jakby
miata zaraz zemdle¢ — zrobitabym to samo, co zrobita twoja matka.

Widziala, jak krew odptywa z jego twarzy. Potem zacisnat
zeby.

— Chcesz powiedzie¢, ze przyprowadzisz do mnie to dziecko,
tak jak moja matka przyprowadzita mnie do ojca? — spytat z
niedowierzaniem.

Skineta glowa, niepewna, czy wyraz jej twarzy nie zdradza,
ze taki czyn calkowicie by ja w rzeczywistosci zdruzgotat. On
chyba w cos takiego nie uwierzy?

Ale uwierzyt. Nie zna jej lepiej niz lord Dribbleshire. Tak jak
1 on, Thorn wierzyl we wszystko, cokolwiek powiedziata. Jego
twarz wyrazata czysta wscieklosc.

Znienawidzi ja, to zrozumiate. Ale wiedziala tez, ze tak musi
by¢.

— Jestem pewna, ze bedziesz wspaniatym ojcem —
powiedziata, cho¢ stowa z trudem przechodzily jej przez gardto. —
Rose ci¢ uwielbia.

Thorn patrzyt jej w oczy ptongcym wzrokiem.

— Ty kochasz Rose, cho¢ widziatas$ jg tylko kilka razy. Nigdy
nie porzucitabys dziecka, wtasnego dziecka. Nie jestes taka.

— Jestem. — Kolejny raz prawie odwrdcita si¢ do niego tytem,



nie mogg zniesS¢ wyrazu jego oczu, ale zamiast tego wyprostowata
tylko plecy. — Nie znasz mnie, Thorn, ani mnie nie kochasz —
powiedziata, puszczajac gzyms kominka. Trudno byto jej znies¢
fakt, ze musi uciekac si¢ do tak niskich zagran, by osiggna¢ to, na
czym jej zalezy. — A ja mam prawo poslubi¢ kogos, kto bedzie
mnie kochat. Kogo$, kto bedzie mnie szanowat.

— Ja ci¢ szanuje! — Jego glos byt ostry, niemal gniewny.

Indi¢ ogarneta ztos¢, tak nagle, jak ogien wybucha w Zle
uzywanej kuchni.

— Kochates si¢ ze mng bez zabezpieczenia! Kochates si¢ ze
mng niemal pod nosem kobiety, ktorg planujesz poslubi¢, gdzie w
kazdej chwili mogt nas nakry¢ kto$ ze stuzby. Nie szanujesz mnie!
— Nastgpita chwila ciszy, podczas ktorej India z trudem si¢
opanowata. — To nie jest tylko twoja wina. Raz za razem
podejmuje btedne decyzje.

Jego oczy zabtysly.

— O czym ty mowisz?

— Naprawde wydatam ci si¢ do§wiadczona? — Wypowiedziata
te stowa szeptem, bo zdawaty si¢ pali¢ jej krtan. — Naprawde?

Przetknatl; widziata, jak porusza si¢ jego grdyka.

— Bytas dziewica?

Nie odpowiedziata.

— Nie byto krwi.

— Krwawitam prze dwa dni po tym, jak pierwszy raz
jechatam na koniu bez siodta. Miatam dwanascie lat.

— Oktamatas mnie?

Czuta, jak jej usta wykrzywia ironiczny pétusmiech.

— Pragnetam cig. A ty nigdy by$ mnie... nie wzial, gdybys nie
uwazal mnie za doswiadczong, czyz nie?

Jego milczenie byto odpowiedzig.

— Widzisz — ciggneta spokojnie. — Pragnetam ci¢ tak bardzo,
ze posune¢tam si¢ do klamstwa. Ale chciatabym wyjs$¢ za kogos,
kto bedzie mnie znat. Kochal. Za mezczyzng, ktdry nie wdziera si¢
do mojego pokoju 1 nie stawia zadan.

— Za Vandera? — Gtos Thorna byt ochryply, ale patrzyt je;



prosto w oczy.

Uniosta glowe.

— By¢ moze.

— On ci¢ nie kocha.

— Nie?

— On ci¢ pragnie! To nie to samo, co mitosc.

Musiata przetkng¢ $ling 1 zacisng¢ zgby, zeby si¢ nie
rozptakac. Potem skineta gtowa.

— Wiem o tym. W koncu my takze si¢ pragnelismy. I spojrz,
do czego mnie to doprowadzito. Prosze, idZ juz, Thorn. — Miala
sci$nigte gardto 1 naprawdg nie byla w stanie juz nic wigce;j
powiedzie¢. Moze 1 dobrze, bo on tylko przeciagnat palcami przez
wlosy, rzucit jej pelne wsciektosci spojrzenie, sktonit si¢ 1 wyszedt
bez stowa.
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Thorn unikat Indii przez caly kolejny dzien, pracujac w
swojej bibliotece; zjadt tam nawet lunch. ,,Pracowal” niezupeinie
oddaje stan faktyczny; w rzeczywistosci co chwila popadat w
zamyslenie, wpatrujac si¢ niewidzagcym wzrokiem w biurko.
Wszystkie listy, jakie usitowatl napisac, byty poplamione kleksami
atramentu.

Byl przekonany, ze India nie bylaby w stanie wyrzec si¢
wlasnego dziecka. A jednak, kiedy chciat zarzuci¢ jej ktamstwo, to
najwicksze ktamstwo... zdrowy rozsadek, rozum, wiedza o
swiecie — wszystko to zdawalo si¢ podwazac jego przekonanie.

India byta najwyrazniej kobietg w typie jego matki.
Kochanka ojca nalezata do kobiet, ktore nie odmawiajg sobie
erotycznych przyjemnosci, biorg, co chca, a potem ruszajg dale;,
zostawiajac za sobg dziecko w tumanach kurzu wznieconych przez
odjezdzajacy powoz. Tak jak India miata zawdd, ktory uwielbiata.
Obie byty wybitnymi artystkami, ktore stawiajg swoje pasje przed
zyciem rodzinnym.

A jednak...

Pomyslat o rozmowie, podczas ktorej India powiedziata mu o
wyjezdzie jej rodzicow do Londynu. O tym, jak ptakata na jego
ramieniu, jak tkata rozpaczliwie i méwita, ze nigdy dotad z nikim
nie podzielila si¢ tym bolem.

Thorn znat bol porzucenia, bezmys$lnego, jak w przypadku
ojca, czy beztroskiego, jak w przypadku matki. Kobieta
naznaczona tym bolem nie moglaby oddac¢ wlasnego dziecka.

Po prostu w to nie wierzyt. Do wieczora zdotal przekonac
samego siebie, ze India go oktamata. Przemyslal doktadnie kazda
minute, kazda sekund¢ wspodlnie spedzonego czasu, przypomniat
sobie kazde wypowiedziane zdanie, kazde jej spojrzenie.

Przemyslat tez wczorajszy wieczor 1 rozmowe, ktorg
przeprowadzili. Uznata, Ze on chce si¢ z nig ozenic¢ tylko z powodu



dziecka, ktore mogli pocza¢. Moze ona szczerze wierzyla, ze bytby
szczeSliwszy z Lalg u boku.

7 pewnoscig czuta si¢ winna, bo Lala chodzita jak btedna,
najwyrazniej oszotomiona mitoscia.

Przypuszczal, ze gdyby byt dzentelmenem, takze czulby si¢
winny. Ale si¢ tak nie czul. Nigdy niczego nie obiecat Laetitii
Rainsford. Prawde mowiac, nigdy nawet nie rozmawiat z nig na
osobnosci, pomijajac dwa spotkania w Kensington Gardens.
Ilekro¢ sie do niej zblizyt, uciekata w poptochu.

Nawet gdyby nie poznat Indii, musialby rozwazy¢ planowane
matzenstwo, bo matka Lali nie byta po prostu niemita; byta
koszmarna. Nie chcial, by jego dzieci mialy takg babke. No 1
bardzo mozliwe, ze nie wyrazitaby ona wcale zgody na jego
malzenstwo z Lala.

Nie, nie czut si¢ winny. A jesli India czuje si¢ winna, to moze
poszuka¢ dla Lali innego meza. Do diabta, chetnie da jej posag.
India na pewno jest rownie utalentowang swatka jak organizatorka.

Nie przerywajac rozmys$lan, poszedt na gore, zeby wzigc
kapiel 1 si¢ ubra¢. Ozeni¢ si¢ z Indig to jak probowac natozy¢
uprzgz na wzburzone morze. Bylta jedng z niewielu osob na
swiecie, ktore si¢ go nie baly; byla kobieta, ktora odwracata si¢
przodem do niego z dtonmi na biodrach 1 zmruzonymi oczami, i
mowila doktadnie to, co myslata.

Na samg mys$l o tym musiat si¢ usmiechnac.

— Krawat, prosz¢ pana? — spytat stuzacy. Thorn skinat glowa.
Musi si¢ przeciez odpowiednio ubrac, skoro idzie oswiadczy¢ si¢
damie. Chciata stosownych o§wiadczyn; to akurat mogt jej dac.

Ale zanim cokolwiek powie, pocatuje ja. Wystarczylo, ze
dotknat jej ramienia, a cale jej ciato przebiegat dreszcz. Jej oczy
ciemniaty, jezyk muskat wargi, jakby si¢ dla niego przygotowywal.
A kiedy zblizat do niej usta, cata przywierata do niego z
zamglonym wzrokiem.

Jesli pocatuje ja, zanim poprosi o reke, nie bedzie w stanie
mu si¢ oprzec.

Z ta mysla spojrzatl po sobie 1 zdart surdut, ktory przed



chwilg wlozyt.

— Witoze ciemnoniebieski — powiedziat stuzgcemu. Jest
dhuzszy 1 zakryje to, co powinno zosta¢ zakryte. Nie tylko ona bylta
w koncu ofiarg sztormu. Wystarczyto, ze na nig spojrzat czy
cho¢by uswiadomit sobie, ze jest w tym samym pokoju, a jego
maszt sam si¢ podnosit. I nie opadat.

Miata w sobie co$ takiego, ze wytracata go z rownowagi 1
zmieniala w rozgoraczkowanego brutala, ktory myslat tylko o
jednym. Szybko zapigt dtuzszy surdut, zanim stuzacy zdazyt
zaoferowac pomoc.

Kto$ dyskretnie zapukat do drzwi 1 stuzacy otworzyt.
Postaniec wyciagnat przed siebie srebrng tacke.

— List do pana Dautry’ego.

Thorn wyciagnat dton, rozpoznajac pismo Indii. Smiate i
delikatne jednoczesnie, ozdobne, a jednak czytelne. Takie jak
India.

Drogi Panie Dautry!

Spiesze poinformowac, iz kwestia, ktora oboje nas
niepokoita, nie stanowi juz problemu. Tusze, Ze znajdzie Pan inne
zastosowanie pozwolenia, o ktore sie Pan wystarat.

Z wyrazami zyczliwosci,

Lady Xenobia

Whpatrywal si¢ w karteczke przez dluzsza chwile, zanim zdat
sobie sprawe, ze nie ma to dla niego znaczenia. India nie zaszta
tym razem w cigze, ale zajdzie kolejnym razem, albo jeszcze
nastepnym.

Gdyby mogt zaciggnac ja ponownie do alkowy, bez
zabezpieczenia, zrobilby to. Bez chwili namystu, prawde méwiac.
Przeczesat palcami wtosy 1 wyszedt z pokoju. Najpierw

poszedt do niej, ale nie zastat jej tam, wiec zszedt na dot.

To naturalne, ze nie spodobaty jej si¢ wczorajsze aroganckie
oswiadczyny, wigc wymyslita powod odmowy, zeby go zniechgcic.
Musi jak najszybciej dac jej do zrozumienia, ze przejrzat jej
zamiary, 1 przekonac, ze chce ja dla niej samej, nie z powodu
dziecka, ktore nie zaistniato.



Indii nie byto w Zadnym z salondéw, ani na r6zowej sali
balowej, w jadalni, pokoju $niadaniowym... Ogarnela go irytacja.
Gdzie ona si¢, do diabta, podziewa?

Ruszyt do drzwi dla stuzby, by sprawdzi¢, czy India nie liczy
akurat tyzek, kiedy ustyszatl podniesiony glos dobiegajacy sprzed
domu — arogancki glos nalezacy bez watpienia do lady Rainsford.

Kiedy tylko wyszedl na zewnatrz, zobaczyt matke Lali,
stojacq na podjezdzie 1 przemawiajacg do publicznosci sktadajace;
si¢ z Fleminga u szczytu schodow oraz jego ojca, macochy 1
Vandera u samego dotu.

Zaraz potem jego ojciec przesunat si¢ na bok i Thorn
zobaczyt Rose, ktora z jakiego$s powodu opuscita domek wdowy.
Stata u boku Indii, ktora przyciskata ja do siebie 1 patrzyta
gniewnie na lady Rainsford.

— Potrafie rozpozna¢ dowod nieprawosci, kiedy mam go
przed oczami — mowita lady Rainsford dobitnie; jej podniesiony
gltos zdawat si¢ cig¢ jak noz.

A niech to wszyscy diabli. Zbiegl ze schodow. Eleanor
odwrdcita si¢ 1 potozyta dlon na jego ramieniu.

— Zachowaj spokdj — powiedziata cicho.

Oczy lady Rainsford, wielkos$ci rodzynek, zwezily si¢ na jego
widok.

— Oto jest! Domniemywam, iz miat pan nadziej¢ ukry¢ to
dziecko, panie Dautry? Ten dowdd panskiej zdeprawowane;,
zepsutej natury!

India patrzyta na zblizajacego si¢ Thorna z uczuciem
narastajacego przerazenia. Miata do czynienia z wszelkiego
rodzaju domowymi kryzysami; koila nerwy kobiet
doprowadzonych do histerii przez m¢zow, dzieci i stuzbe. Ale
teraz, kiedy burze wywolala jej decyzja, byto zupehie inaczej; w
koncu to ona poradzita Thornowi, zeby usunagt Rose w cien.
Domek wdowy byt jej pomystem. Byta odretwiala, jakby nagle
znalazla si¢ na scenie, nie znajac tekstu swojej roli.

— Zaprosilt pan tutaj mnie 1 mojg corke pod fatszywym
pozorem — skrzeczata lady Rainsford. — Gdybym nie odkryta



panskiej hanby, moja corka wysztaby za pana i byta zrujnowana —
do cna zrujnowana! Jak dtugo miat pan zamiar ukrywac obecnos¢
OwWOCUu swojej nieprawosci?

— Rose nie jest mojg corka — oswiadczyt Thorn. Wyraz jego
oczu sprawil, ze India zadrzata.

Na lady Rainsford zdawato si¢ to nie robi¢ zadnego
wrazenia.

— Nonsens! Byta ukrywana w osobnym budynku, jak
poinformowata mnie dzi§ rano moja pokojéwka. Sama nie moglam
w to uwierzyc¢, ale taka jest prawda. Jesli to dziecko hanby istotnie
bytoby tylko panska podopieczng, nie bytoby powodu ukrywac
jego istnienia. Co do tego chyba wszyscy mozemy by¢ zgodni!

Indi¢ znowu ogarngto poczucie winy; powinna byta si¢
domysli¢, ze lady Rainsford wysle pokojowke na przeszpiegi.
Potem poczuta, jak watle ramionka Rose drzg pod jej palcami 1
poczucie winy zostato wyparte przez gniew, ktory zaptonagt w niej
jak ogien.

Jak ta kobieta §mie mowi¢ takie rzeczy przy tym dziecku?
Coz to za straszna, straszna osoba! Trzeba zamknac¢ jej usta.

Lady Rainsford znalazta sobie tymczasem nowy cel: ksigcia
de Villiers.

— A pan? Domyslam sig¢, 1z aprobuje pan podjeta przez
panskiego syna prob¢ omamienia osob, ktore traktujg przysiege
malzenska powaznie? Czy chrzescijanska moralnos¢ jest dla pana
tylko zartem, Wasza Wysokos$¢? — Ostatnie dwa stowa nie byty w
tym wypadku wyrazem szacunku.

Ksigze¢ nie poruszyt nawet palcem, ale wyraz jego twarzy
mogt przerazi¢. Zrobit krok do przodu i India zrozumiata, ze jego
interwencja moze tylko pogorszy¢ sytuacje. Byta wsciekla z
powodu Thorna 1 z powodu Rose.

— To nie ma nic wspdlnego z panem Dautrym — powiedziata,
zanim Villiers zdazyt odpowiedzie¢ albo, co gorsza, przerzucic¢
lady Rainsford przez najblizszy zywoplot.

Ksigze nie zwrécit jednak uwagi na jej stowa, poruszajac si¢
dalej krokiem drapieznika.



Lady Rainsford tylko prychnetla, a jej oczy znowu spoczety
na dziewczynce drzacej obok Indii.

— Ta mata to caly ojciec, 1 nie jest to komplement.

Indi¢ zalata fala w$ciektosci.

— Jest pani falszywa kobietg — rzucita. — Tak jak 1 pani
haniebne pomdwienia. Rose jest mojg corka, ale to nie powinno
pani interesowac!

Sama nie mogta uwierzy¢, ze wypowiedziata te stowa. Ale
zapadta po nich ghucha cisza.

Btogostawiona cisza.

Lady Rainsford patrzyta na nig z niedowierzaniem.

— Ona jest pani dzieckiem?

India wzieta gleboki, drzacy oddech, wiedzac, ze teraz nie
ma juz odwrotu.

— Tak — potwierdzita odwaznie. — Moim. Moze zatem
skonczy juz pani te insynuacje, lady Rainsford. Pan Dautry zostat
przez panig oskarzony niestusznie. — Przyciggneta do siebie Rose
jeszcze blize;j.

— Zawsze wiedzialam, ze nie jestes lepsza od byle dziewki! —
oznajmita dama, krzywiac si¢ z pogarda. — Ludzie piali peany, jaka
jestes wspaniata, ale byli 1 tacy, ktorzy od poczatku twierdzili, ze
tylko ladacznica bierze pienigdze od m¢zczyzn. Od domu do
domu, pewnie nie wiesz nawet, kim jest ojciec!

Jej stowa uderzyty z calg mocg zatrutego sztyletu. India
uswiadomita sobie nagle, co jej spontaniczne stowa beda
oznaczaty dla niej, dla jej reputacji. Zrobito jej si¢ stabo. Czy
nigdy nie nauczy si¢ mysle¢, zanim otworzy usta?

Thorn zrobit krok w strone¢ lady Rainsford. Panowat nad
gniewem, ale byt on straszny.

— Zycze sobie, by opuscila pani mdj dom w ciagu godziny.

— Zaktadam, Ze to pan jest ojcem — rzucita dama — skoro
ochrania pan te¢ upadig kobiete!

Jednym nieprzemyslanym zdaniem India obrdcita wniwecz
cale lata pracy na swoja reputacje. Lady Rainsford rozniesie te
pomowienia po catym Londynie. Dzigki Bogu, Adelaide tego nie



styszata. Nie Zeby to miato znaczenie...

Jest zrujnowana. Calkowicie zrujnowana.

Przetkneta z trudem; czuta si¢ tak, jakby jakas wielka dton
Sciskata jej serce. Teraz nie miata juz najmniejszej szansy na
utozenie sobie zycia z Thornem. On, bardziej niz ktokolwiek inny,
nie mogt sobie pozwoli¢ na matzenstwo ze skompromitowang
kobieta; ich dzieci bylyby pariasami, kiedy matka Lali rozniesie
swoje historie.

Ogarnat ja lodowaty spoko;.

Ale nagle, nieoczekiwanie, Vander — ktéry dotychczas stat w
milczeniu obok niej — objal ja ramieniem.

— Lady Rainsford — odezwat si¢ zimno tonem urazonego
arystokraty — na pani miejscu bytbym ostrozniejszy. Méwi pani o
mojej Zonie.

India drgneta, ale Vander ostrzegawczym ruchem objat ja
mocniej ramieniem.

— Rose jest moja corka — ciggnal, znizajac gtos do tonu
kulturalnego, ale nieobliczalnego szalenca. — PostanowiliSmy nie
uyjawniac faktu, ze jestesmy po §lubie, z uwagi na stan zdrowia
mojego nieszczesnego ojca.

India czuta, jak jego potgzne ciato emanuje cieptem, jakby
naprawde wszyscy troje byli rodzing. Mimo zametu w glowie India
pomyslala, ze odosobnienie ojca Vandera zwigzane z jego chorobg
psychiczng to niezbyt wiarygodny powod ukrywania si¢ ze
slubem.

Ale Vander jeszcze nie skonczyl.

— Jesli obrazi pani moja zong, ktéra zostanie pewnego dnia
ksiezng Pindar, dopilnuj¢, by zostata pani usuni¢ta z towarzystwa,
lady Rainsford. Moze pani by¢ tego pewna.

Zapadta kolejna chwila ciszy.

— Znajduje to niezwykle zabawnym — oznajmit ksigze de
Villiers, ale w jego lekko schrypnietym glosie nie bylo cienia
rozbawienia. — C6z za wspaniate przedstawienie, a nie musieliSmy
nawet zaptaci¢ za bilety. Chyba si¢ nie myl¢? Lady Rainsford, nie
widze powodu, aby czekac na pani kolejne obrazliwe insynuacje.



Zamierzam dopilnowac, by nie zostata pani juz nigdy nigdzie
zaproszona, do konca pani zycia. Mniemam, iz bedzie to jeden z
niewielu moich dobrych uczynkow.

Lady Rainsford chrapliwie wciagneta powietrze. Oczy jej
wyszty lekko z orbit, tak ze wygladata jak rozgniewana zaba, kiedy
tak przenosita wzrok z Vandera na ksigcia, a potem na Rose 1 w
koncu na Indig, stojaca ciggle w objeciach Vandera.

— Nie wierze w to! — krzykneta w koncu piskliwie. Wyraznie
tak bardzo zaangazowala si¢ w calg t¢ awanture, ze zapomniata o
spotecznej pozycji swojej rodziny.

— Nie mam zamiaru przedstawia¢ pani stosownych
dokumentow — powiedzial Vander z miazdzacg pogarda.

W obliczu dwoéch ksigzecych rodzin — 1 faktu, ze
prawdopodobnie Smiertelnie obrazita ksi¢zne Pindar — lady
Rainsford odzyskata wreszcie resztki instynktu
samozachowawczego 1 zaczeta betkotliwie przepraszac. Zaraz
jednak urwata, napotykajac chtodny wzrok pieciu par oczu.

Eleanor postgpita naprzdd, korzystajac z chwili milczenia.

— Lady Rainsford — powiedziata tonem tak zimnym, jakiego
India nigdy u niej nie styszala. — Nie jest pani mile widziana
nigdzie, gdzie mozna spodziewac si¢ obecnosci jakiegokolwiek
cztonka rodziny ksiecia de Villiers lub ksigcia Pindar.

Lady Rainsford otworzyla usta, ale Eleanor podniosta dton.

— Jesli pojawig si¢ jakiekolwiek plotki na temat matzenstwa,
o ktorym wiasnie si¢ pani dowiedziata — lub pani fatszywe 1
odrazajace insynuacje — nie tylko postaram si¢, by wszyscy uznali
panig za niepoczytalng, ale pozwole tez, by méj maz zajat si¢ pani
finansami. Pani 1 pani mgz wrocicie na wies$ jako bankruci. Nie
bedzie pani wiece] wysyltata pokojowki na przeszpiegi z tego
prostego powodu, ze nie bedzie pani na nig sta¢. Czy wyrazam si¢
dostatecznie jasno?

— Tak — powiedziata lady Rainsford, z trudem chwytajac
oddech.

— Tak, Wasza Wysokos¢ — poprawit jg Villiers gtosem, ktory
cigl powietrze jak n6z, wyraznie dajac do zrozumienia, ze ta



kobieta powinna zwracac si¢ do jego zony jak stuzba, a nie ktos
rOwnego stanu.

— Sadze, ze... sadze, ze podjde teraz poszukac corki. — Lady
Rainsford wbiegta na schody i wpadta do domu, nie patrzac juz
nikomu w oczy.

Pierwsza odezwata si¢ Rose.

— Nie jestem twoim dzieckiem! — powiedziata, podnoszac
oczy na Indi¢. — Nie lubig¢ tej kobiety. — Jej drobna twarzyczka
zmarszczyta si¢, ale Rose zdotata powstrzymac tzy. — I nie podoba
mi si¢, ze wszyscy mowig tak, jakby moj tata nigdy nie istnial. M¢;
tata nazywat si¢ Will Summers, a to, ze umart, nie znaczy, ze go
nigdy nie byto!

Indi¢ $cisneto za serce, kiedy Rose wyrwata jej si¢ z ragk 1
podeszta do Thorna.

— Nie mozesz mnie im odda¢! — krzykneta. — Nie chce by¢
ich corka. Nawet ich nie znam!

Thorn byt tak rozwscieczony, ze z trudem nad sobg panowat.
Co India sobie wyobrazata, twierdzac, ze Rose jest jej corka? A
Vander? Dlaczego, do stu piorundéw, Vander oznajmit, ze jest
mezem Indii?

India nalezy do niego. Nie do Vandera.

Nigdy nie bedzie nalezata do Vandera.

Ale spojrzat na Rose 1 zdat sobie sprawe, ze to wszystko
bedzie musiato zaczekac, bo Rose takze nalezy do niego. Byta
najodwazniejszg matg dziewczynka, jaka znal, teraz jednak jej usta
drzaty, w oczach czait si¢ strach. Miat przeczucie, ze lady
Rainsford juz wczesniej, zanim tu przybyt, musiata uzywac¢ wobec
Rose okreslen, ktorych mata nie rozumiata. Stata tu teraz, otoczona
przez krzyczacych dorostych, przekonana, ze opiekun oddat ja
innym ludziom.

Wziat ja w ramiona 1 odwroécit si¢ od patrzacych na nich w
milczeniu widzow.

— Nie oddatem cig, Rose, 1 nigdy ci¢ nikomu nie oddam. To
nieporozumienie. — Ruszyt w stron¢ matego domku. — Chodzmy
do domu, poprosimy Clarg o gorace kakao. A gdzie jest Clara,



skoro juz o niej mowa?

— Tamta pani przyszla i kazata jej zosta¢ u nas — powiedziata
ze szlochem Rose. — I zaprowadzita mnie z powrotem do duzego
domu. Ale akurat wychodzita lady Xenobia, 1 zaczety sie kidcic.

— Czy moi rodzice 1 Vander wyszli razem z lady Xenobig?

— Nie, oni przyszli tuz przed tobg. Ta kobieta ma taki
donosny glos. Nie lubi¢ jej. — Przylgneta do niego, a jej sztywne ze
strachu ciatko mowito samo za siebie.

— Rzeczywiscie, trudno jg lubi¢ — zauwazyt Thorn, co byto
niedopowiedzeniem roku. Pchnat drzwi. — Ty musisz jednak
wiedzie¢ jedno, malutka: ze jestes 1 zawsze bedziesz corka
swojego taty. On kochat ci¢ tak bardzo, ze oddat ci¢ mnie. Wiesz,
ze kiedys uratowatem Willowi zycie?

Poruszyta si¢ w jego ramionach, ale nie puscit jej. Podszedt
do kanapy 1 usiadt, sadzajac sobie Rose na kolanach.

— MieliSmy wtedy koto osmiu lat. Byta zima, Tamiza ptyne¢ty
kry.

— Musieli$cie wchodzi¢ do lodowatej wody? — Jej glos
brzmiat juz troche razniej. — Tata méwit, ze wyciagaliScie z rzeki
tyzki.

Skingl gtowa, mocniej obejmujac jg ramionami.

— Nasz chlebodawca zrzucitby nas z doku, gdybysmy sami
nie wskoczyli.

— To bardzo niemite — powiedziata Rose. Jej dton zacisn¢ta
si¢ na jego przedramieniu.

— Byl to cztowiek podobnego pokroju co lady Rainsford —
odpart Thorn. — Kto$, kogo wolatabys nie zna¢. To, ile dawat nam
jedzenia, zalezalo od tego, co mu przynieslismy. Niektorzy
chtopcy byli za mali 1 zbyt watli, by wchodzi¢ do wody zimg, wigc
ci starsi musieli zdobywac¢ jedzenie dla nas wszystkich.

— Osiem lat to nie tak duzo — zauwazyta Rose.

— Twqj tata byl chlopcem, ktory nigdy si¢ nie poddawat. Tego
popotudnia raz za razem dawat nurka. Byt pewny, ze wyczut co$
na dnie, co$ duzego, co tkwito w mule. Cos, z czego Grindel bylby
wystarczajaco zadowolony, zeby wpusci¢ nas na noc do domu.



Nie byto stow, ktore mogtyby opisac tego cztowieka. Nie po
raz pierwszy Thorn zatowal, ze Grindel juz nie zyje; mogtby go
zabi¢ w odwecie za tych wszystkich chtopcow, ktorzy nie
przetrwali.

— Wolatabym, zeby tatus nie byt taki uparty — powiedziata
Rose. — I co, znalazt t¢ duza rzecz?

— Kiedy zanurkowat ostatnim razem, nie wyptynat na
powierzchni¢. Statem na brzegu i patrzylem w miejsce, w ktorym
si¢ zanurzyl, 1 nie widzialem Zadnych bagbelkéw. Nie wiedzialem,
co robi¢. Tamiza jest ciemna 1 me¢tna nawet w najlepsze dni, a zimg
jest tam jak w Hadesie.

— Co to jest Hades?

— Okropne miejsce. Miejsce, gdzie kawat metalu moze wbic
si¢ w ciato az do kosci, albo gdzie mozna stang¢ nagle oko w oko
z... — Zreflektowat si¢. — Z ryba.

— Nie przestraszytabym si¢ ryby!

— My cate zycie mieszkaliSmy w miescie 1 bardzo niewiele
wiedzielismy o rybach. Wiedzielismy tylko, ze moga poobgryzaé
nam palce u stop.

— Wskoczytes do wody za tatusiem?

Thorn skinat glowa.

— Wskoczytem. Byla tak zimna, ze miatem wrazenie, jakby
16d $cinatl mi kosci. Ptynglem w dot, bo gdzies tam byt Will. W
koncu zobaczylem tylko blysk jego jasnych wtosow, takich
samych jak twoje.

— Co mu si¢ stato?

— Zaklinowal si¢ — odpart Torn. — Jego stopa zaplatata si¢ w
sie¢ rybacka. Uwolnitem go w ostatniej chwili. Udalo nam si¢
wy]S¢ na brzeg.

Prawda bytla taka, ze bardzo niewiele brakowato, by Tamiza
zabrala zycie im obu tego dnia. Ciggle nie wiedzial, jak to
mozliwe, ze zdotat wydoby¢ Willa z wody.

— Musieliscie spac tej nocy na cmentarzu? — spytata Rose.
Rozluznita si¢ 1 siedziata z policzkiem wtulonym w jego piers,
jakby zawsze byta jego dzieckiem.



— Nie. Kiedy twoj tata si¢ rozgrzal, otworzyt dton. Trzymat w
niej gorng czgsS¢ srebrnego dzbanka.

— Taka okragla pokrywke?

— Wiasnie.

— To wystarczyto, zebyscie wszyscy dostali kolacje?

— Tak. Grindel pozwalat nam spa¢ w domu przez catly
tydzien, bo ciggle padat snieg.

— To musial by¢ bardzo kosztowny dzbanek — powiedziata
Rose.

— Byl na nim herb. Ale najwazniejsze, ze Will 1 ja
uscisnelismy sobie nastgpnego dnia dtonie 1 Will powiedzial, ze
jest moim dtuznikiem. I ze pewnego dnia odwdzigczy mi sig,
oddajac mi to, co bedzie miat najcenniejszego.

— I co ci dat? — Rose przekrzywita gtowe 1 spojrzata na niego.

— Ciebie — usmiechnat si¢ Thorn. — Dat mi ciebie. Ty bytas
tym czyms$ najcenniejszym, co Will Sommers kiedykolwiek
posiadat, w calym swoim zyciu. Nie mogt zostac z tobg, Rose. Ale
pamigtal o swojej obietnicy 1 wspomniat o niej w liscie, ktory mi
przystat.

— Och. — Glos Rose brzmiat bardzo smutno.

Thorn opart policzek na jej migkkich wtosach, wspominajac
upartego, odwaznego Willa. Widzial, jak wspaniale te cechy
odrodzity si¢ w jego corce.

— Teraz nalezysz do mnie — powiedzial. — Jeste$ darem od
twojego ojca dla mnie. Nie wolno ci mysle¢, ze moglbym ci¢
komukolwiek odda¢, Rose. Jestem dumny z tego, ze jestes moja.

— Ale kazate$ mi si¢ przenies¢ do tego domku. — Jej glos
zadrzat. — A tamta pani powiedziata, ze zostatam ukryta i méwita
to tak, jakby to byto cos zlego.

Thorn musiat na moment zacisng¢ z¢by, by nie zgorszy¢
Rose swojg szczerg opinig na temat lady Rainsford.

— Nie powinienem byt si¢ na to zgodzi¢ — przyznat, wiedzac,
ze w jego glosie pobrzmiewa grozna nuta. — Nigdy wiecej niczego
takiego nie zrobig.

— Ale jesli zostang pod twoja opieka, nie bedziesz mogt si¢



ozeni¢ z panng Rainsford — powiedziata z niepokojem Rose. — Jej
matka uwaza, ze jestem corka lady Xenobii.

— Nie ozenig¢ si¢ z Laetitig. Podjatem juz co do tego decyzje.

Rose skineta glowa 1 zaczeta bawic si¢ jego krawatem
swoimi drobnymi paluszkami.

— Pani Laetitia nie mogtaby mi czyta¢ przed snem.

— Laetitia jest calkiem inteligentna — powiedzial Thorn,
glaszczac Rose po glowie. — Mysle, ze po prostu nie widzi dobrze.
Prawdopodobnie potrzebuje okulardw.

— C0&z, nie mam nic przeciw niej, jesli tylko nie bedzie moja
mamg — odparta Rose. Wydawala si¢ znacznie pogodniejsza. — Czy
to znaczy tez, ze lady Xenobia nie jest tak naprawde zong lorda
Brody’ego?

— Zgadza sig.

— Lady Xenobia umie czyta¢. — Stowa te przez chwile wisialy
W powietrzu.

— To prawda. — Thorn pomyslal o btyskotliwej inteligencji
Indii, o tym, jak bystrze rozpatrywata kazdy problem, by potem
szybko go rozwigzac.

Nie byt zadowolony z faktu, ze wyszla przed szereg,
twierdzac, ze jest matka Rose. Wszystko bardzo skomplikowatla,
cho¢ jej wyznanie byto niczym w poréwnaniu z twierdzeniem
Vandera. W koncu, kiedy si¢ juz pobiorg, Rose naprawdg stanie si¢
jej corka.

Rose puscita jego krawat, zeskoczyta mu z kolan 1 podbiegta
do swojej lalki.

— Opowiesz Antygonie 1 mnie wigcej historii o tatusiu przy
kolacji? Prosze!

Thorn najbardziej na swiecie pragnat teraz od razu odszukac
Indie. Musi powiadomic jg, Ze si¢ pobierajg i do diabta z tym, co
sobie pomysli lady Rainsford — cho¢ byt pewny, Ze ta dama nie
pisnie nikomu stowa o dzisiejszym popotudniu. Jego ojciec
zrujnowalby calg jej rodzing, nie zastanawiajac si¢ ani chwili, a
ona najwyrazniej dobrze to zrozumiata.

Ale Rose stata obok z Antygong w ramionach, a tzy na jej



twarzyczce nie zdazyty jeszcze catkiem obeschng¢. India bedzie
musiata zaczekac, az Rose pojdzie spac.

— Prosze!

— Dobrze — powiedzial, wstal 1 wziat jg za reke. — Poszukamy
teraz Clary?

— Nie pojdziesz sobie, kiedy bedzie mnie szykowata do
tozka?

Thorn miat taki wtasnie zamiar. Rozpaczliwie chciat
odnalez¢ Indi¢ 1 kochac si¢ z nig, tym razem jak z przyszta zona.

Ale widok niespokojnej buzi Rose, z jej spiczastym
podbrodkiem 1 wielkimi szarymi oczami sprawit, ze zmienit
zdanie.

— Bede czekat w pokoju dziecinnym — obiecal.

Rose usmiechnela si¢, a w jej policzku ukazat si¢ doteczek.



29

Clara wykapala Rose, ubrata ja w nocng koszulg 1 nakryta do
stotu w pokoju dziecinnym, a Thorn zaczat snu¢ wyssane z palca
historie o dzielnych ulicznikach. Will odgrywat w nich rolg mistrza
nurkowania, najlepszego 1 najodwazniejszego, znalazcy srebrnych
tyzek 1 ztotych monet. Nie wspominal nic o zgbach, cynowych
guzikach 1 szczurzych szkieletach.

Rose zachwycata kazda z tych historii. Niepokoj znikt z jej
buzi. Thorn widzial, Ze ojciec staje si¢ dla niej postacig z mitu.
Uznatl, Ze to dobry pomyst. Sam byt zly na swoja matke; kiedy
odkryl w wieku lat dwunastu, ze zmarta; odebrat to jako kolejng
zdrade. By¢ moze Rose takze za jakis czas bedzie odczuwata
gniew, ale zapewne mniejszy, jesli ojciec stanie si¢ jej bohaterem.

Z drugiej strony, Smier¢ Willa byta zupetnie inna niz §mierc
jego matki. Przypominata bardziej $mier¢ rodzicow Indii:
koszmarny pech. Nie wiedzial, co rodzice Indii robili w Londynie
tego dnia, kiedy zgineli, ale zalozylby si¢ o wszystko, ze ich
podrdz nie miata nic wspdlnego z ucieczkg na Bermudy. Moze nie
nalezeli do najtroskliwszych rodzicoOw na $wiecie, ale nie mogt
sobie wyobrazi¢, ze mogliby porzuci¢ corke.

Do diabta, nie mogt sobie wyobrazi¢, by ktokolwiek mogt ja
porzucic.

Lacznie z nim samym. Teraz musi tylko poinformowac jg o
tym fakcie — 1 Vandera takze. Na samg mysl o Vanderze krew
zaczeta szybciej krazy¢ mu w zylach. Zacisnal zgby 1 ogarnegta go
kolejna fala niekontrolowanej zadzy.

Nigdy nie tracit kontroli. To bylo nieakceptowalne. Ale po
raz pierwszy w zyciu nie byt pewny, czy zdota poskromi¢ gniew.

Kiedy wrdcit wreszcie do domu, zapadat juz zmierzch. Byt
zme¢czony 1 zty, zmartwiony z powodu Rose 1 sfrustrowany z
powodu komplikacji, jakich przysporzyt mu Vander. Skinat tylko
gltowg w stron¢ Fleminga 1 poszedl na gorg do pokoju Indii, tak



skupiony na niej, ze nie zauwazyt w pierwszej chwili
otwierajacych si¢ drzwi sypialni Vandera.

Jednak kiedy Vander wyszedt na korytarz, napigcie Thorna,
tlumione od kilku godzin, eksplodowato. Krew dostownie uderzyta
mu do glowy. Skoczyt na Vandera i przycisnat go do sciany.

— Co ty, do pioruna, naopowiadates tam, przed domem?

— Masz na mysli to, co powiedziatem, zeby ratowac twoja
dame w opatach? — odpalit Vander niskim, gniewnym glosem,
wyrywajac sie z jego uscisku. — Mam zamiar ozenic¢ si¢ z Indig. Po
prostu wyjawitem to troche wczesniej, niz planowatem.

— Niech mnie diabli, jesli si¢ z nig ozenisz! — wybucht Thorn
1 rzucil si¢ na Vandera z silg 1 szybkoscig pocisku. Obaj wpadli z
powrotem do sypialni Vandera.

Runeli na podtoge, przewracajac maty stoliczek. Przetoczyli
si¢ beztadnie po podlodze, dyszac chrapliwie 1 uderzajac na oslep.
Trzasnety drzwi, w ktore niechcacy kopnat Vander, a potem z
hukiem przewrocit si¢ kolejny delikatny stolik. Na tym stata
krysztatlowa karatka z brandy. Nie sttukla sig, ale otworzyta i na
podtoge wylat si¢ silnie pachnacy alkohol.

— Dlaczego powiedziates, ze jestes mezem Indii? — warknat
Thorn, przyciskajac na moment Vandera do podtogi. Vander
wyslizgnat si¢ jednak spod jego ciata, odrywajac sobie przy tym
rgkaw koszuli. Thorn chwycit go znowu 1 przygwozdzit do
parkietu, wbijajac rami¢ w jego gardto. — Odpowiadaj, do cholery!

— Poniewaz ozenig si¢ z nig! — krzyknat Vander. Przewrocit
si¢ gwattownie na bok 1 znowu uwolnil. — Dostang pozwolenie in
blanco 1 ozeni¢ si¢ z nig jutro rano.

Thorn w odpowiedzi wydal dzwigk, ktoéry brzmiat jak
skowyt. Chwile p6zniej znowu przyszpilit Vandera do podtogi. Od
lat nie udato mu si¢ pokona¢ Vandera na pigsci, ale na Boga, tym
razem to zrobi.

— India jest moja! — ryknat, wiedzac, ze jest na krawedzi
utraty panowania nad sobg. Gniew uwolnit w nim calg gromadzong
od dziecinstwa wscieklos¢.

— Ocalitem jej reputacje, kiedy pozwolites, by ta prostaczka



ja szargata — odpalil Vander. — Mozesz ocali¢ Lalg od losu
gorszego niz Smier¢ — zycia z jej upiorng matka — ale ja zenig si¢ z
Indig. Bo tylko ja wystapitem w jej obronie, tylko ja ja chronitem,
ty rozwydrzony bekarcie!

Te stowa byty ciosem, ktory uderzyt ze zdwojong sitg. Thorn
zwolnit uscisk 1 Vander wyswobodzit si¢ z jego rak, usiadt i opart
si¢ o Sciang.

Thorn mial tak zapuchnigte prawe oko, ze zostata z niego
tylko szparka, a z plecoéw zwisaty mu strzepy koszuli. Rozluznit
kotnierzyk 1 odrzucit go na bok.

— Nie ozenisz si¢ z nig — powiedziat gtosem chrapliwym z
gniewu. — Nie dbam o to, co powiedziates$ o tej okropnej babie: to
ja ozenig¢ si¢ z Indig, nikt inny.

— Spales z nig — powiedzial glucho Vander. — Ty zadufany w
sobie kutasie, spate$ z najpigkniejsza kobieta w Anglii — nie
zaprzeczaj, bo nawet Slepiec zauwazytby, jak na nig patrzysz — 1
nie poprosites jej o reke? A kiedy jej reputacja zostata zdeptana
przez samego diabla, nic nie powiedziate$. Czy ty postradates$
rozum? — Jego glos znowu podnidst si¢ do krzyku.

— To nie tw0j interes — odpart Thorn, drzac na catym ciele.

— Gowno prawda! — Vander oparl glowe o $ciane. Jego piers
ciggle podnosita si¢ i opadata szybko. — Ja ozenitbym si¢ z nig bez
ponaglenia dostarczonego przez lady Rainsford, ty batwanie.
Postanowilem, ze to zrobig, kiedy tylko ja zobaczylem i chwile z
nig rozmawiatem. Bez cho¢by jednego pocatunku. A ty spates z
nig, jakby byta zwyklta dziewka, a potem pozwoliles zszargac jej
reputacje.

— Poprositem ja o reke wczoraj wieczorem — warknat Thorn.
— Odmowila, wigc nie mogltem twierdzi¢, ze jest moja zong.
Zamierzam prosic¢ jg jeszcze raz.

— Poprosites j3 o reke po tym, jak z nig spates? Sadzites, ze
lady Xenobia India St. Clair wyjdzie za ciebie, bo bytes tak
taskawy, by o§wiadczy¢ si¢ jej po tym, jak byles z nig w t6zku?
Dlaczego miataby za ciebie wyjs¢?

— Mogta nosi¢ moje dziecko — powiedziat krotko Thorn. Ale



czul w ustach gorzki smak. Vander miat racj¢. Dlaczego, do diabfa,
India miataby za niego wyjsc?

Vander prychnat z pogarda.

— Nie uzytes$ zabezpieczenia? Co ty sobie, do diabta,
wyobrazates? — wycedzil, patrzac zimno na Thorna w
ciemniejagcym pokoju.

— Przy niej nie jestem w stanie mysle¢ — mruknat Thorn,
mowigc prawde. — Ale kiedy poprositem, zeby za mnie wyszla,
odmowita. Powiedziata, ze zostawi mi dziecko, jesli istotnie je
sptodzilismy.

Vander — bardziej niz ktokolwiek inny — musial wiedzie¢, co
to dla niego oznaczato. Pieklo, jakie te stowa obudzity.

Ale przyjaciel tylko prychnat.

— I ty jej uwierzytes? Cholera, Thorn, ty jej tak naprawde nie
pragniesz. Ty jej nawet nie znasz!

Thorn wpatrywat si¢ w tapete w delikatne paseczki, bez
watpienia wybrang przez Indie.

— Zdatem sobie sprawg, ze klamie, ale dopiero tamtego
wieczora.

— Zalozyta putapke, a ty w nig wpadies. Mogtes miec u niej
szanse... w koncu wpuscita ci¢ do swojego 16zka... ale to juz
przesztose.

Przez glowg Thorna przesuwaty si¢ obrazy: Rose patrzaca na
Indie, ktora czyta jej ksigzke, India opowiadajaca mu o swoich
rodzicach. Vander miat racje. To byl egzamin, ktérego nie zdat.

Wstat powoli, wiedzgc, ze za kilka godzin bedzie caty w
sincach. Rzucili si¢ przeciez na siebie jak dzikie zwierzeta.

Vander ciggle siedzial pod Sciang, opierajac tokcie na
kolanach. Nie podnoszac gtowy powiedziat:

— Ona jest moja, Thorn, 1 im szybciej si¢ z tym pogodzisz,
tym lepiej. Potraktowales ja jak dziewke 1 nie obronites, kiedy tego
potrzebowala.

Kazde stowo byto jak kolejny cios zwinietg pigscia.

Potem Vander podniost glowe, odgarnat z czota wlosy mokre
od potu 1 brandy.



— Zamierzam si¢ z nig ozeni¢. To, czy my pozostaniemy
przyjaciotmi, zostawiam tobie. Miale§ swojg szansg, ale
zaprzepascites jg. — Wstal, utykajac lekko 1 przyciskajac reke do
boku.

I wyszedl, nie ogladajac si¢ za siebie.

Na korytarzu nie byto nikogo, kiedy Thorn opuscit pokoj
Vandera i wrocil do siebie. Smierdziat alkoholem i widziat tylko na
jedno oko.

Do diabta z tym. Sen dobiegt konca. Trwat — jak dtugo, pot
dnia? Sen, w ktorym India nalezata do niego, sen o tym, ze mogliby
poslubic¢ taka kobiete: inteligentng, promiennag, pickng...
dowcipng. Tak dzikg w 16zku jak wszedzie poza nim; kobiete,
ktora weszta w jego zycie bez cienia strachu 1 wzieta go szturmem.

Ale India byta damg. A on bekartem, ktory zachowat si¢ jak
bekart. Oczywiscie, ze go nie chciata. | tak uprzejmie si¢ z nim
rozprawila.

Zanurzyt si¢ w parujgcej wannie 1 zmusit do spojrzenia w
oczy prawdzie. Zaproponuje matzenstwo po raz drugi, by India
wiedziata, ze jego oSwiadczyny nie majg nic wspolnego z
dzieckiem.

Ale to nic nie da. Corki markizoOw nie wychodza za bekartow
w zadnej znanej mu czgsci Anglii. India wyjdzie za Vandera. Jej
przeznaczeniem jest zosta¢ ksiezng. Beda razem szczesliwi —
dwoje picknych przedstawicieli angielskiej arystokracji.

Wyszedt z wanny 1 ubrat si¢ szybko. Jesli ma poprosic¢
przyszia ksiezne o rgke, zrobi to jak dzentelmen, ktorym nie jest.
Nie za$ wlokac ja do alkowy 1 traktujac jak dziewke. Przykleknie
na jedno kolano, postanowil, zwigzujac na fularze we¢zet gordion.

A jesli go odrzuci, koniec z tym. Stracitby jedynego
przyjaciela 1 kobiete, ktorg kocha, za jednym zamachem. Mrok,
ktory wzbierat w nim na mysl o tym matzenstwie, zdawat si¢ cigc
jak noz.

Kiedy si¢ w koncu ubral, byta juz niemal pora kolacji; India
prawdopodobnie bedzie w salonie, pijac sherry. Zastanawiat si¢
przez chwilg, czy lady Rainsford wyjechata, czy tez kryje sie¢ w



swoim pokoju, ale zaraz przestat o tym mysle¢. Nic go nie
obchodzita ta kobieta ani jej corka.

Schodzit ze schodow, planujac wyciggna¢ Indie do swojego
gabinetu — z naleznym szacunkiem — by poprosic ja o reke, kiedy
zdat sobie sprawe, ze ojciec czeka na niego w holu.

— Przepraszam, ale teraz nie mog¢ rozmawiac¢ — powiedzial,
kierujac si¢ do salonu.

— Synu...

W glosie Villiersa byto cos takiego... Thorn odwrocit si¢
szybko.

— Nie wygladasz najlepie;.

Thorn ze zniecierpliwieniem machnat reka.

Twarz ksigcia byta zupelnie bez wyrazu — ale oczy nie.

— Wazieli specjalne zezwolenie. Jesli wyruszysz natychmiast,
jeszcze ich ztapiesz; nie bedg mogli si¢ pobra¢ az do rana.
Pojechali do Piggleston, gdzie przy kosciele mieszka pastor.

Thorn mial wrazenie, ze dostat cios obuchem. Rozsadzata go
wscieklose.

Zabije Vandera. Zamorduje. Rozerwie na strzepy.

Krew uderzyta mu do glowy i u§wiadomit sobie nagle ponad
wszelka watpliwos¢, ze mogtby zamordowac cztowieka bez
jednego drgnienia powieki. Do diabta z szacunkiem dla Indii. Ona
nalezy do niego, 1 zaden przeklety ksigze nie tknie jej palcem,
nawet gdyby on musiat porwac jg sprzed ottarza i wepchna¢ do
SWO0J€go pOwoZU.

— Rozumiem — powiedziat, odwracajac si¢ do drzwi. W
glowie miat metlik. Ruszy w droge, dopadnie ich, zabije Vandera i
poslubi Indig.

Oczywiscie, ze zgodzila si¢ wyjs¢ za Vandera. C6z innego
moglaby zrobi¢? On nigdy po nig nie siggnat, nie tak naprawdg.
Nigdy nie powiedziat, jak jej pragnie.

— Powo0z juz czeka — odezwat si¢ ojciec.

Thorn wyszedt 1 zobaczyl, ze ksigzecy powoz istotnie stoi na
podjezdzie. Konie przestepowaty z nogi na noge. Obok stali
woznice.



Skingl gtowa ojcu, dostrzegajac w jego oczach blysk
ztosliwego rozbawienia — kolejny dowod na wypaczony instynkt
rodzicielski — 1 wsiadt do powozu, kazac rusza¢ do najwigksze;j
gospody w Piggleston. Kilka godzin p6zniej konie zbiegly z traktu
1 pow0z wjechal na brukowane ulice.

Zatrzymali si¢ na dziedzincu zajazdu ,,Pod Rogiem”. Thorn
wyskoczyl z powozu 1 zbudzit gospodarza. Ale cho¢ wciskat mu
banknoty pigciofuntowe, jakby nie byly wigcej warte niz papier, na
ktorym je wydrukowano, ludzie, z ktorymi rozmawial we
wszystkich trzech gospodach w miasteczku, zaklinali si¢, ze nie
widzieli Zadnej pary przypominajacej Indi¢ i Vandera. Wkroétce
jego twarz byla tak zmieniona z gniewu, ze wszyscy, do ktorych
probowat sie zblizy¢, cofali si¢ przed nim odruchowo.

Nic wiecej nie mogt zrobi¢. Odnalazt stojacy na srodku
miesciny kosciot; pojawi si¢ tam rano, by przeszkodzi¢ w
ceremonii zaslubin.

India nie wyjdzie za Vandera, nawet gdyby musiat zniewazy¢
ksiedza przy ottarzu.

Wynajat pokoj, ale nie byt w stanie si¢ potozy¢. Za kazdym
razem, kiedy wyobrazat sobie Indi¢ i Vandera razem na t6zku,
przeszywat go nieznosny bol. Wspomnienie jej twarzy, kiedy go
oktamata, a on jej uwierzyt... pogarda w jej oczach, kiedy
powiedziata mu, ze byta dziewicg, cho¢ on tego nie zauwazyt.

Dlatego zgodzila si¢ wyj$¢ za innego. Bo on zniszczyt to, co
byto migdzy nimi... prawde mowigc, obawiat sie, ze zniszczyt
Indig.

Nie probowata obroni¢ si¢ przed podlymi insynuacjami lady
Rainsford. Nie powiedziata ani stowa po tym, jak wyszta 1
oznajmila, ze Rose jest jej dzieckiem. To byto do niej niepodobne.

Whpatrywatl si¢ w ciemnos$¢ 1 czekal.

Snut plany.
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India lezata plecach, wpatrujac si¢ w baldachim. Czula si¢
jak lodowa ksiezniczka z basni, ktorej serce zamarzto. Ktos$
wydrazyt jej ciato 1 zastgpit serce (a takze, zapewne, inne organy)
brytami lodu.

Dowo6d? Obok niej lezat nieprawdopodobnie przystojny
mezczyzna, prawdziwy bohater z legend. Powinna by¢ nieopisanie
szczesliwa.

Vander lezat na boku, podpierajac gtowe dlonig, 1 przygladat
si¢ jej. Wiedziala, ze jego twarz jest petna stodyczy, bo ukradkiem
rzucila na niego okiem. Wiedziala tez, ze potrafi trzymac jezyk za
zebami, bo nic nie méwit. I wiedziata, ze ma wspaniate ciato, bo
cho¢ w ubraniu, lezato wtasnie obok niej.

Nie byto w Anglii kobiety niezameznej, ktora nie chciataby,
by lezat przy niej przyszty ksigze i1 patrzyl na nig takim wzrokiem.
Bylo to, oczywiscie, skandaliczne, postanowita jednak wymazac z
pami¢ci wspomnienie Thorna w t6zku. Nie, zeby on kiedykolwiek
spojrzal na nig z czcig. Nigdy mu si¢ to nie zdarzyto.

Vander musial si¢ zme¢czy¢ czekaniem, az India cos powie,
bo siggnal i delikatnie potozyt dion na jej nadgarstku. Jego dton
byta duza, ale na pewno nie tak duza jak Thorna.

Patrzac na Thorna z bliska, dostrzegato si¢ blizny, tu i tam, na
catym jego ciele. Thorn byt me¢zczyzng. Nie, on byt wojownikiem.

Ale nigdy nie patrzyt na nig tak, jak patrzyt Vander, ktory
najwyrazniej uwazal, ze jest cudowna.

Thorn patrzyt na nig, jakby widziat w niej niedoskonatosci, a
czasami tak, jakby go $mieszyta. Na ogot za$ patrzyt z tak dzika
zadza, jakby byt gotowy w kazdej chwili powali¢ jg na ziemig.

Coz, zrobit to, czyz nie? Wzial jg jak jakas puszczalska
dziewke, na dole, gdzie kazdy mogt ich przytapac na goragcym
uczynku. Nie byta pierwszg kobieta, ktora padta ofiarg pana
Dautry’ego, nie miata co do tego watpliwosci. Zapewne cata



Anglia byta usiana ztamanymi przez niego sercami.

— Indio — powiedziatl Vander cicho. Zaczat delikatnie gladzi¢
jej ramig.

Znowu na niego spojrzata, tylko by sprawdzi¢, czy istotnie
jest tak przystojny, jak jej si¢ wydawato. Byl. Wielu angielskich
dzentelmenow ma podbrdodki, ktore zdajg si¢ zlewac z szyja, ale
Vander wygladat jak jeden z tych greckich posagow, ktore
umiescita na poddaszu Thorna. Mieliby razem pigkne dzieci.

Co wigcej, dawat jej poczucie bezpieczenstwa. Byt wielki 1
odwazny, 1 potrafitby powstrzymac lady Rainsford albo
kogokolwiek innego, kto by jej zagrazal. Bylby dobrym mezem.

Jest w stanie to zrobic.

Jest w stanie z nim spa¢. Wyjs¢ za niego. Na pewno.

— Byle$ wczesniej jak Swiety Jerzy walczacy ze smokiem —
powiedziata ze stabym usmiechem.

— Niestety, bestia nie zging¢ta.

— Bylo to bardzo heroiczne, kiedy oznajmites, ze juz jesteSmy
malzenstwem.

— Takie jest pragnienie mojego serca — odpart Vander, patrzac
jej W oczy.

W ciagu ubieglej godziny wypowiedziat wszystkie te urocze,
pelne szacunku stowa, ktore nigdy nie zagoscity w gtowie Thorna.
Co wigcej, Vander lezat z nig na jednym t6zku i nie probowat jej
nawet pocalowac. Szanowat ja 1 cenit.

Beda doskonalym matzenstwem. Szczgsliwym malzenstwem.

Nad nig zwoje jedwabiu zostaty zebrane w pigkna, plisowang
rozete.

— Istniata niewielka mozliwos¢, ze nositam w sobie dziecko
Thorna — powiedziala, nie odwracajgc wzroku. Dosy¢ ktamstw. —
Ale okazato si¢, ze nie.

Odwrdcita glowe; nie mogta si¢ powstrzymac. Vander
zacisnat zeby.

— Uwazasz, ze to odrazajace? — wyszeptata.

Ma ochote udusi¢ najlepszego przyjaciela.

— To ja pozwolitam mu sadzi¢, ze jestem doswiadczona —



powiedziata odwaznie. — To moja wina.

— Jak ktokolwiek mogltby pomyslec, ze jestes rozwigzia?
Jeste$ skarbem, ktoéry mezczyzna mogltby odkrywac przez cate
zycie.

— Thorn mi uwierzyt. Kiedy oswiadczyt, ze chce si¢ ze mng
ozeni¢, odmowitam 1 powiedziatam, ze oddam mu dziecko, jesli
si¢ urodzi. — Piekace tzy naptynety jej do oczu. — Uwierzyl mi. Za
pierwszym 1 za drugim razem, uwierzyl.

Vander pochylit si¢ nad nia.

— On jest skrzywiony, Indio. Nie chce go usprawiedliwiac,
ale taka jest prawda. Kiedy si¢ pobierzemy, kazde dziecko, ktore
bedziesz nosita, bedzie moje. — Jego oczy rozbtysty; usmiechnat
si¢. — Prawde méwiagc, moglibysmy zaczac si¢ o nie starac juz
teraz.

Chcial, zeby poczuta si¢ lepiej, wigc India uSmiechneta si¢ do
niego, ale z jej oczu zaczely ptynac tzy.

— Thorn mnie pozada, ale mnie nie kocha.

Vander westchnat.

— Jest moim najlepszym przyjacielem, ale tez draniem, ktory
ci¢ wykorzystal. Nigdy nie powinien byt z tobg spac, zwlaszcza
bez zabezpieczenia.

Z oczu Indii ciurkiem plynely teraz tzy.

— Powiedzial... powiedzial, ze przy mnie nie umie nad sobg
zapanowac. — Wspotczucie w oczach Vandera byto jak kopniak w
splot stoneczny. — Pewnie mezczyzni zawsze tak mowig. — To byt
na pewno najgorszy dzien w jej zyciu, pomijajac ten, w ktorym
dowiedziata si¢, ze jej rodzice nie zyj3.

— Uratowate$ mnie przed lady Rainsford — powiedziala ze
szlochem. — On tylko stal tam 1 patrzyt.

— To nie do konca jest prawda. Wygladal, jakby chciat udusic¢
te kobiete.

India zapomniata o tej chwili, kiedy twarz Thorna zbladia
nagle, a on ruszyl w stron¢ lady Rainsford, zaciskajac piesci.

— Ale to ty powiedziales jej, ze jesteSmy matzenstwem i
zmusites, zeby przestala mnie obrazac.



Vander wyciagnat z kieszeni Iniang chusteczke.

— Thorn moze nie jest w stanie widzie€ ci¢ taka, jaka jestes —
powiedzial, ocierajac jej 1zy — ale ja tak.

India postanowita powiedzie¢ mu wszystko.

— Potem... kiedy juz powiedziata mi to wszystko 1 ja... —
zawahata sie¢.

— Ale dlaczego powiedziatas, ze Rose jest twoja corkag? —
zapytal Vander.

— Nie myslatlam. Rozgniewatam si¢ 1 chciatam uciszy¢ te
kobiete. Ale moze 1 dobrze. Thorn chece poslubi¢ kogos mitego 1
tagodnego. Powiedziat mi, ze Lala jest idealna.

— Czy ty go kochasz? — Vander miat ciemnoniebieskie oczy,
zupetie niepodobne do szarych jak zimowe niebo oczu Thorna.

— Sprawial, ze czulam si¢ piekna, 1 stuchal mnie. — Zdotata
wzruszy¢ ramionami. — Mowig¢ jak uwiedziona dziewica w
kiepskiej sztuce, prawda?

Vander przesunat palcami po jej policzku.

— Nie wiem, co mys$lat czy mysli Thorn, Indio. Wiem tylko,
ze jestes kobietg niepodobng do zadnej innej. Jestes niezwykla,
btyskotliwa 1 odwazna. Idealna dla mnie.

— Nie jestem taka — wyszeptata, ocierajac kolejng 1z¢. — Ja nie
ptacze. Nawet kiedy opuscili mnie rodzice, nie ptakatam.

Wspotczucie w jego oczach byto takie upokarzajace.

Thorn jej nie kocha. Nie na tyle, zeby si¢ z nig ozenic.
Wierzyt w jej ktamstwa, nawet kiedy naopowiadata mu — jakze
ghupio — takich bzdur, jakie przejrzatby nawet ktos zupetnie obcy.

To koniec, absolutny koniec. A ona musi w to po prostu
uwierzyc.

— Mogg tylko powiedzie¢, ze jestem bardzo wdzigczny
znienawidzonej lady Rainsford — powiedzial Vander. — Miatem
dzigki niej okazje powiedzie¢ gltosno, Ze jestes moja zong i czulem
si¢ z tym wspaniale, Indio. Jestes mojq przyszia ksiezng.
Zobaczmy, jak to brzmi. Witaj, Wasza Wysokos¢.

Przesunat kciukiem po jej dolnej wardze 1 jego Zrenice
rozszerzyly sie.



— Witaj, Zono.
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Thorn czekat przy drzwiach kosciota o szostej rano. Byly
zamkniete, a wiejski plac stat cichy i pusty. Swiatto padato tylko
przez szpar¢ pod drzwiami piekarni. Thorn usiadt na nagrobku, bo
w poblizu nie bylo zadnej tawki, 1 czekat.

Nigdy nie przepadat za polowaniami. Nie widziat sensu
uganiania si¢ za zwierz¢tami w Swiecie, w ktorym ludzie sg tak
drapiezni. Teraz jednak tkwit nieruchomo, jak na czatach,
wyczekujac chwili, kiedy pojawi si¢ ksigdz albo India.

Ale nie pojawit si¢ nikt. Piekarz otworzyt drzwi na znak, ze
chleb juz gotowy. Gospodynie ruszyly przez plac w strong
piekarni, rozmawiajac ze sobg. Zerkaty na niego, siedzacego tam
ze skrzyzowanymi ramionami, ale si¢ do niego nie odezwaty.

Thorn byt pewny, ze wyraz jego twarzy nie jest zbyt
zachecajacy. Intuicja zaczeta mu podpowiadac, ze cos jest nie tak.
Jak kazdy dobry mysliwy, staral si¢ mysle¢ jak jego ofiara. Gdyby
byt Vanderem, zabralby Indi¢ do kosciota zaraz z rana.

Chyba ze byliby jeszcze w 16zku. Chyba ze... Zacisnat zgby.
Jesli India 1 Vander naprawde sg razem, a ona jest szczg¢sliwa,
odejdzie. Prawdopodobnie w ogole wyjedzie z Anglii.

Co jednak wazniejsze, intuicja zaczeta podpowiada¢ mu, ze
co$ zdecydowanie si¢ tu nie zgadza. Jego ojciec si¢ pomylit.
Pojechali do innego miasta 1 dlatego w gospodach nikt ich tutaj nie
widziat.

Zastanawiat si¢, co zrobié, kiedy na placu pojawity si¢ dwie
kobiety. Przechodzac obok niego, jedna z nich méwita akurat do
drugie;j:

— Jesli pan mtody bedzie rozdawat szylingi, chciatabym tam
by¢. Pospiesz si¢!

Znikty w dole ulicy, po prawej stronie kosciota.

Pociemniato mu w oczach. Chyba si¢ spoznit. Ruszyt za
nimi, skrecit w prawo 1 natychmiast zauwazyl niewielka kaplice



przy budynku probostwa.

Troje czy czworo wiesniakdw odchodzito wlasnie od drzwi,
wyraznie zadowoleni z monet $ciskanych w dioniach.

Zatrzymal t¢ samg kobiete, ktora przed chwilg go mingta.

— Czyzbym spdznit si¢ na slub?

— W rzeczy samej, prosz¢ pana — odparta wesoto. — To
przyjaciele? Jaka szkoda! Pewnie by si¢ ucieszyli, bo moj maz
musiat zosta¢ ich swiadkiem. — Wskazata ruchem glowy kaplice. —
Niech pan wejdzie, sir. Wtasnie sktadajg podpisy za oltarzem, ale
zaraz wyjda.

Thorn spojrzal we wskazanym kierunku. Naprzeciw kaplicy
stal jego wlasny, przeklety powo6z. Nic dziwnego, ze ojciec
podstawit swoj.

Spoznit sie.

Spdznit si¢ 1 byta to tylko jego wina. Dlaczego nie rozumiat,
ze nigdy dotad nie czut takiej zadzy — co oznaczato, ze nie byta to
tylko zadza? Pragnat jej, jej catej, od czubkow palcdw u stop po te
wspaniate wlosy.

Teraz nigdy nie bedzie budzil si¢ u boku Indii 1 calowat jej
cennych ust. Nie wezmie w ramiona ich pierwszego dziecka,
slubnego czy nie.

Sama mys$l o tym omal nie powalila go na kolana w tej matej
angielskiej wiosce, kiedy zaczgto mzy¢. Nigdy wcezesniej nie czul
takiej rozpaczy, nawet jako ulicznik, ani wtedy, kiedy dowiedziat
si¢, ze jego matka zmarla 1 juz po niego nie wroci... Nigdy.

Noga za noga powlokt si¢ do kaplicy. Zobaczy ja jeszcze raz,
a potem opusci kraj. Vander zrozumie. Vander bedzie doktadnie
wiedzial, co utracit Thorn.

Byl juz niemal na progu, kiedy drzwi kaplicy otworzyly si¢ i
na zewnatrz wyszta niewielka grupa ludzi: pastor, koscielny, jeden
parafianin, drugi...

Panna mtoda.
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Lala jeszcze nigdy w zyciu nie czula si¢ tak szczgsliwa.
Prawde mowiac, byla pewna, ze w ogole nie wiedziala dotad,
czym jest rados¢, bo wszystko, czego dotychczas doswiadczyta,
wydawato jej si¢ w pordwnaniu z tg chwilg bladg, marng imitacja.

Scisneta dton Johna Hatfielda i podniosta ku niemu twarz.
Us$miechat si¢ do niej. Nie potrafita powstrzymac westchnienia:
kto by pomyslal, ze tak inteligentny cztowiek mogliby zechcied
wlasnie ja, Lalg? A jednak jego zdaniem ona wcale nie byta ghupia,
tylko miata co$§ ze wzrokiem, co nie pozwalato jej dobrze czytac.

— To jak by¢ niewidomym — powiedzial poprzedniego
wieczora. — Trudno uwazac, ze to twoja wina, prawda?

Przy nim Lala czula si¢ inteligentna. Z zapatem uczyta si¢
wszystkiego o dzieciach, o chorobach 1 pracy lekarza. Nie mogla
doczekac si¢ chwili, w ktorej pozna jego kucharke 1 nauczy sie, jak
prowadzi¢ swoj wlasny dom.

— Na pewno nie zalujesz, ze Starberry Court nigdy nie bedzie
twQj? — spytat teraz John, patrzac jej w oczy.

Roze$miata si¢. Ojciec 1 matka pewnie jg wydziedzicza, ale
nie dbata o to. Miala swojego me¢za i jego Sliczny dom. Bedzie z
nim jezdzita na wizyty i czula si¢ uzyteczna, po raz pierwszy w
Zyciu.

I kochana. Bedzie si¢ czuta kochana.

Pochylit glowe 1 pocatowat jg w usta.

— Nigdy bym nie pomyslat, Zze kobieta moglaby zrezygnowac
dla mnie z ksiecia.

Lala tylko usmiechneta si¢ szerzej. Oddataby fortung, zeby
unikng¢ matzenstwa z panem Dautrym. Intuicja jednak
powiedziala jej, ze lepiej nie wyjasnia¢ tego mezowi. Niech mysli,
ze ksigzeta bez przerwy rzucajg si¢ jej do stop, a ona ich
wszystkich odrzuca. Dla niego.

Wyszli z kaplicy razem — jako m3az 1 zona.



W drzwiach Lala zmartwiala.

On tam byt, jak aniot $mierci. Nastgpita chwila ciszy, kiedy
oni stali tak u szczytu schodow, a on u dotu, ze skrzyzowanymi na
piersi ramionami.

Twarz pana Dautry’ego byta Sciggni¢ta, zastygta w gniewie.
Lala poczula, ze drzy. Patrzyt na nich morderczym wzrokiem, z
poznaczong sincami twarza, jakby juz stoczyt jakas walke.

John powiedziat:

— Jesli zechce mnie pan pozwac do sadu za spowodowanie
wygasni¢cia uczué, odkryje pan, ze posiadam bardzo niewiele dobr
tego Swiata. Nie mam nic prawdziwie cennego poza Laetitia, ale
jej nigdy nikomu nie oddam.

Jego stowa zawisty w porannym powietrzu.

Dauntr patrzyt na nich, zaciskajac zeby. Wygladat jak diabet,
ze zmierzwionymi wtosami, w rozchelstanej koszuli. Jednoczes$nie
wydawat si¢ kims, na kogo spadt wtasnie straszliwy cios.

Nie miala pojecia, ze on jg az tak kocha. Lala przysuneta si¢
nieco blizej do me¢za 1 przywarla do jego ramienia.

— Pobralismy si¢ wlasnie — ciggnat John. — Laetitia jest teraz
panig Hatfield.

Wydawat si¢ zupehie spokojny, mimo iz patrzyt w twarz
jednego z najbogatszych ludzi Anglii, ktéremu wtasnie odebrat
narzeczong. No, niezupetnie narzeczong, ale prawie.

Pan Dautry otrzasnat si¢ jak pies, ktérego zmoczyt deszcz.

— W takim razie prosz¢ pozwoli¢ mi ztozy¢ panstwu
gratulacje. — Jego glos brzmial dziwnie ochryple, ale mowit
wyraznie.

Zeszli ze schodow. Jej maz delikatnie puscit jej ramig i
panowie uscisneli sobie dionie, co trochg ja zaskoczyto.

— Przypuszczam, ze skorzystaliScie ze specjalnego
pozwolenia? — spytat Dautry.

— Zwroce panu, oczywiscie, wszelkie koszty. — John skionit
si¢ Dautry’emu.

— Prosze to uzna¢ za moj prezent slubny.

— To niezwykle wspanialomyslny gest z pana strony. — John



ponownie si¢ sktonit.

Lala oparta gtlowe na ramieniu Johna 1 razem patrzyli, jak
Dautry oddala si¢ ulica.

— Mysle, ze chcialby udzieli¢ ci wsparcia — powiedziata. —
Moze poprosze go, zeby wybudowat we wsi maty szpital. Z
pewnoscig ma na to pienigdze.

John spojrzat na nig, marszczac brwi.

— Nie pozwolg ci spedzac¢ czasu z tym czlowiekiem, Laetitio.
On najwyrazniej §wiata poza tobg nie widzi, skoro przyjechat tu
taki kawat drogi, zeby nie dopusci¢ do naszego slubu. Bog jeden
wie, co by si¢ stato, gdyby dotart tutaj godzing wczesnie;.

Lala zadrzata. Pan Dautry wygladat tak, jakby miat ochote
zamordowac¢ Johna. Ale kiedy okazato sie, Ze jest juz za pdzno,
zachowal si¢ jak dzentelmen.

— Ozeni si¢ — powiedziata, ruszajac z miejsca, bo nie mogta
doczekac si¢ powrotu do ich wspolnego domu. — Kiedy Starberry
Court bedzie mialo juz panig, porozmawiam z nim o szpitalu w
West Drayton.

— Nie podoba mi si¢, ze pan na zamku kochat kiedy§ moja
zone, nawet jesli si¢ ozeni z kims innym. Nie chce, zebys
kiedykolwiek pozostawala z nim sam na sam — rozkazat John.

Jego wzrok sprawil, ze Lale zalata fala ciepta.

— Pocaluj mnie — powiedziata bez tchu, zatrzymujac si¢
nagle.

John rozejrzat si¢ po pustej ulicy, a potem wzigt ja w ramiona
1 dotknal wargami jej ust, kiedy jednak rozchylity si¢ w
odpowiedzi, wszystko si¢ zmienito.

Pani Hatfield stata na pustej ulicy dwadzie$cia minut,
podczas gdy jej maz catowat jg tak zapamigtale 1 namigtnie, ze w
koncu oboje zapomnieli, gdzie si¢ znajdujg — przynajmniej do
chwili, kiedy otwarly si¢ niebiosa i zmusity ich, by wrocili do
powozu. Biegli do niego w deszczu, nie przestajac si¢ Smiac.
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India obudzila si¢ wczesnym rankiem, ciggle wyczerpana.
Zalowala, ze nie znajduje nic ekscytujacego w fakcie, iz zostanie
wkrotce ksigzng. Naprawde zalowata. Zaprosita Vandera do swoje;j
sypialni poprzedniego wieczora, bo myslata, ze moze zdota ja
uwiesc.

Wtedy wydawalo jej si¢ to logiczne: gdyby zauroczyt ja
przystojny, patrzacy na nig z uwielbieniem lord, z pewnoscig
przestataby rozmys$la¢ o Thornie.

Ale w koncu nawet si¢ nie pocatowali.

Nigdy nie zostanie zong Vandera. On po prostu nie wzbudza
w niej takich uczuc.

A Thorn...

Pewnie zobaczy go przy $niadaniu. Na samg mysl o tym
serce zabilo jej mocniej. Prawdopodobnie nie zamierza juz
poslubi¢ Lali, po tym jak zachowata si¢ jej matka.

Nie, zeby miat w zwigzku z tym pomysle¢ o niej. Nie zrobi
tego.

Bedzie mu zyczyta powodzenia w przysziosci, w tak
dystyngowany, cho¢ bynajmniej nie chtodny sposob, jak to tylko
mozliwe. Jedyne, co jej pozostato, to godnos¢, cho¢ 1 ona zostata
mocno nadszarpni¢ta.

Wzigtla gleboki oddech 1 zeszta na dot.

W pokoju $niadaniowym nie byto nikogo poza
kamerdynerem.

— Jego Laskawosc¢ i1 lord Brody jeszcze nie wstali — oznajmit
Fleming, prowadzac ja do stotu.

— A pan Dautry? — spytata India, starajac si¢, by zabrzmiato
to niefrasobliwie.

— Pan Dautry wyjechal.

Tego si¢ nie spodziewala. Znieruchomiata, rozwijajac
serwetke, 1 podniosta wzrok.



— Wyjechal? Dokad?

— Obawiam si¢, ze nie wolno mi tego zdradzac, prosze pani.
— Po czym dodat: — Wczoraj wieczorem wzigt powoz ksiecia de
Villiers.

— Dlaczego nie pojechal wltasnym?

Bruzdy wokot ust kamerdynera poglebity sig.

— Byt akurat uzywany.

India zmarszczyta brwi. Fleming byl kamerdynerem Thorna,
oczywiscie, ale w pewien sposéb, zawsze bedzie tez troche jej. W
konicu to ona go zatrudnita.

— Na litos¢ boska, Fleming, z pewnos$cig wiesz, kto uzywat
powozu pana Dautry?

Kamerdyner zamknat drzwi pokoju $niadaniowego 1 znizyt
glos:

— Doktor Hatfield i panna Rainsford, prosz¢ pani. Na
zyczenie pana Dautry’ego wystatem dwa dni temu jednego z ludzi
po specjalne zezwolenie in blanco od Arcybiskupa Canterbury.

Nawet jedno drgnienie powieki nie zdradzito, ze zezwolenie
mialo by¢ dla Indii 1 jego pana, cho¢ musiat przeciez zna¢ prawde.
Kamerdynerzy zawsze wiedza, co si¢ dzieje w domu.

— Wkrotce po konflikcie z lady Rainsford przed domem —
ciggngt Fleming — doktor Hatfield poprosit o spotkanie z nig w
bibliotece 1 obawiam si¢, ze doszto tam do dalszej wymiany zdan.

— Lady Rainsford miata bardzo stresujace popotudnie —
zauwazyla India, nie kryjac pogardy.

— Tak, prosz¢ pani. Wyglosita wiele uwag bardzo
gwaltownym tonem, zanim wrdcita do swojego pokoju. Drzwi
biblioteki byty otwarte, niemozliwe wigc byto nie ustyszec
r0ZMOwY.

India ze zniecierpliwieniem machneta r¢ka. Fleming
musiatby nie by¢ zwykla ludzka istota, zeby nie wystuchac
awantury.

— Czy panna Rainsford takze byta w bibliotece?

— Nie, nie bylo jej tam. Ale byt ksigze de Williers. Jego
Laskawos¢ zaoferowat specjalng licencj¢ pana Dautry’ego



doktorowi Hatfieldowi, a doktor ja przyjat.

India gwattownie wciagneta powietrze.

— Co? — Jej brwi zbiegty si¢ u nasady nosa. — Czy
powiadomit pana Dautry’ego o tym, co zrobit?

— Pana Dautry’ego nie byto wowczas, przebywat z panienka
Rose w matym domku. — Fleming zawahat si¢ 1 dodat: — Obawiam
si¢, ze Jego Laskawos¢ nie doceniat uczu¢ pana Dautry’ego do
panny Rainsford.

— Rozumiem — odparta India stabo.

— Kiedy pan Dautry wrocit do domu, bytem na dole.
Rozumiem jednak, ze dowiedziawszy si¢ 0 ucieczce z zamiarem
zawarcia matzenstwa dotozyt wszelkich staran, by dogoni¢ mtoda
pare, zanim zrealizujg swoj plan.

Serce Indii na moment przestato bi¢. Thorn pojechat za Lala.
Rozpaczliwie usitowal zapobiec jej matzenstwu z innym
me¢zcezyzng. Musi jg wiee prawdziwie kocha¢. Ona sama byta po
prostu tatwa kobieta.

Jednak jesli miata zosta¢ kobietg upadta, moglaby
przynajmniej zachowac serce w catosci.

Ale nie... Nigdy nie przestata kocha¢ swoich rodzicow,
nawet kiedy zapominali jg nakarmi¢, 1 prawdopodobnie nie
przestanie tez kocha¢ Thorna. W tej chwili czula si¢ jak zranione
zZwierze.

Taka mitos$¢ rani.

Jej oczy mimowolnie wypehity si¢ Izami 1 zadrzaly jej
wargl. Fleming porzucit kamerdynerska etykiete i potozyt dton na
jej ramieniu, patrzac na nig z glebokim wspotczuciem.

— Wszystko w porzadku — powiedziala, przetykajac z trudem
1 nie probujac nawet ukry¢ bolu. — Nic mi nie bedzie. Mysle...
mysle, ze wrocg natychmiast do Londynu, jesli wezwiesz moj
powoz, Fleming. Moja pokojowka moze dojecha¢ p6zniej z moja
chrzestng matka, kiedy tylko lady Adelaide zechce wyruszyc¢.

Fakt, ze zdotata powstrzymac izy do czasu, az wsiadta do
powozu, zakrawal na cud. A fakt, ze Fleming wsunat jej w dion
cztery chusteczki, wskazywat na to, ze doktadnie wiedzial, ze te



tzy poptyna.

India ptakata przez cale trzy godziny drogi do Londynu.

— Wszystko w porzadku, Peters — uspokoita przerazonego
kamerdynera Adelaide. — Mam po prostu zty... zly... zty dzien.

Jaka kobieta nie zakochataby si¢ w Thornie? Byt
uwodzicielski, a jednak czuly. Naprawde jej stuchat, i stworzyt
gumowg opaske wedtug jej projektu. Byt dziki 1 szorstki, 1 realny —
nie zaden prawdziwy dzentelmen.

Mimo zZe nie byt dzentelmenem z urodzenia, zawsze byt
bardzo uczciwy. Nie mial zamiaru jej w sobie rozkocha¢. Niejeden
raz, patrzac jej w oczy, mowil, ze ich zwiazek jest tylko
tymczasowy, 1 ze chce ozeni¢ si¢ z Lala.

Szloch uwigzl jej w gardle. Najglupsze byto to, ze me¢zczyzni
probowali jg balamuci¢ od lat. Uznawali, ze skoro wynajmujg
kobiete 1 placa kobiecie, sypianie z tg kobietg jest wliczone w ceng
pakietu.

Zawiodla samg siebie. Zapomniata o granicach, ktore
narzucifa sobie lata temu, o tym, czego nauczyla si¢ o zyciu od
matki 1 od ojca. O mitosci.

Czula si¢ zraniona, jakby wyrwano z jej ciata jakis kluczowy
dla jego funkcjonowania organ. Kto by pomyslat, ze mito$¢ moze
powodowac tak straszny bol? Musi zbudowac¢ dla siebie nowe
zycie, zycie, ktore nie begdzie si¢ wigzato z takim cierpieniem.

Zycie bez Thorna.
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Thorn nieprzerwanie badat swoje uczucia do Indii, tak jak
kto§ moglby badac jezykiem ruszajacy si¢ zab. Ta dzika zadza byta
czyms, czego nie spodziewat si¢ w zyciu doswiadczy¢. Czego nie
planowal doswiadczyc¢.

Prawde mowiac, planowal co$ zupehie przeciwnego.

Wrocit do domu prosto ze slubu Lali i przybyt do Starberry
Court tuz przed potudniem.

— (Gdzie jest mQj ojciec? — spytat, nie dopuszczajac Fleminga
do stowa.

— Jego Laskawosc¢ jest w bibliotece — odpart kamerdyner. —
Ale, prosze pana...

— Nie teraz, Fleming.

Thorn zastal ojca nad szachownicg; siedziat tak, jakby
usitowat rozwigza¢ jakis zawity problem. Ksigze podniost wzrok
na syna z rozbawionym wyrazem twarzy. Cholera, wygladal, jakby
zupetnie nie poczuwat si¢ do winy.

— Co to miato by¢, do diabta? — spytat Thorn, starajac si¢
panowac nad gltosem. Nie mialo sensu wrzeszcze¢ na ojca. —
Doskonale wiedziates, ze nie dbam o Laetiti¢. Pusciles mnie w
pogon za cieniem.

— Nie spodobata ci si¢ podréz do Piggleton?

Thorn nauczyt si¢ swojego morderczego spojrzenia od ojca;
po chwili kaciki ust ksigcia uniosty si¢ lekko.

— Jako two0j ojciec pomyslatem, ze przydalaby ci si¢ lekcja na
temat tego najtrudniejszego z uczuc¢: mitosci.

— Wiedziatem juz, ze chce poslubi¢ Indi¢, zanim wystate$
mnie w droge prawie do nastepnego hrabstwa — odpalit Thorn.

— Doprawdy? Wiedziales?

Stowa ksigcia zawislty w powietrzu. Byto prawda, iz Thorn
postanowit poprosi¢ Indi¢ o regke. Ale nie rozumiat, jakim wielkim
darzy ja uczuciem, az do tej najciemniejszej godziny poranka,



kiedy zdat sobie sprawe, jak bedzie wygladalo jego zycie bez nie;.

Nie chodzito wcale o 16zko. India byta jego potnoca, jego
druga potowa.

— Jeste$s moim synem. — Spojrzenie ksigcia ztagodniato. —
Uznalem, Ze istnieje spora szansa, iz odziedziczyte§ po mnie
ghupote. A propos, India odrzucita propozycje matzenstwa, ktora
ztozyt jej wezoraj lord Brody.

— Skad wiesz? — Thorn poczut, ze jaki§ migsien w jego
twarzy znowu zaczyna drgac.

— Dotrzymywalem mu towarzystwa, kiedy topit smutek w
butelce koniaku — odpart ksigze. — Watpie, by wstat przed
wieczorem.

— To nie znaczy jeszcze, ze India przyjmie mnie. Dlaczego
mialaby to zrobi¢? — rzucit ostro Thorn. — Nie mam jej do
zaoferowania niczego, czego nie miatby Vander, a prawde mowiac,
mam znacznie mniej.

— Ona ci¢ kocha — stwierdzit spokojnie ojciec. — Cho¢ samo
uczucie nie wystarczy. Eleanor kochata mnie, ale popetnitem tyle
btedow, ze w koncu nie chciala mie¢ ze mng nic wspolnego.

— Ja nie jestem ksigciem — powiedziat glucho Thorn.

— Mam mgliste wrazenie, ze potraktowates jg jak bekart,
ktorym jestes — odpart wesoto ksigzg. — Pamietasz moje zaloty do
twojej macochy?

— Kupites jej pierscien wielkosci jaskodtczego jaja, ubrates si¢
na czarno i udawates$ swojego kuzyna.

Ojciec usmiechnat si¢ szeroko.

— Udawatem dzentelmena, ktorym — ksigze¢ czy nie — nie
bytem. Be¢dziesz musial zrobi¢ to samo.

— Nie mam czarnego stroju.

— Udawaj dzentelmena — poradzit ojciec. — Schlebiaj je;.
India jest kims niezwyktym; powiedz jej to. IdZ do Rundell &
Bridge po pierscionek 1 powiedz im, ze to ja ci¢ przystatem.

— Nie wydaje mi si¢, zeby India dbata o brylanty.

— To nie musi by¢ brylant. Jakie ona lubi klejnoty?

Thorn pomyslat o klejnotach jej matki, straconych na dnie



Tamizy.

— Nie takie, jakie mogtbym jej kupi¢. Moglaby wyjs¢ za
najlepszego w tym kraju. Ty jeste$ najlepszy, co oznacza, ze
twoich o§wiadczyn 1 moich nie sposdb poréwnywac.

— India wtasnie odrzucita potomka ksigcia — zauwazyt ojciec,
a jego oczy blysnely wyniosle. — Ty jeste$ najlepszy w tym kraju,
Tobias. Masz wigcej rozumu 1 ikry niz ktokolwiek inny z twojego
pokolenia, i ta kobieta o tym wie.

Thorn uSmiechnat si¢ stabo.

— Zapomniate$ jeszcze dodac, ze jestem twoim synem.

— Wszystko to odziedziczyles po mnie, naturalnie —
oswiadczyt ojciec z satysfakcja.



35

Maddox Street 129
londynska rezydencja lady Adelaide Swift i lady Xenobii Indii
St.Claire

Pb67nym popotudniem India juz mniej wigcej panowata nad
tzami. Znajdzie me¢za, ktéry nie bedzie jej ciagle przypominat o
,idealnej” kobiecie, ktdrag zamierza poslubic, ale jasno da jej do
zrozumienia, Ze to ona nig jest.

Jedyny raz zobaczyta co$ takiego w oczach Thorna wtedy,
kiedy pojawit si¢ Vander. Potem przylapata go, jak przygladat jej
si¢ z niezwykla intensywnoscig. Ale to tak naprawde¢ nie mialo nic
wspolnego z nig. Chodzito o jego rywalizacje z Vanderem.

Zanim poznata Thorna, chciata znalez¢ mezczyzne, ktory
pozwoli jej kontrolowa¢ domowy budzet. Sama mysl, ze Thorn
moglby pozwoli€ jej zarzadzac ich zyciem, wyrwataby z jego
gardla pusty smiech. Musi poslubi¢ rozsadnego, zrbwnowazonego
cztowieka.

Thorn takze zdecydowat wczesniej, jakie cechy powinna
posiadac jego zona, 1 nie zmienit zdania. Wybral Lale, bo byta
stodka, 1 zawsze taka bedzie.

Coz, fakt, ze jej zycie nie dodato zbyt wiele stodyczy, nie
oznacza jeszcze, ze zaden mezczyzna jej nie pokocha. Znajdzie
kogos, kto bedzie jg kochat taka, jaka jest. Moze wyjedzie na
kontynent? Czy Hiszpanie nie sg stawni ze swego ognistego
temperamentu?

India rozmys$lata wlasnie o czarnookich Hiszpanach, kiedy
drzwi si¢ otworzyty i Thorn wkroczyt prosto do jej salonu. Zerwata
si¢ na rowne nogi, czujac, jak jej serce gwattownie przyspiesza.

Thorn sktonit si¢ przed nia.



— Witaj, Indio.

India jednym spojrzeniem ogarne¢ta jego zmierzwione wilosy,
nieogolony podbrodek, cienie pod oczami — 1 cale jej ciato
zaptongto tesknota. Nie byto drugiego takiego mezczyzny;
mezezyzny roztaczajacego taka aure sily 1 inteligencji, 1 pewnosci
siebie. Czy moze raczej aroganciji.

— Co ty tu, na Boga, robisz, Thorn? — spytata, silgc si¢ na
beztroske. — Udalo ci si¢ dogoni¢ doktora Hatfielda?

— Nie dos¢ szybko.

— Och. — Wyprostowata si¢. Nic dziwnego, ze wydaje si¢
zmeczony. Stracit swojg idealng zong. — Przykro mi. Znajdziesz
kogo$ innego — powiedziala, czujac, jak te stowa ranig jej serce.

— Juz znalaztem.

— Och.

— Przybytem, zeby prosi¢ ci¢ o reke, Indio. Prosi¢, zeby$
zrobita mi ten wielki zaszczyt 1 zostata moja zona.

India wiedziata, dlaczego to si¢ dzieje. W tamtej chwili,
kiedy Vander wystapit naprzod i oznajmit pani Rainsford, ze sa
malzenstwem, zobaczyta to spojrzenie w oczach Thorna.

Dla me¢zczyzn tego pokroju rywalizacja jest wszystkim.
Nigdy si¢ nie poddaja, porazka jest dla nich tylko potknieciem na
drodze do zwyciestwa. Mozliwe nawet, Ze ta rywalizacja
eskalowata w chwili, kiedy Lala usuneta si¢ z tego rOwnania,
wychodzac za doktora Hatfielda. Teraz India stata si¢ niepodzielnie
przedmiotem pozadania.

— Dlaczego masz podbite oko? — zapytata, niezdolna
odpowiedzie¢ na pytanie, ktore tak pragneta ustyszec... zadane
wprost, a nie w formie oferty w interesach, ktorg mozna przyjac
lub odrzucic.

— Vander — odparl, potwierdzajac jej domysty.

Scisneto ja w sercu. Byta koscia niezgody migdzy dwoma
warczgcymi psami. Takie historie nigdy nie konczg si¢ dobrze dla
kosci.

— Walczyliscie o mnie — stwierdzila fakt.

— To bez znaczenia — odpart Thorn. — Jestes wcieleniem



pickna 1 wdzigku, Indio. Nie wyobrazam sobie, ze mogtbym
spedzi¢ zycie z kimkolwiek innym. Nie btagam o nic wigcej, poza
tym, bys uczynita mi ten honor 1 oddata swojg reke.

Stowa toczyly si¢ z jego ust z pasjg ksigdza recytujacego
trzecig msz¢ w ciggu dnia. Wydawal si¢ wyczerpany, a jego oczy
pociemniaty z jakiej$ emocji, ktorej nie potrafita odczytac. Zrobit
krok w jej strone 1 wyciggnat reke.

— To dla ciebie.

Na jego dtoni lezat pier§cien z brylantem, duzy, kosztowny
pierscien. India spojrzata na pierscien, a potem znowu na jego
twarz. Prosil jg o rgke, bo Vander jej chcial, a Lala wymkneta mu
si¢ z rak.

Nie przybyt tu, zeby wyzna¢ jej mitos¢, o czym skrycie
marzyta.

Przybyt tu, zeby wygrac€. Przetkneta z trudem. Czuta, jak
peka jej serce. Jesli Lala byta pierscionkiem z mosigdzu, ona
najwyrazniej byla tylko nagroda pocieszenia.

Jakby $§wiat dat jej wszystko, czego chciata... I wszystko w
opaczny sposob.

Czuta bolesny ucisk w gardle, ale nie miata zamiaru ptakac
na jego oczach. Jest corkg markiza, nawet jesli jej tata byt
najdziwniejszym arystokrata, jaki kiedykolwiek nosit ten tytul. Jest
lady Xenobig St. Claire.

W jakis$ sposob udato jej sie wydoby¢ ze $cisnietego gardta
glos, chtodny, zdystansowany glos, zadajacy natychmiastowego
postuszenstwa.

— Obawiam si¢, ze musze¢ odmowic panskiej, jakze
wzruszajacej, propozycji matzenstwa.

Whit palace spojrzenie w jej oczy. Bylo tak intensywne, ze
niemal zakrecito jej sie w glowie.

— Dlaczego? Czyzbym ja niepoprawnie wypowiedzial?

— Alez nie. Byla jedng z bardziej elokwentnych, jakie miatlam
okazj¢ ustysze¢.

Dostrzegta katem oka jaki$ ruch. Thorn zacisngt w pigsé
prawg dton. Skore na kostkach mial otarta do krwi. Vander tez



zapewne ma podbite oko.

— Nie jest to pierwsza propozycja matzenstwa, jaka zostata
mi ztozona, co nie znaczy, ze jej nie doceniam. — Serce
podpowiadato jej, by ulegta 1 zgodzita si¢. Kogo obchodzi,
dlaczego si¢ jej oswiadcza? Moze pozniej si¢ w niej zakocha. ..

Ale wszystko inne w niej krzyczato ,,nie”. Nie zakocha sig.
Megzczyzni nie zakochujg si¢ w fatwych kobietach. Gdyby
wczesniej nie ulegta mu jak byle dziewka, moglaby przed soba
udawac, ze jego mitos$¢ przyjdzie pdzniej. Moglaby si¢
oktamywac.

Moze.

Stojacego przed Indig Thorna ogarnegto palace uczucie
frustracji. Byta taka pickna. Nawet kiedy wydawata si¢ zbyt blada 1
milczaca.

Nagle postanowit odrzuci¢ porady ojca. Prawdopodobnie w
tym wilasnie momencie powinien upas¢ na kolana 1 wsuna¢ jej
pierscionek na palec. Miat silne przeczucie, ze cofnelaby si¢ przed
nim, a on zostalby tam na kolanach jak ghupiec.

Rzucit wielki pierscionek na stolik 1 brylant wart setki funtow
zabrzeczal, uderzajac w filizanke.

— Chcg si¢ z tobg ozenic, Indio.

Spojrzal jej w oczy, spokojne 1 powazne.

— Dlaczego? Wczoraj jeszcze zalecates$ si¢ do Lali. Rzuciles
za nig w poscig, usitujac nie dopusci¢ do jej slubu. Dlaczego
dzisiaj prosisz o reke mnie?

Thorn ustyszatl w glowie gltos Vandera. Dlaczego miataby za
ciebie wyj$¢? Byta klejnotem w godnej klejnotu oprawie, ktora
zapewne sama zaprojektowatla. Otoczona niezwyktymi
przedmiotami, bogactwem i szlachetng patyna.

A on moze si¢ nawet przebrac¢ za cholernego pawia — bedzie
to tylko kostium, z trudem pokrywajacy to, kim w rzeczywistosci
jest: bardziej bestig niz cztowiekiem. Byli jak Pigkna i Bestia,
dama 1 bekart... To glupie. Niemozliwe.

Ale wojownik podniost glowe. Ta kobieta byta dla niego
wszystkim. Wszystko, co, jak sadzit, miato dla niego znaczenie —



jego fabryki, Vander, ten przeklety dom — w porownaniu z nig nic z
tego si¢ nie liczyto.

— Pragne ci¢ — oswiadczyl. Jego dziki, schrypnigty glos
mowil swojg wlasng prawde.

Powietrze, ktore India wceiggneta w ptuca, zdawato sig palic.
Przynajmniej byt szczery. Pozadat jej. Nie udawal, ze ja kocha, ani
ze jest idealna jak Lala. Najwyrazniej nie potrafita ukry¢ swoje;j
reakcii.

— Nie mowig¢ o stosunkach intymnych — dodat. — Pragng ci¢
w kazdym sensie.

Gniew ogarnat jg jak ptomien, nie potrafita go opanowac czy
powiedzie¢ sobie, ze powinna zachowac si¢ jak dama 1 osoba
dorosta.

— Niech mnie diabli, jesli nie o tym mowisz — rzucita. —
Spales ze mna, kiedy zalecate$ si¢ do Lali. Teraz ona jest poza
zasiggiem, a ty, jak mowisz, pragniesz mnie. Ale to za mato.
Zastuguje na wiece;.

W koncu wszystko stato si¢ dla niego jasne. Bolesne, ale
jasne.

— Sama zarobitam na swdj posag — powiedziata. —
Powiedzialam ci, dlaczego. Pamigtasz?

Nic nie odpowiedziatl, wigc ciggneta:

— Adelaide chciata mnie wprowadzi¢ do towarzystwa. Z
pewnoscig znalezliby si¢ mezczyzni, ktorzy poslubiliby mnie
nawet bez posagu: w koncu dostaliby cérke markiza, prawda?
Bitekitna krew drogo kosztuje. Wiesz o tym, skoro umeblowates
Starberry Court dla Lali.

— Indio...

Przerwata mu, czujac, jak wbija sobie paznokcie w dtonie.

— Zarobitam na swo6j posag, zeby kupi¢ sobie wolno$¢, zeby
moc wybrac sobie mezczyzne, zamiast przyjac pierwszego, ktory
wyciggnie do mnie rgke.

— Wez moja — powiedzial. Jego twarz mogta by¢ wyrzezbiona
w kamieniu. — Nie dbam o to, czy masz posag, czy nie.

— Ty mnie nie kochasz — odparta gtucho. — Mimo tej ghupie;j



rywalizacji z Vanderem nie sktamates co do tego. Nie kochasz
mnie 1 nie ufasz mi, dlatego uwierzytes, ze moglabym oddac¢ swoje
dziecko.

Samo wypowiedzenie tych stow sprawito, ze niemal pekto jej
serce.

Thorn zmarszczyt brwi.

— Nie mys$lisz racjonalnie, Indio. Prawd¢ mowiac, wydaje mi
si¢, ze obwiniasz mnie za bledy swoich rodzicoéw. Moze nigdy nie
uwierzysz, ze me¢zczyzna moze by¢ wierny.

— To nie ma nic wspdlnego z moimi rodzicami! — krzykneta.
— Nic! Gdybys mnie kochat, przyszedibys do mnie po wszystkich
tych oskarzeniach, ktérymi obrzucita mnie lady Rainsford, a nie
zrobites tego.

— Gonitem moj wlasny powo6z, bo myslatem, ze to ty
uciekasz nim z Vanderem.

Jego glos ciat jak szpicruta, a India dopiero po chwili pojeta
sens jego stow 1 zrozumiala, dlaczego Thorn wyruszyt za tamtym
powozem.

— To bez znaczenia! — krzykneta dziko. — Nie rozumiesz,
Thorn? Nie rozumiesz? To tylko jeszcze jedna rywalizacja z
Vanderem. Dajesz mi ten wielki brylant... ale ja nie tego chce.
Zastuguje na co$ lepszego!

Thorn stuchat, usitujac rozeznac¢ si¢ w emocjach, ktore
owtadnely India, kiedy jego uwage przykuly stowa, ktorych
znaczenie pojmowal doskonale. Zastuguje na cos lepszego.

Z trudem wytrzymat bez ruchu, zaciskajac pigsci. Vander
miat racj¢. Do diabta, ona miata racje.

— Bylem wystarczajaco dobry w 16zku — warknat — ale nie
dos¢ dobry, zeby za mnie wyj$¢? Czy dobrze zrozumiatem, lady
Xenobio?

Otworzyta usta.

— Masz racje, Indio. Nie chcialem zeni€ si¢ z kims takim jak
ty. Chcialem kogo$ mitego. Nie chcialem kobiety, ktora ciaggle si¢
ze mng spiera i wzbudza we mnie taka zadze, ze rzucam si¢ na nig
pod nosem stuzby. Wiesz, co czutem, kiedy sadzilem, ze uciektas z



Vanderem? — Thorn juz niemal krzyczat. — Czy masz pojecie, co
czulem?

India jednak nigdy si¢ go nie bata, bez wzgledu na to, jak
gtosno krzyczat. Buntowniczo uniosta podbrodek.

— Czules, ze tracisz punkty na korzys¢ Vandera — odpalita. —
To dla mnie nie dosy¢.

Thorn poczut, jak obejmuje go chtod. Chciata czegos wigce;j
— kimze on, do diabta, byl, zeby si¢ z tym spierac?

— Prawda jest taka, Indio, ze ostatnig rzecza, jakiej
potrzebuje, jest matzenstwo z corkg markiza, ktora uwaza, ze jest
kims$ wigcej niz ja 1 ktora chce czegos wigcej. — Stlowa te zdawaty
si¢ wychodzi¢ z jakiej$ mrocznej czesci jego duszy 1 zostaly
wypowiedziane z silg, jakg tylko bekart mogt im nadac.

Patrzyla na niego tymi pigknymi, wielkimi oczami, teraz
szeroko otwartymi 1 nierozumiejgcymi. Ale jej uroda tylko go
ranita. Jego glos z chtodnego stal si¢ Smiertelnie zimny.

— Byloby szczytem glupoty zenic€ si¢ z kobieta, ktora mnie
oktamywala, twierdzita, ze nie jest dziewica, ze oddataby
dziecko... Wyraznie pokazatas, jak bardzo mnie szanujesz. Czy
oktamywatabys$ dzentelmena?

Skrzywila si¢, jakby ja uderzyt. Thorn poczut nagle, jak
bardzo jest wyczerpany. India byta... taka, jak byta. On takze. Ten
krotki sen o mitosci 1 §lubie z kobietg takg jak ona kiedys zaliczy
do najwigkszych szalenstw swojego zycia. Ale to juz koniec.

India wydawala si¢ odre¢twiata, jej twarz byta biata jak
ptotno.

— Pozegnam juz panig, lady Xenobio — powiedzial, cofnat si¢
1 ztozyl gleboki ukton. — Chyba oboje powiedzieliSmy wigcej, niz
zamierzaliSmy 1 wigcej, niz powinniSmy. Bylo obtedem mysle¢ o
poslubieniu kobiety utytutowanej. Nie zamierzam nigdy wiegce;j
rozwazac takiej ewentualnosci i mniemam, ze nasze drogi nigdy
wiecej si¢ nie przetna.

W tej szalonej burzy nie potrafit si¢ powstrzymac. Znowu do
niej podszedt 1 ujal jej twarz w dlonie. Jego dusza skrecata si¢ z
bolu na mysl o utraconym czasie 1 o tym, jakim okazat si¢



nieudacznikiem.

Pochylit si¢ i musngl wargami jej usta z szacunkiem, jaki
dzentelmen okazuje damie.

Potem sktonit si¢ znowu 1 odwrocil, nie patrzac jej wigce] w
oczy, bo nie byto sensu tego robic.
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Thorn szedt w stron¢ drzwi frontowych swojego domu,
czujac, jak krew ciggle w nim pulsuje z gniewu. Ale kiedy tylko
znalazl si¢ w srodku, od razu zaczat przeklina¢ wtasng ghupote.
Pomimo tego, co jej powiedziat, India byta dla niego wazniejsza
niz jego godnos¢. Wiecej juz by go nie oktamata. Cho¢ w sumie
guzik go obchodzilo, czy by go oktamywala, czy nie — jesli tylko
mialby ja w swoim domu 1 w swoim t6zku, u swojego boku.

Fred stat w holu przy gtownym wejsciu.

— Pan Marley czeka na pana, sir, wraz z panem Farthingale.
Czy ma przej$¢ do biblioteki?

W pierwszej chwili Thorn nie pamigtat, o kim mowa, ale
zaraz przypomnial sobie, ze kilka tygodni wczesniej wynajat
agencj¢ z Bow Street, zeby zbadata okolicznosci $mierci rodzicow
Indii. Jak na ironi¢ detektyw pojawit si¢ akurat w tym momencie.
Nie miato to juz wigkszego znaczenia, ale uznat, ze réwnie dobrze
moze wystuchac, co ten cztowiek ma do powiedzenia.

Pan Marley byt energicznym mtodziencem, ktory az trzast si¢
z powstrzymywanej radosci.

— Bardzo mito mi pana widzie¢ ponownie, sir — powiedziat
do Thorna, wchodzac do biblioteki 1 sktadajac szybki ukton.
Wskazat starszego dzentelmena o nogach przywodzacych na mysl
zurawia. — To pan Farthingale, wiasciciel sklepu w Blackfriars.

— Witam — odpart Thorn i sktonit si¢. — Zechcecie usigse,
panowie?

— Zlecit nam pan, na prosbe¢ lady Xenobii St. Claire, sprawe
Smierci jej ojca, jak rowniez losu klejnotow, ktore moglt mie¢ przy
sobie — wyrzucit z siebie.

— Istotnie — odpart Thorn, wskazujac panu Farthingale fotel.

— Markiz Renfeld zjechat swoim powozem z Blackfriars
Bridge — ciggnal Marley, kiedy juz wszyscy siedzieli. — Chwila
nieuwagi kosztowala zycie jego 1 jego zony, cho¢ kon, ktory miat



wiecej sit, by walczy¢ z pradem, utrzymywat gtowe ponad woda,
az dwaj chlopcy na brzegu odcigli lejce.

Thorn dobrze pamigtat prad w Blackfriars; markiz nie mogt
wybraé gorszego mostu na taki wypadek w calym Londynie.

— Obszedtem wszystkich jubilerow w okolicy — mowil dale;j
Marley. — Sklep pana Farthingale znajduje si¢ doktadnie
naprzeciwko Liberty of Blackfriars.

Jubiler podciggnat staromodne pantalony.

— Obawiam si¢, ze nie mam dobrych wiesci dla lady Xenobii.
Markiz 1 jego zona zgingli najprawdopodobniej w ciggu kilku
minut od swojej wizyty w moim sklepie, co niemal na pewno
oznacza, ze ich klejnoty spoczywaja na dnie Tamizy. Prawie nie
czytuje gazet 1 obawiam si¢, ze zupetnie przeoczytem wiadomos¢ o
ich nagtej $mierci.

Thorn zaklat w duchu.

— Czy mam rozumie¢, ze markiz miat te klejnoty przy sobie
podczas waszego spotkania?

Pytanie wywotato lawing szczegdtdw; pan Farthingale
szczycit si¢ pamiecia, jakiej mdgitby mu pozazdrosci¢ kazdy
historyk.

— Jego taskawo$¢ wsunat woreczek zawierajacy
kosztownosci do kieszeni ptaszcza, kiedy wychodzit — zakonczyt.
— Pamigtam, jak pomyslatem, ze bardzo lekko traktuje tak
wartosciowe przedmioty.

— Co to doktadnie byto?

— Diamentowy komplet, sktadajacy si¢ z naszyjnika 1
kolczykow, ktory przechodzit w rodzinie jego zony z pokolenia na
pokolenie. Komplet spoczywat w grawerowanej srebrnej kasecie
ze ztotymi ornamentami.

— Chciat go pan kupic¢?

— Jak powiedziatem markizowi, bytbym bardzo szcze¢sliwy,
mogac wlaczy¢ ten komplet do swojej kolekcji, tak. Ale jego
taskawos$¢ nigdy nie wrdcil, a ja przestatem o tym myslec.

Kiedy mezczyzni wyszli, Thorn zaglebit si¢ w swoim fotelu.

Jego ojciec kupit Eleanor pierscionek. Ale India sama mogta



sobie kupowac bizuterie. Tym, czego potrzebowata, byta wiara, ze
mezczyzna, ktorego poslubi, nie porzuci jej tak, jak jej zdaniem
porzucili ja rodzice.

Nigdy nie umiataby mu naprawdg¢ zaufa¢: wyobrazat sobie,
ze poddawataby go ciggle probom, ktorym nie bylby w stanie
sprosta¢ — §lepy jak wiekszo$¢ mezczyzn.

India byta inteligentna i subtelna. Jej umyst wybiegal w
przysztosc, biorgc pod uwage ewentualnosci, ktore tylko ona
potrafita przewidzie¢. On byt pod tym wzgledem jej catkowitym
przeciwienstwem. Rozwigzywat problemy, kiedy si¢ pojawiaty, i
nie zawracat sobie glowy planowaniem.

Nawet by nie wiedzial, ze j3 zawodzi. Usiadt powoli,
pograzony w rozmyslaniach. Przekonanie Indii, ze nie zasluguje na
mitos¢, miato znacznie wigcej wspolnego z jej rodzicami niz z
nim. Moze zdotatby ja przekona¢, gdyby znowu udato mu si¢ z nig
kochac.

Wstat ponownie, wstrzasniety. Wiasnie przyznat przed soba,
ze planuje kochac¢ si¢ z India.

Tak si¢ przeciez o tym mowi. Cho¢ on sam nigdy nie myslat
o seksie w ten sposob. Uzywat raczej prostych, odartych z
romantyzmu okreslen, czasem wrgcz wulgarnych. Zabawiat sie,
chedozyl, pukat.

Nigdy nie wspominal o mitosci, 1 nigdy o niej nie myslat.

Az do teraz.

Wreszcie zidentyfikowat uczucie, ktore dopadto go tamte;
nocy, kiedy India omal nie wyszta za Vandera. To nie byla zadza
ani cho¢by pragnienie, a w kazdym razie nie tylko.

To byta mitos¢. Kochat Indie.

A jednak... India nie wierzyla, ze on j3 kocha. I moze nigdy
nie uwierzy.

Musi przynies¢ jej te klejnoty.

Musi udowodni¢ jej mitos¢, nie swoja, lecz jej rodzicow.

Nietatwo byto zebra¢ chlopakow. Dusso byt starszym
szoferem Poczty Krélewskiej 1 Thorn musial przekupi¢ biuro spora
suma, zeby zgodzili si¢ na tydzien go zwolni¢. Gerdiego namierzyt



na East Endzie; byt przerazliwie chudy 1 najwyrazniej nie miat
pracy. Bink miat rodzin¢ i mieszkat w Kent, gdzie dzierzawit
farme, ale niewiele na tym zarabiat. Thorn szybko zaoferowal mu
jedng z farm przy Starberry Court.

Kiedy spotkali si¢ wszyscy czterej, wyjasnit im, o co chodzi.

— Z mostu Blacfriars spadt pow6z, zagingta skorzana torba. Z
klejnotami w srodku. Wy trzej jestescie jedynymi ludZzmi, ktorym
moge zaufac. Do diabla, jestescie tez pewnie jedynymi, ktorzy
maja jakie$ szanse, zeby wydoby¢ to z rzeki.

— Nabierasz nas! — wykrzyknat Dusso.

— Nabijasz si¢ — wtorowal mu Geordie.

— Nie.

— Do wszystkich diabtow — powiedzial Dusso. — Gdybym
wiedzial, ze chodzi o rzeke, to bym nie przyszedt. Wole juz da¢ w
ten r6g na pocztowym dylizansie dzien i noc.

— Sto gwinei dla kazdego z was — powiedziat Thorn. — 1
piecset dla tego, kto znajdzie skorzany neseser.

— To jak szuka¢ igly w stogu siana — mruknat Geordie,
garbigc si¢ na krzesle. — Ciggle mi si¢ to $ni po nocach, wiecie?
Jak zapadam si¢ w te¢ czarng, cuchngcg wodg¢ 1 boje sie, ze jakis
trup pociggnie mnie w dot.

Bink zmarszczyt brwi.

— Nic dziwnego, ze maci ci si¢ we tbie, jesli w kotko o tym
rozmyS$lasz. Ja to zrobi¢ — powiedziat 1 wyprostowat si¢. — Nie,
zebym miat wielkg ochote. Moja pani narzeka, ze caty dzien robi¢
w polu 1 nawet potem nie chce widzie¢ ani kropli wody. Ale zrobig
to dla moich dziewczat.

— Sam tego nie dokonam — powiedziat Thorn. — Potrzebuj¢
druzyny, tak jak robilismy to kiedys. Jeden wypatrujacy z gory,
dwoéch do nurkowania, ktorzy beda pilnowali, zeby obaj wrocili na
powierzchnig, 1 jeden na brzegu, na wypadek ktopotow.

— Ja zostang na brzegu — powiedziat natychmiast Dusso. — Ci
z todzi nie patrza, czy kogo nie stratujg w tej rzece.

Thorn potrzasnat glowa.

— Na brzegu stanie Geordie.



Dusso spojrzal na watla posta¢ Geordie’ego 1 skingl glowa.

— Ile warte sg te klejnoty?

— Nie mam pojecia i to nie jest wazne. Chce dac je kobiecie,
ktora zamierzam poslubic. Jej rodzice zjechali powozem z mostu 1
utoneli. Klejnotow nie wydobyto.

— Ktos$ je ukradl — powiedziat natychmiast Dusso. — Pewnie
ludzie, ktorzy wyciagneli powo6z, majg teraz zycie ustane rozami.

Ale Marley przekupit, kogo trzeba, 1 dostat si¢ do
policyjnych dokumentow.

— Watpi¢ — odpart Thorn. — Markiz odwiedzit jubilera w
Blackfriars 1 kilka minut pozniej zjechat z mostu. Kiedy
wytowiono jego ciato, miat na sobie tylko bryczesy. Klejnoty
niemal na pewno pozostaly w rzece, kiedy nurt zdart z niego
plaszcz.

— Jasny gwint, moéwisz, ze chcesz poslubi¢ corke cholernego
markiza? — zaskrzeczat Dusso.

Trzej mezczyzni gapili si¢ na Thorna z otwartymi ustami.
Przyzwyczaili si¢ juz do faktu, ze Thorn stal si¢ bogaty. Wiedzieli,
ze jego ojciec jest ksigciem 1 ze zawsze mogt poratowac
suwerenem albo dwoma. Ale to bylo co innego.

— Zenie si¢ z nig — rzucit Thorn krétko.

— Ale czy ona wychodzi za ciebie? — spytat Geordie.

Dusso si¢ rozesmiat.

— I co, ona juz si¢ zgodzita? Nie bardzo w to wierzg! Damy z
towarzystwa nie dla takich!

— Banda potgtowkow, wy wszyscy razem — warknal Bink. —
Czemu nie miataby wyjs$¢ za naszego chiopaka? A w czym on niby
gorszy od kazdego innego Anglika?

— Wyjdzie za mnie, poniewaz ja kocham — wtracit Thorn.

— To ci dopiero adorator, 1 jaki tebski. Kocha j3! A tadne ma
cycuszki ta twoja damulka?

Jego glos przeszedt w zduszony charkot, bo Thorn jedng reka
chwycit go za gardto.

— Nie waz si¢ nigdy mowi¢ o niej w ten sposob.

— On nie chcial — powiedziat z niepokojem Geordie.



Thorn cisngt Dussa z powrotem na krzesto, ktore zakotysato
si¢ w przod 1 w tyl na wszystkich czterech nogach.

— Do pioruna, omal ze$ mnie nie zadusit — zaskrzeczat Dusso,
rozcierajgc gardio.

— Jesli nawet wydostaniesz te klejnoty, skad wiesz, ze ona ci¢
wezmie? — spytal Geordie.

Torn milczal. Prawda byta taka, ze nie wiedzial.

— Spojrzy na niego taskawiej, jak przykleknie z klejnotami w
gars$ci — zauwazyl praktycznie Bink.

Dusso pochylit si¢ 1 opart tokcie na stole.

— Miatbym pelne prawo skrecic ci kark, ale nie zrobig tego,
bo jeste§ zakochany — oznajmit wspaniatlomyslnie Dusso, ignorujac
fakt, ze Thorn prawdopodobnie roztozytby go na topatki w pot
minuty. — Pomoge ci. Ze wzgledu na dawne czasy.

— Ja chce dwiescie gwinei — powiedziat Bink. — Mowites, ze
to tylko, jesli wejdziemy do wody. Geordie tez dostaje sto, a nawet
palca nie zamoczy.

— Pie¢set dla kazdego, jesli znajdziemy te klejnoty — odpart
Thorn. — Dwiescie, jesli ich nie wydostaniemy, i dotyczy to tez
Geordie’ego. Nieraz si¢ zdarzato, ze ten, co stat na brzegu, ocalit
wszystkich, ktorzy byli w wodzie.

— Nie ma klejnotéw wartych pigéset gwinei. Chyba ze
krolewska korona! — wykrzyknat Dusso.

— Dla mnie sg tyle warte — powiedziat Thorn.

— Pamig¢tam most w Blackfriars — odezwat si¢ Geordie. — W
kacie tworzy si¢ paskudny wir.

— Sadze, ze wlasnie ten wir zdart ubranie z markiza —
potwierdzit Thorn.

— W godzing ich nie znajdziemy — powiedzial Bink.

— Znajdziemy je w ciggu tygodnia — oswiadczyt Thorn. —
UmieliSmy odnalez¢ wszystko w tej cholernej rzece. Nadal to
potrafimy.

— Znam j3 jak wlasng kieszen — pochwalit si¢ Dusso. — Na
moj rozum dzisiaj je wydostaniemy.

Bink wygladat na podenerwowanego. Strzelit kostkami



palcow.

— Od tamtej pory nie wchodzitem do rzeki.

Zapadta cisza.

— Ja tez nie — przyznat Thorn.

—Ty?

Thorn wzruszyt ramionami.

— Ja tez myslatem, ze nigdy wigcej tam nie wejde.

— Teraz masz kupe forsy — zauwazyt Geordie. — Po co
mialbys$ ptywac?

Teraz pojawit si¢ powod. Godzing pdzniej stali nad rzeka,
rozebrani do rosotu, wszyscy poza Geordiem.

Thorn od lat unikat tej rzeki. Teraz jej odor uderzyt go jak
obuchem: intensywny, zalatujacy ryba, ktory nidst ze soba
wspomnienia dziecinstwa.

Zdazyt juz zapomnie¢ to wszystko, co sun¢to z nurtem
Tamizy: gal¢zie, stare ubrania, martwe szczury, butelki po winie...
odpady z catego Londynu zdawaly si¢ ptynac ta szerokg rzeka,
wpadajac w wiry, obijajac si¢ o kamienie, uderzajac o dna todzi, o
martwa koze albo ulicznika.

Zebrali si¢ na brzegu w poblizu miejsca, gdzie powoz
markiza rungt do wody. Thorn obrzucit swojg druzyne krytycznym
spojrzeniem. Oddatby prawa r¢ke, by miec teraz przy sobie Willa.
Zawsze otaczata go aura spokoju. On dopilnowatby, by klejnoty
markiza zndw zobaczyly §wiatlo dnia.

— Na pewno chcesz wejs¢ do wody, Bink?

Bink byt chudy, ale muskularny. Zacisnat zeby.

— Nie powiem, zeby mnie cieszylo, ale mam dwie corki.
Potrzebuje tych pieniedzy.

— Pamigtacie chyba wszyscy, jak prad porywa tu wszystko i
ciska na tamtg skate — powiedziat Thorn, wskazujac zakole. —
Niech zaden nie zanurza stop w btocie na dnie, na lito$¢ boska, i
uwazajcie na rgce. Nie zdejmujcie rekawic. Bedzie wam trudniej
ptynac, ale nie chce zadnych pocietych palcow.

— Kiedy$ znalaztem tu tadng filizank¢ — zawotal niezrazony
Dusso.



Swiecito stofice, ale Tamiza nie odbijata bekitu nieba; byta
szara — szaro$cig mutu 1 gruzu.

— (Gdzie doktadnie wpadt ten powozik? — spytat Bink.

— Widzicie ten nowszy pas mosigdzu, o tam? — spytal Thorn,
wskazujac reka.

— Jesli to tam — powiedziat Bink, zapatrzony na most 1 rzeke
— to musial przesungc si¢ w te strone, jak sadzg.

— Kiedy powoz uderzyt w wodg, markiz wypadt z niego —
powiedziat Dusso. Teraz wszyscy si¢ skupili. W koncu byli kiedys
ofiarami okrutnych gierek Grindela, ktory wrzucal do wody but 1 w
ten sposob kazal im poznawac prady rzeczne. Albo przyniesli but z
powrotem, albo nie byto obiadu.

Nauczyli si¢ ptywac, nurkujac doktadnie w miejscach, gdzie
pokojowki oprozniaty nocniki, a kuchenni wyrzucali odpadki —
wsrod ktorych mogta sie czasem zawieruszy¢ srebrna tyzeczka.

— Wydaje mi si¢, ze powo0z wyladowat gdzies tutaj —
powiedziat Thorn, wyciagajac reke.

— Prad ich porwatl, markiza i jego zong, 1 klejnoty. Jesli puscit
torbe, powinna wyplyna¢ na zakolu — o§wiadczyt Dusso.

— A teraz wskakiwac w $cieki... — zaczat Thorn, ale inni
przerwali mu 1 wykrzyczeli razem z nim: — Wskakiwaé w $cieki,
wyciggac wszystko, co si¢ Swieci!

Bylo to dawne zawotanie Grindela.

— Mam nadziejg, ze ten stary wieprz smazy si¢ w piekle —
powiedziat Bink 1 przezegnat sie.

— To byt dran! — wykrzyknat Dusso, zeskakujac nizej; jego
biaty brzuch btysnat w stoncu.

Chwile pozniej wszyscy ttoczyli si¢ na krawedzi wody.
Thorn znat Tamizg, a przynajmniej ten jej odcinek, jak wiasng
kieszen. Torba byta cigzka, wigc powinna 0sigs¢ w mule, jednak
niezbyt gteboko, bo dos¢ silne prady sprawiaty, ze nie byto go tu
wiele.

— Przy zakolu jest zbyt niebezpiecznie — powiedziat. — Nie
chce, zeby ktokolwiek nurkowat tam, gdzie prad rozbija si¢ o
skate. — Woda z sykiem optywata zakret na rzece.



— Tam mogg zbierac si¢ rzeczy — sprzeciwit si¢ Bink. — Will
najpierw tam by poptynal.

Z pewnoscig tak by zrobit. Ojciec Rose byt Smiatkiem,
ktoremu bardziej zalezato na zwycigstwie niz wlasnym zyciu.

— To nie jest warte twojego zycia — odpart Thorn. — Masz
corki, ktore cie potrzebujg. Odnos si¢ do rzeki z szacunkiem.

Nauczyli si¢ tego wszyscy 1 nie byta to tatwa lekcja. Grindel
byl zty; rzeka sama w sobie nie byla zta, ale humorzasta. Jednego
dnia spokojna i tagodna, drugiego zmieniata si¢ w demona,
pociagajacego ludzi na dno.

Bink mruknat cos w odpowiedzi.

— Geordie, miej wszystko na oku — krzyknat Thorn 1 Geordie
kiwnat gtowa. — Ja zejde z Dusso. Bink, ty zostan teraz na gorze.

Thorn wziat gteboki oddech, przyjrzat si¢ miejscu, ktore
zamierzat zbadac¢ 1 zanurkowat. Woda z sykiem wypetnita mu
uszy; wiedzial, ze zbliza si¢ do brzegu tylko dlatego, ze
zamajaczyto przed nim co$ ciemniejszego. Katem oka widziat nogi
Geordiego powiewajace w gorze jak blada ryba.

Obmacywat blotnisty brzeg tak dlugo, az zaczety go palic
pluca. Wyptynat na powierzchnig 1 zorientowal sie, ze nie badat
doktadnie tego miejsca, ktore zamierzat.

Dusso wytonit si¢ z wody tuz obok niego.

— Niech mnie diabli, jesli wiem, gdzie pltyng¢ — powiedziat,
dyszac. — Zapomniatem, jak to si¢ robi i nie moge zanurzy¢ si¢
zbyt gleboko.

— Spojrz tam — powiedziat Thorn, wskazujac doktadnie
wybrany przez siebie punkt. — Ja plyn¢ tam. Kiedy podniesiesz
glowe, zobaczysz moje nogi.

— Tym razem ja zanurkuje¢ — odkrzyknat Bink.

Thorn, walczac z pradem, podptynal do zwisajacej gatezi
drzewa 1 uchwycit si¢ jej.

— Pode mng! — krzyknat.

Dwaj mezczyzni znikneli 1 przez chwilg stonce blysneto na
powierzchni wody, jakby byta spokojna i nieruchoma.

Bink wytonit si¢, potrzasnat gtlowa, wzigt haust powietrza 1



Znowu si¢ zanurzyt.

Tak ming¢to cale popotudnie. Kiedy wreszcie dali sobie
spokdj, wszyscy $mierdzieli Tamiza: rybami, $mieciami, dymem 1
deszczem. Zapach przylgnat do ich skory, przenikal ubrania 1
siedzenia powozu Thorna.

W domu wykapali si¢ i1 ubrali, a Thorn przedstawit ich Rose.

Ten wieczor, 1 nastepny, 1 jeszcze nastepny mijal szybko,
wypetiony opowiesciami o odwadze Willa. Czwartego dnia
zaczeli by¢ troche zmeczeni. Bink 1 Dusso nurkowali; Thorn zostat
na powierzchni, Geordie na brzegu.

Trzymal si¢ galezi drzewa i obserwowat wode, w ktorej
znikneli inni. Do diabta, tracit tylko czas. Torba albo utkneta w
zakolu, gdzie tatwo mozna bytlo straci¢ zycie, usitujac jg wydoby¢,
albo zostala zmyta w dot rzeki 1 wyciagnieta w ktoryms z setek
innych takich miejsc.

Tesknil za Indig do bolu. Kiedy prosit j3 o reke, myslat tylko
o jednym: chciat, Zeby do niego wrocita. W jego ramiona, do jego
tozka.

Ale teraz czut si¢ tak, jakby jej nieobecnos¢ rozrywata mu
skore 1 serce. Nie kochat jej tak po prostu, jak jakis ghupi poeta
moze kocha¢ swojg dziewoje¢. Czul nieopanowany, pierwotny zew
krwi, ilekro¢ o niej pomyslat.

To bylo szalenstwo. Albo on byt szalony.

Nagle zdat sobie sprawe, ze Bink nie wyptynal na
powierzchni¢. Dusso nurkowat blizej brzegu. Cholera, nie uwazat.

Juz miat da¢ nura, kiedy z wody z pluskiem wytonita si¢
gltowa Binka. Bink stracit w ciggu ostatniego tygodnia chyba ze
trzy kilo; kosci policzkowe sterczaty mu w wychudlej twarzy.
Podptynat do drzewa 1 chwycit si¢ gatezi, z trudem chwytajac
powietrze.

Thorn ciggle byt w dobrej formie, ale reszta jego druzyny
podupadata.

— Dos¢ tego! — krzyknat Thorn, podejmujac decyzje. —
Konczymy z tym. Sprobowalismy. PrzeczesaliSmy ten odcinek
rzeki.



— Nie! — odkrzyknat Bink. — Ja jeszcze nie skonczytem.
Wiem, gdzie to jest. — Wskazal na zakole rzeki, gdzie woda
skrecata si¢ z gniewnym bulgotem w spieniony wir.

— Tam nie ptyniemy — odpart Thorn. — Z wody!

Dusso zaczal ptyng¢ do brzegu, ale Bink potrzasnat glowa.

— Potrzebuj¢ tych pieniedzy!

— Masz dwiescie juz tylko za to, ze probowates — odpart
Thorn, brnagc w wodzie. — Daj spok9j, cztowieku. Wynosmy si¢
stad.

— Nigdy nie przyjmowatem jatmuzny — powiedzial Bink,
zaciskajac zeby. — I teraz tez nie zamierzam. Id¢ po te¢ cholerng
torbe. — Puscil galaz i ruszyt w strong zakola.

Thorn krzyknal, wiedzac, ze Bink ani go nie styszy, ani nie
postucha, gdyby nawet ustyszat.

Dusso wrzeszczat co$ z brzegu, ale teraz nie byto na to czasu.
Ruszyt za Binkiem z zamiarem przywleczenia go do brzegu sila,
jesli okaze si¢ to konieczne.

Ale Bink wyprzedzat go, 1 cho¢ Thorn cigt wode, jakby to
byto powietrze, znikt pod powierzchnig, zanim Thorn dotart do
zakola.

Plynat za btyskajacymi blado w rzece nogami. Bink nie byt
ghupcem: wykorzystywal prad, ktory niost go do brzegu, ale
wyciggat przed siebie dtonie w rekawicach, by odbijac si¢ od skat.
Schodzit coraz nizej, az do sterty mutu, ktora zawierata w sobie
prawdopodobnie wszystko, od martwych szczurow po odtamki
szkta.

Thorn zaklat w duchu. Co on sobie wyobrazal, narazajac tych
chlopcow na takie ryzyko? Jeden fatszywy ruch i prad zepchnie
Binka w bok, wprost na ostre skaty, o ktore woda uderza z
oghluszajgcym rykiem.

Thorn odepchnat si¢ nogami, dopadt Binka, chwycit go za
rami¢ 1 wyciaggnat na powierzchni¢. Obaj, dyszac 1 parskajac,
wytonili si¢ z wody. Bink podniost do gory reke. Sciskat w niej
brudny, rozpadajacy si¢ skorzany kapelusz; potrzasnal nim 1
upuscit go do wody.



— Do diabta z tobg! — krzyknat. — To miejsce to skarbiec. Ta
torba tam jest, mowie ci!

— Nic mnie to nie obchodzi. Gdybym ci¢ nie ztapal, moglbys
wpas¢ na skaty.

— C0oz, ale mnie ztapates — odpart Bink wojowniczo.

— Krwawisz. — Po policzku Binka ptyneta cienka struzka
krwi.

— Pchia mnie ugryzta. Schodze pod wode¢. Wyciagne te
cholerng torbe. Ozenisz si¢ z markizg czy corkg markizy, a ja
zapracuje na swojg nagrodg.

I z tymi stowami znowu zanurkowatl w rzece.

Thorn zaklat 1 zrobit to samo. Bink byt jak ryba, juz przy
brzegu. Klngc na czym swiat stoi, Thorn ptynal za nim, wytgzajac
wzrok w zamulonej wodzie. Byta ciggle jeszcze zmacona po
pierwszej probie Binka.

To bylo najstraszniejsze oblicze Tamizy, ta woda czarna jak
sadza, z pradami, ktore potrafily pokona¢ najwytrawniejszych
ptywakow 1 jakby celowo spychaty ich na ostre krawedzie skat
albo rozbite butelki.

Pieta Binka migneta mu przed oczami jak rybi ogon. Byt
doktadnie tam, gdzie wedtug obliczen Thorna najprawdopodobnie;j
osiadta torba: w cieniu skaty wyzlobionej przez prad, ktéry
zostawil tylko wielki nawis przypominajacy czarng potke.

Juz niemal bez powietrza w plucach Thorn dogonit Binka,
ktory miotat si¢ w prawo 1 w lewo, jakby probowat uwolni¢ z mutu
jakis cigzar. Wzniecony przez niego mul i piasek rozprzestrzeniaty
si¢ w wodzie tak szybko jak dym.

Thorn ptynat na oslep w stron¢ miejsca, w ktorym widziat
piete Binka. Jego dton zamkneta si¢ na sliskiej nodze, przesunat
palce wyzej. Jesli Bink zaplatat si¢ w rybackie liny, szarpanie
mogto zacisna¢ zwoj, chwytajac ptywaka w putapke 1 sprawic, ze
w panice tongl w zamulonej wodzie.

Ale Bink tez o tym wiedzial, a jednak nadal ciagnat. Thorn
przytaczyt si¢ do niego 1 ciggnat z catej sity. Bink rzucit si¢
naprzod, wsciekle wierzgajac nogami.



Jego stopa zahaczyta o udo Thorna i przewrocita go z taka
tatwoscia, jakby nic nie wazyt. W tej samej chwili uderzyt w niego
prad spienionej wody, obrocit go 1 rzucit — oslepionego, bez
powietrza w ptucach — na skaty. Woda wdarla si¢ do jego ust 1
dalej, do ptuc.

Swiat wokot juz od pewnego czasu byt czarny, ale teraz
wszystko stato si¢ ciche 1 zimne.



37

Jeszcze po wielu latach India doskonale pamigtata ten
moment, kiedy Fred wpadt przez drzwi jej salonu z depczagcym mu
po pictach kamerdynerem Adelaide.

— On umiera, prosz¢ pani — wydyszat. — A dziewczynka
placze za pania.

Przez chwile te stowa tylko jakby obijaty si¢ o $cianki jej
gltowy, jak piosenka, ktorg znata, ale nigdy jej nie Spiewata.

Umiera? Thorn? Jak to mozliwe? Ale strach na twarzy Freda
sprawil, ze nie mogla watpi¢ w jego stowa.

Zerwala si¢ z krzesta 1 pobiegta do powozu Thorna bez
pelisy, bez torby podroznej, bez Adelaide.

Fred skoczyt na koziot 1 konie ruszyty z kopyta, a India
siedziata w powozie, wbijajac paznokcie w dionie. W jej glowie
szalata burza $niezna, gwaltowna 1 tak biata, ze nie byla w stanie
przebic si¢ przez nig zadna mysl ani dzwigk, poza uderzeniami jej
wlasnego serca. A kazde z nich bylo modlitwa, krzykiem rozpaczy,
niema prosba.

Thorn nie moze umrze¢. Swiat bez niego nie bedzie nic wart.
Nie potrafita sobie tego nawet wyobrazic, jej serce odrzucato takag
mozliwosc.

Bol pulsowat rytmicznie, odliczajac kolejne sekundy.

Kiedy powoz zatrzymat si¢ w koncu, India wyskoczyta z
niego 1 pobiegla $ciezka do domu Thorna, przez drzwi, mimo
milczgcego kamerdynera, na schody, przez kolejne otwarte drzwi,
prosto do jego t6zka.

Na jego widok kolana si¢ pod nig ugiety i musiata chwyci¢
si¢ kolumienki. Wydawalo sig, Ze jest nagi, kotdra zakrywatla go do
pasa. Ale byt dziwnego koloru. Biaty, bialy jak kreda, co
wygladato nienaturalnie. Jego rze¢sy na tle bladych policzkéw byty
czarne jak wegiel.

Co gorsza, na czole miat wielka rang. Brzegi rozcigcia



schodzity sie, kiedy lekarz zaktadatl kolejny schludny szew. Po
jego rekach pltyneta krew, wsigkajac w poduszki.

— On nie umart — powiedziata drzagcym glosem. — Co si¢
stalo?

— Pani Dautry? — odezwat si¢ lekarz, nie podnoszac wzroku.
— On nadal zyje. — Zalozyt kolejny szew, 1 kolejny.

— Sa jakies$ inne obrazenia?

— Nie, jesli nie wezmiemy pod uwage podtopienia.

—Co?

— Zostat wyltowiony z Tamizy, jesli dobrze zrozumiatem. To
cud, ze ci ludzie przywrdécili mu oddech. Ale nie wyszedt z tego.
Powinien do tego czasu odzyska¢ przytomnos¢. Mozliwe, ze ma
uszkodzone pluca. Albo wstrzas mdzgu, od tego uderzenia. — Po
rece lekarza znowu zaczeta sptywac krew 1 jakas kobieta, zapewne
gospodyni Thorna, podeszta blizej, z wilgotng $ciereczkg w dtoni.

India odzyskata zdolnos¢ myslenia. Chwycita kobiete za
nadgarstek.

— Czy ta Sciereczka jest czysta?

— Pranie robi¢ w poniedzialki — odparta gospodyni z drzacym
podbrodkiem. — To tylko jeden dzieh czy jakos tak.

— Ja si¢ tym zajme, jesli pozwolisz — powiedziata India, ktéra
zauwazyla teraz, ze kobieta ma zaczerwienione oczy, a po j€j
policzkach ptyna tzy. — Jak masz na imig?

— Stella.

— Ja jestem lady Xenobia. Bede wdzieczna, jesli przyniesiesz
mi Sciereczki, ktore nie byly jeszcze uzywane po praniu. Zamow
16d, niech przysytaja go codziennie przez caty tydzien. Chce tez
zrobi¢ oktad z jaj, olejku rézanego 1 terpentyny.

Lekarz podniost glowe.

— Jesli si¢ nie wybudzi, nie bgdzie potrzeby opatrywac rany
ani zbija¢ gorgczki.

— On si¢ wybudzi — odparta India ghucho.

Mezczyzna chrzaknat, zakonczyt ostatni szew 1 odciat ni¢
matym nozykiem.

— To wszystko, co moge zrobi¢ — powiedzial, ocierajgc krew



z rgk brzegiem przescieradia. — Albo dojdzie do siebie, albo nie.

— Musi by¢ co$, co leczy rany glowy tego rodzaju —
powiedziata India, mierzac lekarza wzrokiem. Miat brudng
kamizelke, zbryzgang krwig Thorna, a takze zapewne innych
pacjentow.

— Nic o tym nie wiem. Moze pani sprobowac poda¢ mu
troch¢ wody, ale nie pozyje dtugo, jesli nie odzyska §wiadomosci.
To bedzie suweren, ptatne od razu — dodat szybko.

— Fred, odprowadz, prosze, tego cztowieka do drzwi.
Kamerdyner panu zaptaci — powiedziata India, rzucajac lekarzowi
spojrzenie, pod ktorym skulit si¢ 1 ruszyt szybko w dot schodow.

India usiadia na t6zku 1 wzieta Thorna za reke.

Z rany saczyla si¢ krew, nie chciata jednak jej dotykac,
dopoki nie dostanie czystych $ciereczek. Pewien lekarz powiedziat
jej kiedys, ze zabrudzone rany cz¢$ciej si¢ nie goja. Bog jeden wie,
jak brudna jest Tamiza.

— Thorn — wyszeptata. — To ja, India.

Nie poruszyt sig¢.

— Wr6¢ do mnie, proszg. Nie moge straci¢ kolejnej osoby,
ktora kocham, przez te rzeke, Thorn. — Scisneto ja w gardle. —
Prosze, prosze, obudz sig.

Wrocit Fred, wyraznie zaniepokojony.

— Shuzacy pana Dautry’ego mowi, ze to dobry moment, by
zmy¢ wodg rzeczng 1 zmieni¢ posciel.

India podniosta glowg.

— Ja to zrobie.

Woznica byt przerazony, ale India tylko ze
zniecierpliwieniem machneta reka.

— Bede potrzebowata pomocy przy zmianie poscieli. Jak
nazywa si¢ stuzacy pana Dautry’ego?

— Pan Pendle.

— Popros zatem Pendle’a, zeby przyniost posciel i stroj
nocny, a takze ciepta wode 1 $ciereczki. Kiedy tylko Stella
przyniesie mi czyste szmatki, prosze je takze zostawic¢. W tym
czasie zajrz¢ do Rose.



— Jest w pokoju dziecinnym — powiedziat Fred. Zawahat si¢ 1
dodatl: — Panna Rose nalegata, zeby po panig posta¢, milady. Mam
nadzieje¢, ze stusznie postgpitem. Kiedy przywiezli pana, w domu
wybuchto takie zamieszanie, ze ustyszata. Ksigze 1 ksi¢zna sg na
wsl, wiec postalem po panig.

— To byta absolutnie stuszna decyzja — zapewnita go India. —
Nieraz opiekowatam si¢ chorymi. Czy mozesz posta¢ umyslnego
do lady Adelaide, z wiadomoscia, gdzie jestem? A gdzie sg ludzie,
ktorzy wyciagneli pana Dautry’ego z rzeki?

— Panowie Bink, Dusso 1 Geordie s3 w swoich pokojach.
Kiedy przyszedt doktor, naktoniliSmy ich, zeby si¢ wykapali 1
zmienili ubranie.

India zmarszczyta brwi.

— To wspdlnicy z jednej z fabryk pana Dautry’ego?

— Byli ulicznicy — odpart Fred. — I dumni z tego.

Kiedy India weszta do pokoju dziecinnego, Rose siedziata na
swojej bujanej krowce, ze smutnymi oczami 1 twarzyczka
poszarzalg z niepokoju. Jej guwerner, Twink, czytat jej na glos.
India weszta do pokoju 1 guwerner umilkt. Rose zeszta z krowki i
stanela obok, zaciskajac pigstki. Twink wstat 1 sktonit si¢. Siedzgca
w kacie Clara zerwala si¢ na rowne nogi 1 dygneta pospiesznie.

— Twdj opiekun zyje — powiedziata India szybko. — Lekarz
wlasnie odjechal.

— Czy juz si¢ obudzil? — Glos Rose byt wysoki i peten
napiecia.

— Jeszcze nie. — India podeszta 1 przyklekta przed
dziewczynka. — Ale wszystko bedzie dobrze, kochanie.

Twink cicho wymknat si¢ z pokoju, a Clara w milczeniu
usiadla z powrotem na swoim stoteczku.

— O moim ojcu méwili to samo — powiedziata Rose.

Bylo oczywiste, co chciata przez to powiedziec.

— Moge wzia€ ci¢ na rgce? — spytala India.

Rose kiwneta glowa. India wzigta jg w ramiona i podeszta do
kanapy. Usiadly; Rose sztywno wyprostowana na kolanach Indii.

— Jestem c1 bardzo wdzigczna za to, ze mnie wezwatas —



powiedziata India, glaszczac mata po policzku.

— Lady Adelaide méwita, ze pani czyni cuda — przypomniata
jej Rose.

Adelaide miata wprawdzie na mysli cuda innego rodzaju, ale
India kiwngeta gtowa.

— Jesli cud jest mozliwy, uczyni¢ go — odparta z przymusem,
bo to wtasnie nalezalo powiedzie¢; nie mogta zostawi¢ tego
dziecka na pastweg strachu 1 niepewnosci. — A jesli utracimy
Thorna, zamieszkasz ze mng, Rose.

Rose si¢ wzdrygnela.

— Pewnie wy$lg mnie do Ameryki, do mojej ciotki.

— Nie tego chciat Thorn... to znaczy chce. Chce, zeby$ zylta
w Anglii. I pamigtasz? Oznajmitam catemu $wiatu, ze jeste$s moja
corka. — India objeta dziewczynke mocniej 1 nakionita jg, by oparta
glowe na jej ramieniu. — Nie wyobrazam sobie wigkszego
zaszczytu.

Rose otworzyta usta, ale nic nie powiedziata. Jednak jej
ciatko rozluznito si¢, a glowa opadta na rami¢ Indii.

— On nie umrze, prawda?

— Nie, jesli tylko zdotam temu zapobiec.

Siedziaty razem, w milczeniu, a India oparta policzek na
jasnej gtowce Rose 1 kotysata ja w przod 1 w tyt.

— A gdzie jest Antygona? — zapytata malg.

— W swoim wdézku — odparta szeptem Rose. — Nie czuje si¢
dobrze. Jest chora, jakby tez natykata si¢ wody z rzeki.

— Musisz jg uspokoi¢. — India postawita Rose na podtodze 1
spojrzata jej w oczy. — Powiedz jej, ze jest kochana i ze bedzie
zawsze tam, gdzie jest ciepto 1 bezpiecznie. Powiedz jej, ze Thorn
chciatby, zeby zawsze miala nadzieje 1 nigdy si¢ nie poddawata, bo
on nie jest cztowiekiem, ktory si¢ poddaje, czyz nie?

Rose potrzgsneta glowa.

— Nigdy.

— Tak jak ja — powiedziata India. — Nie przestaniemy wierzyc,
ze Thorn bedzie zyl, ani ja, ani ty. Teraz wroce do niego 1 zrobig
mu kompres. Jesli bedziesz niespokojna i1 zechcesz wiedziec, co z



nim, po prostu poslij do mnie Clarg.

— Ja tez nie przestan¢ w niego wierzy¢ — oznajmita Rose
stanowczo.

India usciskata jg 1 wybiegla z pokoju.
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Do czasu, kiedy wrocita do pokoju Thorna, India zdazyta si¢
uspokoi¢. Najlepiej radzita sobie w czasie kryzysu, kiedy inni
wpadali w panike. Przestata si¢ przedstawia¢ kamerdynerowi
Thorna, ktorego wyraznie zzerata ciekawos$¢, ale miat dos¢
rozumu, by nie zadawac pytan.

Wspolnie pilnowali, by kazdy domownik miatl prace do
wykonania, od gospodyni po stajennych, ktorych zadaniem byto
0CZyszZczenie powozZu.

— Myja pow0z czwarty dzien z rz¢du, prosze pani —
powiedziat jej kamerdyner. — Juz si¢ do tego przyzwyczaili.

India zmarszczyta brwi. Co takiego zamierzat Thorn? Czy
chodzito o jakie$ dziwne spotkanie po latach, gdzie cata czworka
skoczyta razem do rzeki, wspominajac wspolne dziecinstwo? Ale
nie miata czasu na pogawedki; pospieszyta z powrotem do sypialni
1 wygonita wszystkich z pokoju.

Zanurzajac czysta Sciereczke w ciepte] wodzie, zaczeta
mowi¢ do Thorna. Powiedziala mu, jak bardzo za nim teskni 1
moze nawet plakata troche¢, zwlaszcza kiedy odsuneta posciel 1
zaczeta obmywac jego ciato. Nigdy dotad nie widziata wszystkich
blizn, ktére pokrywaty jego nogi, tych biatych §ladéw widocznych
pod szorstkimi wtosami na skorze skrywajacej wyrzezbione
miegsnie.

Jego meskos¢ lezata w poprzek uda 1 wygladata zupetnie
inaczej niz zwykle w obecnosci Indii. Tak jak on, byta zawieszona
w czasie.

India myta go, nie przestajac mowic; cicho opowiadata
historie o najbardziej zdumiewajacych domach, jakie zdarzato jej
si¢ widziec.

Co pewien czas przerywala, zeby wla¢ mu tyzeczka wode do
ust. Reka podtrzymywata mu glowe, w nadziei, ze cho¢ odrobina
sptynie w jego gardto.



Obmywata wtasnie ramiona Thorna, kiedy do pokoju weszta
Stella 1 stuzacy z goraca wodg. Stella najwyrazniej opanowata juz
emocje.

— Zamoéwitam ingrediencje, ktore pani chciata, a Rose i Clara
nadzorujg pieczenie specjalnego ciasta dla naszego pana.

India us$miechneta si¢ do nie;.

— Co za wspanialy pomyst. Dzigkuje, Stello.

Kiedy drzwi si¢ zamknety, India znowu zaczeta przemawiac
do Thorna cichym, kojagcym gltosem, cho¢ czasami przerywata i
btagata go, by si¢ obudzit. Krew i rzeczna woda sptywaty z jego
wlosOw, musiata wigc umy¢ je kilkakrotnie.

Kiedy wreszcie uznata, ze jest czysty, 16zko byto zupeknie
mokre.

Zadzwonila wigc 1 kazata stuzacym przenies¢ Thorna do
sgsiedniej sypialni, tej przeznaczonej dla pani domu. Ironia tej
sytuacji nie umkneta jej uwadze.

Mijat wieczor; przyszedt kamerdyner 1 spytat, czy nie
zechciataby zje$¢ kolacji z panami Dusso, Binkiem 1 Geordiem.
Kazatla przeprosi¢ 1 znowu usiadia obok Thorna. W glebi duszy
byta przekonana, ze zakotwicza go w zyciu, ze gdyby przestata do
niego moéwic 1 zostawita go samemu sobie, mogtby odptyna¢ na
zawsze.

P6Zno w nocy jej wymowa stala si¢ niewyrazng ze
zmg¢czenia. Thorn znowu pachniat sobg 1 to wreszcie
sprowokowato ja do ptaczu.

Nienawidzita ptakac. Jako dziecko nauczyta si¢, ze ptacz nie
ma zadnej mocy. Mogta ptakac 1 ptakaé, a dom ciggle stat ciemny 1
odpowiadato jej tylko echo. Ptacz nie sprawial, ze byto jej cieplej,
nie usuwat gtodu.

Ale teraz nie potrafita przestac; dtawila si¢ od nadmiaru
uczu¢. Po chwili opanowata si¢ na tyle, by znowu zacza¢ méwic,
ale tym razem nie bylo to ciche ani kojace.

— Dlaczego... dlaczego ptywales w tej rzece? — pytata
tamigcym si¢ glosem. — Nie powiniene$ byt ryzykowac, ojciec i
Eleanor kochajg ci¢, Rose ci¢ kocha... ja ci¢ kocham!



Znowu $cisn¢to ja w gardle; z przerazeniem zdata sobie
sprawe, ze prawie na niego krzyczy, podczas gdy powinna
tagodnie budzi¢ jego §wiadomos$¢ petnymi mitosci i1 stodyczy
stowami.

— Kocham ci¢ — powtorzyta 1 wybuchta szlochem. — Ale tez
ci¢ nienawidze¢, bo powiedziatam ci to po raz pierwszy, a ty nawet
nie stuchasz. Nienawidze ci¢, bo chciale$ ozeni¢ si¢ z kim$ innym,
kims stodkim 1 migkkim jak kacze, a nie ze mng. Nienawidze cig,
bo sprawites, ze tak ghupio si¢ w tobie zakochatam.

Najgorsza w tym wszystkim byla rola, jakg sama odegrata:
odrzucita jedyng naprawde pickna rzecz, jaka spotkata ja w zyciu.
Nawet jesli Thorn nie umrze, z nig juz pewnie skonczyt.
Rzeczywiscie zastugiwatl na co$ lepszego niz ona.

Oktamata go w waznych sprawach, w najintymniejszych
dzielonych z nim chwilach. Nigdy mu tak naprawdg nie
powierzyla swoich najistotniejszych prawd: ani faktu, ze nigdy
wczesniej nie byla z mezczyzna, ani tego, ze z calg pewnoscia
nigdy nie porzucitaby wlasnego dziecka.

Mito$¢ do niego byta bolem, ktory czuta w catym swoim
ciele.

— Ztamate$ mi serce — powiedziata. — Ztamates... ztamates
mi serce!

Z przerazeniem uswiadomita sobie nagle, ze zwinigtg w pigs¢
dlonig uderza go w piers, podkreslajac kazdg sylabg. Niezbyt
mocno, czyz jednak nie byto to wyraznym dowodem, jak okropna
jest osobg?

— Wiem, ze brak mi sto... sto... stodyczy — tkata, zalewajac
tzami posciel. — Pewnie calg stodycz utracitam w dziecinstwie. Ale
to nie znaczy, ze nie odczuwam bolu jak kazda inna istota. To nie
znaczy, ze nie potrzebuje¢ opieki, tak jak Lala. Fakt, ze sama
umiem o siebie zadbac, nie znaczy, ze zawsze chce robic¢ to sama!
— Rzucita si¢ na Thorna, przyciskajac twarz do jego piersi, cala
wstrzgsana szlochem.

Plakata tak rozpaczliwie, ze prawie nie ustyszata cichego,
ochryptego szeptu:



— Indio...

Ale ustyszata.

Podniosta glowe, spojrzata w otwarte oczy Thorna 1
krzykneta.

— Kocham ci¢! — zawolata gtlosem zmienionym od ptaczu. —
Och, Thorn, wrocites! Tak si¢ o ciebie batam!

— Uslyszatem, jak na mnie krzyczysz i po chwili jakos tatwiej
byto mi otworzy¢ oczy. — Kaciki jego ust uniosty si¢ lekko.

— Tak mi przykro — wyszeptata. — Nie chcialam tak
wybuchna¢.

— To ty — powiedzial, sciskajac jej reke. Powieki znowu
zaczely mu opadac. — Kocham ci¢. — Jego rz¢sy znowu spoczely na
policzkach, ale tym razem wiedziata, ze przyszedt do niego sen, a
nie co$ mrocznego, bliskiego Smierci.
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Nastgpnego dnia India opuscita Thorna, tylko zeby si¢
wykapac 1 ubra¢; Adelaide przywiozta ze sobg stroje 1 rozsadnie
nie skomentowata faktu, ze India bezsprzecznie zrujnowata swoja
reputacje, przynajmniej wsrod domownikow Thorna.

Zamiast tego matka chrzestna Indii zajeta jeden z pokoi
goscinnych, zabrata Rose na wycieczke do Hyde Parku 1 doniosta,
ze dawni znajomi Thorna z ulicy to grupa zacnych ludzi, ktorzy
ocalili mu zycie, tak dtugo uciskajac mu klatke piersiowa, az
wykrztusit calg wode, ktorej si¢ natykat.

India skingta gtowa 1 zamkneta za Adelaide drzwi. Zaczynata
si¢ martwi¢. Thorn wigcej si¢ nie ocknat. Potrafita unies¢ go na
tyle, by wypit troch¢ wody, ale wydawat si¢ oszotomiony 1 nic nie
mowil.

India porzucita juz wszelkie pozory, robigc wszystko, co
robitaby jako zona Thorna. Spedzita caty dzien przy jego 16zku,
przemawiajac, zartujac, zabawiajac go 1 kapiac.

Wieczorem rozebrata si¢ do koszuli 1 potozyta si¢ obok
niego, ktadgc mu gtowe na ramieniu. Obawa, ze moze juz nigdy w
pelni nie wréci¢ do zycia, od nowa zakietkowata w jej sercu.

Tej nocy, lezac przy nim godzinami, czula, jak jej ciato
sztywnieje ze strachu, jakby kto$ obcy wzial je w swoje wiadanie.
Zasneta, mocno obejmujac Thorna ramieniem w pasie, jakby w ten
sposob byla w stanie zatrzymac go wsrdd zywych.

Kiedy poczuta szorstkie wargi muskajace jej usta, a potem
policzek, nie podniosta si¢, przekonana, ze $ni.

Ale kiedy jakis$ czas pozniej otworzyta oczy, zobaczyta
Thorna, ktory potlezal obok, wsparty na ramieniu. Stracit na
wadze, co tylko podkreslito jego meska urode, ktora dziatata na nig
jak nic innego.

Ale w jego oczach bylto co$ niebezpiecznego.

— Kocham ci¢ — powiedziat 1 te proste stowa zawisty w ciszy.



— Dobry Boze, Indio, uratowatas mi zycie.

— Twoi ulicznicy je uratowali — odparta ze tzami
naplywajacymi do oczu. Po latach thumienia ptaczu zmienita si¢ w
dziurawg beczke. — Thorn — wyszeptala, bo nie byta w stanie
powiedzie¢ nic wigce;.

Przetoczyt si¢ 1 potozyl czesciowo na niej, budzac w jej ciele
gwaltowny poryw pozadania.

— Indio — odszepnat.

Podniosta dton 1 dotkneta jego policzka.

— Twoja twarz jest wilgotna!

— Wiem, ze probowatas mnie obudzi¢, krzyczac na mnie —
powiedziat ze Smiechem. — Ale w koncu, zupetnie
nieromantycznie, ocknatem si¢, bo musiatem skorzysta¢ z nocnika.
Ty mocno wtedy spatas. Poszedlem do swojej sypialni 1 wzigtem
kapiel.

— Musisz co$ zjes¢! — powiedziata India, probujac wydostac
si¢ spod jego cigzaru.

Ale on wyciagnal przed siebie noge, unieruchamiajac Indi¢
catkowicie.

— Fred zaraz przyniesie $niadanie.

— Na pewno umierasz z glodu... — zaczeta India, ale pod jego
spojrzeniem zabrakto jej nagle tchu w piersi. — Musisz odzyskac
sity.

— Spokojnie, m6j zywiole — powiedziat, pochylit gtowe 1
znowu musnat ustami jej wargi. — Jest co$, na co mam znacznie
wieksza ochote niz na jajka.

India znieruchomiata.

Pocatlunek zrekompensowat dni petne strachu. Zdawat si¢
przeszywac ich serca 1 sktada¢ cudowne obietnice.

— Jeste$§ moja — powiedziatl Thorn z moca, podnoszac glowe.

Kolejny pocatunek... ale India odsuneta sie, kiedy stal si¢
zbyt namig¢tny.

— Musisz cos zjes¢ — powtorzyia.

Odsunat jej wlosy z czota.

— Czy mowitem ci juz, jak bardzo ci¢ kocham?



Jej wargi zadrzaty.

— A jesli kochasz mnie tylko dlatego, ze opiekowatam si¢
tobg jak matka, ktorej nigdy nie miate$s? Albo dlatego, ze Vander
chcial si¢ ze mng ozeni¢?

Thorn potozyt dton na jej policzku.

— Och, ty kobieto matej wiary — odpart 1 ugryzt lekko jej
warge. — Kochatem cig, zanim Vander pojawit si¢ w domu, tylko
nie zdawatem sobie z tego sprawy. Mysle, ze prawdopodobnie
zakochalem si¢ w tobie w chwili, kiedy powiedziatas, ze mam
niedobory finansowe. — Jego oczy blysnely rozbawieniem.

India si¢ nie roze$miata.

— Planowate$ znalez¢ kogo$ takiego jak Lala? Zrozumiem to,
naprawde. Wiesz, zZe nie jestem stodka.

Thorn zacisnat palce na jej ramionach.

— Nigdy o czyms$ takim nie mow, Indio. Masz w sobie
mnostwo stodyczy... 1jeszcze o wiele wigcej. Jestes moja druga
potowa, a we mnie nie ma nic ulegtego czy dziecinnego. I nie tego
szukam w Zonie.

India zdobyta si¢ na staby usmiech.

— Niemal natychmiast po tym, jak od ciebie wyszedtem,
mialem ochote zawrocié, ale chciatem ci co$ przynies¢ —
powiedziat. — To bylo idiotyczne, 1 mozesz powtarza¢ mi to
codziennie, do konca zycia. Wmowitem sobie, Ze nie moge przyjs¢
do ciebie bez tego. — Odwroécit si¢ 1 chwycil obite fioletowym
aksamitem pudetko lezace na nocnym stoliku, ktorego ubiegltego
wieczora, kiedy India ktadta si¢ spac¢, tam nie byto.

Prezent najwyrazniej byl bizuterig, ale podobnie jak
pierscienia z brylantem, ona nie tego pragneta. Pragneta jego, jego
serca... jego przysiggi. Nie odrywata wzroku od Thorna.

— Chcesz powiedzie¢, ze... ze zamierzate$ przyjs¢ do mnie
znowu, nawet po tym, jak powiedziatam ci, ze zastuguje¢ na
wigcej?

— Zawsze — odpart.

— To ty — powiedziata famigcym si¢ glosem — to ty
zastugujesz na cos lepszego.



— Dla mnie nie ma nic lepszego od ciebie. Zostatas dla mnie
stworzona — powiedzial. Aksamitne pudelko zsung¢lo si¢ na bok,
kiedy wziat Indi¢ w ramiona, bez stow przekonujac ja, ze nie
interesujg go zadne inne kobiety.

Kilka minut — czy tez godzin — pdzniej India ustyszata hatas
na korytarzu 1 zerwala si¢ z t6zka, by powita¢ Freda, niosacego
zaladowang jedzeniem tace¢. Potem wrocita na 16zko, usiadta przed
Thornem 1 zdjeta z tacy pokrywe.

— Jedz — powiedziata, podajac mu kawatek owocu. — Mysle,
ze powiniene$ zacza¢ powoli. — Thorn zjadl owoc, zartobliwie
chwytajac ustami palce Indii. Ona jednak ignorowata jego
zaczepki, dopoki nie zjadt tez jajka 1 trzech ociekajacych mastem
tostow, 1 nie wypit filizanki odzywczego bulionu.

Dopiero kiedy uznata, ze zjadt dos$¢, odestala talerze i znowu
zwingta w kiebek u jego boku.

— Co bedziemy robili teraz? — spytat Thorn. W
przeciwienstwie do tego, czego mozna si¢ byto spodziewac,
wydawat si¢ peten energii i miat blyszczace oczy.

— Na pewno zostaniesz w t0zku — oznajmita India surowo. —
Musisz wypoczac.

— Zostang w t0zku, jesli 1 ty w nim zostaniesz. — Usmiechnat
si¢ szeroko w odpowiedzi.

— Mowy nie ma! Twoje cialo przezylo straszny wstrzas!

Thorn u§miechnat si¢ jeszcze szerzej, podniost jej dion i
potozyt ja sobie ponizej pasa.

— Naprawde wydaje ci si¢, Ze moje cialo jest zmeczone?

India odruchowo zacisng¢ta palce na tym istotnym meskim
organie.

— Powinienes$ by¢ zmeczony — powiedziata.

— Przeciez przespalem dwa dni. Teraz sg rzeczy, ktorych
potrzebuje bardziej niz snu.

India poczula, ze si¢ rumieni.

— To nie... nie powinni§my. — Odsuneta si¢ od niego, cho¢
niechetnie.

— To, czy powinni$my, czy nie, jest bez znaczenia — odpart



Thorn. — Jeste$s moja, Indio, 1 zostaniesz moja zong, kiedy tylko
dostan¢ nowe pozwolenie.

Us$miechneta si¢ lekko.

— Tak bez oswiadczyn?

— Chyba powinienem przyklekna¢ — powiedziat Thorn,
wsuwajac palce w jej wlosy. — Ale wtedy musiatbym si¢ ruszy¢. A
nie mam ochoty opuszcza¢ tego t6zka. — India zarzucita mu
ramiona na szyje.

— Bede udawata, ze kleczysz. — Usmiechneta si¢ 1 miata
wrazenie, ze ten usmiech wypelnia radoscig ja cata.

— W takim razie, lady Xenobio Indio St. Claire, czy
wyswiadczysz mi ten zaszczyt 1 zostaniesz mojg zong?

Po twarzy Indii ptynety tzy; ze wzruszenia tak $cisneto jg w
gardle, ze nie byla w stanie wykrztusic¢ stowa.

— Nie musisz odpowiadac, bo powiedziatas juz ,tak” —
mruknal Thorn, muskajac wargami jej usta.

— Kiedy?

— Za kazdym razem, kiedy si¢ do mnie usmiechatas, mowitas
,.tak”. Kiedy przyjechatas tu, zeby mnie ratowac, byto to kolejne
,»tak”. A kiedy na mnie krzyczalas, zebym si¢ obudzil, to byto
trzecie ,,tak”.

Mito$¢ w jego oczach zwycigzyla ja zupelnie; ich usta
spotkaly si¢ w pocalunku, nami¢tnym, zmystowym 1 dziko
rozkosznym.

Chwile pozniej koszula Indii zostata rozdarta 1 rzucona na
podtoge, a twarde cialo Thorna spotkato si¢ z jej cialem. India
miata wrazenie, ze jej serce tanczy w rytmie znanym tylko im
dwojgu.

Nikt by nie uwierzyl, ze jeszcze kilka godzin wczesniej
Thorn lezat nieprzytomny, pograzony w pozbawionym marzen
$nie. Teraz caly byt dtonmi, wargami 1 jezykiem, prowadzac Indi¢
coraz szybciej sciezka przyjemnosci, az ich cialami zaczety
wstrzgsac¢ dreszcze, a z gardia Indii wydarl si¢ urywany krzyk. Pod
jego dotykiem odrzucita glowe do tylu w bezwstydnym sztormie
zmystow.



W koncu Thorn opart si¢ na tokciach 1 spojrzat na nia.

— Chyba chcialbym ustyszec, jak mowisz ,,tak” jeszcze raz —
wyszeptal z ustami tuz przy jej wargach. — Czy bedziesz moja,
Indio? Na dobre 1 zte, w zdrowiu i w chorobie, poki nas $mier¢ nie
roztaczy?

Po policzku Indii stoczyta si¢ 1za, tak pigkna byta ta chwila.

— Na dobre 1 na zte, w zdrowiu 1 w chorobie — powtorzyta
gltosem zduszonym przez wzruszenie. — Poki nas Smier¢ nie
roztaczy.

A potem on posiadt jg jednym gwattownym pchnigciem.
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Duzo, duzo p6zniej Thorn znowu potozyt na kolanach Indii
aksamitne puzderko. Otworzyla je. W srodku byto co$ brudnego,
czarnego, ale dostrzegta btysk diamentow, potysk zlota...

Na kolana spadly jej kolczyki 1 naszyjnik matki.

India krzykneta 1 zastonita usta dtonia.

— Skad je... — Odwrdcila si¢ do niego, przerazona. — Nie
szukates$ ich chyba w rzece?

Skinal glowa.

— Ale ty nienawidzisz Tamizy, Thorn. I omal w niej nie
zgingtes. — Odsuneta mu dlonig wlosy, pieszczac blizng nad
brwiami, pamiatke po rzece. — Zaden klejnot nie jest wart twojego
zycia.

— Twoi rodzice kochali cig, tak jak 1 ja ci¢ kocham —
powiedziat Thorn. — Nie opuscili cig, tak jak 1 ja nigdy ci¢ nie
opuszcze, 1 udowodnig¢ ci to jeszcze tego popotudnia.

— Jak mozesz to udowodnic¢?

— Myslisz, Ze nie jestes godna mitosci — mowit Thorn,
ignorujac jej pytanie. — Ale ja pokochatem ci¢ po pigciu minutach
spedzonych w twoim towarzystwie, a Vander zaledwie dziesigé
minut pozniej. Ci wszyscy mezczyzni, ktorzy prosili cig o reke —
ci, o ktérych mowitas, ze zalezy im tylko na twoim tytule — oni tez
ci¢ kochali. Nie wspominajac juz o murarzach, malarzach i cate;
reszcie tych mezczyzn, ktorych serca zdobytas.

— Och — westchneta India.

— Ja robilem to samo, co ty — ciagngt Thorn.

—Co?

— Probowatem trzymac ci¢ na dystans, odpycha¢ nawet, bo
nie mogltem uwierzy¢, ze mogtabys mnie pokochac, mnie,
ulicznika 1 bekarta — powiedziat glosem ochryplym ze wzruszenia.

Indi¢ ogarneta fala goraca, tak silna, ze z trudem opanowata
emocje.



— Zawstydzasz mnie — powiedziata z trudem. — Sprawiasz,
Ze...

Klejnoty zsunety si¢ z tozka, ale nikt tego nie zauwazyt.

Pd6zniej, tego samego dnia, mity cztowiek nazwiskiem
Farthingale wszedt do biblioteki Thorna 1 wyjasnit, ze jest
jubilerem, ktory wiele lat temu spotkat si¢ z markizem Renwick,
ojcem Indii.

— Och. — India zacisne¢la palce na dtoni Thorna.

Pan Farthingale spojrzat na nig fagodnie 1 powiedziat:

— Pan Dautry powiadomit mnie, ze chciataby pani
dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej o naszym spotkaniu.

— To prawda — wykrztusita India z mocno bijgcym sercem.

— Obawialem sig, Ze z czasem moja pami¢¢ zaczeta
szwankowac, szczesliwie jednak odnalaztem w dokumentach
pierwszy list od markiza. — Podniost do gory papier trzymany w
rece. — Jego taskawos¢ posiadat diamentowy komplet, ktory od
pokolen nalezat do rodziny jego zony.

— Tak. — India skineta glowa.

— Komplet byt z r6zowego ztota, wysadzany brylantami
szlifowanymi na sposob indyjski o r6znych rozmiarach. Kolia 1
kolczyki mialy formy roslinne: lisci 1 pgkow kwiatowych. Bytem
gotow zaptaci¢ za te klejnoty pokazng sume¢ — powiedziat pan
Farthingale.

India nie wiedziata, co o tym sadzi¢. Kiwneta gtowa.

— Byl pewien powod, dla ktérego pani rodzice nie sprzedali
ich panu Farthingale natychmiast — powiedziat Thorn, uSmiechajgc
si¢ do nie;j.

— Markiz 1 markiza rozwazali sprzedaz klejnotow, poniewaz
potrzebowali pieni¢dzy na debiut 1 posag swojej corki... — Pan
Farthingale urwat delikatnie.

— Dla mnie? — wyszeptata India.

— Sadze, ze wrociliby do mnie z tymi klejnotami, ale chceieli
najpierw porozmawiac¢ o tym z corka, to znaczy z pania.

Kilka minut pozniej India wstala, zeby si¢ pozegnac, a czuta
si¢ przy tym tak, jakby jej glowa byta balonem pelnym powietrza.



Rodzice wcale jej nie porzucili. Kochali jg. Mysleli o jej
przysztosci.

— To bardzo dobre wiesci — powiedziala, wyciagajac reke.

— Gdyby chciata pani kiedys sprzedac te klejnoty... —
wymruczal pan Farthingale 1 sktonit sig.

— Nigdy — wtracit Thorn, zanim India zdazyta powiedzie¢ to
samo.

Ten komplet bizuterii byt nie tylko najdrozsza pamiatka po
matce 1 ojcu, ale tez symbolem wszystkiego, co dat jej Thorn... i
tego, czego omal dla niej nie utracit.

Kochali si¢ tej nocy, a potem India wtulita si¢ w Thorna 1
lezac w ciemnosci, pozwolita sobie na wspominanie rodzicow.

Matka odrzucata gtowe w tyt 1 Smiata si¢ gardlowo, radosnie.
Ojciec nie byt zbyt dobry w roli dzentelmena czy wlasciciela
ziemskiego, ale India u§wiadomita sobie nagle, ze potrafit siedzie¢
z nig godzinami, pomagajac utozy¢ szklane ptytki we wlasciwe;j
kolejnosci. Nauczyt ja, jak z kazdego pokoju zrobi¢ czarujaca
0aze.

Pamigtata nawet, jak matka §miata si¢ 1 mowila:

., Wiedziatam, ze ci si¢ uda, malenka”, kiedy India przychodzita do
nich, by pochwali¢ si¢, ze zdotala upiec kurczaka na kolacje albo
ugotowac zupe¢ grzybowa.

Radosna wiara matki w corke sprawila, ze India nauczyta si¢
piec chleb, malowac stiuki, polerowa¢ srebra.

Rodzice byli jak wiatr dmacy w jej zagle w kazdym domu,
ktory organizowatla czy meblowata od nowa, a ona nigdy im za to
nie podzigkowata — bo nawet nie zdawata sobie z tego sprawy.

Thorn przywrocit jej rodzicéw. Nigdy nie byli
konwencjonalni ani specjalnie arystokratyczni, i na pewno niezbyt
opiekunczy. Ale kochali j3.

Nastepnego wieczora panowie Bink, Dusso 1 Geordie mieli
niecodzienng okazje zjes¢ kolacje w towarzystwie ksigcia i
ksieznej, ktorzy byli im gleboko wdzi¢czni za uratowanie zycia ich
Synowi.

Zwlaszcza Geordie nie potrafit wydusi¢ z siebie stowa, az w



koncu kamerdyner ksigcia zlitowat si¢ nad nim 1 postawit na stole
dzbany z piwem.

Thorn us$miechnat si¢ szeroko do ojca, ktory uprzejmie
odmowit piwa, 1 swojej macochy, ktora popijata je z duzym
zadowoleniem, 1 w koncu do kobiety, ktora wkrotce zostanie jego
zong. India miata na sobie wspaniaty komplet brylantowe]
bizuterii, pospiesznie oczyszczonej przez pana Farthingale’a.

Tego popotudnia arcybiskup niechetnie udzielit Thornowi
kolejnego specjalnego zezwolenia na §lub — tym razem imiennego,
wystawionego dla pana Tobiasa Dautry’ego i1 lady Xenobii Indii St.
Clair.

Pobiorg si¢ rano, w obecnosci dwojga osob z arystokracji 1
trzech cztonkow bractwa ulicznikow.

— Te swiecidetka wygladaty jak smieci, kiedy Bink je
wylowit — opowiadat Dusso ksieciu de Villiers. — Nie poznatbym
ich, takie teraz wyblyszczone.

Dusso usmiechnat si¢ szeroko, a Bink 1 Geordie zrobili to
samo. Ptywali w Tamizie, ale rzeka ich nie pokonata.

Thorn mial podobne odczucia. Rzeka omal ich nie zabita, ale
oddata mu Indig, a to byto warte wszystkiego. Gdyby nie byt
ulicznikiem, nigdy nie stalby si¢ me¢zczyzna, jakiego pragneta
India.

Mocno uscisnat pod stotem jej dion.

Ze ztosliwym potusmiechem ksigze de Villiers zaczat
opowiadac Indii, dlaczego wystat Thorna do Piggleston.

— Pomyslatem, ze Tobias musi zrozumie¢, jak bardzo ci¢
kocha. — Ksigze unidst nieco ciezkie powieki i spojrzat na swoja
wlasng zong. — Jakby nie bylo, to mdj syn. W tej rodzinie jesteSmy
ghupcami, jesli chodzi o kobiety.

Eleanor pochylita si¢ 1 jej wtosy musnely rami¢ me¢za.

— M0j maz zabawit si¢ w Kupidyna — powiedziata. — Bardzo
lubi te role.

India si¢ roze§miata, a Thorn pomyslat, po raz kolejny, ze
mogtby spedzi€ reszte zycia, patrzac, jak ta niezwykta kobieta si¢
$mieje.



Tamtej nocy, kiedy czekal w Piggleston, przekonany, ze India
wychodzi za Vandera, omal nie pgkto mu serce. Ale ojciec si¢ nie
mylit: dowiedziat si¢ tez wtedy, czego naprawde pragnie.

Nie tylko, czego pragnie — ale tez co jest dla niego naprawde
wazne.

Pod stotem zacisnat palce na dtoni Indii. Potem przypomniat
sobie, ze nie jest dzentelmenem,; jest ulicznikiem, siedzagcym przy
stole z trzema innymi ulicznikami.

Odsunat krzesto Indii od stotu, ujat jej twarz w obie dtonie i
pocatowat ja. A ona zarzucita mu r¢ce na szyje.

Bylo to skandaliczne.

Oburzajace.

Wspaniate.



Epilog

12 maja 1807 roku
Panna Adelaide Dautry, Starberry Court, do swoich rodzicow,
Hanover Square 40, Londyn

Drogi Papo!

Bardzo za Tobg tesknie. Kiedy Ty i Mama wrocicie do domu?
Rose caly dzien jest dla mnie okropna. Mowi, ze teraz, kiedy
skonczyla czternascie lat, nie bedzie sie juz ze mng bawita. Zranita
moje uczucia, a ja zrobitam cos, czego nie powinnam byla robi¢, a
Twink mowi, ze musze napisac i wyznac prawde. Najpierw musze
wyznac jednak, ze nie Zatuje tego ani troche, poniewaz Rose
powinna byta przeczytac¢ mi bajke, kiedy jg prositam, a poza tym
ona i tak juz nie bawi sie Antygong.

Obcigtam Antygonie troche wlosow.

Prosze, wracajcie juz do domu. Nie byto was cale lata.

Adelaide

Panna Rose Summers, Starberry Court, do swoich
opiekundéw, Hanover Square 40, Londyn

Droga Indio!

Wiem, ze wyjechaliscie zaledwie dwa dni temu, ale
zdqzylismy tu znizy¢ sie do poziomu dzikich zwierzqt, a cywilizacja
pozostaje tylko mglistym wspomnieniem. Pamietasz, kiedy bylismy
we Wioszech i Papa czytat na glos ,, Pieklo” Dantego? Tak wlasnie
wyglgda w tej chwili Starberry Court. Wiem, powiesz, zZe Addie
odziedziczyta temperament po tobie, ale dla czegos takiego nie ma
usprawiedliwienia: obcigta Antygonie wltosy z przodu! Wiesz, czym
jest dla mnie Antygona. A teraz moja droga Antygona ma
wystrzepione wlosy i wyglgda jak ofiara epidemii.

Jak to mozliwe, Ze spedzacie w Starberry Court tyle czasu?



Ja dostownie konam tu z ennui. Skonczytam juz lekture Heraklita i
Ksenofanesa, ale Twink nie jest w stanie prowadzic¢ zadnej
filozoficznej dysputy, kiedy ugania sie za Addie. Naprawde
uwazam, ze ona powinna dosta¢ guwernantke, tak jak i Peter. Jesli
chodzi o mnie, odliczam dni do chwili, kiedy bede mogta wrocic do
szkoty.

Prosze, postarajcie sie, Zeby dziecko przyszto na swiat jutro,
bo chciatabym, zeby miato urodziny w tym samym dniu co ja.

Moc usciskow,

Rose

Panicz Peter Dautry, Starberry Court, do rodzicow, Hanover
Square 40, Londyn

Droga Mamo!

Pan Twink muwi, Ze powinem dukowac, ale ja nie lubie.

Peter

Pan Dautry, Hanover Square 40, Londyn, do swojego
kamerdynera, Starberry Court

Drogi Fredzie!

Dziekuje Ci za przestanie listow od dzieci. Poinformuj,
prosze, nasze irytujgce potomstwo, ze dzieci rodzq si¢ zgodnie z
wtasng wolq i Ze ich mama i ja powrocimy do Starberry Court,
kiedy tylko ich brat lub siostra postanowi pojawic si¢ na swiecie.

Dautry

Swit

— Margot jest cudowna — wyszeptata India, przesuwajac
palcem po brwi swojej naymlodszej corki. — I taka spokojna! Mam
przeczucie, ze bedzie sypiala o niebo lepiej niz Addie 1 Peter. —
Nowo narodzona dziewczynka otworzyta oczy na do$¢ dtuga
chwile, by pokazac, ze sg tego samego szarego koloru co oczy jej
ojca, 1 znowu zapadia w sen.

— Nie liczylbym na to. — Jej tato przytozyt kciuk do malenkie;
stopki. — Przypuszczam, ze Peter 1 Addie tez byli kiedys tacy mali,



ale w tej chwili wydaje mi si¢ to niemozliwe. Rose si¢ga mi juz do
ramienia, a jednak czternascie lat temu jej stopy musiaty by¢ tego
rozmiaru.

— Ale juz wtedy umiata czyta¢ — przypomniata Thornowi
India ze Smiechem. Bylo to rodzinnym Zartem, bo Rose
utrzymywata, ze umie czytac ,,odkad si¢ urodzita”.

— A ty, Margot, umiesz juz czyta¢? — spytat jej ojciec.

Margot powiedzialaby, ze tak (bardzo chciata by¢ we
wszystkim taka jak jej najstarsza siostra), ale zamiast tego spata
nawet wtedy, kiedy jej tata udawat, ze chce odgryz¢ jej duzy palec
u stopy, a takze kiedy puscit jej stopke 1 pocatowat Indi¢, omal nie
duszac przy tym corki.

Spala spokojnym snem bez majakéw, snem dziecka, ktore
nigdy nie zazna glodu i nie bedzie musiato szuka¢ odpadkoéw w
Tamizie. Ktoére bedzie dorastato w rodzinie tak kochajacej, ze
nawet kiedy wszystkie dzieci opuszczg juz dom, Starberry Court
zawsze pozostanie ich gniazdem i bedg wracaty do niego z mgzami
1 zonami, a potem dzie¢mi, a jeszcze pdzniej z wnukami.

Z czasem do dworu zostanie dobudowane kolejne skrzydto,
takze po to, by pomiesci¢ wszystkie ksigzki (gtownie Rose, cho¢
Margot takze znaczaco powiekszylta ten zbidr). W kuchni pojawig
si¢ nowe zelazne piekarniki, w tazienkach ceramiczne wanny, a
caly dom zostanie zelektryfikowany. Syn Petera 1 dziedzic dumnie
zajedzie przed dwor jednym z pierwszych automobili.

W pokoju dziecinnym znajdzie swoje miejsce gramofon, a
wiele lat pozniej jaskrawor6zowy adapter, a jeszcze pdzniej WiFi.
Nadejdzie dzien, w ktérym gldwna tazienka dostanie posadzke z
portugalskiego kamienia i wann¢ z marmuru sprowadzanego z
lasoéw tropikalnych... ale zyrandol, ktory India kupita w Wenecji
podczas pierwszej podrozy do Indii, nadal wisi na honorowym
miejscu nad wanng.

Krotko mowigce, bez wzgledu na to, ile renowacji przeszio
Starberry Court, pozostato radosnym, wygodnym domem o
wnetrzach zaprojektowanych przez Indig: sercem rodziny,
miejscem, w ktorym uczyli si¢ kochac, smiac, tanczy¢ (jako ze



rozowa sala balowa stata si¢ stynna na trzy hrabstwa)... 1 zy¢.



Przypisy

] John Debrett (1753—-1822) autor, wydawca cyklu
poradnikéw dobrego wychowania oraz list szlachty angielskie;.

2 Folie de grandeur (fr.) — mania wielko$ci.

B1King’s, milicja — sity zbrojne Wielkiej Brytanii w XVIII
wieku (wszystkie przypisy pochodzg od thumacza).

I Bow Street Runners — pierwsza zawodowa policja
londynska, powstata w 1749 roku.

Bl Domek wdowy — do$¢ obszerny dom na terenie posiadtosci
ziemskiej; zazwyczaj zamieszkaty przez wdowe po bytym
wlascicielu.

I Thorn (ang.) — kolec.

Y Nous venions, vous veniez (f.) — my przychodzili$my, wy
przychodziliscie.
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